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“Islainhktan once Tiirklerde Tek Tann Inanci Gzerinde Bir Ara§- 
tirma”, tarafmuzdan II. Milletler Araei Tiirkoloji Kongresi’nde (4-9 
Ekim 1976) sunulan bir bildirinin kitap baiine getirilmi^idir. Bu bildiri- 
vi izleyenler ilgiyle kar§ilami§lar ve bu konuda Almanca bazi sorular 
sormu§lar ve cevaplan vcrilmi§tir. Taralumzdan ii<j yil kadar iizerin- 
de durulmu§tur. Ger<;i dalia fazla inceleme ve £ab§ma gerekriginden 
§iiphe etmiyoruz. Bu haliyle sunniamizi isteyen ilgililer ve eksiklikleri 
ikinci basmida kismelse tamamlama arzumuz yayinlamakla bizi tesvik 
etmi§tir. 

Elbette konu (?ok onembdir. (Tiirklerin Eski Dini ne idi) somsunun 
kar§ihgidir. 

Islam’dan once Tiirklerin dinini (Toyunizm) olarak belirtmek isteyen 
Gokalp, “Islamiyetten Ewel Turk Dini ” boliimunde (sf. 25,95) te diizel- 
tilmesi gereken bu terimi ileri surmu^tur. Tiirklerin Toyunizm adinda 
bir dinleri oldugu iizerinde durmu§tur. Hall)uki (Toyin, ) budist rahip- 
lerine verilen ad olup “Toyunun burhana - yani Buda’ya secde etli” 
Kasgarlimn D.L.T. III. 60, terciime 84 de anlatilmaktadir. 

Pekarski ise “Toym - Toyun’un” Yakut^a’da efendi, bey, devlet 
anlamma geldigini belirtmi§tir. (Yakut Sozliigii III, 2706-2708). 

Gokalp aynca eski Tiirklerin dine “nom” dediklerini, din kitabma 
da nom adini verdiklerini (sf. 25) iddia ediyor ve Divan-ii Liigati-t- 
Tiirk ile Cihangu§a’yi kaynak gosteriyor. Bu gosterilen Tiirkler Budist 
Tiirklerdir. Nom da “Yunanca bir keiime olup, manibaistler tarafmdan 
getirildigi isbat edilmi§ bir ger^ektir... 

Ziya Gokalp'in eski Tiirk dini olarak tasavvur ettigi din, yani “To- 
yunizm” budizmden, “nom” dedigi din kitabi da budist ve mahniheist- 
lerin din kitaplanna verdikleri isimden ibaretlir ” diye dogru bir yargida 
bulunan Prof. Abdiilkadir Inan (Eski Tiirk DJni Tarihi, Kiiltiir B. Yay) 
Istanbul 1976, s.f. 172, Hurafeler ve Men§eleri,” Ote yandan kanaatimiz- 
ce diger bilginler ve dayandigi kaynaklar eski Tiirklerin dinini §amankk 
olarak gosteri§ini de dogru bulmadignmzi burada lusaca arzetrnek iste- 
riz. Bu, biitiin bu sahadaki kavnaklari da tablil edip elestirerek (Eski 
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Turklerin Dini §ainanlik degildir) adli kilabimizda ortaya konulacaktir. 
Bu defa ilk olarak Tengri veya Tenri daha sonra Tarn adi ve dini iizeriu- 
de duracagiz. Maraafih muhtelif kitaplar 1 , makalelerimizde ve dersleri- 
ndzde bn husus belirtilmistir. 2 

ilmi belgelere dayanarak. yeni bir degerlendirmeyi ve veni bir yo- 
rumu sunmaga gali§acagiz. 

Daha Once diisiilen hatalarm, yanlislann gogunda, mitoloji, des- 
taular, efs&neler, menkibeler, dini masallar ve halk arasinda k aim tolar 
halinde siiren veya dini inangtan saptinlan, bazi maiievi adetlerle liep 
birlikte ele ahnarak karujtinlrmstir. 

Bunlardan baska dii^ulen hatalarm, yanb§larm gogu Dialer Tarihi, 
Mitoloji, Din Fenomenolojisi uzrnani olmayan kisilerce konunun ilk 
kaynak olarak incelenmek istenmesidir. Aynca batidan gelen bazi kay- 
naklan ilmi bir §iiphe ve ara§tirmaya dayanmadan benimseyi§, ikinei 
elden yanks degerlendirme ve tahlile yoneltici unusur (oge) oluyor. Buna 
bir de 19 . ve 20. yiizyilda animizm, tabiatgdik, totemizm, §amanizm 
gibi kuramlara (teoriye), dar ve yetersiz inceleme ve arastirmalara da- 
yanan terimlerin adeta ilmi bir kanun gibi beniinseni§ini goriiyoruz. 

Bilgili, dini anlayis ve inanci kavramis kisilerle, cahil olan, din ala- 
ninda bilgisi bulunmayan, rastgele birtakim adetlere siiruklenenlerin 
dini yasayi§ ve inangta farkh olduklan tabiidir. Bunlari ele alip, tek 
bir din veya inang iginde gortip, sanki butiin toplumun benimsedigi an* 
layi§, inang ve ya§ayis gibi kabul etmegi de hatah, yanli§ bir bigiin ve 
yontem olarak gorebiliriz. Yukarda saydiklarmnz ayn ayn inceleme ko- 
nulandir. Bunlann hirer hirer ele ahnmasi ve asil dini esaslarin belirtil- 
mesi gerekirdi. 

Bunun igin fince temelden baslamak gerektigini ilmi bularak, Tan- 
n konusunu bu ara§tirinamizda arzediyoruz. 

Dinler Tarihi, Din Fenomenolojisi, Tarih, Medeniyet Tarihi ve Sos- 
yolojiye, etnclojiyc ve bunun sigramalaniyle diger ilimlerdeki aym 
yanli§ ve ali§ilmi§ noktalan birden diizeltmek elbette kolay olmaya- 
caktir. Fakat bu ilim di§i direncin ergeg yerini hakikate birakacagim 
ve gergege ydnelecegini saniyoruz. 

Hikmet TANYU 

1 Kmlelma, Hazirlayan: Hikmet Tanyu . Kfiltiu* Bakanligi 1976, ve bilhas&a Prof. Dr. 
Hikmet Tanya, TUrklerin Dini Tarih^esi, Tiirk Kiiltiir Yay. lat. 1978. 

2 Prof. Dr. Hikmet Tanyu. TiirkToreai t T zerinde Yeni Bir Ara«tirma, (bilha^aa «*f. 115-118), 
llohiyat Fak. Dergi*i, Cilt XXIII, Ankara. 1978. 
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Turklerin kavim olarak gorulu§ii enaz 5.000 yillik ise de aydmkk 
ve agik olarak devlet halinde goriilu$ii 2500 yil kadar geriye gider. 

Mao-Tun veya Mo-Tun (Mete)uin M.O. 2041 de giki§i ile Qinlilerin 
kuzeyinde bilhassa iki biiyiik etnik grup gorulmustiir. Bunlann: 

“1- Tola ve Orhun nehirlerinin kivnmmdan batiya dogru yayilan. 
Hung-Nu (Hun) grubu” ile “2- Gobi goliiniin dogusundan, doguya dogru 
uzanan Tung-Hu grubu.” £inlilerin” Goktiirkler, Uygurlar v.s. gibi de- 
dikleri kavimler Hung-nu lardan, Hien-Pi, Juan-Juan, Kitan'lar v.s. 
gibi bunlar ise Tungh-hu lardan gelen nesillerdir. “Boylece Qinlilerin” 
Ortaasya’da bir Turk ve bir de Mogol aleini” kabul ettiklerini gorii- 
yoruz. Biiyiik Hun Devletinin en az 2300 yil kadar onceye uzandigma 
gore Turk Devletinin tarihini bin yillik gormek ilmi bakimdan, yani ha- 
kikat yoniinden tamamen yanli^tir. 

“Biiyiik Hun devletinin dayandigi bdlge, §ag Hien kralliginin ha- 
kiraiyeti altmda bulunan sahalardir. Burasi ise Ala^an stepleri ile Allay 
ve Tann daglan dolaylandir. Sol Hun Kralligi ise hakimiyefc altina ali- 
nan Mogollari idare eden bir te§kilattir. Tipki Gok Tiirkler’deki Dogu 
Kiigiik kaganligi gibi Biiyiik Hun Devleti zayiflayip Sol taraf yilkilmca, 
Sag taraf, yani Alt ay ve Tann daglanndaki Hun’lar, bir asir miiddetle 
(^inlilere kar^i durmu^lardir.” 

“V. asirda Mogol aslmdan gelen Juan-Juan’lar Ortaasya’yi haki- 
miyetleri altina almaga galisirlarken, Altay ve Tann daglanndaki Kao- 
gi’lar onlara mukavemet ediyorlardi. Kao-gi adi, Goktiirk veUygur bol- 
gelerinde ya§ayan kavimlere V. asirda verilen etnik bir tabirdir. 1952 
de ilk olarak tam metnini Tiirkge’ye terciime ettigim Kao-gi Biyograf- 
yasi’nda, olaylarm dalia ziyade Bati Tiirkistan’daki Eftalit devleti si- 
mrlannda gegmesi gok onemli bir noktadir. Agik olarak gdriiliiyor ki; 
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Orbun nelirinden Sir-derya'ya kadar uzanan bu kavimler, Mogol Juan- 
Juan'lara kar^i rniistereken mukavemet etrnege eah§iyorlardi/’ 

*G5k tiirklerin reisi Bumin Kagan’in Juan-Juan devletine son ve- 
rerck Goktiirk Kaganhgfm kurrnasi, bu tniicadelelerin son halkasidir. 
Juan-Juan‘lar esas itibariyle Kansu bolgesinde ya^iyorlardi. Irnpara- 
torluklarmi kuiunca, ba.skentlerini Orbun bolgesine naklettiler. Gdkturk’ 
leriu de, barkentlerinin Orbun bijlgesi olmasi bizi §a§irtmamabdir. Bu 
mukaddes yer, Uygiulara ve Qingiz’e de barkentlik yapnuftir.” 

“Gdkturk Dcvletinin kuiucusu Bumin Kagan'in kabileleri ise Altay 
Daglannm giiney eteklerinde oturuyorlardi. Orbun nehri kaynaklann- 
daki Otiigen bdlgesi, butiin Ortaasya imparatorlukiarmin bajjkentligini 
vapmi§ti. Bu sebeple Juan-Juan imparatorlugunu yikan Goktiirkler de 
urdugahlarini Otiigen’e nakletmi^ olmabdirlar. 

552 sencsinden onceki Gdkturk imvanlarindan §ad, Yabgu, Beg 
v.s« gibilerini, Juan-Juan’larda ve diger Mogollarda gorernemekteyiz. 
Bunlari anrak Tiirklerin Bati Tiirkistanla olan miinasebetleri ile izah 
edebiliymuz. Yine Gokturklerin me.^bur £ur iinvaiunm da Toharca’da 
bulunmasi $ok manidardir. Goktiirkler, 552 senesinden once Shan-yii, 
Yeu-shih, Hien gibi eski Hun iinvanlanni da kullamyorlardi. Bilge Ka¬ 
gan, Kagan olmadan dncc bir Hicn Krali idi. Bu biiyiik Turk biikutndari- 
nin “Bilge” iinvam da bu eski riitbesinden ileri gebr. xAelen Mogol men- 
seli olmasi (;ok muhtemel bulunan Kagan ve Hatun iinvanlan, Mogol 
Juan-JuanJarm tahtmi ele gegirdikten sonra Gbktiirklerde goriilmege 
baslar, Bunlari da ^liu kaynaklari a<;ik olarak ifade ederler. Bmilarin 
yaninda bir gnreek varsa, Kansu da Hun hanedani tarafmdan kurulmu§ 
olan Cbu-chu devleti Toba’lar tarafmdan yikibnca, bir qok Hun asilleri- 
nin Gokiurklerin On Kabilesine iltica ettikleridir. Bu da Gdktiirklerin, 
eski Hun kavim \e an’aneleri ile ilgilerini gosterir.” 

Tiirklerin men$einden baliseden rivayetlerde. katledilen eski Tiirk- 
lerden geriye kalan lek ^ocugun bir kurt tarafmdan, Turfan’m kuzey 
batismdaki bir in a gar ay a gctirildigi soylenir. Daha once Tiirkler Turfan’m 
<jok batismdaki Bati denizi kenarlarmda imi§ler. Bu gol, Aral, Balka§ 
veya baska bir gol olabilir. Onernli olan, rivayetlerin Tiirklerin men- 
§eini Batida gormeleridir. Yine rivayetlerde Kern nehrindeki Kirgizlar, 
Gokturklerin atalannin bir karde^i imi§. £in kaynaklarmin naklettikleri 
bu iivayetler, Turk kavimleri arasmda yaygm ve toplum'un inandiklan 
an'anelerdir. Bu bakimdan gok ftneinlidir. Kirgizlarm Tiirklerle mii§te- 
rek bir dil ve kiiltiire sahip oldugunda hie kimsenin §iiphesi yoktur. 



Gokturk alfabesinin prototiplerinin ve iptidai §ckillerinin Kirgizlann 
Kem bolgesinde bulunmasi ve aynca ozel yazitlann goklugu, Turk kiil- 
tuniniin Tnen§elen hakkmda bize agik bir fikir verir. Orhun bolgesind? 
bulunan yazitlar, yalnizca resmi dcvlet yazitlandir.” 

“Bu suretle Alt ay daglan, giiney, bati ve kuzcyden Tuikierle <^ev- 
rilmi§ oluyordu. Giineyde Tann daglan, batida Sir-Derya On Kabilenin 
otlak simrlan idi. Idil boylarmdaki smirlar ise, daha 90 k onceden, bil- 
hassa Macarlar tarafmdan incelennis ve miinakasa edilmi^tir. Tula Neh- 
ri kivrunmda oturau Bayirku’lar, Turkliigun dogudaki son sunn olmsky- 
di.’” 

Binlerce yddanberi Tengridagi adi bile Tann Inanci iizerinde (?ok 
anlamb bir gdriinu§tedir. 

Tanri ve Null oglu Yafes ve Turk Hakkmda D.L.T . de sunulan 
bilgiler (\ 1. yiizyil) 

Ra§garh Mahmut bu konuda aydinlatici bilgi sunuyor ve iii§kiye 
dikkati gekiyor: 

Turk, keliraesi karfihgmda §unJari sdyluyor: “Turk: Tann yarlig- 
avasi Nuh’un oglunnn adidir. Bu, Tann’mn, Nub oglu Turk’iin ogulla- 
nna verdigi bir addir. ” 

“Turk sozii, Nuh’un oglunun adi oldugunda bir tek kisiyi bildirir, 
ogullanmn adi oldugunda, be§er “kelimesi gibi <jokluk ve yigim bildirir.” 
Bu kelirae, tekil ve £ogul yeriude kullamhr ...” 2 

“Biz” ad olarak Tiiik admi'Ulu Tann vermi§tir “dedik.” a$iklan- 
masmdan sonra ”“Kasgarh Halef oglu Imam, §eyh Hiiseyin” adiyle 
tamlan zatrn “Ahirzaman kitabmda Ulu Yalavac’a (Peygamber)’e ta- 
mkla varan bir hadisi yazrais.” 

Bu hadisin (peygamber sozii) arapeasmi yazdiktan sonra Kasgarli 
Mahmud, bunu Tiirk^eye.geviriyor: “Yiice Tann” Benim bir ordum var- 
dir, Ona “Tiirk” adi verdirn, onlari doguda yerle§lirdim. Bir ulusa ki- 
zarsam Tiirkleri, o ulus iizeriiie musallat kilanm” diyor. I§te bu, Tiirkler 
_ * 

1 Prof. Dr. Bahaeddin Ogcl, Tiirkleriu Mcugei Mcaele4i, 20.12. 1967 giiniinde 1. Tarih Kol- 
lokyumu. 

Ord. Prof. Zeki Velidi Togan, Bir Kavmin Menjei, 3.3.1967, Son Havadis ve Zeki Velidi 
Togan’m Umurai Tiirk Tarihine Giri«, I. Cilt. 

Yilinaz Oztuna, Tiirkiye Taribi ve H. Namik Orkuu, Tiirk Taribi 1. ve 2. ciltier. 

2 Kafgarli Malinmd, Divan-6 Liigal-it-Tiirk Ter’ciimesi, Bugiinkii Tnrk^eye £ev. Besim 
Alalay, Ankara, 1939, T.D.K. yay. Sf. ?50, 351. Cilt. I. 
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igin butiin insanlara kar^i bir iiBtiinluktur. Qiinku, Tann onlara ad ver- 
meyi kendi iizerinc almi§tir; onlan yeryiiziiniin en yiiksck yerinde, havasi 
en temiz iilkelerinde yerle§tirmi§ ve onlara “Kendi ordum*’ demi§tir. Bu- 
nnula beraber Tiirklcrde giizelliklk, sevimlilik, tatlibk. edep, biiyiikleri 
agirlamak, sdziinii yerine getirtnek, sadelik, ogiinmemek, yigitlik, mert- 
lik gibi ogiilmeye deger, sayisiz iyiliklcr gorulmektedir .” 3 

Tu rk boylarmi uniat an Kasgarbr 

46 Oguz: Bir Turk boyndur. Oguzlar Tiirkmendirler. Bunlar yirini 
iki boliiktiir, her Loliigun ayn bir belgesi ve hayvanlarma vurulan bir 
alameti vardir. Birbirlerini bu bclgelerle tanirlar .” 4 diyor. Goriildiigii 
iizere Tiirk boylanm yirmi boydnr diven ve “Bunlann hepsi Tanri kutsal 
kilasi ^ alavaci Nub oglu Yafes, ^ afes oglu 44 Turk”e dek ulanir. Bunlar 
Tann kutsal lcilasi, Yalavag Ibrahim oglu Ishak, Ishak oglu “Iysu”, 
tysuoglu “Rum’Ti an dim. Bunlardan her bir boyun bir 90 k oyinak- 
lari vardir ki sayismi aucak Ulu Tann bilir. Ben bunlardan kok ve ana 
boylan say dim, oymaklan biraktim” diyor . 5 

“Yecuc ve Medic” iin ayn bir kavim oldngunu belirtiyor: 

“Bunun gibi araya biiyiik sel ve (lin yakiiundaki daglar ve deniz 
girmi§ oldugu i^in Yecuc ve Mecuc ulusunun dilleri bilimniyor .” 6 

Ka§garli Mahmut 90 k degerli eserine $oyie basjlami§tir: 

44 Esirgeyen, koruyan Tannmn adiyle devain ediyor: 44 Her tiirlii 
dgiis, biiyiik iyilikler, giizel isler ."akibi olan Tann adi igindir. H&Jkin 
enaz dillisi bitkin, en saglami ^iiriik oldugu bir zamanda Tann, ObraiFi 
ayik anlati$ ve her yonunii bildiris ile Muhammed’e - iyerisindc haranu, 
helali anlatan -Kur’an’i gonderdi; bbylelikle oz yolu belli etli; beige ve 
kilavuz koydu. Tannmn yariigamasi onuu ve onun yararlikli $olugu $ 0 - 
cugu uzerinde olsun biiyiik esenlikler versin. 

Imdi, bundan sonra Muhammed oglu Hiiseyn, Hiiseyn oglu Mah¬ 
mud der ki: “Tanrmin devlet giine§ini Tiirk l»ur<;lannda dogdurmu§ ol- 
dugunn ve onlann rnilkleri iizerindc goklerin biitiin tegrelerini dondiir- 
miis bulundugunu gordiim. (O 9 a gin “giine^batmaz imparatorlugu” de- 
mektir). Tann, onlara Tiirk adim verdi ve onlan yeryiiziine ilbay kildi. 

3 Y.K. C.T. Sf. 351, 352. 

4 V.K. CJ.Sf.55 

5 Y.K. C.I. af. 23 

6 Y.K. C.I. Sf. 29 
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Zamaunmzm Hakanlarim orJardan ^ikardi; dtinya miHetlerimu idare 
yularmi onlarm ellerine verdi. T onlari herkese iistibo eyledi; kendiJerini 
hak tizere knvvetlendirdL Onlarlu birlikte galifam* onlardan yana olam 
aziz kildi ve Turkler onlari her dilekleiine eri^tirdi; bu kimseleri kotulerin 
-ayak takimmm §errinden korudii* Ok lan dokunmaktan komnabilmek 
i?in, akli olana dii^en §ey, bu adamlarm tutHigu ydn ti tmak oldii, Der- 
dini dinletebilinek ve Tiirklerin, ganliinii aimak i^in onlarm dilleriyle 
konusniaktan baska yol yoktur. Bir kimse kendi takimmdan ayrilipta 
onlara sugmacak ohirsa o lakimiti korkuauixdan kurtulur; bu ad ami a bir* 
likte baskalari da sigmabilir/’ 

And i^erek soyluyomm, ben, Buhura’nm -soziine giivenilir- imam- 
Ian tun binuden ve ba^kaca Ni^almrlu bir imamdan isittim, ikisi de se- 
netlcriyle bildiriyorlar ki Yalavacmiuz* kiyainet belgelerini, ahir za- 
man karsdikbklarini ve Oguz Tiirklerinin ortaya ^ikacaklamu soyledigi 
sirada “Turk dillni ogreniniz: ^iinkii onlar icin uzun siirecek egemenlik 
vardir” buyurmustun 

Bu soz (hadis), dogru ise -sorgusu kendilerinin iizerinc olsun- Turk 
dilini Ggreumek gok gerekli (vacih) bir ijj olur; yok, bu soz dogru degil- 
se akil cla bunu emreder /’ 7 

Hemen but tin Tiirk ilterini do)a$an ve leligolerini bgrenen ve incele- 
nieler yap an K a^garli Mahmud bu frnemli eserine “Divan—ii Lugat-it 
Turk ' adim Tatmya Biginarak yazdigmi belirtiyor, 

Yilmaz Oztona $ok Onemli bir esa.sa dokunmaktadin “Islamdan 
ouceki Turk Tarihi, tarihin ebemmiyetsiz bir baksi degildir, Cihansihnul 
bir bahsidir, Yaktiyle samldigi gibi, la lam oneesi Turk Tarihi, Tiirklerin 
ilkel bir topium olduklan devrin tarihi deglldin Boyle eamldigi devirler 
de heniiz Orhun kilabelcri bilinmiyordu. Islam oueesine ait muazzam 
Turk aehirleri toprak al tin dan cikardmami^ ti, binlerce Uygur yazmasi 
bulimmaimsti.” B 

Tiirklerin bu zamanlarda Cihansiiinul imparatorluklar kurdugu, 
orgut<?uliik ve diizencilikte ileri gittlgi artik aniasilmis olmalidir. 

7* yhzyil sonlarmda I&lamhkla ilk defa ills Idler ba§laim§sada Ab- 
diilkerim Satuk Bugra Han ancak 10. yuzyil or t alarm da iniisliiman 
oimus, Gylece daha onceden badayarak birka^ milvon kid mtisiiunau 
olmussa da 10 . yiizyd ortalannda topluca islamiyete ge^ildi. iJ 

7 D.L.T.CX3L4 

B \ilmaz Oztuun^, O&manh-Turt Topium]tirmda Din, Hayat Mecmuaii. 1 Kn«m 197G, \il 
1 Kasim 1916, Yil 12. C. 2. Sayi: 11 (Sira No: 143) Sf + 4 

9 Hikmct Tnuyu, TLirklerin Dim Tarihi^e^, Ul. 1978. 
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Yilmaz Oztiinabiin gok iinemli ol&n bu malt ale dude 44 Esas Tiirk 
dini §aman dini idi. Tiirkler §ainanliktan gegerek, islam oldular” 10 
du&imcesine katilmak miimkiiii olamainaktadir. Zaten bu dii§uiiceden 
sonra Oztima’mn sundugu bilgiler de bu gurii^e aykin olarak tahlil ve 
el dr me yapilabilir. Nitekim yeni T a rill ki tap] arm da guniimuzde 
T ii rklerin d in in i (G o kt a n ri) dini olm ak belirtmekte dir * 

Ayrica bu derece kalabalikla Islam olufta siyasi yo psikolojik sebep- 
ler yanmda “§aman Tiirkleiin^ immmiyetle Tek Tannya mam?lari”m 
esas sehep olarak zikrediyor. 

Esasen Tdrklerin dini §amanlik degildir, Tek Tanri dinidir, 11 
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1G Ecnim bu konudaki ilmi tehligim tlalia once verilmiftir, 
II Bti hususu avn bir kitapta sunacagiz. 



2 - MUHTELtF TANRI ADLARI 


A- Ilk Kelimeler: Tanri ve benzerkri (Sumerce Dingir) 

Tarihlen oneeki donemlerde kullamlan ilk kelimeleri tesKt et- 
mek, isbatini yapmak, elbette son derece giigtirr, tart]small bir konudur, 

linn bir gorii§e gore “Tanri, Ana, Su” kavram ve kokenin, ortak 
l)ir kaynaktan geldigi du^iincesini goriiyoruz. Bu diisiinceden 1 yalrnz 
konumuzla ilgili lusim uzermde dnracagiz: 

“Tiirkiye Turkgesindeki “Tanri” sozciigii elimizdeki en eski kaynak 
olan Or bun yazitlarrnda “Tenri /Tengri” bigimindedlr ve bu bigim ay- 
111 kavramda, az gok ses degi§imlerryle, biitiin Tiirk lehgelerinde kulla- 
kullamlmakt adjr. Sdzeukteki n—” sesi, dalia dogrusu “ng-” 

sesieri, sozcugiin ince siradan kalm stray a gegmesinde etkili olmus, 
sozeiik Turkiye Tiirkgesinde “Tanri”, Yakutga'da ses aynsimi (archip- 
boneme) olayi ile “Tangara” bigimini almistir Aym kavrarndaki aym 
sozciigu Sumerce’de “dingir” bigiminde goriiyoruz. “dingir” sozciigunun 
Sumerce’dcki anlami ve karsdigi, Akadca da “ilu”, yani “Allah” tir. 
Dil bilim veriierine, dilcilige gore, anlam bakimmdan aym olan “Tengri” 
sozciigu ile, Siimercedeki “dingir” sozeugii arasindaki bigim birligi de 
ortadadir; ba^taki “d-/t-” gibi kiieiik ses aynkklan her sftzcugiin t.a- 
rihinde goriilebilir. Bize gore koken kesinlikle aynidir ve “rastlantj, 
tesadiif” gibi aykin bir agiklama, bilim yontemlerine ters dii§er *” 2 

Bu kelimelerin Mczopotamya ile, Tiirklerin ya§adigi yerler arasmda 
bir yakinlik bir iliski kurulmasi igin “Eski gaglarda, bir sGzciigun bir 
yerden kalkip bir baska yere gitmesi igin, birkag kifinin bu sosciigti ta- 

1-2 (Prftfn Di', ) Veeihe Ilntibogki, Tallinn Earanlik Duiiemkri ve Jlk Kiiltiir Sbzciikleri, 
Tiirk DiH (tieKasim 1976, Sayi 302, Sf. 571. 575. Vastur u Aym gttiiifieri pay lagan yazarlar 
i^in” iki kuynak sunmakta ve bu kaynuklaTin “dbigb-tengrr* ^ibi keli ineler digmda bank alarm da 
ele almdi^iiu belirtmektedic, (E?itz Hommel: Etnologie und Ceograpliie de* Alien Orients, 
Mimchen 1926 ve % ewe ih under Samer-Turkische-Wortvergbichuregen ala Grundlage zn einem 
rieuen KapUul der Sprachwisscncbaft, Miinchen 1915 ). 
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ytmaai yetmez, anenk ijiiyiik topluluklarin sozeiigit gfttiirmesi, yerleg- 
trnnesi gerekir* 

lu&anlik, kir^ok suzeiik ktikunii yen! ^aglarda oldugu giLi, eski $ag- 
larda da bir birinden abmftir. Yoksa, bilinenlerle ilgisi olmayan, yep- 
yeni bir sozciigfi. kdkii ya da eki hemen hemen olanak di^idir,” 3 

Tann kelimesi eski tarih gaglarmda bile olsa her insan loplumunu 
en y akin dan ilgilendirir. Binaenaleyh, toplumlar degi§ik bi^imlerde de 
olsa Tanri veya Tanrilat adlarmi kurnm^Iar, viieuda getirmis olabilir- 
ler. 

Bun dan ba§ka Maim kaynaga gore Hz. Adem’den ba§layarak bir* 
£ok Tanri el<;ilerinin geldigini Kur’an da teyid etmektedir. Binaemaleyh 
avm ilalii mense birligi de dini ayiklama yoiiiinden tabii goriilebilir* 

Turkic ve Siimercedeki benzerlik Lazi batib bilginlerce belirtil- 
rai^tir, Yukandaki inccleme de bu konuda agiklama yapilmaktadir* 
* 4 Tiirk leh^elerinde, “Tanri ve gok”, anlammda ge^en “Tengri” sdzciigii 
lie Siimerce de yme “Tanri ve gok” anlammda kullamlims olan “dingir” 
sozciigii arasinda* anlani, ses ve bi$im birligi ya da ^ok yakinligi ortaya 
gikmea Tiirk topluhiklan. He Siimer topln 3uklannul nasil, neredc hirbkte 
ya$adiklari yahut $ok yakin hulunduklan sorunu da ortaya ^ikar, Bu 
eok onemli sonin ydlardir goziim beklemektedir. Bu dununda, ele all- 
naeak, iucelenecek sozciikler, sorunun ©ozulmesine yardimo olacaktir.” 4 

Bu tiirlti benzetmelerin yakistirma olacagi goriislen, bunun bir 
kurgu, kavramdan oteye ge^meyecegi iddiasmi da goriiyoruz. 

Siinierlerde “Evli evine ? koylti koyiine” gibi bir^ok yakinliklar da- 
ha ziyade dikkati $ekici 5zeUiklerdir. Tarih boyunca, Tanri—il&h adlan 
lie, fonksiyoulara gore ad taki§ yamnda, Tanrimn sifatlan da adi ile &tk 
sik kari&tirilmaktadir* 


3 Y.K. Sf. 575, 

4 Y.K. Sf, 575 
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TENGRl-TENGERE-TANGRI-TANRI-TANGARA-TURE: 

A. Inan bir ve biiyiik Tann inancinin vazih olarak eski Tiirklerde 
bulundugunu bilmiyoruz, diyor. Ye Gok-Tann kiiltii oldugu ve, Gok- 
Tann’nm da Tannlann en yiicesi oldugu iizerinde duruyor. 1 

YI— VII. yiizyilda Gok -Tiirk iraparatorlugunda Gok-Tann inanci 
geli$mis ve olgunla§tirmi§tir diyor. Gok-Tiirk yazitlannda Tann (Teng¬ 
ri) admin tek ba§ma kullamli§ina dikkati ^ekiyor. 

Yazitlarda Iduk terimi, miibarek, mukaddes anlammda ise de 
Umay (koruyucu ve merhametli) di§i Tann’ya benzetiyor. 2 

Katulmadigimiz diger bir husus ta §udur: 

“Eski Tiirkge’de TengTi kelimesi goze goriinen gok ve “Allah ” 
anlamlarmi ifade etmistir. 

“Guniimuzde mubtelif Turk leh^elerinde, her lehgenin fonetik ozel- 
ligine gore, Tengri, tengere, tangn, tann, tangara, ture §ekillerinde soy- 
lenir.” “Altay kamlan tenegere” diyorlar. (Sf. 28). 

Buna Tenri, Tengri’yi de katabiliriz. 

Islam dinini benimseyen Tiirkler gok kelimesini semaya, Tengri 
kelimesini de Allah’a ayirmi§lardir. 

Hava anlamina Kalik, yahul Kahg deniliyor. 

Halbuki gok kelimesi de mevcuttu. 


(; ALAP: 

“Tann kelimesi yerine Oguzlar’in kullandiklan “£elep” yahut, 
Calab “£alap” kelimesi herhaldc nesturi hristiyanlar vasitasiyle gelmi§ 


1 A.lnan, T. ve B.§. Sf. 26, 2. Busim. 

2 T. ve*B.§. 2. Basim, Sf. 27. 
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yabanci bir kelime olsa gerektir. Gune§, ay, ayildiz, yddirim ve yel 
(firtina) ile bagli inanglar Gok-Tann kiiltiyle ilgilidir.” 3 denilmektedir. 
Bu kelime tslamdan sonrada birgok yazar ve §airlerce kullamlmistir. 
Yuaus Einre gibi. Bu kelime uzerinde ayrica inceleme gerekir. Mub- 
temelen Allah ’111 sifatlanndan birisi kar^ihgi oldugunu ileri siirmek 
miimkundur. 


3 A. Inan, T. ve B. §amanizm Sf. 29. 
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KELtME ANLAMI 


G. Doerfcr, Tiirkische und Mongolische Elemente im Neupersichen, 
unter besonderer Beriicksichtigung alterer neupersichen Geschichts- 
gucllen vor alien den Mongolen und Timuriden zeit- Bilhassa Timuri- 
ler ve Mogollar devrinin Farsga yazilmis tarihi kaynaklarina fazlaca 6- 
nem vermek suretivle yeni Farsga’da Tiirk^e ve Mogolca Unsurlar. 

Band I- Mongolische Elemente im Neupersisclien, 1963. Band II- 
Turkische Elemente im Neupersichen 1965, Wiesbaden, Franz Sxei- 
ner Verlag, Saadet Qagatay, Yeni Fars^a’da Tiirk<?e ve Mogolca Unsur¬ 
lar, Turk Dili Ara§tirmalan Yilligi, Belleten 1967, Tiirk Dil Kurumu 
Yay. Ankara 1968 Sf. 210.: 

Idi: “Sahip, Tann” (636) aynca peri, kotii ruh, anlamma geliyor. 

Tanri: (944) Tenri kelimesini (577-585). sayfaya kadar a^ikliyor 
ve bu kelimenin yabanci dilden geldigi dii§uncesine, sarih degildir diyor. 
Fars^a’ya, Tiirk^e’den iki soyleyi§ sekliyle Tenri kelimesinin gegmesi 
muhtemeldi. “Altay dillerine vokal uyumuna sahip olmayan Hun di¬ 
linden gelmis, sonradan Tiirk leh<?elerinin kendi biinyelerine gore vokal 
u}mmuna tabi tutulmu§tur” demekte ve “tiirlu leh^elerde Allah ve Gok- 
yiizii i$in kullamlan kelimeler” “§ema halinde gosterilmektedir.” “Bu- 
rada £uva§$a ve Tuva leh^esinde tezat halinde olan “gok”, “gokyiizii” 
ve “Allah” anlamma dikkati geker. Mesela (Juv. Pelet ( < bulut) “Gok”, 
Tura < Tenri “Allah”; Tuv. dar < tangri, burgan (burxan Uygurca- 
da “Buddha”) “Allah”dir. (Sf. 210) denilraektedir. 


TENGRl-TENKRt 

“Tengri -Mogolca- Gokteki Mukaddes Mahlukat.” 

Tenkri-Tengri-kelimesi-Gok-manasina olarak Hiyungnu dilinde de 
vardir. 


11 



Qin'ce -Tiyan-Gok ve unsuru asli ve iptidai demektir. Eski Tiirk- 
lerin £inliler gibi Tengriye yani goge taptiklan da bundan anlasilir. Cin- 
lilerin Tiyan-§an yani Allah daglari dedikleri me§hir silsilei cebel. 

Tiirkler arasinda -Tengri (Tanri) tag- anilir. “Altay Tiirkleri Al- 
lah’a-Tengri-Kayragan- derler. Tangri burada da tenk yani gok ve Al¬ 
lah manasma gclir. Kayragan da butiin Turk dillerinde siyanet etmek, 
saklamak ve korumak” demek (Kavirmak) fiilinden ismi faildir ve [Kay¬ 
ragan, kayrakan, kayiran] ve siyanet eden sekillerinde yazilir.” (Sf. 
112 ) 

Hiiseyin Kazim Kadri, Turk Lugati, Istanbul 1928, Maarif v.Y. 
2. Cilt. Sf. Ill (Tenk, tan = Tan, ten, tanyeri, fecir) (Sf. 112) 
Sf. Ill Ci ‘ Tengri-Alim - Tanri, Tenri, Allah. (Tenkte yani gokte olan) 
Sf. Ill “Yakut-Tangara (Tangera) - Kok Tanri” Sf. 113 “Tenk-Tan 
- (^agatay - Isim - Tan, ten, fecir.” 

Goriildugii iizerc yukardaki ciimlelerde 9 eli§me vardir. Kayra- 
gan’da diger bir Tanri adi degil, aym Tanri’nin esirgeyen koruyan 
anlamina bir nevi ayn Tanri’y* belirten bir kelime olarak kullarulmak 
tadir. 
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TENGRI SOYLEYfcjlXDEN TANRI SOYLEYl§lNE GE0§: 


TfEJNGRt tNCE SESTEN KALIN SIR AY A GEQl§ HAKKINDA 

DO§VNCELER 

Kemal Eraslan muhtemcl 13. ve 14. yuzyillar Tiirkgesi saydigi 
(Manzum Oguzname) miinasebetiyle su bilgiyi sunmaktadir: 

“(6) t(e)ngriga” “Tannya” Mclnimizde ayrica cehennemke (85), 
ciger-parasinga (83). diniga (59), iziga (29) misallerinde de goriilen ek 
uyumsuzluguna, Dogu Tiirk^esi metinlerinde sik sik. Bati Turk^esi me- 
tinlerinde ise ara-sira rastlanmaktadir. Daha ziyade kalin ekler kullan- 
ma temayuliinun, bir imla mese’elesi mi, yoksa bir fonetik mes’ele mi ol- 
dugu hususunda kesin bir §ey soylemek miimkun dcgiJdir (fazla bilgi 
i^in bk. K. Eraslan, Dogu Tiirk^esi’nde Ek Uyumsuzluguna Dair, 1st. 
tlniv. Edebiyat Fak. Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, C. XVIII, Istanbul 
1970, S. 113-124). R.R. Arat, yabanci asilli kelimlerin Turkic iijinde 
kalin veya ince oki<nu§larinm, sona getirilen eklerden kolayca tesbit 
edilebilecegini ileri siirmekte ise de (bk. R.R. Arat, Atabetii’l-hakayik, 
nol: 128), aym durumun Tiirkge kelimlerde de goriilmesi, bunun bir 
imla mes’elesi olabilecegini de du§undurmektedir. 

T(e)ngri kelimesinin ince siradan kalin siraya gc<;i§min sebebi de, bu 
kelimenin dalia ziyade ta-ala sozii ile birlikte kullanilmi§ olrnasidir.” 
diyor ve 1 2 Tann ta-ala’yi buna omek olarak gosteriyorlar. 

BlZANS TARIHQtLERINlN VE DIGERLERlNiN 
6 . YVZYILDA BA$LIYARAK YAZILARI: 

Prof. Dr. Rosanyi’nin, bu konudaki yazilan dikkatc §ayandir. VI. 
yiizyil yazan Menander'in Tiirkler liakkinda “herne kadar topraga, su- 

1 Kemal Eraslan, Manzum Oguzname, (INotlar, 6) Sf. 198 (Tiirkiyat Mec. Istanbul 19T6) 
C. XVIII, 1973-1975. 

2 Prof. Dr. Laszli Rdsanyi, Tarihtc Tiirkliik, Ankara 1971, Tiirk Kiilturiinii Ajra§tirma 
Enstitiisu , Sf. 30 
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ya ve atese saygi gostermekle beraber, vine de kainatm yaraticisi tek 
Tanriya inandilar” demektedir. 2 

Gene bir Bizans tarih$isi Teophylaktos §oyle belirtiyor: “Turkler, 
yerleiin ve goklerin hakiki sahibi tek bir Tann’ya inaniyor, ona tapiyor 
ve onun igin kurban kesiyorlar.” 3 


3 Yilmaz Oztuna, Osmanli Turk Toplumunda Din, (Hayat) Tarih Mecmuasi 1 Kasim 1976 
1976, Yil 12, C. 2., Sayi 11, Sira No. 143, Sf. 4 
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3- KELlME ANLAMI: TENGRI VE G0K MESELESi: 


a- Tengri, Tann kelimesinin bir renk adi olan Kok (Tiirkiye Tiirk 
<?esi: Gdk) kelime.iinin kullamldigini Biichner Radloff’a dayanarak soy- 
liiyor. (Radloff, Wb., II, 1220). Bize gore hem kok (Gok) kelimesi de 
vardir, hem Tengri kelimesi de vardir. Ni<;in ayn kelimeler varken bir 
renk adi olan gok kelimesi, Tengri olarak kullamlmi§ olsun? Burada 
bir renk degil, enginlik, derinlik, buyiikliik, el-azam (azametli), yiicelik, 
gibi birijok sifatlardan birisi olarak kullanilmayi dii§unmek gerekir. Aksi 
halde (Kok Tengri) iki dcfa gok kelimesinin tekrarlam§i gibi tuhaf bir 
anlami ortaya koyar. Biichner’in dayanaigi kaynaklarla “Eski Turk^e’- 
de aynca kok, kalik yani mavi, esir tabakasi ge<?er” (Uigurica, S.8, 18, 
Radloff, Wb., II, 240) demesi bizim ileri siirdugumiiz goriifii teyid eder. 
(Islam Ansiklopedisi, C. 11, Sf. 706) ve Biichner’in kendisi bir iistteki 
kukmiiyle geli§ki arzeder. 

Tann = Tengri adi ba§ka dinleri kabul eden Tiirklerin Tengri adi- 
ni, Tann veya o dinin en yiiksek varhgini karsplamak iizcre de kullan- 
diklarmi goriiyoruz. 

Buchner (C. 11, Sf. 706 Islam Ansiklopedisi) bunu §oylc agiklamaga 
<;ali§iyor: “Tabiatiyle bu durumda “gok” manasi arka plana ge^uiLstir.” 
demektedir. Halbuki, bize gore bu Goktiirk (Orhun) yazitlannda bile 
gok anlaminda degildir. Arka plana ge^me sadece belgesiz bir iddiadir 
veya herhangi yakin zamanin bir gdzlemiyle bir vakistirma yargisidir. 

b- Bazi Ansiklopedilerin ve Sozliiklerin lahlil ve elestirisine ornek 
sunmainizi faydali buluyoruz. Esasen bu hususta Ansiklopediler <?ok 
zaman birbirine bcnzememektedir. 

“Diyo (Dieo), Tann, Tanri’nin ki^isel varhgi ve diinyada etkisi: 

“Tann: (eski Tiirk^e: Tengri); Evrende bulunan her§eyi yaratti- 
gina ve koruduguna inamlan yiice varlik.” 

(Yer Tannsi-Gok Tannsi: Iliih). 



Tanri buyrugu, TanriTun emri, Kuran, Tann Kulu, Tanri *nm ya- 
rattigi kimse: dogru ve dindar kimse. 

£e$it. Deyim. Tann’nin gunii, her gun. 

Tann hakki i<jin = Yemin ve ant olarak kullamlan soz. 

Tann misafiri; gece yatisina gelen herhangi bir misafir. 

[Tann kelimesi bazi deyimlerde Allah kelimesinin c§anlamksi ola¬ 
rak kullambr: 

Allah askma: Tann askiua, 

Allah korusun: Tanri korusun gibi. ] 

“Zos. Esk. Tann devecigi, Tespili b 6 cegi. ,,, “Tann kusu, Tavus ku- 

su .” 1 

Burada bilkassa Yer Tanri veya Gok Tann gibi deyi§ler Tiirklere 
ait degildir. Baska dinleri anlatirken kullananlar vardir. 

«Turk^eye, Siimerce (Gok-Tann) anlamina gelen «Dmgir- Tingir 
kelimesinden ge^en Tann kavrami ilk defa Uygur dilinde gdriilur. 2 Bun- 
dan gokleri yoneten, gokleri kusatan gii$ anla^ihr. Tann insanlarla, in- 
san davram^lanyla ilgilidir. Insanlann biitiin i§lerine, dii§uncelerine, 
eylemlerine kari^ir. Kizar, yildinmlar dusiirur, sim^ekler ^aktinr, yag- 
murlar yagdinr. Insanlann arasina girer, issiz yerlere, ormanlara, kir- 
lara gider. Bazen gizlenir, bazen herkese i$ik, evreni sarsan bir giig ni- 
teliginde goriiniir. Depremier, firtinalar, yangmlar, seller onun buyrugu 
altmdadir. Eski dinlerde oldugu gibi Tiirklerde de He biiyiik Tanri vardir: 
1- Goklerin Tannsi, 2- Sularm Tannsi, 3- Karalarin Tannsi. Bu up 
biiyiik Tanridan sonra biitiin tabiat olaylanm temsil eden ikinci dere- 
cede Tanrilar gelir. 3 

Bukiin olaylarin, varhklarm ayn bir Tannsi vardir. Bunlar da uf 
biiyuk Tannnm buyrugu altindadir. Bu iig biiyiik Tann ilk defa Siimer- 
ler ve Hititlerde goriiliir. Gerek Siimerler, gerek Hititler tarafindan 
olgiiler i<;inde geli^tirilen bu iiqiizlii Tann inanei sonradan Tiirklere ge^ti* 

Ancak Tiirkler de Sumer ve Hititler’de oldugu gibi yerlefik ya§a - 
ma diizeni olmadigi icin , Tanrilar adina kurulan biiyiik tapmaklar da 
yohtur. 5 

1. Meydan Larousse, Istanbul 1973, (Cilt: 11, Sf. 880). 

2 Yanhstir. Hun lard an biri kullatulmaktadir. 

3 Bu bilgiler hej> yanliJjtir. Tiirkler, degil, ba§kolan kari!jlinlmi§tir. 

4 Taraamen yanb^Ur. 

5 Tamamen yanh^Ur. Tiirklerde yerlejikie, go^ebede vardi. ^ehirler, kiiyler kurulmustu. 
Magaralardu, dag lard a dua ediliyordu. Oralurda mabed dururnu vardi: 
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Hint ve Iran dinlerinini benimseyen Tiirkler yerle§ik ya§ama dii- 
zenine ge^ince, Tannlar adina tapinaklar kurmaga basladilar. Tannlar 
i$in yihn belli giinlerinde ve belli bir tapinakta toren diizenleme, yer- 
le§ik ya§ama diizeninin benimsenmesiyle dogdu. Bunun ilk omekleri, 
Tannlann belli bir yerde kutlam§i ilk defa Topa ve Uygurlarda goriiliir. 

Tiirklerde genelbkle uq biiyiik Tann vardir: Ay-Han, Giin-Han, 
Gok-Han.Daha gok Asya Tiirklerince inamlan bu Tannlar Anadolu’da 
benimsenmedi. Anadolu’da genellikle Hitit ve Sumer tannlan tutundu .” 6 

Tiirklerde Tann Dagi, Perslerde Elburz dagi v.b. kutsaldi. 7 . 

“Biitiin Tannsal nitelikleri kendisinde toplayan tek bir Tann fik- 
ri, ve Tann ile evreni birle§tiren heptanncilik (Panteim) izleri dikkati 
gekicidir. 

Dinler, Tann fikrinden dogmu§tur; (Ruhgu ve idealist agiklama) 

Maddeci a^iklama, dinleri insandan ve toplumdan Qikartir. 

“Hem zihinde hem de ger^ekte kendinden daha biiyiik bir §eyin 
dii§iiniilemiyecegi bir §ey vardir.” Sdzii dikkate §ayandir. 

Bu ansiklopedide verilen bilgilerde yanh§ agiklamalar yapilmi§tir. 


6 Meydan Larousse, C. 11, Istanbul 1973, Sf. 881. 

7 Hikmet Tanyu, Dinler Tarihi Ara$tirmalan(Daglurla ilgili inan<;lar 1973). Yukandakiler 
Tamamen yanh? bilgilerdir. 
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V 


KELtME OLARAK TANRI: 


Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1970, II. Cilt, Sf. 705, 706, 707. V.F. 
Buchner: 

Tann liakkinda §u bilgi veriliyor. 

“Tann; Tann (Turkge), Gok; Tann” anlanuna gosterilmekte ve 
dogu §ivelerinde bu kelirnenin genellikle ince unlii olarak kullamldigi 
ve (^agatayca ise Tengri oldugu ve umamiyetle boyle kullamldigi 
belirtilmektedir. “Teleiit<?e’de Tenere ve Altay sivesindeki (Teneri)nin 
belirtilmesi gerekir. “Kazan §ivesinde Tengri (Tann) yaninda bir Teri 
(= aziz tasviri ve bir de has isim olarak Teri - birdi ki, burada Teri 
“Tann” demektir), kelimesi vardir. ” denilmektedir. 

“Yakutga’da da aynca uq heceli olmak iizere, yine kalin (Tanara) 
§eklindedir. 

Ka§garli Mabmut’un Divan-u Liigat-it Tiirk (B. Alalay, Ankara, 
1941, III, 376 V. d. de:) “Tengri, yiice Tann manasma gelir. Kafirler 
giige Tengri derler: yine bu adamlar biiyiik bir dag, ulu bir aga$ gibi goz- 
lerine ulu goriinen her §eye tengri derler. Bu yiizden bu gibi §eylere 
secde ederler; yine bunlar hakim ki§iye de tengriken derler”, “Tenriken, 
eski Tiirk^e bir unvan olarak da ge^mektedir. Tenriken = hiikiimdar, 
Mani dininde “Tann” anlamina tengriken gegiyor. Burada Tengriken, 
El-Alim-Bilen, bilgin anlamina kullariilmakktadir. 

“Tengrim kelimesi (Tengri’nin birinci §ahis miilkiyet ekli §ekli)” 
“Turfan metinlerinde hiikiimdar kizlan ve zevceleri i$in kullanilmis 
bir iinvan gibi g6riil”diigunun ileri suriildiigiinii ve bunun hanim ve 
begiim’iin bugiinkii kullamh§i ile mukayese edil”digini goriiyoruz, 

Tengri kelimesinden gikmi§, tengri«;i =Tanri adami veya rahip an- 
lamma kullaniliyor. 

“Kumanca tenrilik = “divinus” = ilahi; ve Uygurca tengrilik = 
“dindar” anlam ina kulJamlismi biz Tanri’nm bir gok anlannndan $ok 
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farkli bir derinbk gosteri§me i§aret eden belgeler olarak gorme egili- 
mindeyiz. 

Tann (Tengri) admin, Mogolca olmadigi, Mogolca’ya Tiirk^e’den 
gegtigi ilmi ara§tirmalar sonunda isbat edilmi§tir. Mogolca Tegri, turk- 
geden Tann anlamma alinmi§tir. 

V.F.Biichner, “Bu Turk^e kelimelerin i§tikaki hakkinda one sii- 
riilen iddialar (misal. H. Vambery ve Barbier de Meynhard’mki) bir 
deger tasimamaktadir. 

Bugiinkii Orta Asya Tiirk §ivelerinin ekserisinde Tengri “Tann” ve 
“Gok” man alarm a gelir demekte ve Tiirkiye Tiirkgesinde, Tann keli- 
mesinin Allah karsiligi kullanildigmi belirtmektedir. (Sf. 705). 

Haziran 1979 da Ta§kent halkmin Allah’a (Tenn)* dedigini biz- 
zat gordtik. Ortaasyada (Tenn) halen (Allah) kar§iligi olarak kulla- 
niliyor. 

Tengri ile ilgili birle§ik kelimeler kurulu§u: 

Fars<?a da Hudadad ve Hudabanda ya benzer ozel adlarin Tiirkge- 
de Tengribirdi ve Tengrikulu gibi kar§iliklan oldugu anlasihyor, Tann 
misafiri gibi kelimelerde vardir. 
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ISLAM AJVSlKLOPEDtSlNlN DE TANRI MADDEStNtN 
SflZLtK ANLAMIYLE VE BUNUNLA tLGlLt OLARAK 
TUREYEN KELlMELERlN KAYNAKLARI 


1- Pavet de Courleille, Dictionnaire Turc-Orieantal. 

2- W. Radloff, Versuch, Eines Worterbuches des Tiirkdialecte , III, 
832, 1043 v.b. 10472 1048 v.d., 1065, Tengriken (hakim, alim anlamina) 

HI, 

3- O. Bohtling Vber die Sprache der Jakuten , Jakutisch-deutsches 
Worterbuch , S. 90. 

4- H.Vambery, Etymologisches Worterbuch der Tutko-Tatarischen 
Sprachen , S. 168 v.d. 

5- Ka§garli Mahmud, Divam Lugatit-Tiirk , 1st., 1333-1335, III, 
278 v.d. £ev: Besim Atalay, Ankara 1941, III. 376, v.d.d. 

6- Tengriken (Hakim, alim anlamina (kaynak): 

F.W.K. Muller, Ugurica, S. 47. 

Tengrim kelimesi (yani Tengri’in hirinci sahis miilkiyet ekli §ekli) 
Turfan metinlerinde hiikiimdar kizlan ve zevceleri igin kullamlmi$ bir 
xinvan gibi goriindugiine dair : F.W.K. Muller, Ugurica, S. 4. 

7- Tengriken (Hiikumdar), (Mani dininde) Tann anlamma kaynak: 
Cauastuanift., ne§r. A.V. le Cog, 1911, S. 10 

8- Tengrigi igin: Chuastuanif, JRAS, 1911, S. 289, 299 = R&hip 
(aslinda: Tann adami) 

9- Kumanca Tenrilik =“divinus” = ilahi; Uygurca tengrilik = 
“dindar”. Mogolca Tegri (Tann). Turkgeden almma bir kclimedir (bu 
§ekil igin) kaynak: Bibl: Buddica, XII, 51. 

10- V. Thomsen, inscriptions de VOrkhon , S. 112. (Tenri kavrami). 
Guniimiizdeki Tiirklerin dininde batihlarca (§amanizm) adi takilan 
(Teleiit ve Altayhlarda) Tenri kavrami h. Kaynaklar: 
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11- H. Vambery, Die Primitive Cultur des Turko-Tatarischen 
Volkes , 1879, S. 150. v.d. 

12- W. Radloff, Aus Sibirien, 1884, II. C. 1 v.d. (Turkge Qev: Ah¬ 
met Temir, Sibirya’dan, Ankara 1956, II /I, 3 v.d., II, 33-4. II, 5 v.d.) 

13- Proben der Yolksliteratur der Tiirkischen Stamme Siid-Sibi- 
riens. C.I. 


BAZI KISALTMALAR: 


JR AS = The Journal of the Royal Asiaticsociety, London. 

ZDMG = Zeitschrift der deutschen Morgenlundischen Gesellschaft. 
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ESKt UYGUR TtRKCESi SOZLUGC: 


Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Turk Dil Kurumu 
Yay. Istanbul 1968, Sf. 233. 

” t(a)ngri = tngri. Tann: Tiirkiyat Mecmuasi, 254, 85. 

“ Tanribermi§ = Antroponim 

44 T(a)ngri$i = Tanriya hizmet eden: Chuas. 60, 152. 

46 T(a)ngrikan = 1- Tanrihan, antroponim, Pfahl. 6, 3. 

2- Unvan: Alt. Gr., 340. A. Von Gabain, Alttiirskische Gra- 
matik, Leipzig, 1950. 

a (iinlem kar§ihgi kullani§i) 

Oglum-a = ey ogul 

tanri-y-a = Ey Tanri 

Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Sozliigii 1968, Sf. 234: 

tangrili = Tannh: Chuas, 11,7. 

tangrilig = Tanrili, semavi, ilahi, dindar, miimin. 

tangrilik = Mabet, tapmak, ibadet yeri: Man. I. 33,17; Alt: Gr. 340 

Halbuki 1931 yilmdaki basimm 180. sayfasmda (Tangrilig adi) al- 
tmda iki ... lik) kelimeyi aym anlamda kullanmi§ti. Bu yeni basimda 
g ile k sonundaki kelimeye gore ayrrmi§tir. (Sf. 234) 

1968 basimimn 242. Sayfasmda: 
tngri = 1. Allah, Tanri, Ruh, Put. 

Kaynaklari: 

W. Bang, Ein Uigurisches Fragment iiber den manicheischen Wind- 
gott , Ungarische Jahrbiicher , VIII. 1928 (A. Von Gabain’la beraber) 
249; 25 t 

W. Bang, ve A. Von Gabain, Uigurische Studien , Ungarischen 
Jahrbiicher , X, 3, Berlin 1930, S. 193-120. 194, 12. 
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(ABAW. Berlin I, 1929; II, 1929; III, 1930; IV. 1930; V. 1931 
(W.Bang-A.Von Gabain ne§ri); VI-1934 (W. Bang-G. Rachmati-A. 
Von Gabain); VII. 1936 (G. Rachmati W. Eberhard); VIII. 1954; IX. 
1958 ve X. 1959 (A. Von Gabain) 

2. Gok = Paul Pelliot, La version ouigure de l’histoire des princes 
Kalyanamkara et Papamkara, T’oung Pao, XV. Leide 1914, S. 225-272, 
5, 8. C N. Orkun’un gevirmesinde var. H. Tanyu) 

3. §evketli, ha§metli = Tiirkische T. II, 6, 1 = tangri (Tiirkische 
Turfan -Tescte) 

Tngridam = Ilahi, semavi: Hiien, 12, 128. 
tngrilik = tangrilik 

tngrim = Tannm, ha§metmeab, ilahim: TT. II, 6, 8 (Tiirkische 
Turfan Tescte). 

Bu yeni 1968 A. Caferoglu’nda Kok kelimesi yok. 

Sf.139): Ogan = Allah, TanrK As. Maj. IX. 133, 36= Ugan var (Asia 
Major) dergi) 

Sf. 265): Uma = Anne: Suv, 623. 18. 

Umai = Dogum sonu, kadm uzvu, rahim, dol yatagi: Tiirkische 
Turfan Tescte, VII, 38 (27) 16. 

Umai = Antroponim, kadm adi: (USP. 301. W. Radloff, Uiguris- 
che Sprachdenkmaler (S. Malov Yay.) Leningrat 1928. 

UIgen, bu sozliikte yoktur. 

£alap, Kara Han, Erlik’te yoktur. 

Sf. 308): Zrua = Zervan (tlah): Man. III. 5, 8. (A. Von Le Cog, Tiirkis- 
che Manichica aus chotscho A, PAW. I, Berlin 1912,11,1919, III, 1922). 

8. Yiizyil. 745 devlet kurulu§u 
840 devlet $dkii§ii: 

Sf. 121) Eski-Uygurca, Kiik = Kok demektir. 

Sf. 81) Han = l.Han, Krai, hiikiimdar, 2. Kaan 

Sf. 73) Er = 1. Erkek kimse, 2. Efendi, bey, sehzade, 3. Zevc, koca. 

Sf. 287) Yarlig = yirlik = yarlik 

Sf. 304) Yarhkamak = 1. Buyurmak, va’az vermek, ogiit verme, 
ha§metle yapmak, kat gostermek, merhamet gostermek. 
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Tan = §afak. 

Yumak = yikama. 

Kim = Giine§. (A.Caferoglu, Sf. 96 Uygurca S.) 

Kiik = Kok. (A.Caferoglu, Sf. 95) 

Kok = Gok mavi (Sf.88) 

1. Gok mavi. P. P. 38,1; T.T.V. 26, 85; 26, 88; PP. 57, 2. 

2. K6k (t(a)nri (Mavi sema; T.T.I. 7, 23. 

3. Kok qalig “id”; III. 16, 129; V. S. 20, Not A. 117. 

Kok mon^ug «= Mavi boncuk; Suv. 348, 1; Man. I. 14, 6 
og. 8, 52; 

Ka§. I. 302. 

Rd. II. 121 

Sema. USP. 284; Hiien-Ts. S. 30; Og. 8, 5. 

Ka§. I. 46; 

Rd. II. (§ark. Turk) 1220 
Kok : Has isim. 

Og. 10, 86 (A. Caferoglu, Uygurca S. Sf. 88). 

TT : W. Bang und A. von Gabain, Tiirkische Turfan-Tescte. 

Sitzungsb-d.Preus. Akad d. Wis. Phil-Hist. Klasse. 1.1: Berlin 1929; 
II. 1929; III. 1930; IV. 1930; V. 1931. 

PP : Paul Pelliot, La version Quigure de l’histoire des princes 

Kalyanamkara et Papamkara. “T’oung Pao” XV. Leide 1914, S. 225-272. 

Suv : Suvarnaprabhasa, (Sutra Zolotoga Bleska) cd Radloff 
und Malow. “Bibliotheca Budhica” XVII. Sanktepetersburg 1913,1, II. 
U.X.F.W.: K.Miiller, Uigurica, Abh. d. konig-preus. Akad. d. Wis- 
senchaften. Berlin. I. 1908; II. 1911; III. 1922; IV. 1931 Herausgegeben 
von A. von Gabain. 

Inscer : Wilhe. Tohmsen, Insctriptians d. L’Orkhon. “Memoires dc 
la Societe Finno-Ougrienne “.V.” Helsingfors, 1896. 

Hay : A. Caferoglu, Abu-Hayyan Kitab al-Idrak li-lisan al- 
Atrak, 1st. 1931. 

Chaus : A. Von le Coq, Chuarstuamft, ein Siindenbekenntnis der 
Manichaischen Auditoros. Abh. d. preus-Akad. d. Wissen Phil. Hist 
Klasse, Berlin 1911. 
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Man : A. Von Le Coq, Tiirkische Manichaica aus Chotscho. Abh. 
d. preus. Akad. d. Wissen Phil. -Hist, Klasse. I. Berlin I 1912; II. 1919; 
III. 1922. 

Usp : Radloff, Uigurische Sprachdenkmaler. ed. S. Malow, Le¬ 
ningrad, 1928. 

Rd : W. Radloff, Versuch eines Worterbuches der Tiirk-Dialeke 

Sanktpetrersburg, C. I-IV. 

MV : C. Brackelmann, Mitteltiirkischer Wortschatz nach Mah¬ 

mud al Ka§garis Divan Lugat at-turs. “Bibliothecaoriantolis Hungaric- 
ca’\ I. Leipzig, 1928. 

Og : W.Bang ve G.R. Rachmati, Die Legende von Oghuz Qua- 

han. Berlin 1932. Sitzungsb d. preus. Akad. d. Wissen Phil.-Hist. Klasse 
1932. XXV. 

tangridam : ilahi (A. Caferoglu, Sf. 180). 

t(a)ngrikan : tngrikan “Tannhan” (A. Caferoglu, Sf. 180) 

t(a)ngrili : Tanrili. (Chaus 11, 7.) 

tangrilig : Mabed, (putmabedi) ilahi, scmavi, dindar, diger telaffuzu 
tngrilik. tanrilik. (Sf. 180, 1968 basimmda degi§iktir). 

a (el kelimesindeki e) 

t(a)ngri : tngri. “Tiirkiyat Mecmuasi” IV. 254, 85 
Chaus : 8,2; 18,34 

Man : I. 21, 3; 

Usp : 296 

Rd : III. 1047 

Ka§ : I. 80, 9; (Mahinut Ka§gari Divan-i Lugat Turk) 

MW : 203; 

U : II. 28, 1; 

Inscr : 144 n. 17 

Hay : 101 (Prof. Ahmet Caferoglu, Uygur Sozliigii, Sf. 108, 

Istanbul 1934, 1st. V. Tiirkiyat Yaymlari) 

Abu Hayyan : Tanri, Tanri Kib’ali-al-idrak li-lisan al-Atrak, ve 
muhlelif kaynaklar. (Dr. A. Caferoglu, 1st. 1931, Sf. 
101, Tiirkiyat Yay). 

Notlar : Istanbul, 1931. 
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BOLUM II 


ESKt TURK EDEBtYATINA UMUMt BAKI§: 


Tiirklerin kendilerine dzgii diinya gorii§ii nedir? Eski Turk Edebi - 
yatinda , Yazitlainnda (v.b.) Dim Inan^lar : 

Turk Edebiyatinm, 1- Islamiyetten onceki donem, 2- Islami do- 
nem ve 3- Bati etkisinin belirdigi donem oldugu bilinen bir husustur. 

1. Donem halen eldeki belgelere, eserlere gore M.O.II. yiizyildan 
M.S. XI. viizyila kadar siiriiyor. Bu donemi 1- Sozlii Turk Edebiyati 
2- Yazili Tiirk Edebiyali olarak ayirmak gerekiyor. 

1- Sozlii Tiirk Edebiyatinm eserlerini ba$ta destanlar , sagu, ko§ug , 
(Av ve tabiat .siirleri), tarzda $iirlerle, atasozleri (Savlar) te§kil ediyor. 

Tiirklerin elbette $ok geni§ sozlii edebiyati vardir. Tiirklerin yapisi, 
gorier ve savaslar, iklirn ve jeopolitik §artlar Tiirkleri hareketli ve miica- 
deleli bir havata vSevketmi§tir. Bu durum degi^ik kiiltiirlerle karsila?- 
mi§tir. 

Kiiltiir Tarihi bakimindan Sozlii edebiyatm hemen yaziya ge^iril- 
memesi $ok biiyiik bir kayip olmu§tur. Sozlii edebiyatm tesbiti yiizyil- 
larca sonra olmu§tur. Sozlii edebiyatm tesbiti Oguz Kagan destanmin 
ilk kurulu^undan enaz onbe§yiiz yil sonra (M. S. 13. yiizyil) yaziya ge^i- 
rilmesi bir ornektir. Ka§garli Mahmutf un Tiirk Dil ve inancmi, toresini, 
savlarmi ve dortliikleri tesbiti <^ok faydali olmu§ 11. yiizyilda degerli 
bir kiiltiir bazinesi olarak kalmistir. 

Oguz Kagan’m iinlxi kitabcsi gok (kok) kelimesinin kullanildigim da 
gosleriyor: 

“Kiin/tug bolgil kok kurikan” 

(Giine§ tug olsun, gok gadir!). 

Bu Cihan hakimiyeti iilkiisii kadar gok’e Tanri denilmediginin ba- 
sit bir ornegidir. 
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2- Islamdan once Yazili Turk Edebiyati: 

Yenisey mezar kitabeleri (yazitlar), Goktiirk (Orhun) Amtlan ve 
Uygur Turklerinden kalan Turfan metinleri. 

Orhun Anillannda kok, gok kar§ihgi olarak ge^iyor. Tengri, yara- 
tan, ya§alan, oldiiren yiice varliktir. 

Onlarda Tengri Dini vardir. Uygur doneminde Budizmin metinlerini 
goriiyoruz. Sekiz Yiikmek, Altun yaruk ve dini ve ahlaki eserler. Biz ko- 
numuzla ilgili olarak bunlara dair onumuzde birka^ ornek sunacagiz: 
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1- ESKt TURK YAZITLARI: 


GOKTORKLERiN TARlHQESl: 

Orhun Anitlan, milattan onceki yillarin kalintilannm izlerini ta§i- 

yor. 

“Hunlar tarafindan kurulup, degi§en siilaleler ve boylar idaresin- 
de devam edegelen Asyada ki biiyiik Turk tmparatorlugunun 6. asirla 
8. asir arasmdaki devresinde hiikiim siirmii§lerdir. 6. asrm ilk yansinda 
Tiirk devletinin basmda Avarlar bulunuyordu. 552 tarihinde Biimin 
Kagan, Avar idaresine son vercrek Tiirk devletinin Gok-Tiirk hanedani 
devrini a^ti.” 1 

Gok-Tiirk devletinin, i$ kan§iklik, Qin entrikasi yiiziinden once dogu 
kismi £in hakimiyetine, sonra bati kismi gegmege basladi. Kutlug Ka¬ 
gan (llt.iri§ Kagan) 680-682 de £in liakirniyetinden devleti kurtararak 
yeniden giiglendi. 

691 de tltiri§ Kaganin oliimii iizerine karde§i Kapgan Kagan’in 
yonetiminde devlet eski azametini goslerdi. 

Iltiri§ Kagan’in oliimiinde Bilge ve Kiil-Tigin adh ogullari 8 ve 7 
vaslarinda olduklarmdan, 716 da Kapgan Kagan oliince onun ogullari 
yonelime hakim olmak istedilerse de Bilge ve Kiil-Tigin, amcazadelerini 
uzakla§tirdilar ve devlete halkim oldular. Emektar ve ya§li olan ve Bil¬ 
ge Kagan’in kayinpederi Tonyukuk’un yardimiiyle devlet gii^lendi. 
Kiil-Tigin 731 de^ Bilge Kagan 734 te oldii. 745 >ilinda Uygurlar, Gok- 
Tiirk hakimiyetini kaldirdilar. 

Tonyukuk aniti, onun tarafindan 720-725 de dikilmi§tir. Agabcyi 
Bilge Kagan 732 de karde§i Kiil Tigin igin amt diklirdi. Bilge Kagan’in 
oliimiinden bir yil sonra oglu 735 te babasi adina anil diktirdi. 

Birgok yazitlar (ba§lica 6) iginde bu 3 amt en onemli olup, Orhun 
Abidelerine (amtlara), Orhun Yazitlan (kitabeler) da denilir. 

1 Prof. Dr. Muliarrem Ergin, Orhun Abideleri, Istanbul 1973, Bogazi<;i Yayinlan Sf. 7. 
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Once bugunku dile gevrilmi§lerden sonra rnetinlerdeki lengri 
(Tann) ve dini inan^la ilgili olanlan nakledeccgiz. 

*‘Kiil Tigin Aniti”: 

“ Tann gibi gokte olmu§ Turk Bilge Kagam, bu zamanda olurdum. 
Sflziiinu tamamiyle i§it.” Bu mecazi olacak bir benzetme olarak kelime 
anlamina gore almamak gerekir. 

“Tengri teg tengride bolmus Tiirk Bilge Kagan bu odke olurtum. 

“Turk Kagam Otiiken ormaninda otursa ilde sikmti yoktur.” 

“Turk Kagan Otiikenyi§ olursar ilte bung yok.” 2 

“Otiiken oramanmdan daha iyisi hig yokmu§. Il tutacak yer Otii- 
ken orinani imis .” 3 

Otiiken ormaninda oturursan ebediyen il tutarak oturacaksm. 4 

“Tann buyurdugu i<?ii).” 5 

“Gstte mavi gok , altta yagiz yer kilmdiktan, ikisi arasmda insan 
oglu kilinmi$.” (Sf. 20). 

“Gdk Turk” (Sf. 20). 

“Yas<ji, yas tutmu§ ” ge^iyor (Sf. 21). 

“Ynfcan da Tiirk Tanrisi , Tiirk mukaddes yeri , suyu oyle tanzim 
etmi$ ” (Sf. 21) 

“Tann kuvvet verdigi i<?in babam kagamn askeri kurt gibi imig, dii§- 
mam koyun gibi imi§ .” (Sf. 22) 

“.Kirkyedi defa ordu sevk etmi§, yirmi sava§ yapmi§, Tann lut - 

fettigi i$in illiyi ilsizletmi $, kaganligi , kagansizlatmi §, dii$mani tdbi kilmi§.. 

GOriiliiyor ki Tann Kagandan iistiindiir, eger o lutfederse zafer ka- 
zamyor. 

“Babam kagan iqin ilkin Baz Kagam Balbal olarak dikmi§.” (sf. 22) 
Tann, gok yerine degildir. Bu <;evirme onu gdsteriyor: 

“Mukaddes Otiiken ormanmin milleti, gittim. Doguya giden, git tin. 
Kanin su gibi ko§tu, kemigin dag gibi yatti. Beylik erkek evladin kul 
oldu, banimlik kiz evladin (cariye) oldu.” (Sf. 24). 

“Once Kirgiz kaganmi balbal olarak diktim. Tiirk milletinin adi 
sani yok olmasin diye, babam kagam , annem hatunu yiikseltmi$ olan Tan - 

2 Htiseyin Nanuk Orkun, Eski Tiirk Yazitlan, C.I., Sf. 22-23 Prof. Dr. Muharrem Ergin, 
Orhun Abideleri, Bozagzi^i Yay. Sf. 17 

3 vc 4- M. Birgin, Sf. 18 

5 Y. K. Sf. 19 
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ri, il veren Tann , Turk miUetinin adi sani yok olmasin diye, kendimi 
o Tann, Kagan oturttu labi” (Sf. 24). 

Burada Tann ile Kagan aynlacak... 

“... savastim. Ondan /sonra, Tann bagi§lasin.” (Sf. 25). 

“Umay gibi annem hatunun devletine, kii^iik karde^im Kiil Tigin 
er adini aldi.” (Sf. 25,26) 

“Kiipiik karde^im Kul Tigin vefat etti. Kendime du§unceye dal- 
dim (iiziildum, mateme garkoldum). Goriir gdziim gormez gibi, bilir ak- 
hm bilmez gibi oldu. Kendim dii§iinceye daldim. Zamani Tann ya§ar 
(Tann ezeli ve ebedidir. H. T.) Insan oglu hep olmek i<jin tiiremi?. Oy- 
le dii§iinceye daldim/’ (Sf. 30) Gene “yas^i” dan (Sf. 30) bahsediliyor. 

“Kiil Tigin koyun yilinda onyedinci giinde ugtu. Dokuzuncu ay, 
virmi yedinci giinde yas loreni tertip ettik.” (Sf. 30,31) 

“Ugup gittiniz. Gokte liayattaki gibi...” (Sf. 31) (*) 


BILGE KAGAN ANITI 

Gene Tann’dan onun yaratmasindan bahsediliyor: 

“Tann gibi Tann yaratnn.s Tiirk Bilge Kagani, soziim:” (Sf. 33) 

“Yukanda Tiirk Tannsi, mukaddes yeri, suyu oyle tanzim etmi§- 
tir. Tiirk milleti yok olmasin diye, milleti olsun diye, babam lltiri§ 
Kagani, annem llbilge Hatnnu gogiin tepesinden tutup yukan kaldiri- 
mi§tir.” (Sf. 35). 

Bu islamliktaki (Ar§i Ala) ya benziyor. Gok degil gftgtin daha iistii 
olan onun tepesi yani (Ar§), belirtiliyor. 

“Tann kuvvet verdigi i$in, babam Kaganin askeri kurt gibi imis, 
dii^man koyun gibi imi§.” (Sf. 36). 

“... virmi sava§ yapmi$. Tann lutfettigi i^in illiyi, ilsizletmi§, kagan 
hgiyi kagansizlatmis, diismam tabi kilmi§... toreyi kazanip, u<;up gitmi§.” 
(Sf. 36). 

“... Tann buyurdugu i^in / on d5rt ya§mda Tardu§ milleti iizerine 
§ad oturdum.” (Sf. 36). 

“Mukaddes Otiiken ormanimn milleti.” (Sf. 38) 

* Cdktiirkler, Kirgi/lan, Tiirkideri onlann kagunlamu yendiklerini, oldurdiiklerini an- 
latip oviinuyor. Sonra Oguz'la karluk’la .ava?iyorlur. 
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"‘Tiirk, Oguz bcyleri, inilleti isit: iistte gftk basmasa, altta yer delin- 
mese, Tiirk inilleti, ilini, toreni kim bozabilecekti ?” 

“Once Kirgiz kagamrn balbal olarak diktim. Turk milletinin adi 
sam yok olmasm diye, Babam Kagani, Annem hatunu yiikselten Tanri, 
il veren Tanri, Turk milletinin adi sam yok olmasm diye, kendimi o 
Tanri kagan oturtlu tabii.” (Sf. 38). 

“Kiigiik karde§im Kiil Tigin ilc, iki §ad ile ole yite kazandim. Oyle 
kazamp biitiin milleti, ate§, su kdmadim.” (Sf. 39) 

“... sava§tim. Ondan sonra Tanri buyurdugu igin, devletim, kisme- 
tim var oldugu igin, olecek milleti diriltip besledim.” (Sf. 39) 

“matem” kelimesi anlamma gegiyor. (S.f. 41) 

“Tanri kuvvet verdigi igin orda rmzrakladim, /dagittim. Tanri 
bah^ettigi igin, ben kazandigim igin Tiirk milleti kazanmi§tir.” (Sf. 42) 

“Tanri buyurdugu igin otuziig yasimda...” (Sf. 42). 

“Cstte Tanri, mukaddes yer, so , amcam kagamn devleti kabul et- 
medi olacak. Dokuz Oguz kavmi yerini, suyunu terk edip, £ine dogru 
gitti.” (Sf. 43) 

“... yirmi altida ugup gitti.” 

“. yas toreni yaptirdim...” (Sf. 45). 

“Yas toreni kokusunu getirip dikiverdi. Sandal agaci getirip 6z. ' 
(Sf. 46). 

“Tanri gibi Tanri yaratmi§ Tiirk Bilge Kagani.” (Sf. 46). 


KUZEY CEPHESt 

“Tanri gibi gflkte olmu§ Tiirk Bilge Kagani, bu zamanda oturdum.” 
(Sf. 47) 

“Tiirk kagani Otiiken ormaninda otursa ilde sikmti yoktur.” (Sf. 
47) * buna benzer Sf. 48 de tekrarlamyor. 

“Tanri buyurdugu igin...” (Sf. 49). 

“Tanri buyurdugu igin, ddrt taraftaki milleti diizene soktum...” (Sf. 
49). 

* Ka$garli C.I, Sf. 123 te: “Tatar ^ttllerindc. Uygur kurbiiude bir yerin adidir.” diyor. 
Bu kelimenin Mogolca olduguuu. Mogolcadu yer ilaheKmin adi/Tiirklerce kurtalsal 9ayilir, diyor. 
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“Ustte Tanri, altta yer bahsettigi i$in g5zle gOriilineyen, kulakla 
i^itilmeyen milleti doguda gun dogusuna, giineyde...” “Tiirk’ii”... Ke- 
dersiz kildim. Cstte Tanri kudretli...” (Sf. 50). 

“Bilge Kagan ugtu.” (Sf. 51). 


TONYUKUK ANITI. BATI CEPHESl . iKtNCl TA§ 

“Tanri §oyle demistir.: Han verdim,/hanim birakip tesliin oldun. 
Teslim oldugun igin Tann oldurmu§tur.” (Sf. 52). 

“Ondan sonra Tanri bilgi verdigi i$in kendim bizzat kagan kildim.” 
(Sf. 53). 

Otiiken ormanma dogru sevk ettim... sava^tik, Tanri liitfetti, 
dagittik.” (Sf. 55). 

“Ona yas toreni yaptirayim dedim.” (Sf. 57). 


(Tonyukuk Amti) IKtNCl TA$. BATI CEPHESl 

Mnharrem Ergin (Iduk) kelimesine ayn bir anlam mi veriyor? 
“Ilalie” sozii asil metinde yoktur. Buraya neden bunu katmi§. Bir ziihul 
olabilir. (Sf. 58). 

“Tanri, llrnay ilahe mukaddes yer, su, iizerine Qokii verdi her halde. 
Niye kagiyoruz? £ok diye niye korkuyoruz? Az diye ne kendimizi hor 
gorelim? Hiicum edelim dedim.”* 

“Tengri Umay iduk yir su basa birtiering. Neke tezer biz?.... Okii§ 
tiyin neke korkur biz? Az tiyin ne basinalim? Tegelim tidim.” (Sf. 96) 
Goriildiigii iizere o zaman noktalama i^areti kullamlmadigindan ,M. 
Ergin Umay’i (Tengri) yapmi§, sonra (UYAN) arkasma da ilahe demi§! 
Bu metinde yoktur. Burada biitun inane gene dereceyle siralamyor. 

Uma = ana demektir. Tanri$a denilirse tek Tanri inanci olamaz. 
Ostelik di§i bir Tanngayi biz yaki^tirma olarak, bir geli§i giizel zor- 
lama olarak goriiyoruz. Bu hususta Umay’iu, Koruyucu Ruh Veya 
Melek olduguna dair. Tiirkoloji kongresindeki tebligimiz ortadadir. 
Ona, Tannca denilmesi yanli§tir. 
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* Muharrem Ergin. Sf. SB 

— H.M. Orkun, Eski Turk Yantlun Sf. 103-105. 



“Tanri, liitfettigi i^in, £ok diye /korkmadik, savaftik,” (Sf. 58), 
“Tengri yarbkaduk.” (Sf, 96), 

“Biz de ordu sevk ettik. Amyi ge$tik, Inci nehrini ge^erek Tinsi 
oglu den lien mukaddes Ek dagini a$irdim.” (Sf, 59). 

DOGV CEPHESlNDE 

“Kagammla ordu gttnderdim. Tanri korusun, (Sf, 60) 

Metin “Kaganimm sii iltdimiz. Tengri yarhkazu.” (Sf. 97). 

Bu metinlerde Taim Islam dininde beiirtilen AUah’m srfatlanna gok 
yakrnbk gostermektedir. 

1- Tanri, sonsuz bir hayata sabiptir, ezeli ve ebedidir. 

2- Tann her§eyi yaratir. 

3- Tanri ya^atir. 

4- Tanri oldiiriir, 

5“ Tanri iistiin bir kudret sabibidir. Kaadirdir' 

6- Tanri insan kaderine hakimdir. Insana gii§, ba§ari* zafer ve- 
rir. Acunu (K&inati) ydnetir. 

7- Tanri irade sahibidir. 

8“ Tanri kelam sahibidir, 

9- Tanri her^eyi en iyi bilendir, insana bilgi verendir. 

10- Tanri, esirgeyiei, koruyucudur, 

11- Tanri, kulun duasmi kabul edendir. 

12- Insan, Tanrinm buyrugunda onun knludur, 

Tann, cismani gok degildir. Zira Kok kelimesi vardir* (Sf, 121) 
(mavi, gdkrengi, ye$il, sema, hava). Kok ong = Mavi nehir, 

Kok (G 6k) Tiirk’te = Mavi Tiirk olarak degil miibarek, kutsal, yii* 
ce, olarak abnmalidir. 


KAYNAKLAR 

1- Necip A sun: (Radloff ve Barthold’dan Tercumef: Orbun Abi- 
deleri, Istanbul, 1340, 

2- Hiiseyin Nanuk Orkun, Eski Tiirk Yazitlari, T.D.K, 4 cilt, 1st, 
1936-1941. 
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2- P* W* Schmidt: Tukuelerin Dini (Tiirklerin Dinif , Istanbul 
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2- DESTANLAR: 


Oguz Destam iizerinde Tarih^e: Oguz de&tammn M.O.IL yiizyilda 
dogdugu ve agizdan soylenerek yuzyillari a^tigi anla§ilinaktadir* Nihat 
Sami Banarh, Turk Edebiyati Tarihi, Istanbul 1971, Sf. 21, ve ilgili kay- 
naklar: “Oguz Destanimn ele ge<?en tek yazmasi, Paris’de Bibliothique 
Natioiiale’dedir. (Turk^e yazmalar boliimii: 1001) Tiirkoe ne§ri i^in baki- 
niz: W* Bang ve R. Rahmeti, Oguz Kagan Destam, Istanbul 1936. (Ash 
Uygur yazisiyledir). Oguz Destanimn Islamdan onceki §ekli hakkmda 
aynca bakmiz: E. Blochet, Catalogue Des Manuscrits Turcs. (C.II.S. 
125) Deslanm Islamiyetten sonraki §ekli ise: 1) XIII. Asir Mogul Ta- 
rihciai Re§idiiddinbii Cami’iiT-Tevarih kitabimn Tarih-i Oguz ve Tiir- 
kan ve Hikayat-i Cihangir-i u bdluniiinde farisi ile: 2) XVII. asir Hiyve 
Ham Ebii’UGaazi Baba dir Han bn §ecere-4 Terakime adb kitabinda, 
Ortaasya Tiirk^esiyle yazilidir. (Tipki basimi iqin bakmiz: T.D.K. yayim, 
Istanbul 1937)/' 

EJde dalia cok M.S. XIII. yiizyillarda sftylenenler olmakla beraber, 
bu destanm Islambktan §ok 5nce oldugu $uphesizdir. Oguz Kagan Des- 
tanmin XIII. yiizyilda Uygur yazisi ve Uygur Turkgcsiyie yazili des- 
tan in bugiinku Tiirk^e ile anlatili^mda “Ogu* Kagan’bn” bir yerde 
TanrPya yalvarmakta oldugu” 1 beliriiliyor. Tann ve §eytandan bahse- 
diliyor/ 

Oguz Kagan bn ogullan, Gok, Dag, Deniz, Giin (Kiin), Ay, Yddiz 
arasinda* Gok’iin diger tabiat varliklan olarak yer ab§i da Gok'iin tan- 
rid an ayn bir anlama gelcUginin a^ik i^aretidir 2 3 4 . Oguz Kaganbn frt Gok 
Tann’ya borcumu ftdedim” deyi^i b urada Tanribnn gok gibi ulu, yiice 
benzetmesiyle sifat olarak kullamh^ini gostermektedir/ 

1 Nihat Suini Banarli* Besimli Tutk Edebiyati Tnrihi, Istanbul 1971, Ikmci genigletilxnig. 
basim. M.E.B, Yay. Sf. 18. 

2 Y. K. Sf. 19 

3 Y.K. Sf. 20 

4 Y.K. Sf. 21 
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Oguz Destam’mn tslami §eklinde Nub. peygamherin oglu Yafes’in 
oglu yani Nub’un birinci torunu Tiirk adi lie amlisi ve oiiim I§ik Gol 
^evresine yerlesmesi, ilk ^adin onun yapmasi ve Tiirk Tarihinin onunla 
ba^lamasi, Oguz Kagan'm ^ok eski atasi sayih§i dikkati gekmcktedir. 5 

GOK-TVRK DESTANLARI: 

Tarihte Tiirk adrni dev let adi yapan ilk Tiirklerin Gok-Turk'ler 
oldugu bir genjektir. 

44 Turk adim “mavi” ve “genis” manalariyle sifatlandiran “Gak” 
scizii burada, kurulan devletin buyiikliigimu, geni^ligini ve biiliassa bii- 
yiik millet olma inancmi ifade kullamliiuQtiz *” 6 diyen Nib at Sami 
Banarli’mn goni§une katihyor ve bumm nasil muhtelif yerlerde Tanri 
(Tengri) admin ba$mda kullanildigina bilhas&a i^aret etmek istiyoruz. 
Fakat Nihat Sami BanarVnm Bozkurt Destannn anlatirken '‘‘‘Bir kurt 
(yani totem, tanri ) 7 a^iklamasmm Turk Dini Tarihi bakimmdan tarn a- 
men yank§ oldugunu belirtmek isteriz. Bu totem ve ^amanlik konulannm 
da karistirma ve yorumlaruun ayn bir kit apt a ilmi tahlil ve ele§tirisini 
sunacagiz. Burada Totemizinm ve §amanbgm qok mubalagab ve 90 k za- 
manda vanli$ olarak Tiirk duii tarihinde kuUamhfroi belirtmek isteriz ( a 

Gok-Tiirk Destanimn iki stiylentisinde: 1- Bozkurt Destam, 2- 
Ergenekon Destam olarak bilindigmi kaydediyoruz. 

(Oguzname) diye ad Ian dir dan (Oguz Kagan Destam denilen) bu 
rivayetlcr iizerinde muhtelif metin tesbitlerine ^abfilmistir. 

^Re^idud’d-din’in, Camru’t-tevarih adb tanmmif eserinde yer alan 
rivayet, Uygurca, Oguz Kagan destanmdan bir par^a, Ebu’l Gazi Ba- 
hadir Han’m Secere-i Terakimesi, Yaziciz&de Ali’nin Ibn-i Bibi’nin El 
-evamiriil’1-ala’iyye fi’l-umuri^-alaiyye adbeserinin terciimesi olan Ta- 
rih-i Ari Selkirk’unun bagmda yer alan ve He^idii’d-dmin bir ozeti olan 
rivayet, Dede Korkut Oguznameleri ” 9 yanrnda Hiiseyin Namik Orkun’un 
un, (Metrn Sf. 108-120), Oguzlara Bair (Ankara 1935 T Sf. 96-107) da bir 

5 Y.K. Sf, 21 

6 Y.K, Sf, 24 

7 Y,K. Sf, 24, 32 

8 Ziya Gdkalp, Kizalelnm, HaziHayart: Hikmet Tanyu (Atpklamalar: Qgaz Han, Ankara 
I976 f Kiiltiir Baktmlign Yayim Sf* 172-174 ve Sanmd, Sf, t99“29(J, Gok - Tnnrt t Sf- 205-206 
maddeleOne liilfen bukmia. 

9 Kemal Eraslan* Manzum OguznEuiie, Tiirkiyat Mecmuasi. istuniiul 1976, C. XVIII, 
(1973-1975) Sf. 169. 
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biitiin i^inde daha Once (Ulkii, Bir Oguz Efsanesi, C. 6, Sf. 3-4, Birinci 
kisim Sf. 267-275). (£evirme Sf. 121-133. Ayrica indeks ve 8 sahifelik 
fotokopi) ne§ri, Islami §ekilde bile Allah kar§iligi Tengri kelimesinin, 
celiennem kar§iligi Tamug kelimesinin nasil benimsenip kullamlmaga 
devam ettigi, (izi), (idi, Tanri kar§iligi) kullanismi, sahip, rab kelimesi- 
ninde yer alisini gormekteyiz. 

Kemal Eras’lan’in (UzunkopriTde ele ge^en bir mccmuada yer alan 
manzum bir Oguzname”yi yeniden ele alarak ve tahlil ederek, nesri 
(Uzunkoprii niisliasi) Islami ve sonraki yillara ait dikkati $ekici kaynak- 
lardan bir kismidir. Bunun, Karahanli Tiirk^esi ile Klasik £agatay on- 
cesi, arasi samliyor. 13. veya 14. yiizyillar oldugu samlmaktadir. 

Faruk Siimer, Oguzlara ait Destani Mahiyette eserler, yazismda 
bu konuya dair onemli bilgiler sunmaktadir. 10 Bu kaynak yukaridakini 
izlemeli. 

Biz sakamiz olmayan bu konuda getjcrli ve onemli kaynaklardan 
ancak bir kisnnna, konurauz ilgisi nisbetinde temas edecegiz. 

Oguz Destam .‘Hunlardan kalan ve Islamdan $ok once ve sonra ol- 
mak iizere iki §ekli vardir: 

Paris M. Kutiiphanesinde Uygur harfiyle yazih Metin 11 ve Alman- 
casi 12 incelendigini de goriiyoruz. 13 Metnin tarih ve §ivesi tesbit edileme- 
mi§ olmasma ragmen 11. sayfa da Oguz’un “yiizii gok”, “OguzKagan 
bir yerde Tann’ya yalvarmakta idi” “Oguz Kagan bir yirde dengri-ni 
Calbargu”. Bu metinde kok (gok) kelimesi ayrica ge^mektedir. 14 

“(51) k6k = gok. (52) bir kok yaruk dii§di. Kiin diin ay “£evirme:” 
Gtfkten bir gok i§ik indi.” 15 

“Oguz, topraklarini $ocuklan arasmda payla§tirirken yaptigi se- 
ferleri Tanrisina eda edilmi§ bir bor<j olarak gosterir.” 16 

10 Faruk Sumer, Oguzlar'a Ait Destani Mahiyette Escrler, Ankara, D.T.C.F. Dergisi, An¬ 
kara 1959, C. XVII, Sayi: 1-2, Sf 359-455. 

11 W. Bang ve G.R. Rahmcti, Oguz Kagan Destani, Istanbul 1936, Edebiyat Fak. Yay. 

12 W. Bang ve G.R. Raclimati, Die Legende von Oguhuz Qaghan, Sitz b.d. Prcuss. Akad. 
d. Wise. 1932. Phil. Hists. Kl. XXV, Berlin 

13 1. Kaynak Sf. 7 

14 Y.K. Sf. 12 Metin 

15 Y.K. Sf. 13 

16 W.Bang ve G.R. Rahmeti, Oguz Kagan Destani Istanbul 1936, S. 25 
Mehmet Dogan, Tiirkiin Gii<; Kaynagi -devlet baba- gelenegi, (Oguz Han) £f. 5 

Mehmet Kaplan, Turk Deslamnda Alp Fikri, 60. Dogum yih miinasebetiyle Zeki Velidi Togan’a 
Armagan, Istanbul 1950-1955 Sf. 204 
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Kok = Mavi olarak gegiyor. Ccvirmcsi: “0 lsiktan gok tiiylii vc gok 
yeleli biiyiik bir erkek kurt gikti.” 17 Metin: “bir erkek borii.” de kok ge¬ 
giyor. 18 £evirme: Madde (325)” hayatin ho§ olsun, Gok Tann du§iimde 
verdigini hakikate gikarsin. Tann (327) biitiin Diinyayi senin uruguna 
bagiflasm!” (Asil metinde Dengri (Tann olarak gegiyor.) (325 ciimle). 19 
£evirme: (375) “Ben gok Tannya (borcumu) odedim. (376) §imdi Yur- 
dumu size veriyorum dedi.” 20 

Metin: (375) “Kok Dengri-ge men odedim; (376) Sen-ler ge bire men 
yurdum, dep dedi.” 21 

Indeks: Kok/Gok 51, 346 (metnin satin). K. Tengri 60, 61, 325, 
375. Kok (isim) 86, 336, 347. Kok (Gok, mavi) 5, 101. K. -dim. K-rek 
75 K.-bqri 99, 217. 

indeksin Metni: 

tengri Tann 193 

t.-ni gabar 50 
Gok t. 61, 326 

ISLAMt §EKlLDE O&UZ DESTANI 

Re§idiiddin Fazlullah, Cami-iit-Tevarih te, Tann gegiyor ve anne- 
sine “Eger siitiinii emmemi istiyorsan biricik Tannyi ikrar ve itiraf et, 
iizerinc olan hakkini oldugu gibi farz bil.” 22 

Tann Daglan (Tiyen-§an) (Tien-§an) olarak malumdnr. 23 

61. sayfa da (Yiice Tann) gegiyor. Re§iddiid’din Oguz Destam 1206 
yillarmda yazilmi§ olabiiir, diyor. 24 

Gok-Hak : Kok Han 25 ; Gok Turk 26 . Oguz’un ogullan alti gocuktan 
en biiyiigu, Kiin, sonra Ay, Yulduz, dordunciisii Kok (Gok), Tag, Ten- 

17 W. Bang-R.R. Aral, Y. K. Sf. 19. 

18 Y.K. Sf. 18 

19 Y.K. Sf. 28 

20 Y.K. Sf. 33 

21 Y.K. Sf. 32 

22 Re§ideddin Fazlullah, Cami-iit-Tevarih, C. II. (Mogollann ve Tiirklerin Tarihi ). 

23 Z.V. Togan, Oguz Destam, Rc$ideddin Oguznainesi, Terciime ve Tahlili, Istanbul, 1972. 
85, 97, 98, 104, 112, 117, 120, 121, 126, 141, 142, 147, 150. 

24 Y.K. Sf. 149 

25 Y.K. Sf. 33, 36, 51, 91, 99. 

26 Y.K. Sf. 129 
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giz (Deniz) 27 . Oguz han devrinden Ogur §ekli (§efkat, merhamet, ilk ta- 
ze siit, aguz) anlamina geldigi gibi, Oguz, dnceleri Ogur §ekli hakim, de- 
nilmekte ve Oguz destamnm miladi IX ve X. yiizyila kadar geldigi 
belirtiliyor. 28 

Pothi Kitabmda: Eski Uygur ca, Metinde: N. Kitabi ; W. Bang ve 
R. Rahmeti, Terciimede u Ya Tanri” diye belirtmektedir. Aynca 85. 
par<ja metin I. III. M. 84, on sabife 54 de Tdnri ge$mektedir. 29 

Kemal Eraslan’m iizerinde inceleme yaparak yeniden yaymladigi 
muhtemelen 13. veya 14. yiizyillar. Kemal Eraslan (Sf. 172) Manzum 
Oguzname’nin niishasi dolayisiyle “Re^idii’d-din’in Cami-u’t tevarih 
adb eserinin birinci cildinin ba§inda yer alan Oguz rivayetlerinin, Yazi- 
cizade AH’nin Tarih-i Al-i Sel^uk adli eserinin ba§inda yer alan Oguz- 
name de oldugu gibi, bir ozeti durumundadir.” Soziinii belirttikten 
sonra bu ne§ir Island oldugu balde Allah kar§ikgi (Tengri) ve Rab, Sahib 
kar^ihgi (izi) kelimelerinin ve cehennem kar§iligi (Tamug) kelimesinin 
onemle yer ak§ina i§aret edecegiz: (Sf. 176, 177). 

Metin: “K (a) ra han ulusm tiizet (l) i bilip 

(1) Hu dam unutup ya (a) man i§ kdip 

(2) Izi ruzi kildi bir oglan anga” 

Terciimesinde: “Kara Han ulusu” bilip (bilerek) diizene koydu. 

(1) (fakat) Hiida’yi unutup (unutmakla) kotii i§ yapti. 

(Oguz’un babasi Kara Han) (2) Tann ona bir oglan nasip etti. diye ba§- 
ba§liyor. Metin 6 da Tengri ge^iyor ve sen o Tanri’y a in an diyor. 

Izi; Rab, sahibi kar§ihgi olarak ge^iyor (13. veya 14. yiizyillar da da bile) 
Metin (29): ayur bir iziga gmak biite sin 

S (e) veyin sini ho§ can (i) im birlemin (Sf. 180) 

Ceviri: “Eger bir olan (Olan) Tanri’ya ger<;ekten iman edersen 
Seni candan severim”der. 

Keza (Izi) tekrar, sahip, rab kar§ibgi ge^iyor. 

Metin (37)”y (a) na bir inisi kizm al tidi 
muvafik tii§ur gey am bir izi” (Sf.180). 

Cevirme: “Yine, diger bir ku^iik karde§i kizrni almasmi sdyledi, ola ki 
bir olan Tann onu uygun dii§ure” (sf. 181). 

27 Y.K. Sf. 33 

28 Y.K. Sf. 87 

29 W. Bang ve R. Rahmeti, Tiirlii Cehennemler Uzcrine Uygurca Par^alar, Qev. Ragip 
Hulusi, Tiirkiyat Mecmuaai IV. (85 parna -Metin I.1II. M. 84 Onsohife 54.) 
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Metin (80): “nokerlege aydi izim bir ii bar 

bize yan-Hji-dur kongiil kibna tar”(Sf. 186) 

Cevirme : “Maiyetine” Bir ve var olan Tann 

bize yardimcidir; gonlumiizii daraltmaym!” dedi. (Sf. 187). 

Metin (91) beyit: “Ozi bilgen ilni miiselman kilip 
ibadet kilur oz izi-sin bilip” (Sf. 188). 

Cevirme: “Kendi bildigi halki miisliiman edip, 

Tann Inanci 27 

Tannsim bilerek ibadet kilar.” (Sf. 189). 

Metin 86 beyit: “t (a) mug §erbetini kopi i<jli-ler”(Sf. 188) 

£evirme: “hepsi cehennem §erbetini igtiler.” (Sf. 189) 

Hi$ bu_ Tann, batil’in bir i§areti olsaydi burada tsl&miyeti benim- 
sedikten sonra, Allah kar§ihgi olmasaydi kullanilir miydi? 

Metin (44) “U§al t(e) ngri birdiir biiter m(e) n anga” (Sf. 182) 

£evirme: “0 Tann birdir, ona iman ederim” (Sf. 183). 

Metin (87. beyit): “Murad birdi t (e) ngri Oguzka Ulug 
Munga (b (a) tti b (a) r$a ulus il k (a) mug” (Sf. 188). 

Cevirme: “Tann Oguz’a murat vcrd’: 

biitiin halk tamamiyle kedere batti”. (Sf. 189). 
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Burada Kemal Eraslan’m (Izi) hakkinda verdigi not agiklamasmi 
aynen aliyoruz (Sf. 193-194.) 

(2) izi [G. Doefer, TMEN. I, 176 edi/ezil]” sahip, efendi; Tann” 
(< ET. idi) Eski Turk^e’de bayat “kadim”, ugan “kadir” gibi Tann 
adlanndan hiri olan kelime, metnimizde dairaa z ile yazilmi§tir (bk. 29, 
37, 80 ve 91 . beyitler), Tiirk leh^elerinin tasnifinde onemli bir yeri 
olan asii d sesinin, daha 11. asirda Tiirk §ivelerinde t, y, z olarak in- 
ki§af etmi§ oldugunu Ka§garh Mahmut belirtmi§ bulunmaktadir (bk. 
Divan, c.I, s. 32). Kutadgu Bilig, Atabelii’l-hakayik ve Nehcii’l- 
fer&dis gibi ilk tslami devir Karahanli ve Harezm Tiirk^esi metinlerinde 
karisik olan bu sesin durumunu, R.R. Arat, Atabetii’l-hakayik ne§rin 
de geni§ge ele almmi§tir (bk. aym ne§ir, not: 14). 

... “Izi kelimesi $e§itli metin ve lugatlerde §oylece yer almi§tir: AGr. 
(Glossar) idi, iye, i’e, ie, ige “bey sahip”; US . idi “sahip”, ige “1. idi., 
sahip 2. peri, ruh (mecazi)”, iye “ige (sahip)”; Divan, izi “sahip, efendi, 
Tann”; KB. idi “Tann, Rab, sahip”; AH. idi “Rab, sahip”; Clauson, 
EDPT. idi “efendi, sahip, Tann” Radloff, Wb. idi (Uyg.), idi, izi (£ag.), 
iye iye, iye (Kaz.) kr§. ie, e ide “bey, sahip, Tann”; aym manada ike 
(£ag., Osm.), ege (Tar.), ege (Kkir.) “1. sahip, malik, bey 2. Tann”; 
Rasane n, Wb. izi, ize, ET. idi “efendi, bey v.b. gibi”; Zenker, Wb. 
Aya, Eye ve ike “efendi, sahip, bey”. 

Kipgak lugatlerinde kelime §u §ekillerde ge^mektedir: Ebii Hayyan, 
el-Idrak. Izi “Tann”; Ibnii Miihenna. idi “1. sahip, is 2. a^m manada 
Tann adlanndan biridir”, eyesiz “bo§, sahipsiz”; Et-Tuhfetu’z-Zekiyye. 
eye, iye, “iye, sahip”. 

(^agatay lugatlerinde de kelime §oylece yer almaktadir: Abu§ka. 
iyelep “sahibi olup demektir ve bir nesneyi kendinin eyleyip demektir”, 
iyeledi “bu dahi hemin manayadir”, igeledi “kaaf, kaf-i Acemidir ki 
sahip demektir ,yani sahip olup zabt eyledi ve tasarruf etti demektir”. 
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igesi “kaf, kaf-i Acemidir, sahibi dcmcktir”: §eyh Suleyman, iye ve ige 
“asil, ige, malik, igem, mevla, saliip, Rab, Tanri”, idi “sahip, malik, ige”, 
eye “sahip manasinadir”, igem ve ige “sahip, malik, bani, miirebbi”, 
igelemck “tesahhup, temelluk etmek, sahip, malik olmak”. 

Tiirkiye Tiirkgesi lugatlerinde de kelime §u sekilllerde kar^imiza 
miza gikraaktadir: TTS. eye (iye) “malik, sahip, efendi”, is “sahip, ma¬ 
lik”, isiz (isiiz, issiiz, isuz, issuz) “hali, tcnha, bo??, sahipsiz, issiz”, isizlik 
(lsizluk, isizlik) “issizlik. tenhahk, yalmzhk”, issiz “tenha, bo§”; SDD. 
eye” 1. sahip 2. ailenin en muhterem kadini 3. baba 4. ace (biiyiik kiz 
karde§), 5. kaburga kemigi 6 hala gocugu”, egc “sahip, aga”. 

Verdigimiz bu misallerde dikkati geken hususlar ve gikarilabilecek 
neticeler §unlardir: 

1. Eski Tiirkge’de idi olan kelime, Ilk island devir metinlerinde 
(mesela Ditii’l-evliya v.b. gibi) izi olmu§, daha sonra da z>y inki§afi ile 
Ball Tiirkgesi, Divanu L“ugatl’t-Tiirk, Kutadgu Bilig, Atabetii’l-ha- 
kayik, Nehciil-feradis, Tezkircgatay ve Kipgak yazi dillerinde iye, eye, 
eye .sekillerinde yer almi$1ir. Kelimenin dar iinlulerinin geni§lemesi ise, 
onun eke “abla, biiyiik kiz kardes” kelimesine benzesroesi ile aciklana- 
bilir. 

2. iye, eye §ekillerinin yaninda bilhassa (^agatayca ve Kipgakga'da 
gonilcn ige, ege §ekilleri, bizce -d->-z->-y->-g- seklinde bir geli§me 
ile degil de, yoog nobetle^mesi ile izah edilebilir, mesela bk. Et-Tuhtfelii’z 
Zekiyye, egi, igi “iyi” (cnj eyi, ivi). 

3. Dikkati geken bir husus da Eski Tiirkge’de kelimenin i’e, ie (bk. 
AGr. Glosser) imlalan ile tesbil. edilmi§ olmasidir. Burada bir difftong- 
la^ma veya iki iinlii arasmdaki unsuziin erimesi soz konusu ise, bu ancak 
d> z> y inki§afinin tamamlanmasmdan sonra miimkiin olabilir ki za- 
man itibariyle Eski Tiirkge devresinden sonra demektir. 

4. Tiirkiye Tiirkgesi'nde iye, eye yaninda goriilen is, is “sahip, ma¬ 
lik” kelimesinin ortaya ciki^i hakkmda da kesin olmamakla beraber §u 
izah §ekilleri ileri siirulebilir: Birincisi -s iinsuziin, z> s degi§mesi ile 
meydana gelmi§ olabilecegidir: idi> izi> isi. Bu seklin teklik 3. §ahis 
iyelik eki ile kullanilmasi sonucu. orta hece durumuna diisen kokteki 
son iinluniin diismesi ile is §ekli meydana gelmi§ olacaktir: isi—si> issi. 
Ikinci izah tarzma gore d>z>y inkisafmdan sonra ortaya gikan iyi 
§eklinin teklik 3. §ahis iyelik eki-si ile kullanilmasi sonucu evvela orta 
hece durumuna gegeu kdk iinliisiiniin diismesi, daha sonra da ys>ss 
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benze§mesiyle issi §ekli ortaya ^ikmi§ (iyi—si > iysi>issi) -si iyelik ekinin 
aynlmasi ile de kelime is §ekline gegmi§tir. Ugiincii izah $ekline gore de 
iyi §ekline ge^en kelime, diftonglajjma neticesi iyi >iy >i olmu§, daha son- 
ra normal i haline gelmi§ ve bu seklin teklik 3. sains iyelik ekiyle kullanil- 
masi sonucu yanli§ hece boliinmesine ugrayarak, iyelik ekindeki s unsuzii 
kelimeye dahil olmu§tur: i—si >isi >is—i. Bu son izah §ekli daha once 
G. Doerfer tarafmdan da belirtilmi§tir (bk. TMEN. II, 176)’ ve bizee 
de en uygun izah §eklidir. Buna benzer bir geli§meyi yid “giizel koku” 
kelimesinde de germekteyiz: bk. Abu^ka. is “koku”. 

5. is kelimesi bugiin Tiirkiye Tiirk^esi’nde, kahn siradaki eklerle 
kullanilma sonucu, ince siradan kalin siraya ge^mi? olup issiz, issizlik 
kelimelerinde ya§amaktadir. 

(Kelimenin Alt ay dillerindeki §ekilleri ve kullani^lari igin bk. G. 
Doerfer, TMEN. I, 177). 


YARATILIS VE TV RE Yt§ DESTANI 

Bu destanlann iginde (Yaratili$ veTiireyif) destamnda Islamiyetten 
onceki soylentilerini i§lemegi benimsedigini soyleyen 1 2 M. Necati Sepet- 
$ioglu, “Yer, yer degilken; su, su idi, baska bir §ey yoktu... Bu yokluk 
i(^in de bir Tann , Kara Han, bir de bu su ...” 3 diye destanma giriyor ve 
“Tanri Karahan” 4 , sozleriyle Tannyi sifatiyle belirtiyor. Bir yerde “Tan- 
nsm! Tannya teklik gerek dogm ama, teklik, yalmzlik ve can sikmtisi 
demek” sozleriyle 5 Tann’nin yaratici giicunii belirttiken sonra “Tann 
Kara Han Er ki§iyi yaratti.” 6 Boyle Tann ve Tann Kara Han’la ilgili 
yaratma olayi Tarihten onceki efsane §ekliyle devam ediyor. 7 Tann 
Kara Han adi bir^ok yerlerde ge^tikten sonra“Tanri Ulgen” adini kul- 
laniyor 8 Tann Ulgen, Tann Kara Han’in aynidir, adi degi§iyor. Yeryii- 
ziinii yaratandir. 9 

1 TMEN (Gerhard Doerfer, Tiirkische und mrmgolische Elcraentc im Ncupersichen, 
C.I-IV, Wiesbaden 1969-1975). 

2 M. Necati Sepet<;ioglu, Yaralih§ ve Tiircyi§ Turk Destani, Istanbul 1972. Ak<;ag Yay. 2. 
Basim Sf. 12 

3 Y.K. Sf. 17 

4. Y.K. Sf. 20 

5 Y.K. Sf. 20 

4 Y.K. Sf. 21 

7 Y.K. Sf. 24,' 25, 30, 31, 18, 49 v.b. 

8 Y.K. Sf. 52, 53, 56, 60, 61 

9 Y. K. Sf. 64, 66, 67 
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“Tann Ulgen konu§urken yer ve gok ve ciimle yaratilan hepsi sus- 
mu§tu. Kainat, ilk yaratildigindaki o ulu ve dolu su sessizliginde ve 
gokle yer arasmdaki bo§luk o ilk lssizligindaydi.” 10 

Tann Ulgen, once Tann Kara Han olarak beliriyor. Bunlar Tann- 
nin ge§itli sifatlardir. 

ORHUN KlTABELERl (YAZITLARI) Hakkmda Tamamlayici 

BlLGlLER.: 

Tenri kelimesinin Orhun yazitlarmda “tlahi bir kudret olarak gegti- 
gi”, “Onun iradesi ile kaan (hukumdar)”m iktidara geldigi belirtilmi§tir. u 

(Tenriteg tenri de bolmi§) anlati§iyla huklimdarin Tenri tarafindan 
yaratildigi anlatilir. Ayrica Tenri’nin Turk toplumunu korudugu, milli 
varligini eiirdurdiigii, bunu Tann’nin yaptigi, yonettigi, Turk beylerinin 
diismana kar§i zaferlerini sagladigi sozleri geger (Kur’an’da var, Allah 
sapmis milletlere yardim etmez ayeti buna yakm bir anlamdadir. Boy- 
lece Tiirk’ii koruyan Tann’ya (Turk Tann’si) feklinde iglen bir anlati§ 
bile yapibr. Eski Turk dininde bu (Gok Tann) aslinda (yiice, ulu Tanri) 
ile birlikte, yer-su (yir-sub) ruhlarmm (meleklerinin) ferdin ve milletin 
kaderi iizerinde de kismen etkili olduguna inamlmakla beraber “V. F. 
Biicher”in belirttigi gibi” en yiiksek ilahi varlik Tenri” dir. 12 

Tenri kavraminm §u durumda belirtili§i dikkate §ayandir: u Ustte 
mavi gok, altta yagiz yer” (iize kok tenri asra yagiz yir) ve ikisi arasinda 
insanlar yaratilmi§1ir. Bunlari “kimin yarattigi zikredilmemi§tir”, dii- 
§iincesi elesttirilebilir. Ostte ulu Tann, altta yagiz yer” arasmda insan 
lann yaratildigi anlatilmi§tir. Diger bir yerde Tann’mn ya§attigi ve 
oldiirdugiinden bahisle yaratanin Tann oldugu agikttr. Kalik (kok) 
kelimesi mavi ve gok anlammda da kullandmaktadir. 
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10 Y.K. Sf. 67, 68, 72, 73 

11 Islam Ansiklopedisi, C. 11, Sf* 706. 

12 Y.K. Sf. 706. 



3- G()KTt)RK iMPARATORLUGUNUN DlNl: 

a- Batili bilginlerin “degi§ik, irk, soy, dil, tarih ve kiiltiirden” 
gelenlerin birbirileriyle ilintisiz inanglari, “§ainan Dini” adiyle ileri siir- 
melerini kabul edemiyoruz. 1 (Sf. 126). §aman denilenin Turguzlarla il- 
gili, torenlerini ydneten ki§iye taktiklari adlir, deniliyor. (Sf. 126). 

Derslerde belirttigim gibi musliimanlar igin “hoca dini” hiristiyan- 
lar igin “Papaz dini” ... v.b. denilmiyecegini tekrarliyor ve §aman dini 
ve §amanizm diye ilmi bir birle§tirme olamaz yargismi tekrarliyoruz. 
(Sf. 126). (Eski Turkleiin Dini §amanlik Degildir) kitabimizla kar§ila§- 
tiriniz. 

Prof. Sadettin Bulug 2 ’a dayanarak §aman’a Kirgizlar’da Baksi ve 
digerlerinde Kam denildigini Ali Kemal Meram belirtiyor. 

Ali Kemal Meram, Araplar, Tiirkleri Tann bilinci ve dini inanci ol- 
rnayan, yere, suya, bitkilere ve tiirlii putlara tapan bir kavim olarak 
suglami§ ve ancak Islam olunca, Tanri’yi bulduklarmi ileri surmu§tiir, 
demektedir. (Sf. 127). Bu tamamen yanli§ bir iddiadir. 

Goktiirklerin tek tann inancinda oldugunu, benim derslerde yillar- 
ca once anlattigim gibi teyid ediyor. (Sf. 128). 

“Gtfk Dini” ba§ligi altinda “butiin dinlerde “Tann Kati” olarak 
“Gok” benimsenmi§tir, diyor. (Sf. 129) Yaratan, oldiiren Tann ve 7 kat 
goklerdeki Tanri’yi anlatan, rubun Tann katina ugmasmi soyliiyor “uga- 
bardi” Tann’ya ugup gitti) diyor. Fakat Meram “Gok. Tanri” deyimini, 
“sonsuzlugu gokte vasadigi ve her§eyi oradan yoncltigi igin O, “G5k 
Tann” deyimiyle amlir.” (Sf. 129) diyor. 

Kanaatimizcc burada Gok, ulu, yiice, miibarek, mukkaddes, ebedii, 
ezeli gibi enginlik anlaminadir. . 

1 Ali Kemal Meram, “Gok -Tiirk imparatorlugu”, (Gok-tiirk Yazitlan i<;inde) Istanbul 
1974, Milliyet Yayinlan. 

2 Sadettin Bulug, §amanizmin Men$ei ve lnki?afi Hakkmda, TDED, 11/3 4, 1948, Sf 

277-290. 
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Meram, ruhun varligina inanildigini, mukafat ve raiicazati Tanri'- 
um verdigiri anlativor ve “Yukarda Gok - Tanri, a§agida yagiz yer var 
oldugunda, ikisi arasinda insanoglu yaratilmi§*V Ciimlesini naklediyor. 

Bunda Tanri inanci oldugu agiktir. Dilek, yarhgama, elleri goge a- 
earak dua ve kurbani anlatiyor. Her yil kurban kesilir ve dua edilirdi. 

Toren yiice daglarin dorugunda olurdu. Kutsal magaralarda da to- 
ren yapihrdi. (5 Mayista toren yapilirdi). 

Tanri’ya yakaris ve $iikur Gok-TiirkJerin yaratib§ efsanesi ve Er- 
genekon Destanma dayanniaktaydi. Atalarin ruhlan saygiyle amlirdi. 
Dag, magaralar onemliydi. 

Ruh oliimsuzdii. Olen igin agit yakibr, Tanri’ya dua edilirdi. Oliinun 
gevresinde atla veya yaya 9 defa doniilurdii. Gok-Tiirk’te Oliiler mum- 
valamr, sonbaharda veya ilkbabarda gomiilurdii. 

Yug toreni (cenaze loreni) yapibrdi. Burada Ali Kemal Meram 
hep Tiirk dinine (G5k Dini) diyor, bize gore bu anlatis hatalidir. (Tann 
Dini) demek gerekir. Zira Gok-Tiirkler, Tek Tanri’ya inanirlardi. (Sf. 
133-134) 

Gok-Turkler, Otuken ve Orhun nehri gevresinde yerle^iktir. Bunun 
dclili Yer-Sub ruhlardir. Onlar bazi yerleri korur, bazi daglar, agaglar 
kutsaldir. Onlar terkedilemez, gevresi kutsaldir. Yanmayan agag evler 
yapilmi^tir. 

Aynca seyahatnamelcr (X. yiizyil) onlann yerlesik oldugunu isbat 
ediyor. 


TURK MlTOLOjISl 4 

b- Oguz Destanmda, Tann ve onun birligi gegiyor. (Bir Tann) 
(Sf. 157, 158, misralar aliniyor). §ecere-i Terakime’de gene bir Tann 
inanci vardir. (Sf. 157). 

Manas Destanin da, (Manas’m Dogusu) “Tannya lovbe edip.” 
(Sf. 506). denilmektedir. 

C- BAZI kelImelerIn AQIKLANI$I 

alkamak: Hayir dua etmek, iyi dilekde bulunmak. 
alkis : Hayir dua, iyi dilek. 

arbak, arvak (ervah) = mh. (Kirgiz-Kazak arbak -arbag koruyucu ruh.) 
baksi : §aman, bakici, Budist Tiirk. Buda Rahibi, Kazaklarda “baksi”. 


3 Bilge Kagan Aniti Dogu Ydnii 2. parografi oluyor. 

4 Prof. Dr. Bahaeddin Opel, Tiirk. Mitolojisi, Ankara 1971. Sel<;uklii Tiirk ve Med. Enst Y. 



Burkan: Mogollar ve Budist Uygurlar Buda’ya Burgan derler. 

Koko Tehgir : Mogolca “Gok Tann” 

Umay : §aiuanhkla <;ocuk ve yavru hayvanlari koruyan di§i, ruh—tann 5 6 


Q- TVRKLERtN KURTTAN TVREYt$I 

Prof. Dr. Bahaeddin Ogel: 1-Tiirkler, “Kiryeleli”, tecriibeli kurt- 
lara vurgundu, 2- Insan baba, kurt anne, 3- Kirt, Tanrinin goriintusu, 
4- Kurt, astronomik bir sernbol (Gokteki Biiyiik ayi burcu 7 kurt), 5- 
Kurt, Tanrinin el^isi, 6- Oguz-Han’a yol gosteren “Gok Kurl”, 7- Gok- 
tiirkler de kurt, bir “devlet sembolii” (Goktiirkler’in Tuglarmin ba§larin- 
da, altin bir kurl ba§i bulunuyor. (Jok eski ^aglarda totem olabilirse de 
artik degildi.) 8- Hun-Tiirk mitolojisinde kurt, 9- Uygur alalanmn 
kurttan tiireyifi, 10-Gokliirklerin kurttan liireyisi (Ergenekon efsanesi 
bun dan 4?ikmi§tir), 11- Ergenekon Destani, hep kurtla ilgilidir. 2 


D- TURK DESTANLAR1 

Tiirk Destanlan uzerinde onemli ve dikkati <?ekici bazi gali^malar 0 
olmu$sa aa bu kisun derinligine ve geni§ligine sistemli bir $ekilde ince- 
lenmegi ve yeni kaynaklar ara§tirmavi gerektirecek mahiyelledir. 

Tiirklerin yaratili$, tiireyi§, go^ii, Ergenekon, Bozkurt, §u adlariyle 
amlan 7 destani rivayetleri uzerinde derleme 8 ve tanitma faaliyetlerine 
burada sadece i^aretle yetinecegiz. 

E- OGUZLAR 

Oguz Destani XIV. yiizyil basinda Oguzlar’in destani yazihni§tir. 9 
Uzerinde bilgi sunmu§tuk. 

5 Abdiilkadir tnan, Manas Destani. Istanbul 1972, Ktiltiir B. Yayim (Bazi kelimelerin 
aqiklanmasi, Hainan. Baksi, Kam, Sf. 263-267) Lmay’in tanncu olinadigi omin bir melek veya 
koruyucu ruli olduguna dair bildirimize bukiniz 5-9 §ubat 1979, 1st Ed. Fak. 

6 Bahaeddin Ogel, Tiirk Mitolojisi, 100 Remel Eser, C.l). 

7 Kemal Eraslan , Manzuut Oguznatne , Tiirkiyal Mecmuasi. Istanbul, 1976, C. XVIII, 
(1973-1975) Sf. 169-236 (Oguznume) Fotokopi I- VIII. 

8 Kftpriiluzade Mebmet Fuat (Fuat Kopriilii). Turk Edebiyati Tarihi, Istanbul 1926. Sf. 
50-76. 

9 W. Raodloff, Proben, der Volksblitteratur der Tiirkischen Stamme Siid Sibiriens, 
Sanktpetersburg 1885, C. V. (Prof. Dr. Ahinet Ate^’in Radloff’ten yapti&i yevirmelere bakiniz). 
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Hiung-nu denilen Tiirklerin ilk hukiimdari (Me-Te) Mao-Tun, 
(M.O.209) Kiilt-Tegin (Oliimii, 732), Bilge Kagan (0.734) kiigiik oglu 
(Tann Kagan) ( Oldiiriilmesi 742) tarihlerindedir. 

DINt INANI§LARI: 

“X. yiizyilda Uygurlar hari^ Oguzlar aym din! inan^taydi. “Islam 
aleininde Tiirklerin Allah fikrine sahip olduklan ve bunu Tann adiyle 
ifade ettikleri biliniyordu.” 10 

“Tiirkler’in yaraticiya “Ulug - Bayat” adini verdikleri de Isl&m bil- 
ginlerine ula§mi§tir.” n Bayat, Turklerde Kadim, (ezeli) demektir: Tan- 
nnm Sifatlarmdandir. 

Oguzlar’da, Gok Tiirkler gibi, oleni elbise, silah ve e§yalariyle otu- 
rur lialde gomiiyorlardi (oturarak). KiimbeJer (veya tumsekler) yapi- 
liyordu. Yug a§i veya olii a§i (at) yeniyordu. Cermet inanci vardi. Ol- 
duriilen atin derilen siriklara asdiyordu. Olen ki§i Cennete bununla gi- 
decekti. Ruhun olmezligine inaniyorlardi. 

Oguzlar’da su kutsaldi, kutsania toreninden sonra yikannnyorlardi. 
Onu kirletmek istemiyorlardi. 12 Aym inang Avrupa da ve bir^ok kavim 
ve dinde de vardir. 


F- UYGUR METlNLERl 

Islam’dan onceki Uygur Metinleri “Tiirkische Turfan-Te te” a- 
diyle yaymlanan eserde VI. metin igin de daha ba§langn;ta: “Tangri 
tangrisi burkan yarlikami?...” “Tangrim” kelimesinin Buddist kavram- 
lar i<;inde sik sik yer almasi dikkate sayandir. 13 


G- BUD 1ST METlNLER. GOK-TURK YAZILARINDA TENGRt 

Emel Esin, (Karluk Budist Sanati)ni (Farharr-i Halluk” ba§ligm- 
da i§aretlerken “Putlar: Bud’lar yani “Burkan”)lardan bahsetmekle, 

10 1 Y.K. Sf. 44 ve Kaynaklari; (lbn Fadlan, Zeki Velidf Togan, Yay. S. 10 S. ed-Delihan 
Yay. S. 92; Makdisi! Kitab-ul bed’ve * t-tarik, Yayinlayan ve Tercume eden Cl. Huart, Paris 
1907, IV. Metin S. 63, Terciime 57).) 

11 I. Y. K. Sf: 44 (Makdisi, gdsterilen yer) Fakruddin Mubarek-§ak’da (Tarikki-Fakkurud’- 
din Mubareksckak, Yay., E. Denison Rosa, London, 1927, s. 43) Bayat, Tann’mn adi olarak ge- 
qiyor. (Sf. 44) 

12 Sf. 46 

13 Prof. Dr. Faruk Sumer, O&uzlar (Tiirkmenler), Ankara 1972. D.T.C.F. Yay. Sf: 2 
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Orta Asya’nm kuzey simrinda, 90 k zaman Be§balik §ehirinde eserlerle 
kar§ila§mi§lardir. M. 6 ve dalia Qok 7. yiizyillardaki eserler de (Sf. 80) 
ve M. VII yiizyilda Toharistan “Bati - Turk Hakanligi” devrinde Tiirkis- 
tan adim alan yerlerde, gene M.VII, VIII. yiizyillarda (Sf. 82) Fergana 
da Qok sayida Gok-Tiirk yazilan bulunrnu§ (Sf. 89) ve (Argu) Sf. 95) 
ilinde bulunan Budist tapmaklanndan gikartilan eserlerde ve Ka§gar 
^evresindeki Budist kahntilarda (Ka§gar Turk<jesiyle) (Sf. 98,99) ve 
sunulan levhalarda I, muhtelif Budizmle ilgili heykellerde, levhalar 
kismi “Un tengri” “tengridem” ve bilhassa “tengri” (deva) ve $i$ek sa- 
^an, “tengri” v.b. olarak (Burkan) la ilgi dikkati $ekmekte ve Be§babk 
bulunlulan arasmda Qikan “Yek” (cin, §eytan) g 6 ze garpmaktadir . 14 
Budist heykellere bile Tengri sifati yansitilmistir. 


14 Prof. Dr. Saadet $. ^agatay, Tiirk Leh^eleri ornekleri, VIII. yiizyildan XVIII. yiizyila 
kadar Yazi Dili Ankara 1963, 2. Baski (Sekiz Yiikmek), Sf. 24, 25, 28... 

15 Emel Esin, Farliar-i Halluk (Karluk Budist Sanati) Turkiyat Mecmuasi, Istanbul 1976, 
(XVIII, (1973-1975), S f. 79-140. 
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10. YUZYILDA UYGUR METlNLERiNDE PEREM KALIP 
TURK LEH^ELERt ORNEKLERl 


Prof. Dr. Saadet £agatay VIII. yiizyildan XVIII. yiizyila kadar 
yazi dili’nin (Turk Leh^eleri Ornekleri)nde Islamdan once ve sonraya 
dair bir^ok ornekler sunmakladir... 

“Eski Turk Lehgeleri iizerinde Tiirk^e ve yabanci dillerde yazilan 
eserlerden bazilarmm Bibliyografyasi” 9 sayfa siirmektedir. 1 

Bunun soz dizini eski Turk dini Tarihine dair ornekler veriyor: 
(Sf. 48, 70). Bunlar E$ki Turk Leh^elerinden alman pargalarin s5z dizi- 
nidir. 

2- Kiil-Tigin Aniti: Orhon Amtlan, 3- Bogii Hakan’in Mani ra- 
hipleriyle konu§masi, 

Tiirkische Turfan-Texte II, 4- Budist Tc5vbe istigfan, Tiirkische- 
Texte IV, 

5- Sekiz yiikmek, Tiirkische Turfan-Texte VI, 

6 - Prens Kalyanamkara ve Papamkara: Iki karde§ hikayesi, 

7- Eski Tiirk Lehgeleri Bibliyografyasi bahisleridir. tlk Islam 

Eserleri, Kutadgu-Bilig (M.1069-1070) Bunlarda hep Tangri, Tangri, 
halt a Hristiyan metinlerinde bile Tengri kullanilmi§tir. 

Kipgak Hristiyan Metinleri (Codex Cumanicus) Tarihi 1303 ise de 
daha onceden mi geldigi belli degildir. (Sf. 103) Bumetinde de Codex 
Cumanicus, 1865. Asil Niisha (1375. S.) U<;mak, tengrige (S. Cagatay, 
Sf. 105). Tengri (Sf. 106), Sf. 110, 111, S. £agatay) bu arada metinde 
(yaratkan = Allah, Tann. yaratan). 

agirla = hiirmet etmek “agirlang” 

ayang taping TT II, 79 

1 Prof. Saadet Qagutay, Tiirk Leh<;eleri Ornekleri, Ankara 1963, 2. Baski. Sf. 44-52. 
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alkis 

altinki 

arvis 

azun 

agii apa 

adram, ardain 

agii apa 

adram, ardam 

bangii 

lduk 

idi 

kok 

K.t(a)ngri 

od 

6 d tangri 
tamu 
tapag 
tapig-^i 

tapigsak 

tapin 

tangri 

tangrilik 

tangriken 

Umay 

umug 

umuginag 

uliig 

iiliigliig 

iiziit 

yad$i 

yagi§Uk 

yaratigma 

yarligka-yihka 

yarlikan $uqi 


= Takdis, dua (§eref ?) 

= alttaki, yer altindakiler, yer ruhu. 

= biiyii remzi, a. nom bitig. 

= ajun = mevcudiyet, yaratih§, diinya. 

= ecdat, atalar, apa ced, abla, biiyiik kiz karde§. 

= fazilet 

= ecdat, atalar, apa ced, abla, biiyiik kiz karde§. 

= fazilet 
= ebedi 
= inukaddes 
= sahip, efendi 
= mavi, gok 
= G 6 k Tannsi 
= zaman 
= zaman tannsi 
= cehennem<sogo 
= hiirmet, ikram 
= tapi§, hiirmet edici 
= hiirmetkar 
= hiirmet etmek 
= Tann, majeste, ha§met 

= putperestlik mabedi( ?)(Bu tabir dogru degildir H.T.) 
= bir iinvan (Hakanlarm iinvani olsa gerek) 

= yer ilahesi (?) (Bu da yanli§ bir agiklamadir. H.T) 
= limit 

= iimit, siginacak yer 
= baht, talih, kismet 
— mes’ut 
= ruh, can 
= biiyiicii (?) 

= kurban kesme mdbedi 
= yaratici 

= buyurmak, emretmek, inayet et. 

= merhametli 
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6 z ya§ = hayat 

yazinc = giinaah, kabahat 

yazuk = giinali 

yak = §eytan 

yilpig = hastalik perisi (?), divane 

yelpik = cin ve yelin ^arpmasi; Anadolu Gaziantep; nefes 

darligi hastaligi 

yir = yer, diinya 

yir^i = rehber 

yirtiin^u = diinya 

yog = cenaze alayi 

yogQi = matemci 

yoglamak = matem lutmak 

yiikiin = ba§ egmek, hiirmet et. 

yukundiirmek = ba§ egdirmek, hiirmet ettirmek. kar^iligi ge^iyor 
(S. Cagatay, Sf. Ill) 

keza, erdeng = erdenglik = iffet, bakirlik 
kopsamak = zikretmek, ilahi okumak, tegganni et. 

ogling = methiye, bamdii sena et. 

yarbga = merhamet, §efkat 

yarligamak = merhamet, §efkat inayet, (S. Cagatay Sf. 112 Me- 
tin) 

tang = mucize, harika, ucube 

Biitiin bn Hristiyanbkla ilgili (Sf. 122 ye kadar) ana metinde 
(Tengri) tekrar tekrar gegmektedir. 

Bunlardan sonra XIV-XII. yiizyillarda (§ark Turk^esi -II. Islam 
Devri) gelmektedir. 

Ali §ir Nevai de ; 2 

(Mahbub Al-Kulub ) 2 baslikli yazi i^inde, “Zira kirn tengri alarga 
bel& bergey” diye (Tengri) gelmektedir. (S. £agatay Sf. 181) 

Bazen (Huday taala) (S. (^agatay, §f. 213) (tengri) olarak ge£- 
mektedir. (S. (^agatay, Sf. 207). 

(§ecere-i Tiirk) te bile (Ebu-1 Gazi Bahadir Han 1603-1663) eser 
1665 te son kisimlan yazilmistir. 

2 Amire Matbaasi, Istanbul 1289. 
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Oglu Ebu-1 “Miizaffer ve El-Mansur Anufa Muhammed Bahadir 
Han tarafmdan yaziImi§tir”(S. ^agatay) 3 

Ebti-1 Gazi Bahadir Han in (1603-1663) “§ecere-i Tiirk’Tin Ha- 
rezm Tiirkgeeindeki asil metni Baron Desmaisons, “Histoire des Mogols 
et des Tatars par Aboul-Gh&zi Behadeur Khan”, (St* Petersburg Impr* 
deTAkad. Imp, des sciences 1871; T.I.Tekxte)hn Hus Akademisi yaymi 
olarak Arap harfleri ve kendine ozgii lmlasiyle ^ayinlami§ bulunmaktadir. 

Onsozde Deemaisone, asil miskanm, Petersburg Asya Miizesmin 
“Dahl” yazmalan arasmda saklandjgmi belirtmektedir. 

Bit gok onemli eserin Gottingen ve Berlin yazmalan v.b* hakkmda 
Prof, Dr* Saadel ^agatay kaynaklannda gem§ bilgi sunmaktadir* Onun 
223. sayfada zikretligi (Sf. 205-206) kaynaklar arasmda bilhassa Tiirkge 
olanlar da dikkati gekmektedir. Bn kaynak bilgiyi sunuyoruz. 

C.M.Fraehn “Histoire de s Mongols et des Tstares par Aboul-Ghazi- 
Behadour Khan” Kazan 1825. 

G. Sablukov tarafindan bn niishamn 1854 te ilk yansi, 1905 te tain 
olarak msga tercumesi yapdnmjtir. 

Ben tine “Histoire genealogiqne des Tatares tradnit du manuscril 
tartare d’Ahulgazi Bagadur Chan” Leiden 1726* 

A. Strindberg “Notice snr le ms. de la premiere traduction de la 
chronique d’Albulghazi Behader” Stockholm 1889* 

Journal des savants 1757; Sf. 85* 

Islam Ansiklopedisi; CL Huart makalesi, Abul-Ghazi maddesi. 

Islam Ansiklopedisi Tiirkge 29 ve 30* ciiz, A. Zeki Yelidi Togan. 

Ahmet Vefik Pa§a “§ecere-i Turk” Tasvir-i Efkar gazetesi 131 sa- 
yjsinda bu eserin tefrikasma ba§byor. 1280 (1864) de* 

Riza Nnr “Tiirk §eceresi” (§ecere-i Turk) Istanbul 1925, Amire Mtb, 

M, §akir Ulkiita^ir, Ebulgazi Bahadir Han, “Ulku” 120. 1946. 

Ismail Habib Sevuk “Tanziroattanberi” 1944. A. Vefik Pa§a 200 s, 

A* Inan, Ebulgazi Bahadir Han ve Tiirkgesi Tiirk Dili Ara^Urmalan 
Ydhgi. 1957. (Bn hnsusta 1963 tarihli 2. haskida sunulmu§tur.) 

$ Prof* Dt* Saadet gaga lay, Turk Lekqeleri Oniekleri -CVIIL yuzyildan XVIII. yiizyila 
kndar yazi dili T Ankara 1950 (1962 de ikinci ba&itm yapitdi.) Ankara tlnivcrsileai Dil ve Tarih- 
Cagrafya Fakulted Yayinlsn Sf, 204-2 2 %. 

Kaynaklar: 

Tiirk Dil Kunimu Terakime' 1 (1973) de tipki basim halinde bastirmigtir. 
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10. YtlZYIL UYGURCA METtNLERDE PRENS KALYANAM- 
KARA YE PAPAMKARA HIkAYESInIN UYGURCASI: 


Uygur diline ^evrilmi^ hikaye kabramanlari Kalyanamkara ve Pa- 
pamkara olan ve 10. yiizyda ait bu metinde 4 eski Turk din! tarihini de, 
Buddiznde, Budda terimleriyle ilgi yamnda, ommla yakmdan ilifgili 
bir anlatif dikkati ^ekmektedir. 

(t(a)ngrim) = efendim anlamma 5 (yaklar) §eytanlan, y (a) rl (i) y 
buyruk ge^iyor, 

Burada XX VL paragrafi nakledecegiz: 6 H (a) ngrim na uiung lag 
Efendim ne zaruret {ihtiyag), 

bolti kim ant (a) y t (a) ngri tag 
oldu ki boyle gok (?!) gibi 
ard (a) ni tag ogukiinguzni oliim 
cevber gibi gocugumuzu oliim 
yeringa idur-eiz, ol taluy 
yerine gonderirseniz bu denlz.” 

Burada tengri — gok kar^iligi $evrilim§^ Bunun dogru olmadigi 
kamsindayiz, 

Yiice, efendi yerine burada gene 36, sayfa da t (a) ngrim = efen¬ 
dim yerine ^evrilmi^ 7 

Bu metinde ahlak’tan da bahis vardir. “Umayay-m (a) n — muk- 
tedir olamiyacagim” dive gevrilmi§tir, 

Tang — iStif, ariy = temiz, nam = ahkam, kanun, nomladi = vaaz 
etti, uluy = ubi (Sf. 47), tinl{i)y = canb, tilagii = dilegi, yoq — yoksul, 
fakir, (Sf. 49), qut — kut (Sf. 50), gutluy = kutlu, mesud 21—4, 45-2, 
(saadet) suyluy-giinahkar, qurtulmaq = kurtulu^ (Sf. 51). 

Bilk ass a 55. sayfada: 

“T (a) ngri bar arti — Tanri var idi. £evrili§i bile Gdk*ii kulianarak 
9 evri hn ekten v az ge§i lmek te di r. 

4 Hnseyin Namik Orkuri, Ptciib Kalyanamkara ve Papamkara Hikaye&inin UygurcaBi, 
Istanbul 1940. T.D.K, Sf. 4 

5 Y.K. Sf. 21, 23, 34. 

6 Y.K. Sf. 34 

7 Y.K. Sf. U 
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Umadin — muktedir (Sf. 55) gene 56, sayfada, T (a) ngrisi — tan- 
nsi ve 57, sayfa da bilhassa konu olan tezimiz bakimindan daha ay din- 
lanmaktadir: 

“Kok t(a)ngri tapa ulidi siytadi = Gok Taiinya kar§i sizladi, hnj- 
kirdi.” 

Goriildugii iizere Kok kelimesi, Gok anlaminadir, Tanrfdan apay- 
ndir. Ululuk derinlik, enginlik ifadesi feklindedir, 

yarkgadi — buyurdu* 

Dini ahk&m an lamina Nom kelimesinin Ka^garli, §eytan anlamina 
^inceden geldigirxi yaziyor, 

yak (yek) i§in Ka^garli III. 120 de lulgi sunuluyor, 

Godi — a§agi (61-5) anlamina gelip, Anadolu’da yagmur duasmda 
godi godi tekerlemesi aOylenmektedir. 

tangri admin Gok olarak ^evrili^ini goruyoruz, A^iklamayi te^kil 
eden 108, sayfada goriiyoruz. 

Gok 5“8, 18-2, 26—2, 59-2, v.b, kar§ilanmaktadir, Buna cisim 
olarak gok’tin konulmasina kalilamiyoruz. 

Yazug = gun ah (8-1), Notlar: (Sf, 116) 

yer suv — yer su (59-1) 

X, XI, XIII, yuzyil Uygur metinlerinde Tengri kelimesi &ik sik ge$- 
raigtir. 
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Vm-XIIL YtJZYIL ARALARI (ESKl TURK §ilRl) VE TANRI: 


“Refid Rabmeti Arat, Eski Turk §iiri, Ankara 1965, Tiirk Tarih 
Kummu Yaymlarn llahi (Tan Tann) Sf, 5” 

Turfan kazilarindaki yazmalar ar^sinda ele ge£ini§tir* A.V* Le Coq 
(Tiirkische Monischaica aus Chotscho, II, APAW.), 1919 Phil-hist* KL 
n*r* 3, S. 9~10* Sonraki gevirme ve a^iklamayle ne§ri i$in*: W ( Bangka 
bakilniahdxr, 

§iirler, Mani\ ve Buddha kiiltiir ^evresinde mubtemelen davulla 
sftyleniyor, 

Sogdca, Uygur harfleri lie yazihni§tir. (Tang) daha onceki metin- 
lerde (harika) anlamma da ge^mi|tir. 


Mani Metinleri 


Metin 

1 ’’tang tengri kelti 
tang tengri ozi kelti 
tang tengri kelti 
tang tengri ozi kelti 

5 tnrnnglar kamag begler 

tang tengrig dgelim kada§Iar 
KOriigme kiin tengri 
Siz bizni kiizeding 
korunugme ay tengri 

10 Siz bizni kurtanng 
tang tengri 
yidhg yiparhg 
yamklug ya^uklug 
tan tengri 


B.T. gevirme 
I” Tan Tann geldi 

Tan Tann kendisi geldi 

Tan Tann geldi 

Tan Tann, kendisi geldi* 

5 Kalkimz, biitiin beyler. 

Tan Tanriyi oveliml karde§Ier 
Goren Gune§ Tann 
Siz bizi koruynn! 

Gorunen Ay Tanri 

10 Siz bizi kurtann! 

Tan Tanri 

Guzel kokulu, misk kokulu, 
Pariltib, lfiltili 
Tan Tanri! 


* W. Bang. Manichaeische 11 ynmon, (Mu 9 eon, XXXVIII. 1-5). 


56 



15 tan lengri 
tang tengri 
yidlig yiparlig 
yaruklug ya§uklug 
tan tengri 


15 Tan Tann 
Tan Tann 

Giizel kokulu, misk kokulu 
Panltili, lfiltili 
Tan Tann! 


20 tan tengri 


20 Tan Tann 


Bu ilahi dc (Tlahi (Parlak, Gii$lii, Bilge Tann) A.V. Le Coq tarafin- 
dan yayinlanmi§ sonra $evirme ve a^iklamasmi W. Bang yapmi§Ur. 
Maniheist ve Mani ile ilgilidir (Sf. 10-11). 


Metin 


Cevirmc 


1 Tengri yaruk kiigliig bilgeke 
yalvarar biz 

Otiiniir biz kiin ay tengrike 
Ya§m tengri nom kuti 
Mar mani firi§tilarka 

5 kut kolur biz tengrime 
etiiziimiizni kiizeding 
iiziitiimiizni bo§ung 
kut kolur biz yaruk tengrilerke 

adasizin turalim 
ogrihujligin erelim 
(Sf.12) 


Tann, nurlu, kudretli bilgeye 
valvarinz. 

J 

Giinef ve ay tanrilara rica ederiz 
§im§ek Tann, tore saadeti. 

Mar Mani ve peygamberlerc. 

Saadet niyaz ederiz, ey Tannm! 
Viicudumuzu koruyun, 
ruhumuzu bo§, serbest birakm! 
Saadet niyaz ederiz, nurlu Tann- 
lardan, 

tehlikelerden uzak durabm, 
sevinQ i<?inde olalim! 

(Sf. 13) 


Diger metinlerde “Bizim tannnuzm (tengrimiz) iyiligi cevherdir 
derler” deniliyor” Cevherden daha iistiin benim iyi tannm, alpim, kud- 
retlim, nusralari ile “bcnim giine§ tann i§igi gibi, gogiisliim, bilgem; 
giizel, asil tannm, §ohretlim, koruyum” deniliyor. (Sf. 17 metin 16). 

5 inci §iirde “Asil, bilge insanlar toplanalim, -lannnin kitabini 
dinleyelim. Dort hakim Tanri’ya Tapmalim, dort biiyiik azaptan kurtu- 
lahm ve Ruh (iiziit)ten ve §eytandan (yek), cehennemden (Tamu) bah- 
sediliyor. (Sf. 25). 

6 nci siirde cehennem tasvir ediliyor. §eytan cehenneme siiriiklii- 
yor. “Oliimii niyaz eder, fakat bulamaz” derler. (Sf. 29). 

7 nci §iir Mani i^in biiyiik ilahidir. (Sf. 30-37) deniliyor. 
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Buddizm metinleri: “Mani burkanim” deniliyor. 

Tenri pek az gegiyor. Burkan gegiyor. 

1 duk = aziz (Sf. 40) 
kalik = gok (Sf. 40, 41) 
kiintengrig = giine? tanri 
mrvanka = nirvana 
mrbanta = nirvana’da 
sansart = samsara 
urliik = ebedilik (Sf. 42) 

Burkan (Buddha) ile ilgili §iirler v.b. (Sf. 63-) 

Bunlar da hep buddisl terimler vardir: (Sf. 85) 

Pek az da olsa Sf. 158-159 daki metin de: 

“kiin tengri” gune§ tanri gegiyor. Tannyi giine§ gibi mi gordiigii 
ve sifat olarak kullandigi belirtilmelidir. Giine§in Tenrisi diisii- 
niilmelidir. 

“adin ana-bar tengri-ning kalik (Gok) -inta” (Sf. 168) 

Cevirmesi:: “ba§ka anlatisla tcngri-nin gok yiiziinde” (Sf. 169). 

46 [a] bita tengri burkan-ig” (Sf. 186). 

Cevirmesi: : “Abita tanri burakan” (Sf. 187) 

“tengridem oyun” , 

Cevirmesi: “Ilahi oyun” (Sf. 204) 

“tengri” (Sf.204) “Tanri” (Sf. 205) 

Hatime duasmda: tibi§ “tengrim” (Sf. 218) C ev ir m esi: “Tibi§ Tengrim” 
(Sf. 219) 

“arslan Bilge tengri” (Sf: 220,226) Cevirmesi: “Arslan Bilge Tengri” 
(Sf. 221, 227) “Tengrim” diye tvirlu sifatlarla gegiyor. (Sf. 222). 

Fal kitabi metinde (Turk Turfan Metinleri) 
tgkek = cinli (Sf. 304, 305) 

“edgey tengri kiizedgey” eder. “Tanri muhafaza eder” (Sf. 281) 
“Tengri dem kut” (Sf. 282) “ilahi saadet” (Sf. 283) 

“yek (§eytan)-igkek (cinler) egiriir” (Sf. 286) “§eytanlar, cinler 
etrafmi gevirir” (Sf. 287). 

Ugan=Muktedir olan, kadir. (Sf. 341) 

Re§it R.Arat Eski Tiirk §iiri; (Notlar) Ankara, 1965.) 

idi=sahip, efendi, rab. (Sf. 364) Uygur devresinde (iyi, idi) 

Turk 1- Giig, kuwet; giiglii, kuvvetli. 
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“Turk burkanlar” “Kuvvetli burkanlar” (bk. TTT III, 65, TTT IV 
a, 4) “erk Turk” “giig, kuvvet”, 2-Tiirk (Ka§gari)” vakil anlamma ge- 
len bir kelime”. “Tiirk kuya§ odi” “giin ortasi”,)“Tiirk iiziim odi” “iizii- 
miin olgunluk vakti” “ve Tiirk yigit” “gen<jlik gagimn ortasmda olan 
gen<?” (11. Not. Sf. 388). 

(Tarko. Sa<?) Tan: Ka§gari, “sabah ve ak§am esen serin esinti” 

Udra Tan, “Kar§idan esen riizgar. 

Radlof: §imal riizgari, riizgar. (Sf. 394) 
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4- BA§KA DtNLERDE TAINRI ADI VEYA lLAH ADI 


Budist-Hint dinin de: 

“Eski Turk^e budist metinlcrin de tengri sanskritge deva’ya, yani 
Tannya tekabiil eder.” 

Budist raitolojisinde ge<;en melek kar§iligi da kullanilir. Hint dininde 
“di§i varbk (devi), Tengri Hatun” deyimiyle, Tengri Kiz ise deva kanya 
(lann kizi Apsaras) kar§ihgi ” olup “Tanrilar krali (devaraca) Indra, 
tengriler iliki Hormuzda’dir; Brahma’ya Azrua Tengri denir. 

. .. Tannya (^rir’in ismi Kut Tengri Hatuni veya”, Kut Tengrisi’- 
dir. (Muller Uigurica, S. 45). 

Keza Tengridem adb ilahi bir varlik (deva) gegiyor. (W. Radloff, ve 
A.V.Slael Holstein, Saint Petersburg, 1910 = Bibliotheca Buddhica, 
XII) 

“Buddha ise, 90 k dcfa Tengri Tengrisi diyc amlir. Tannlar gogii 
(devaloka) niin Turkic adi Tengri Yir’dir.” (Islam Ansiklopediu, Sf. 
707, C.XI.) 

“Budizmin tesirinde kalan maniheist-Tiirkge istilahlar arasinda 
(Kr§. Chuasturanift, n§r.. A.V. le Coq, Berlin, 1911, S. 5: JRAS, 1911, 
S. 278) Tann kelimesi Tengri, Irani yazd (veya Bag) e “karfiliktir; 
kotii ruhlara (yekler) kar§i aydinlik ruhlara Yaruk Tengriler deniliyor. 

“Ilk insan’in adi (maniheist efsanede ge^en be§ unsuruna, esir, yel, 
i§ik, su, ates’e gore), Bi§ Tengri (be§ tanri)dir. Bu be§ unsura da tekrar 
ba§ka dinlerin en yiiksek ilahina Tann adi takiliyor: Tengri adi eklenir, 
msl. Ot Tengri =Ate§ Tann vb. gibi. Tengri “Gok” manasinda da ge^er. 
(Msl. Chauastuanift, S, 16 (J = JRAS, 1911, S. 291, Str. 167) denilmek- 
tedir. (Islam A. C. 11. Sf. 707) Goriiluyor ki Tanri-Tengri, gok anlamimn 
disinda kullanilmaktadir. 

“Cennete Tengri yir” denilinesi dikkate §ayandir. Bu Maniheist 
teriinler, budizm de de aynidir. 
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Eski Tiirkler Hristiyan dinin de de Tengri = Tann vc Tengri Oglu 
=Tanri oglu ve M§iha = Tengri = Masih Tann (mesih Tann) terim- 
lerini kullanmaktadir. “F.W.K. Muller tarafindan Uiguiica’larda ne§- 
redilen, par^a halindeki hristiyan metinlerinde, daha budist-Tiirkgesin- 
de rastlanan Tengridera kelimesi de bulunmakta” olup buradaki anlami 
“Tanri”dir. 
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5- DlVAN-I LUGAT-lT-TtjRKTE (TANRI). TENGRt (11. YtiZYIL) 1 


Yazma niishasi halen bir tane olan bu gok onemli eseri yazanin de- 
desinin Mehmel, babasinm Barsganli Mehmet Hiiseyin ve yazann Kax¬ 
gar dogumlu Mahmul oldugunu gene kendi kitabindan anhyoruz. Ka$- 
gardan Irak kiiltiir Merkezine goQ eden ve Bagdad’a oturan Kafgarli 
Mahmut, Divan-i Lugat-it Tiirk’ii Tiirkge ogrenmek istiyenler l^in yaz- 
yazmis ve Tiirk^e’nin Arap^a ile denkligini gostermek istemi§tir. H. 
464 (M. 1068) de eserine ba^lamis ve iki yil sonra h. 466 ve (M. 1072) de 
tamamlamistir. III. Cildin 116. sayfasinda kitabm biti§ tarihinin 690 
yazilmasi bir ekleme ve yanli§ olarak kabul edilmi§tir. Bu eserin Bag- 
datta da ffalifeye sunulmasi muhtemeldir. Bu eser Tiirkler i<jin valniz bir 
sozliik degil, bir milli kiiltiir liazinesidir. Tiirk dili ve edebiyati kadar, 
Turk folkloru, Alasozleri (Savlari), ve adetleri ile de onemlidir. 

D.L. Tiirk’te Tiirklere dairiki hadis zikrediliyor. Bunlar igin “Bu 
soz” hadis dogru ise diyor (C. 1, Sf. 4). 

1 Sahaflar Qargistnda Kitapcj Bur ban Efendi, Maarif ISezaretinc gdtiirdugii bu de- 
gerli yazma niishayi 30 san lirayn satamayinca Ali Emiri’ye gSsterir, 0 derhal 30 + 3 
san liraya abr. 

Kilisli Kifat bu eseri birgok yanh§liklar iginde olmasina ragmen yayinlamagi ba$ar- 
nugtir. Katip £elebi (Ke§f’uz-Ziinun) adh eserinin 250. sayfasinda (Divan-i Lugat-it Tiirk) 
udiyle bahsetmigtir. Ba§ka yazmalan da olabilir. Prof. Brockelmann 1928 de Divandaki 
Turkic kelimeleri, sonra di£er bir eserde, beyit ve parqalan ^virmi§ ve yayinlanmigtir. 
Eser iizerinde derhal, Alnumca, Macarca, Ru9Ca, Fransizca ve ingilizce yayinlar olmu?tur. 

Tiirk(;ede de bu eser iizerinde Besim atalay, Ali Ulvi, Mecip Asim, ^ekmeceli Sait, 
Fuat Kopriilii ve Hiiseyin Namik Orkun yayinlarda bulumn j$tur. 

Eserin muhtelif terciirae ve yayin giri^imleri ba$anh bir sonu^ vermemi? nibayet 
Besim Atalay, tercunvjsi, Abdiilkadir Inan’in geni§ yardimiyle ger^eklejmigtir. 

Kusgarli Mahmud’im Tiirk dili, Turk Taribi vc Tiirk Folkloru (siir, atasozii) v.b. 
bakimindan onemli eserinde Tiirklerin 1000 yil dan Once ipek mendil ta^idiklarmi, elbise 
kinsiklamu yati?tirmasi iqin iitii kullandiklarmi giiriiyoruz. Kadinlara ve ^ocuklara ve 
dii^kiinlere gdsterilen «efkat, saygi da burada belirmektedir. 

K.a«.garli Mahmut, Divan u Lugat it Tiirk Tercemeai, $ev. Besim Atalay, Ankara 
1939. T. D. K. C. 1 ve digerlerine bakimz, 


62 



Ka§garh bunlari baskalarmdan aldigini soyliiyor. 0 zaman bu 
eser Halifeye sunulduguna ve Islam ilmini bilenlerin 90 k oldugu bir 
yerde ileri siiruldiigune gore dikkate §ayandir. Arap milliyet<;iligi do- 
layisiyle bu hadisler §ayel mevcutsa o kaynaklara aksettirlmemesi de 
inuhtemcldir. Ustelik Tiirklerin tarihi ger^ege uygun uzun bir hakimiyet 
devresi olmu§tur. 

Hadislerden birisi §udur: “Turk Dilini ogreniniz, (jiinkii onlar igin 
uzun surecek egemenlik vardir. “Ikinci hadiste Tann adi da ge$iyor: 
“Yiice Tann, benim Turk adh ordum vardir, onlan dogu da oturttum. 
Kizdigim milletin uzerine onlan saldirtinm.” 


TANRI VEYA TENGRI ADINlN GEQTlCt YERLER 


1. Cilt: Tann: Ka§gark Divan’ma “Esirgeyen koruyan Tann’mn 
adiyle” diye ba$lami§tir. Tann adim pek <;ok kullanmi§tir. Eski Turk 
dini ile ilgili bir^ok kelimede goriilmektedir. 


Yazuk 

Us 

And 

Irk: 


Oz, Ozkonuk 
Egit 


Giiriab aula in in a 2 
Hayir ile serriayirt edis 3 
Yemin 4 

Falcibk, kahinlik ve bir kimsenin gonliindekini bilmek. 
(Bu kelime bugiin Tiirkiyec’nin bir^ok yerlerinde ki- 
der, talih, fal anlamma kullamlmaktadir: “Irkim 
a^ildi” = Tabhim agildi . 5 

Gciklerin i^inde kinnldayan nesne, ruh 6 

Goz dokunmaktan (nazar) kurtulmak i^in $ocuklann 
yuziine galinan bir ilag. Bu ilag safrana bir takim §ey- 
ler karistn llarak yapilir . 7 


Tengri meni agirladi : Tann bana ikram elti . 8 


Ogur : Hayir ve berekel . 9 


2 Besim Atalay, Divan -1 Liigat-it-Tiirk, lerciime&i, C. I, Sf. 16 

3 Y.K. C.T. Sf. 36 

4 Y.K. C.l. Sf. 42 

5 Y.K* C.L Sf. 42 

6 Y.K. C.I. Sf. 46 

7 Y.K. C.l. Sf. 51 

8 Y.K. C.l. Sf. 53 

9 Y.K. C.l. Sf. 53 
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Idhuk 


E§iik 


Ugan 

Alki§ 

Isnk 


Umunc 

Aringu 

Oniing 

Abaki 

Ulugluk 

Gndiirdi 

Arwagdi: 


Esnetli: 


: Kutlu ve miibarek olan her nesne. Birakilan her hay- 
van a bu ad verilir. Bu hayvana yiik vurulmaz, siitii 
sagilmaz, ylinii kirkilmaz sahibinin yaptigi adak i$in 
saklamr. 10 

: Hanlardan, beylerden birisi oldiigii zaman mezan 
iistiine serilmek uzere gonderilen kuma§tir. Bu kuma§ 
par^alanarak yoksullara dagitilir. 11 

: Her §eye giicii yeten, kadir. Ugan. Tengri = Giicii ye- 
ten Tann. 12 

: Dua etrne, ogme, birinin iyiliklerini sayma. 13 

: £ocuklari, perilere ve goz dokunmasina karsi aafsun- 
lamak i^in ilag vapildigi zaman sSylenir. Cocugun yii- 
ziine tiitsii verilerek; u Isnk, isrik” denir ki “Ey Peri 
lsinlmis olasin!” 15 

: Umraa, Umu^, Tengriye tut, umudu Tann’ya tut. 14 
: Giinah 16 

: Arpagciya, afsuncuya verilen para. 17 

: Goz degmesin dive bostanlara, bah^elere dikilen kor- 
kuluk. 18 

: Ululuk, §eref, Ulugluk Tengrisi: Ululuk Tanridandir. 19 

: Tengri ot ondiirdi = Tann bitki bitirdi. 20 

: Kamlar kainug arwa§di = kamlar, kahinler anlasil- 
mayan birtakim sozler soyledi. Cin yarpmasina karsi 
yapilan ufuriikler de boyledir. 21 

: Tengri esin esnetti = Tann yel estirdi. 

Yek am esnetti = §eytan onu esnetti. 22 


10 Y.K. C.I. Sf. 65 

11 Y.K. C.I. Sf. 72 

12 Y.K. C.I. Sf. 77 

13 Y.K. C.I. Sf. 97 

14 Y.K. C.I. Sf. 99 

15 Y.K. Sf. 133 

16 Y.K. Sf. 134 

17 Y.K. Sf. 131 

18 Y.K. Sf. 136 

19 Y.K. Sf. 150 

20 Y.K. Sf. 225 

21 Y.K. Sf. 236 

22 Y.K. Sf. 266-267 
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01 Tengrige Kirt kinesedi: = 0 Tanrinm birligini agikga sdylemek is- 
tedi. 23 


Ogurladi 

: “Begirn oztin ogurladi — Yarag bilip ogurladi. 

Ulug Tengri agirladi — Amn kut kuvturi togdi.” 
“Beyim kendini gizledi — Bunu silah bilerek vaktini 
gozledi 

Tann Kerein kildi — Onun igin Kutu devleti yuk- 

seldi .” 24 

Ulugladi 

: Tengri beni ulugladi = Tann beni yiiceltti . 25 

Kut 

: Kutluluk, devlet . 26 

Tin 

: Ruh, nefes. Amn tini kesildi=Onun solugu kesildi, 
ruhu gikti . 27 

Tapug 

: Tapma, Tapma, Tengri Tapugi = Tannya tapma . 28 

Bitik 

: Muska . 29 

Pagak 

: Hristiyanlarin orucu . 30 

Kirtu 

: Ger^eklik, dogruluk. 01 Tengrige kirtindi = O Tann- 
ya inandi, yalavaci dogruladi . 31 

Tublu 

: Mczar . 32 

Kargis 

: Lanet, ilenme, Tengri kargi§i amng iize = Tanri’nin 
laneti onun iizerine demektir. (32) 33 

Kulbak 

: Bir Turk tapgannnn, din ulusunun adidir . 34 

Tutuglug 

: Tutuglug yer = Tekin olmayan yer, cin garpan yer . 35 

Sabuzgan 

: Ma§atbk, musliiman olmiyanlarm mezarligi . 36 


23 Y.K. Sf. 280 

24 Y.K. Sf. 300-301 

25 Y.K. Sf. 304 

26 Y.K. Sf. 320 

27 Y.K. Sf. 339 

28 Y.K. Sf. 373 

29 Y.K. Sf. 384 

30 Y.K. Sf. 411 

31 Y.K. Sf. 416 

32 Y.K. Sf. 430 

33 Y.K. Sf. 461 

34 Y.K. Sf. 474 

35 Y.K. Sf. 496 

36 Y.K. Sf. 516 
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DtVAN-I LUGAT-lT-TtRK’tJN 2. CtLDtN’DE ESKt TtlRK DtNtYLE 
iLGlLl KELlME VE SAVLAR: 


Tabdi: Kul Tengrige tapdi = Kul Allah’a tapli 1 
Ba&urdi: Tengri tag birle basurdi = Tann daglarla yeri bastirdi. 2 
Men Tengrige tapmdim: Ben Tannya tapindim. 3 (lapinmak = hizmet 
etmek anlanuna da geliyor.) 

Tapmur:Tapmmak. 4 

Sigindi: Me n Tengrige siginur men = Ben Tann’ya sigminm. 5 

Tengrige Tapindi: Allah’a tapti. 6 

Tengrige sigindim: Tann’ya sigmdim. 7 

Tengri Meni Kodhezdi: Allah beni korudu. 8 

Tengrige tapin : Allah’a tapin. 9 

Tengrige yiikiin: Allah’a secde et. 10 

01 Tengrige Tapinguluk erdi: Onu Tannya tapinmak hakki idi. 11 
01 Tengrige tapnigilerdi: O Tannya tapmanlardan idi. 12 
Togturdi : Tengri Ogul tegd'rdi = Tann $ocuk dogurttu. 13 
Tirgiirdi : Tengri oliig tirgiirdi = Tann olii diriltti. 14 


1 Y.K. C. II. Sf. 3 

2 Y.K. C. II. Sf. 

3 Y.K. C. II. Sf. 140 

4 Y.K. C. II. Sf. 140 

5 Y.K. C. II. Sf. 152 

6 Y.K. C. II. Sf. 160-161 

7 Y.K. C. I.I Sf. 160-161 

8 Y.K. C. II. Sf. 162 

9 Y.K. C. II. Sf. 167 

10 Y.K. C. II. Sf. 167 

11 Y.K. C. II. Sf. 169 

12 Y.K. C. II. Sf. 169 

13 Y.K. C. II. Sf. 173 

14 Y. K. C. II. Sf. 179 
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Sewtiirdi: 01 Tengri seni manga sewdiirdi = 0 x\llah seni bana sevdirdi. 15 

Kuigardi: Tengri meni kutgardi = Tann beni kurtardi. (Tann beni 61 - 
sikmtidan kurtardi). 16 

Kargaldi: Yek kargaldi = §eytan lanetledi. 17 

Kargak: Lanet, kargi§. Tengri kargaginga llmrna = Tann’nm lanetine, 
kargi§ma ugrama. 18 

Kdsgiik : Gtfz degmesinden sakinmak i^in iiziim baglarinda ve bozstan- 
larda dikilen korkuluk. 19 

Biitti: Kul Tengrige biititi = Kul Tann’nin birligini inkar etti. 20 
Tii Tiiritti: Tengri yalnguk tilritti = Tann Adem’i yaratti. 

Tann Inanci 44 

“Tengri ajun tiiritti gign udhu tezginiir 
Yvilduzlan <?erge§ip tiir kiin iize yorgeniir.” 

“Tann acini, alemi yaratti, felek ilurmadan ddner. 

Yildizlar sira sira dizilip gece gundiiz iizerine sarilir.” 21 
Yaratti: Tengri yalnguk yaratti = Tann ademi yaratti. (Tann Ademi ve 
Adem’den ba§ka her yaratigi yaratti.) 22 
Y r agitti: Tengri yagmur yagitti = Tann yagmur yagdirdi. 23 
Tengri tirgiirdi: Tann diriltti. (Tann doyurdu.) 24 
Bayutti: Tengri meni bayutti = Tann beni zenginletti. 25 
Kargatti : 01 yekni kargatti = O §eytani lanetledi. 26 
Karlatti: Tengri kar karlatti = Tann kar yagdirdi. 27 
Yum§atti: 01 er sozig yum§atti = O adam sozii $abuk gabuk soyledi. 

(Kur’an-i gabuk gabuk okur, ezberlerse yine boyle denir.) 28 
Y'a^natti: Tengri ya§m ya§natti = Tann $im§ek caktirdi. 29 

15 Y.K. C. T.I Sf. 185 

16 Y.K. C. II. Sf. 192 

17 Y.K. C. II. Sf. 236 

18 Y.K. C. II. Sf. 288 

19 Y.K. C. II. Sf. 289 

20 Y.K. C. II. Sf. 294 

21 Y.K. C. II. Sf. 303 

22 Y.K. C. II. Sf. 315 

23 Y.K. C. II. Sf. 316 

24 Y.K. C. II. Sf. 324 

25 Y.K. C. II. Sf. 325 

26 Y.K. C. II. Sf. 338 

27 Y.K. C. II. Sf. 347 

28 Y.K. C. II. Sf. 354 

29 Y.K. C. II. Sf. 356 
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DlVAN—I LCGAT-lT-TORK’tN HI. ClLDlNDEKt ESKl TljRK 
Dt.N't tLE iLGlLt KELtMELER-BA§TA TENGlR VE SAVLAR: 

/ 

Yat: Bir turlii kamlik tir. (kahinliktir). Belli ba§li ta§larla, bilhassa 

(Yada ta§i ile) yapilir. (Yagmur, kar, riizgar esti.) Ka§garh Mahmut, 
bunu yagma iilkesin de gordiigiinii bu eserde §tfyle anlatmaktadir: 

“Orada bir yangin olmu§tu. Mevsim yaz idi. Bu suretle kar yagdi- 
nldi ve Ulu Tann’mn izniyle yangin sonduriildii.” 1 
Yagi§: Islamdan evvel Tiirklerin adak igin yahut Tannlarma yakinlik 
elde etmek igin, (kendi tannlarma H.T.) putlara kestikleri kurban. 2 

Yumu§: Iki ve ikiden ziyade kimse arasmda elgilik. Bu sftzden almarak, 
Melek’e, yumu§gi denilebilir. Qiinkii Melek, arapga “Eluka” ke- 
limesinden alinmi§tir. Elgilik demektir. Tiirkler Melek ismini hie 
bilmezler. 3 (Halbuki yer-sub, izi v.b. hep koruyucu ruhlar/dir. 
H.T.) 

Yazuk: Giinah. M Ate§ dumansiz olmaz, geng gunahsiz olmaz.” 4 
Ya§m: §im§ek. Turk hikmetinde: “Kiming bile ka§ bolsa ya§in yakmas.” 
denir. Kimin yaninda ka§ bulunursa ona sim§ek dokunmaz. Ka§: 
Lekesiz, saf bir beyaz ta§tir. 5 

Yalwi: Biiyii, sihir. Biiyucuye Yalwici denir. 6 
Yandak geker: Havadan gig gibi yagan kudret helvasi. 7 
Yelpik : Cin garpmasi, yel garpmasi, yele ugrama. 8 
Yalawag: Peygamber. 9 

1 Y.K. C. III. Sf. 3 

2 Y.K. C. III. Sf. 10 

3 Y.K. C. III. Sf. 12 

4 Y.K. C. III. Sf. 16 

5 Y.K. C. III. Sf. 22 

6 Y.K. C. III. Sf. 33 

7 Y.K. C. III. Sf. 44 

8 Y.K. C. III. Sf. 46 

9 Y.K. C. III. Sf. 47 
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Yaratgan: Yaratgan. “Tengri, ol yerig yaratgan = Yeri yaratan Tan- 
ri’dir. 10 

Yagitgan: Yagdiran. Tengri ol yagmur yagitgan = Yagmnr yagdiran 

Tanri’dir. 11 

Yiikiindi: Kul Tengriye yiikiindii = Kul Tann’ya secde eyledi. 

Toyungur anka yiikiindi = Toyun-Buda Dini’nin ulusu-Puta secde 
etti. 12 

Yelpindi : Oglan yelpindi = gocuk yele; cine garpildi. 13 

Nom: Millet, §criat, yasa. Tengri Nom = Allah’m dini ve §eriati. Biitiin 
dinlere de nom dcnir. £ince bir kelimedir.' 4 

Sin: Mezar. 15 

Kovug: Cin garpmasi eseri. Boyle olan adamin yiiziine soguk su scrpilir. 
Sonra kovug, kovug denir, iizerlik ve od agaci ile tutsiilenir. 16 

To^n : Islam olmayanlann din ulusu. Bu bizde ki imam ve miiftii gi- 
bidir. Toyrn, her zaman putun yamnda bulunur, kilaplar ve ga- 
gavurluk hiikiimlerini okur. Ondan yiice Tanri’ya sigminz. 17 

Bayat: Ulu Tanri’nm adi, Arguca. 18 

Muyan: Sevap. Muyanlik = Yollarda gelip gegenlerin su igmeleri igin 
yapilan hay rat. 19 

Beyrem: (Oguzca) bu kelimenin, seving ve eglence giinii demek olan 
“Bedhrem” kelimesinden bozulmu§ oldugu samhyor. Cainkii Is- 
lamdan evvel bayram bilmezlerdi ki adi olsun. Eger bilinmi§ ol- 
saydi, bunu biitiin Tiirkler bibrdi. 20 

Torii: Gdrenek, adet. 21 

Kara Qnun: Sin, mezar. 22 

10 Y.K. C.I1I. Sf. 52 

11 Y.K. C. III. Sf. 53 

12 Y.K. C. III. Sf. 84 

13 Y.K. C. III. Sf. 108 

14 Y.K. C. III. Sf. 137 

15 Y.K. C. III. Sf. 138 

16 Y.K. C. III. Sf. 163 

17 Y.K. C. III. Sf. 169 

18 Y.K. C. III. Sf. 171 

19 Y.K. C. III. S.f 172 

20 Y.K. C. III. Sf. 176 

21 Y.K. C. III. Sf. 221 

22 Y.K. C. III. S.f 221 


69 



£iwi: Cinlerdcn bir boliik. Turkler §una inamrlardi ki’ iki boliik birbiriy- 
le garpi§tigi zaman bu iki boliigiin vilayetlerinde oturan dahi kendi 
vilayetinin balk in 1 kolJamak igin garpujirlar. Cinlerden hangi taraf 
yenerse onlardan yana giktigi vilayet halki da yencr. Geceleyin bu 
cinlerden bangisi kagarsa onlarin bulundugu vilayet balki da kagar. 
Turk askerleri geceleyin cinlerin atliklan oklan korunmak igin ga- 
dirlarma saklamrlar. Bu, Turkler arasmda yaygindir, gorenektir. 23 

Buke: Ejderba, biiyiik yilan. Yeti bashg yil buke = Yedi ba§b ejderba, 
Yabakulann en biiyugiine oldugu gibi, yigitlerede bu ad verilir, ve 
-Buke Budrag-denir. Ulu Tann bunu yedi yuzbin askeri oldugu 
lialde Mlisliimanlardan Arslan Tekin Gazi’nin kirkbin askeriyle 
yapilan garpi§mada bozguna ugratti. 24 

Tamu: CehenDem. 25 

Tiledi: Tengri andag tiledi = Tann oyle istedi. 26 
Kmadi: Tengir am kmadi = Tann onu cezalandirdi. 27 
§uf§adi: Sokelge suf§adi = Hastaya okudu, iifledi. 28 

Tiki: Geceleri i§itilen ses. Turkler dyle sanirlardi ki ruhlar sag iken ya- 
§adiklari §ehirlerde, ber sene bir gece toplamrlar ve halki ziyaret 
ederler, geceleyin bu sesi kim i§itirse olur. Bu Turkler arasmda 
yaygindir. 29 

Yatladi: Yatgi yatladi = §aman, Yada ta§iyle afsun yapti. (§aman ya- 
da ta§iyle yagmur yagdirmak igin afsun yapti). 30 

Yogladi: 01 oliigge yogladi = O, 6lii igin yemek verdi. Tiirklerin gore- 
renegi boyledir. 31 

Ten-ri meni agirladi: Tanri beni agirladi. 32 

Siisegen Udbka Tengri Miingiiz bermez: Siisegen, gok siisen okiize Allab 
boynuz vermez. 33 

23 Y.K. C. III. Sf. 225 

24 Y.K. C. III. Sf. 227 

25 Y.K. C. III. Sf. 234 

26 Y.K. C. IU. Sf. 271 

27 Y.K. C. III. Sf. 273 

28 Y.K. C. HI. Sf. 286 

29 Y.K. C. III. Sf. 290 

30 Y.K. G. III. Sf. 307-308 

31 Y.K. C. III. Sf. 309 

32 Y.K. C. III. Sf. 347 

33 Y.K. C. III. Sf. 364 
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Kilim?: Ahlak, minez, hay* 34 

Yukiing: Namaz, Tengrige yiikiing yiikimdi = Allah’a namaz kildi. 35 

Tengri: Ulu Tann. “Toyin tapugsak, -Tengri sevingsiz-Toyun tapmak 
ister, Tengri menrnun degildirn 11 (Musliiman hnhmmayan Ttirklerin 
din ulueu Tann’ya tapmir, fakat viice Tann onun yaptigi iften ho^nut 
degildir*) 

Toym, bilhassa v.b, Budda rahibidir. (Maiiilieist ve Hristjyan da 
olabilir.) Bndizim degi$mi§, heykellere v,b« tapmmaya ba§lami§trr* 
Budda ilahla^Linlini^tir. Isa da boyledir, Nitekim daha once “Toyun^im 
putun yamnda bulundugu “Kitaplar ve gavurlak hiikiimleri oku”du- 
gunu Ka§garb Mahmut belirtmi§ ve “On dan yiice Tanri’y a siginmiz” 
demist i, Aksi halde (Tengri) ye si gin m ay 1 der miydi? Ustelik (kitaplar) 
diyorL, Burada babsedilen Ttirklerin Tengri dini degildir. 

Eger bu kitaplar, diger dinlerin ki -belli- olmasaydi, Ka§garh 
Mabmut onlarm muhtevasmi agiklardi. Zira Divan-i Liigat-il -Tiirk’te 
eski Tirrk inanglarim birbir sayiyor* Ve kendisi de sik sik (Tengri )yi 
bmimsiyor. 

A§agidaki sozlerin de degigik anlamda yorumlanmasi gerekir: 

"'Tun kim tapun, Tengrige boynamagil, 

Korkup an gar eymenii oynamagil.” 

Gece giindiiz tapm Tann’ya, 

Boyun gekme, O’ndan gekinerek oynama* (Geee giindiiz Ulu Tan- 
rTya ibadet et, dik ba§hhk etme, Tanrrdan gekin ve kork, oynama, utan.) 
If ere batasi bafirler (goge Tengri) derler. Yine bu adamlar biiyiik bir dag* 
biiyiik bir agag gibi gozlerine ulu gariinen her §eye Tengri derler* Bu yiiz* 
den bu gibi §eylere yiikuniirler, (seede ederler), Yine bimlar bilgin kim- 
seye Tengri gen derler. B uni arm st'pikbklarmdan Tann’y a sigmmz. 36 

Bu anlatigta (kafirlerin gage Tengri dediklerini, biiyiik agag, biiyiik 
bir daga da Tengri) dediklerini gbriiyoruz. “Yine bunlar 1 ’ ve “b uni arm 
saplklIklan 7, diye umumilegtireTek “Tiirkler goge Tengri” diyorlar, sQ- 
ziinii sarfediyor, Ustelik kendisi de (TanrTya sigmiyor)* Hig ele^tirdigi 
Tengri gok anlaimna gelen bir ad olsaydi, Tengriye sigimr, geligmeye 
diisermiydi ? Demek ki Tengriye Allah karfibgmda yaratan, ydneten 
bir yiice varhk ol&rak inamyor. Burada gdge Tengri diyenlcr bazi cahil 
kimseler olarakta dii^uniilebilir. 


34 Y.K* C. Ill, St 374 

35 Y.K. C, ILL Sf, 375 

36 Y.K. C, III* Sf, 97M77 
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Yalniz sapkmlari aniyor. Yapligimiz, Adak, Ta§, Dagla, Aga^la 
(Noel, fam, (lam agaci v.b.), Ate§le ilgili inan^lar guniimiifcdeki £agda§ 
bazi insanlar arasinda ilabi dinlere meneup olanlar dahil suriip gidiyor , 37 
Bunlara bakarak, herzaman onlanr inanglarim, asil dini sisteme te§mil 
etmek uygun olabilir mi? 

Ka§garli Mahmnt (Tengri) a dim Allah kar§iliginda gormese bir^ok 
defa kullamr miydi? Eger gok kar^iligi olsaydi bu mumin ilk anda red* 
deder, benimseyip kullanmazdiL. Bundan ba^ka tiirlii anlamayi ve yo- 
mmlaniayi batah gordiigiimuzii belirtmek iateriz, 

Mengii ; Sonsuzluk, sonsuz, ebedi, ebedilik * 33 
Yin^ge ki§i ; Tann’y a ibadet eden, tapan . 39 
Yalnguk ; Tann esenliyesi, Adem Atamiz . 40 

Tengrigen: Tannya tapman bilgin. Musliiman bulunmayan Tiirklerin 
dilince . 41 

Korkdi : Kill Tengriden korkdi — Kul Allah’tan korkttu . 42 

Kirtgiindi : Kul Tengrige kurtgiindi = Kul, Yiice Tann’nm birligini 
inkar etti , 43 

Idhti : Tengri Yalava^ ldhti — Tann Peygamber gonderdi . 44 
Irkladi : Kam irkladi = §aman kabinlik etti, irk.a bakti * 43 

Besim Atalay Kam’i, liep §amanla ^eviriyor. Bize gore buna hi 9 
gerck yoktur, §aman butiin Turklerin (Kam)i olsaydi, Ka§gark Mahmut 
onu sayardi, UsteUk §aman farkh kavimler igin de kullamlmaktadir. 
Umun£ ; Umma, umut etmek, Uinum? Tengrige = Umut Tanrt*ya, Umut 

Tanri’dan , 44 

Yin^gelendi; Kul Tengrige yin^gelendi = Kul Tann’ya kar§i ku^ukliik 
gosterdi* Tanngenlik etti, tapti, Omg luttu, namaz kildn korktu 47 

37 Kitap ve makalelermin adkri 

38 Besim Atalay, D.L.T. C. Ill, Sf. 378 

39 Y.K. C. III. Sf. 3BO 

40 Y.K. C. in* Sf. 384 

41 Y.K. C. HI. Sf. 389 

42 Y.K. C.IL Sf. 42! 

43 Y. K. C. III. Sf. 423 

44 Y.K. C. III. Sf. 438 

45 Y.K. C. III. Sf. 443 

46 Y.K. C. IIIL Sf. 450 

47 Y.K. C. III. Sf. 450 
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BAHStN SONUQU: 


I si am hk tan once Turklerin ezeli ve ebedi bir Tann in an cm a erdikleri 
ve bir 90 k konularda tsl&miyete yaklaftikiari anla§ilmaktadir. Esasen 
diger il&hi dinlerle de temasa gelen Turklerin, tslamiyelle temasa gelir 
gelmez onu kisa zamanda benimsedikleri ve biiyiik gogunluguyla Is- 
Uhniyete gegtikleri anla^ilmaktadir. 

Tiirkler Islamiyete uygun inanglariyle bu dini tamamen henimse- 
mifler, fakat eski Met ve geleneklerinden bazilanm beraber devam 
ettirmiflerdir. Nitekim burada amlan bazi inanglar ve davran^lan bu 
gunkii Turkiye ve gevresinde, di§ Tiirkler arazmda da gormekteyiz. 
Goriiliiyor ki tslam’a gegtikten sonra Tiirkler ? islam dininde olan 
birgok kelimeleri Tiirkge olarak kar§tlami§lardir. Bun dan gikan an- 
lam bu gelimelerin 90 k oncelerden kendi Tek Tann dinlerin dekul- 
lanmif olduklaridir. 


KAYNAKLAR: 

1 Besim Atalayj Divan 1 Lugat it Turk Tiirciimesi 3 cilt ve 
ayrica dizinler, Ankara 1940 1941 

2 Prof. Ahmet Caferoglu Ilk Turk Dilcisi Ka^garh Mahmut. An¬ 
kara 1938. 

3 Prof. Dr. Hikmet Tanyu, Tiirkler Arasinda Dinlerin Taribge- 
si, Tore (dergisi) Sa, 45, Sf. 16, 22 ve Turklerin Dini Tarihgesi, 1978 

4 M. §akir Ulkiita^irj Biiyiik Turk Dilcisi Ka§garli Mahmut, 
Hayati §ahsiyeti Divan 1 Lugat it ? Tiirk 5 Istanbu 1946. 
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6- DlVAJV-t) LUGAT-tT Tt)RK VE KUT: 


Karahanli Tiirklerinden dan Ka§garli Mahmut, Divan-ii Lugat- 
it Tiirk’te: “Kut, kutlulug, Kutlng” demekte ve: 

“Kut Kuwig berse id him kulinga 

Kiinde ifi yuksebcn yokar agar.” 

“Tairnm bir kuluna kutluluk ve ululuk verirse, hergun onim i§i 
yiikselir.” 1 

Kut kelimesini yazuiarmda da inceleyen M, Abdulhaluk Qay'm 
bu kavramla, Tengri kelimcsinc dair ili^kileri sunu§u, bizim ara^tirma- 
miz bakimindan da oncmli ve fay dab olmu^tur. 

“Divan-ii Lugat—it-Turk adli eserde baht, devlet anlamina gelen 
knv keiimesine de rastbyomz (DLT I. 332.s.) Eski Uygur Sozliigunde de 
kiwa baht, saadet anlammda rastlamaktayiz (Gaferoglu Prof. Dr. Ah¬ 
met: Eski Uygur Tiirk^e Soziiigu, Istanbul 1968, IL Baskt S. 177). 
Bemek ki eski Turkic Tnizde saadet anlamina gelen kiw kelimesi de mev- 
cuttur. 0 halde kut kelimesinin anlammi saadet, baht, anlamlannin di- 
§inda arainamiz lazim gelir. Prof. Kafesoglu, Kutadgu Bilig’in adi ko- 
nusunda” . . . Kutadgu BiJig daha ziyade-Hiikumranhk Biigisi-, -si- 
yasi liakimiyet bilgisi veya- devlet kdan veya devlet yap an bilgi man a- 
fanna gelmektedir.” (Kafesoglu, Prof. Dr. Ibrahim: a,g.e. 27.s.) §eklin- 
de aym fikri savuumaktadir. 

Bir dil kanunu sayabilecegimiz*’ aym anlama gelen iki kehmenin 
bir arada ya^ayamayacagi” hususubizi kut kelimesi uzerinde dusiinmeye 
sevketmektedir. Saadet, baht anlamin kiw kelimesi kar^iligma gore, kut 
kelimesi hangi an 3 a mi anlatmaktadir, Bunu agikliga kavu$turmak i^in 
eski Turk metinlerine, kaynaklanna bakmak, karsila§tirmak gerekivor. 
Bu bakmidan ilk kaynagimiz Gbkliirk Yazitlan’dir, Buna gore: 

1 K- Mahmud, Divan-ii Lugat-it Turk, C, 1. Qev, Bcsim Auday, Sf. 320. M. Abdullah £ay 
bu kdime iisseruide dimnakladir* 

Turkict^de Devlet Siyaseti ve Kutadgu Bilig, Ilergiin £4 Arnlik 1976. 
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KuJtigin Kitabesi giiney ccphesi. 

Tengri yarlikadukin iigiin (ft)ziim kutum bar ii^iin kagan olurtim. 
9. satir). 

“Tanri buyurdugu igin, kendirn devletli oldugum igin kagan otur- 
dum.” 

Kiiltigin Kitabesi dogu cehpbesi. 

Anda kisre tengri yarlikazu kutura bar u$iin iilugiim bar i^in olteci 
budunung tirgiirii igittim. Yaling budunung tonlug (jigary budunung 
bay kildim. Az budunung okii§ kildirn. (29. satir.) 

“Ondan sonra, Tanri bagi§lasm, devletini var oldugu i^in, Olecek 
railleti diriltip besledim. Qliplak milleti elbiseli, fakir milleti zengin kil- 
dim. Az milleti 90 k kildim.” 

Bilge Kagan Kitabesi kuzey cephesi. 

“Tengri yarlikadunkm ii^un oziim kutum bar ii^un kagan olurtum. 
Kagan oturup 90 k <jiganay budunung kop kubratdim. §igany budunung 
bay kildim. Az budunung okii§ kildim. (7. satir). 

“Tanri buyurdugu icjin, kendim devletli oldugum i^in kagan otur- 
dum. Kagan oturup, ag, fakir milleti hep topladim. Fakir milleti zengin 
kildim. Az milleti 90 k kildim.” 

Moyongur Kitabesi kuzey kismi. 

Tiirkeli’ne yirmialti ya§mda Iduk Kut... (4. satir) (Moyongur Ki¬ 
tabesi, Orhun Savisi 8/1933. 152. S.) 

Eski Turk Kagan ad ve iinvanlan bakimmdan kut kelimesi devlet 
bulma, devlet idare etme yetkisinin Tann’dan ilahi bir kuvvet olarak 
bahsedilmesi §eklinde ifadesini bulmaktadir. 

“Kut” kelimesinin “Tann’nm vermi§ oldugu devlet idare etme 
yetki ve §ansi” anlaminda kullanildigi, Turk Kaganlan’na ait bazi iin- 
vanlan §oyle siralayabiliriz: 

a) Goktiirkler’de: 

llteri§ Kutlug Kagan: 

(682-693) Goktiirk Hanedani'nin ikinci kaganlik donemini ba§la- 
tan Turk Kagam’dir. Bilge Kagan ile Kiil-tigin’iu babasidir. Unvani 
“Memleketi-ili derleyen, Tanri tarafmdan devlet idare etme §ansi ve 
yetkisiyle donanmi§” anlamindadir. 
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Bilge Kutlug Kagan: 

(734-741) Goktiirkler’in son kaganlarmdandir. Unvani “Bilgili, 
Tanri tarafindan devlet idare etme §ansi ve yetkisiyle donanmi§ kagan” 
anlammdadir. 

b) Tiirgi§ Hanedanrnda: 

tletmi§ Kutlug Bilge Kagan (740-742) yillannda hiikiim 8iirmu§1iir. 

c ) Uygur Kaganhgi Donerni: 

Kutlug Bilge Kiil Kagan: 

(745-746) Uygur Kaganligi’m kuran Uygur Kagam. 

Alp Kutlug Bilge Kagan: 

(789-790) yillarinda hiikiini siirmii§tiir. 

Ay Tengride Kut Bolmi§ Kiiliig Bilge Kagan: 

(790-795) yillannda hiikiim siirmiiftiir. 

Ay Tengride Kut Bolmif* Alp Bilge Kagan: 

(808-821) yillannda hiikiim siirmu^tur. 

Tengride Kut Bolmi§ Kii^liik Bilge Kagan: 

(821-825) yillannda hiikiim surmu§t;iir. 

q) Turfan Uygurlan’nda: 

Turfan Uygurlan’nm ilk Kagam Pang vcya Menglig Tigin’in iin- 
vani;Ulug Tengride Kut Bolmi§, Alp, Kiiliig, Bilge Kagan idi. 856 ta- 
rihinde ba§a gegmi§ oliirn tarihi bilinmiyor. Bu Uygur Kagam’nin uzun 
iinvam (Biiyiik Gokten-Tanri’dan talih bulmu§, sava§gi, <;ali$kan, bil- 
gin kagan) anlammdadir.” 

d) X. yiizyilda: 

Kiin ay Tengride Kut Bolmi§, Ulug Kut ormanmi§, Alpin, Erdemin, 
ll Tutmis, Alp Arslan, Kutlug, Bilge Tengri Han: yani “Giine§ ve Ay 
Tannsi”ndan devlet idare etme §ansmi bulmu§, biiyiik bir talihle tahta 
£ikmi§, kahramanligi ve erdemi ile memleketi idare etmi§, Alparslan, 
Kutlu Bilgin Kagan, anlammdadir. 

Bu Uygur Kaganlarinin hepsinde de Kut , kutlug kelimeleri “Tanri 
tarafindan kutlulanmi $, §ereflendirilmi§ “anlammdadir 

izah edildigi gibi kut kelimesinin Tiirk Hakanlan’nin unvani ola- 
rak kullanili§mda temel diisiince w Tanri*mn devlet idare etme yetkisini 


76 


Vermesi^dir, Tilrkler T devletin Tanri tarafmdan verildi^ine^ millet ite 
Kagan'm durumunun Tanri tarafmdan ya§andigi ve tdyin edildigine 
inanirlardi (Ogef Prof. Dr. Bahaeddin. a.g*e. 17* 53. $.) 

Uygur Kaganlan kendilerinin Tanri buyrugu ile Kagan olduklarina 
inanirlardi . Yani Tanri kendilerine hut verdigi i$in Kagan olurlar ve 
milletin ba§ina gegerlerdi. Uygur Kaganlan'na ait IDUKKUT ierimine 
gelince , bu terim u Tanri tarafmdan gtinderilmi§ talih ve kutsalhk” anla - 
rnindadir. Iduk kelimesi t kutsal veya mukkaddes demektir. Hunlardaki 
“TENGRI KUT ” iinvam da aym mahlyetledir * 

Kut kelimesinin devlet, devlet idare selahiyeti. §ansi gibi anlamlar- 
da kullamldigimn en giizel misalleri bizzat Kutadgu Bibg’bi i^indeki 
beyi tier dir* 

15 ve 16, boliimlerde ki $u beyitlerdc kut kelimesi devlet anlamina 
kullamlmistir, 

Kuvvenme bu kut’ka kelir Lem barir* 

“Inanma, devlet hem verir, hern ahr.’ 1 
Kiming devleti ba§ kotiirse orii 
Kamug Edgii kilgu bu dunka torii 

“Kimin devleti yukselse o halka iyi yasalar vazetmeiidir,” 

Diger bir Tiirk kiiltur degeri olan Oguz Kagan Destam’nda da 
kut kelimesi devlet anlammda kiillanilmiftir* 

Satir 187 *** atam <;ima atup irse, 

Satsr 188 meniing tapum iriirmu; sen din 
Satir 189 £arlug beglug belliig boia men 
Satir 190 bizning kutibiz sening 
Satir 191 kutung bolmus biz ning urug 
Satir 192 lbiz sening iga^ungnung 
Satir 193 urugi bolmu^ bolup tumr* 

“**, Bali am {sail a) kizdi ise, bn benim so^um mudur ? Ben senin emrb 
ni yerine getirmege iiazmm. Bizim devletimiz senin devletindir, Bizim 
umgumuz senin agacinm yemi^indendir* “(W. Bang ve Rahmetx, Re^itr 
Oguz Kagan Destam* 1000 Temel Eser Serisi, 1st*, 1970, 21-22, S.) 

Satir 194 men senge 

Satir 195 basumm kutumni bire men* 

£ *,,. ben sana ba$imi ve devletimi veriyomm*” (W, Bang ve Rali- 
meti Re-^it, a.g.e. S* 23.) 


77 




Bu misallerde de goruldiigii iizere burada kut’un (devlet) anlanuna 
geldigini sdyleyebilirz. Kutadgu Rilig adi ise ^oklaiimu yanli§ olarak 
belirttikleri “Saadet veren bilgi” degil* “Devlet e eri§me bilgisi “anla- 
mmdadir. Yani “kut”, rahmetli Karamanlioglu’nun belirtligi gibi 
“iki cihanda aziz eden bir devlet” anlaminda kullanilmi$tir, (Kara- 
manlioglu, Dr. A. Kutadgu Bilig’in Diline ve adma Dair. Turk 
Kiilturii 98/Aralik 1970, S. 131) 

Burada Kut kelimesinin ee§hli anlamlan yamnda kutsalbk, ilahi 
kudret, mutlu tanmal giig, v.b. a^iklamalan biliniyor. Bu kelimenin 
diger dillerdeki Sami Kadu§, kade§, Kudus, Mukaddes v.b.) anlamla- 
n yamnda, Tanrimn 99 adrndan (Esma Ul Hiisna) dan birisi de (El 
Kuddus) tur* El Yasi ve El Muktedir ve El Kaadir de hatirlanmabdir. 
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7- DEDE KORKUT 


(9. yiizyildan itibaren Tiirkler arasinda soyleniyor. 14. yiizyilda 
yazib hale getiriliyor.) 

TARlHCESt: 

Dede Korkul kitabi veya Dede Korkut adiyla tamnaii eser, des- 
lani Oguz hikayelerini toplarai^tir . 1 Dresden ve Vatikan’da orjinal niis- 
lialan olan Dede Korkut iizerinde Tiirkiye’de yakin yillarda bir^ok cser 
yayinlanmi§tir. 

Once Dresden’deki yazmayi Fleischer bulmu§ ve sonra incelemeleri 
H.F. Von Diez (1811-1815) ve daha sonra W. Barthold (1894) surdiir- 
mii§lcrdir. Tiirkiye’de Kilish Rifat , Dresden kopyesinden yararlanarak, 
Arap harfleriyle btinu yayimlami§ (1916) sonra Orhan §aik Gokyay, ye- 
ni harflerle 1938 de bastirmi§ ve Dr. Muharrem Ergin’de, Dresden ve 
Vatikan da bulunan niishalari ilmi yontemlc karsila§tirarak, transkrip- 
siyonlu bir yayinda (1958) bulunrau§tur. 

Orhan §aik Gokyay “Dedem Korkut’un Kitabi” adiyle 90 k geni§, 
ariklama ve sozliikle yaymlainj§tir. (1973). 

Tarih boyunca Dede Korkut kitabmdaki hikaye ve §ahislardan et- 
rafhca bahsedilmi§tir . 2 (Rc^idiiddin ve 14.15.16. yiizyillar iginde yayinlan 
olmustur. (Ebiilgazi Bahadir Han, Secere-i Terakime, (1659-1660) 
etraflica bahsedilmi$tir. 

Bu konuda kaynakta adlarmi zikredecegimiz eserler basilnu§tir . 3 

1 Prof. Dr. Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi I “Giri$ - Metin - Maksimile”, Ankara 
1958. Tiirk Tarih Kurumu, Sf. 1 

2 Y.K. Sf. 37-46 

3 Dede Korkut Iiikayeleri; lm§Uca kaynuklar: Turtle yeni liarflerle soyndlun sirusina g5re: 

1- Aduan Binyazar; Dedem Korkut, Milliyet Yayinlan. 1973 

2- Prot. Dr. Muharrem Ergin; Dede Korkut Kitabi 1 “Girif-Metin-Maksimile”, Ankara 
1958, Tiirk Tarih Kurumu. 

3- Muhanem Frgin, Dede Korkut Kitabi, Istanbul 1971, 1000 Temel E^er. 

4- 

5- Orhan §aik Gokyay: Dede Korkut, Istanbul, 1938 

6- Orhan §aik Gokyay: Dedem Korkut’un Kitabi, Istanbul 1973, Kiiltiir Bakanligi Ya- 

yun. 

7- Suat Hizarci, Dede Korkut Kitabi, Istanbul 1953, Varlik Y’aymlari. 

8- Abdiilkadir tnan, Dede Korkut Kitabinda Eski tna^lur ve Gelenekier, Tiirk Kiiltiirii 
Aru^tirmalan. Ankara 1966-1969. 

- Abdiilkadir lnan, Makaleler ve tncelemcler. Ankara 1968, Tiirk Tarih Kurumu. 

9- (Do^.Dr.) M. Fahrettin Kirzioglu, Dede Korkut Oguzndmeleri, Istanbul 1952. 

10- Cevdet Kudret Solok, Bugiinku Tdrk^emizde Dede Korkut Hikayeleri, Istanbul, 1970 
Varlik Yayinlan. 

11- Nihat Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, Istanbul 1971 ve Ahmet Kabakh, 
Tiirk Edebiyati, Istanbul 1965, Tiirkiye Yaymevi 3 cilt ... (1. Sf. 170, 171) eserlerine bakiniz. 
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8- DEDE KORKUT KlTABINDA TANRI 


Dede Korkut, I dami tesirler ve islami esaslar iginde olmakla beraber, 
gerek Tanri admin kullanili§i, yagirdanmayi§i ve gerek (Tannya Yalva- 
n§) (dua) bakimindan onemli bir anlam ta§iyor. 

Dede Korkut’un Hikayelerinin sonunda §oyle duaya y6neli§i dikkati 
Cekiyor: “Karli kara daglarm yikilmasm. Golgeli biiyiik agacin kesil- 
mesin. Ta§kin akan giizel suyun kurumasin. Kadir Tanri seni namerde 
muhtag etmesin. Ko§ar iken ak boz atm sendelenmesin. Vuru§unca kara 
Qelikoz kilicm ^entilmesin. Diirtiisiirken alaca nnzragm ufanmasin. Ak 
sakalli babanin yeni cennet olsun. Ak bur^ekli ananm yeri cennet olsun. 
Ahir sonu an imandan ayirmasin. Amin diyenler Trnri’nm yiiziinii gor- 
siin.l 

Ak alninda be§ kelime dua kildik, kabul olsun. Allah’in verdigi 
iimidin kesilmesin. Derlesin toplasm giinahmizi adi giizel Mubammed 
Mustafa yiizii suyuna bagi§lasm hanim hey...” 1 

Sikisik bir durumda kalan Oguz kahramanmi Tanri’nm birligi ve 
yiiceligim anarak yalvanp, yardim isteyksi iizerinde durulmagi ve Oguz 
Tiirkiiniin putlara ySnelimeyip, alemleri, kainati ve insani yoktan 
yaratan Tannya inandiklarmin bir belgesi olarak goriilebilir: 

“Yiicelerden yiicesin 

Kimse bilmez nicesin giizel Tanri 

Sen Adem’e ta<? giydirdin 

§eytana lanet kildin 

Bir suytan otiirii dergahtan siirdiin 

Birligine sigindim 

Aziz Allah hocam bana medet” 

1 Muhurrem Ergin, Dede Korkut Kitabi, Istanbul, 1971, Mill! Egitim Basiraevi 1971, Sf. 

51-52. 
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Tekiir ile kar§i kar§iya dogiin§en ve sonunda perifan bir durumda 
kalan Begil oglu Emre’nin bu deyi§ine kar§i, “Kafir”: “Oglan yenildin 
ise Tanrina mi yalvanyorsun, senin bir Tannn var ise, benim yetmi§- 
iki puthanem var dedi. 

Oglan der: Ya asi mel’un, sen pullarma yalvanyorsun ben alemleri 
yoktan var eden AHah’nna sigindim, dedi.” 2 

Kazilik Koca oglu Yigenek, arkada§i yigitlerin “kafir Tekiir”e 
yenilmesine ragmen Tanri’ya yalvanr: 

“Yiicelerden yiicesin 
Kimse bilmez nicesin 
Aziz Tann 

Sen anadan dogmadm 

Sen babadan olmadm 

Kimsenin nzkim yemedin 

Kimseye gii$ etmedin 

Biitiin yerlerde birsin 

Sen daim ve baki olan Allah’sin 

Adem’e sen ta$ giydirdin 

§eytana lagnet kildm 

Bir sugtan 5tiirii huzurundan surdiin 

Nemrut goge ok atti 

Kami yank bahgi karsi tuttun 

Ululuguna haddin yok 

Senin boyun haddin yok 

Veya cism ile ceddin yok 

Vurdugunu ulutmayan Ulu Tann 

Bastigini belirtmeyen belli Tann 

Kaldirdigmi goge yeti§tiren giizel Tann 

Kizdigmi kahreden kahhar Tann 

Birligine sigindim Rabbim Kadir Tann 

Medet senden 

Kara elbiseli kafire at tcpiyorum 
l§imi sen yoluna koy. 3 

2 Muharrem Ergin, Dede Korkut Kibtabi, Istanbul, 1971, E. Egitim Basimevi, Sf. 100 

3 Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi, Istanbul, 1971, M. Egitim Basimevi Sf. 165. 
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Dede Korkut kopuz ^alarak Tanriya dilekte bulunuyor: 

Kara Bilim geldiginde gegit versin 

Saglikla akilla devletini Hak artirsm 

0 ovdiigiin yiice Tann, dost olarak yardim etsin 

Karli kara daglann yikilmasin 

Golgeli kaba agacin kesilmesin 

Ta§kin akan suyun kurumasin 

Kanatlannm uglan kinlmasin 

Ko§ar iken ak boz atm siirgmesin 

Vuru§unca karagelik oz kilicm 

Diirtii§iirken alaca mizragm ufalanmasin. 

Ak sagli ananm yeri ugmak olsun 
Ak sakalli babanm yeri ugmak olsun 
Hakkm yandirdigi giragm yanadursun 
Ahir, sonu an imandan ayirmasm 
Amin diyenler: Tann’nm yiiziinii gorsiin 
Tann’nin verdigi umudun kesilmesin 
Giicii yiice Tann seni algaga muhtag etmesin 
Derlesin, toplasm, giinahimizi, adi giizel 
Muhammet Mustafa suyuna bagi§lasin. 4 

Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi, Istanbul 1969 Mill! Egitim 
Bakanligi, Dede Korkut Kitabinda yer yer Tann adi gegtigi goriiliiyor. 

Birkag ornek daha sunacagiz: 

Deli Dumrul’da: “Yiicelerden yucesin 
Kimse bilmez nicesin 
Giizel Tann, 

Nice cahiller seni gokte arar, yerde ister 
Sen bizzat miiminlerin gonliindesin 
Daim duran cebbar Tann 
Baki kalan settar Tann 
Benim cammi alacaksan sen al 
Azraile almaga birakma.” (Sf. 126). 

4 Adnan Binyazar, Dedem Korkut, Istanbul 1973, Milliyet Yaymlan, Sf. 18-19. 
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“Bire Azrail ainan 

Tanrinm birligine yoktur giiman.” (Sf. 129) 

GeneYiicelerden yiicesin” diye ba§liyor ve 
“Keremi gok kadir Tanri” diye bitiyor. (Sf. 132) 

Kan Turali da: “Kadir Ulu Tanri’ya yakin ugan” (Sf. 147) 

Gene: 165. sayfada (Kazlik Koca oglu Yigenek destanmda) 
“Yiicelerden yiicesin” diye ba§liyarak 

“Ulu Tann”, “belli Tann”, “Giizel Tann”, “Kahhar Tann” “Ka¬ 
dir Tann”, “Medet senden” v.b.... diye uzuyor. (Sf. 165) 

Begil oglu Einrenin Destanmda : 198. Sayfada; 

“Yiicelerden yiicesin yiice Tann 
Kimse bilmez nicesin giizel Tann” 
misralariyla devam ediyor. 

205. ve 224. sayfada “Ana hakki Tann hakki olinasaydi.” v.b...* 

Islam! sekil igin: Hazirlayan Orhan §aik Gokyay, Dedem Korkud’un 
Kitabi, Istanbul 1973, Kiiltiir Bakanbgi Yaymlan. 

Deli Dumrul Hikayesinde: 

“Tanri’mn birligine yoktur guman.” (Sf. 77). 

“Kaadir Tann tanig olsun 

Meniim canim senin canma kurban olsun.” (Sf. 81). 

“Ar§ tanig olsun, Kiirsi tamg olsun 
Kaadir Tann tanig olsun.” (Sf. 81). 

“Yiicelerden yiicesin 
Kimse bilmez nicesin 
Gorklii Tann 
£ok cahiller seni 
Gokde arar, yerde ister 
Sen hod miiminlerin gftnliindesin 
* 

1 Orhan $aik Gokyay, Dede Korkut, Istanbul 1938, Ayh Kurt Yayini, Sf. L ye U , Sf. 
61, 63, 64, 80, 81. 87, b.v. Hep Tanri adi ve 90 k zaman sifatlariyle ge 9 iyor. 

2 Kirzioglu M. Falirettin, Dede Korkut Oguznatneleri, I. Kitap, 1st. 1952. 

3 (Prof.) Dr. Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi I, Ankara 1958, T.D.K. Yay. (Dres¬ 
den niishasi, Vatikan niishasi) S (Sf. 224) Sf. 179, 180, 184, vb. “ GOrklii Tann” diye ge 9 i- 
yor. 
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Dayim duran Cabbar Tann... 

Keremi 90 k kaadir Tann.” (Sf. 82) 

Kan Turali da: Sana sigmdum, comertler comerdi “Gani Tann meded” 
dedi. (Sf. 89) 

“£un inayet Tanndan oldu” (Sf. 90) 

Kazilik Koca oglu Yegenek Boyunu bey an eder: 

“Yiicelerden yiicesin 
Yiice Tann 
Kimse bilmez nicesin 
Aziz Tann... 

Ululugun haddiin yok ” 

Seniin boyun haddiin yok 
Ya cismile ceddiin yok 
Urdugun ulutmayan ulu Tann 
Basdugun belurtmeyen bellii Tann 
Gotiirdugiin goge yetiiren gorklii Tann 
Kakidugun kalir-eden Kalihar Tann 
Birligne sigmdim, C a l a bini Kaadir Tann 
Meded senden 

Kara donlu kafire at deperem 
I§iimu sen onar.” dedi. (Sf. 102) 

tslami §ekilde de, Allah kar§ikgi 90 k yerde Tann ge<?mektedir. (Sf. 103, 
111 v. b.) (Calabim) ile Tann bir arada ge<;iyor. C a l a P goriiliiyorki 
Tanrmin sifati, koruyan, Rahman gibi kullamhyor. 

Allah kavrami da ge^iyor. 

Tann tiirlii yerlerde: 

Dl. (Tenri) -t(b). Tcnri, Id. Tend. §.S. Tinri; Allah, Qalap, Ogan, 
Yaradan, (Sf. 289) Sozliikte. 

DEDE KORKUT’TA GECENLER 

Deyimler ; 

u Tann adma kudbe (hutbe) okutmak, Kilise’den Cami’ye (Sf. 289) 
“Tanri bez sun : Allah belasmi versin. 

“Tann buyrugu : Allah’m emri. 
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“Tann dostu: Peygamberimizin unvanlarmdan, Habibullah kar§i- 
hgi. 

“Tann evi : Kabe, Beytullah. 

“Tann hakki : Allah’a ait olan hak. 

“Tann ilmi : Kur’an-i Kerim. 

“Tann Taala : Ulu Tann 

“Tann veren : Allah’m ihsan ettigi, Tann’nm verdigi. 

Orhan §aik Gokyay, Dede Korkut-S5zliik. (Sf. 289) 
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9- SEYAHATNAMELER 


1- Ibni Fadlan’m Seyahatnamesi (10. yiizyil, 922), 2- Ebu Dulef’in 
Ris&lesi (Seyahati, M. 942-943), (Tiirklerle ilgili boliim), 3- Mervezi’nin 
(M. 1120 Yazili§i), Tiirklerle ilgili boliimii, 4- Ibni Baluta (14. yiizyil) 
(Rihlet Ibn. Batula) diger adiyle §emseddin Ebu Abdullah Mukammed 
b. Abdullah b. tbrahim et-Tanci el-Levati’nin (Tuhfetu’n-muzzar 
figaraibi’I-emsarl ve acaib’il-efsar) 1 (1340 de Tanca dogumlu, Anadolu, 
Kuzey Tiirk illerinde, Orta Asya v.b.) 

1 - Goriildugii iizere bu bilgiler Goktiirkler inancmdan enaz 200 yil 
sonra olup, onlar arasmda yapilmi? degildir. 

2 - Ustelik ilmi bir metot. ve objektif ara§tirma yoluyle degil, 1s- 
lami ogretmek, yaymak ve tesadiifi bazi temaslar ve sistemli olmayan 
smirk gozlemleruir. 

3- Arap irkgisi ve §oven zihniyet igindedir. 

4- Tiirkge bilmiyor, terciiman sorunii. 

I- Ibni Fdlan Seyahatnamesi: 

Oguzlar liakkmda §u ifade ne derece duygusal olu§unun delilidir. 
Oguzlarin gogebe olduklarmi, giig §artlar altmda ya§adiklarmi soyliiyor 
ve §oyle diyor: “Bunlar yolunu kaybetmi$ e§ekler gibidirler. Bir dine i- 
nanmazlar, i§lerinde akillarma basvururlar. Higbir §eye ibadet etmezler. 
Aksine biiyiiklerine rab derler. tglerinden biri reisine birfey dam^irsa, 
ona “Ey rabbim, §u hususta ne yapayim ?” der 2 

1 Ibna Fadlan, Rizalat b. Fazlan v.b. 2. K. Togan, Ne§ri 1923. Ebu Dulef Mis’ar b. Miihel- 

hU. 

§eref el zaman el Mervezi’nin eseri (Tabai’-el-hayavan) (9. bahis Tiirkler h.) 

2 Hazirlayan Ramazan $e?en, Ibn Fazlan Seyahatnamesi Terciimesi 1st. 1975, Bedir Ya- 
yinevi, Sf. 30, 43. Dipnotta hazirlayan yazar (Oguzlar §amanisttir) diyor. Oguzlar arasmda §a- 
manlar var, diyor. Bu ?aman adi h. verilen bilgiler hatahdir. Hep klasiklegmi^ bazi batili kay- 
naklarm etkisinde kalmi§lardir.(Eski Tiirklerin Dini §amanlik Degildir) adli kitabimiza baki- 
mz. Birdefa §araanizm din degildir. 
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Burada rab kelimesi, (terbiye eden, ogreten) miirebbi, egitmen an- 
lamina alinmi§ olarak giiniimiizde yahudilerde kullaniyor, Tevratta, ay- 
rica din gorevlilerine (rav) gogul (rabim) derler, Incillerde de (ehli kitap- 
taki) Isa (Rab) tsa (Rab) diye geger. Ibn Fadlan bu keUmenin diger an- 
lamlarmi bilmeden konu§uyor. 

Tbni Fazlan gene duygusal bir gozlcmle “iglerinden en a§agi ve en 
degersiz biri geHp ittifaklarim bozabilirler. Allah’a inandiklan igin degil 
de, sirf yurllanndan gegen mtisliimanlara yaranmak igin aralannda 
“lailahe illaallah” diyenlen gordiim.” 3 diyor. Bunlari nasil anlami^ 
belli degil. Halbuki hemen sonra §unlan soyliiyor ve Tiirkler’de (Tek 
Tanri) inancini bdylece istemeden beigelendirmif oluyor: “Iglerinden 
biri zulme ugrar veya sevmedigi bir §ey gdriirse ba§mi semaya kaldirip 
“Bir Tanri!” der. Bu Turkic de “Bir Allah” demektir. Zira, Tiirkge’de 
“bir” vahid ve “Tengri” ise Allah demektir. 4 

Ibni Fadlan bir yandan (Tiirklerin dini yoktur, ibadet etmezler) 
diyor. Bir yandan goge ydnelerek “Bir Allah anlamma” (Bir Tengri) 
diye dua ediyor. Ashnda dua’da ibadettir. Allah’ 1 , Tanri’y* anmakta 
ibadettir. Ibadet yalmz namaz degildir. 

Tiirklerin suile ilgili adetlerini (Islam adetlerinde, suya saygi vardir. 
Sebil, abdest alma v.b.) giiya kadmin (avret yerini-fercini) agip ka§imasi, 
v.b. kadm viicudunu higbir yerini insanlardan saklamaz diye, Tiirkler ae 
araplardaki bir (cahiliye) devri adetlerini bulmak ve gormek istegine 
6 mek veriyor. Fakafc tekrar geli§meye dii§erek hakikati sakliyamiyor. 
“Zina” diye bir§ey bilmezler. Boyle bir sug i§leyen birini ortaya gikanr- 
larsa onu lki pargaya bolerler. §oyle ki: Bu kimseyi iki agacin dallarim 
bir yere yakla§tirarak baglarlar. Sonra, bu dallari birakirlar. Dallarm 
eski durumuna gelmesi neticesi, o kimse iki pargaya boliiniir.” 5 

Tiirklerin taharet yapmadiklanm, ciinuplukta yikanmadiklarim 
sdylerken, onlarm ne kadar, cdmert ve konuksever olduklanm, ema- 
nete, misafire ne derece yakin olduklanm ifade ediyor. 6 

Turklerde kisas oldugunu ve oldiirenin bldiiriildiigiinii anlatiyor. 7 

Tiirklerin cinsi ahlaki hakkmda “Oglancilik onlann arasmda gok 
biiyiik sugtur.” 8 Hemen hemen boyle bir olay goriilmemektedir. 

3 Y.K. Sf. 31 

4 Y.K. Sf. 31 

5 Y.K. Sf. 31 

6 Y.K. Sf. 33 

7 Y.K. Sf. 34 

8 Y.K. Sf. 34 
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Olii gommede, oliiniin giydirildigini, silahmin yanina konuldugunu, 
Qukurda oturma feklinde gomiip iistiine kubbe gibi liimsek yapildigim 
anlatan Ibn Fadlan oliiniin hayvanlanndan kurban kesildigini, etlerinin 
yenildigini ve “Ba§lanm, ayaklanni ve derilerini ve kuyniklanni bir 
tarafa ayinp, bunlan kesilmi§ aga^lar iizerine kabrinin ba§ina asarlar. 
“Bunlar, oliiniin Cennet’e giderken binecegi hayvanlardir” derler. Eger 
olen kimse sagliginda insan dldiirmii§ kahrainan biriyse oldiirdiigii 
insanlann sayilan kadar, agactan suret yon tup bunlan kabrinin iizerine 
dikerler. “Bunlar onun hizmet^ileridir. Cennet’te ona hizmet edecckler” 
derler. 

Bazi hayvanlan kurban etmeyi bir—iki giin geciktirirler. Bunun iize- 
rine, aralanndaki biiyiiklerden bir ihtiyar onlan, kurbanlan $abuk ol- 
diirmeye te?vik eder. 9 

Biitiin bunlar Oguz Tiirklerinin dini degil midir? 

BA§KURTLAR: 

tbn Fadlan, Ba§kurtlann bit yedigini, “gok tatb” dediklerini (§a- 
ka yapmi§lar olacak), bir agag par^asim zeker (erkeklik uzvu) §eklinde 
yon tup iizelerine astigmi.“Bir yolculuga Qikacak veya bir dii§manla kar§i- 
la§acak olurlarsa onu dperek ve onunde secde eder. Ey rabbim! Benim 
i$in §oyle yap”, dediklerini Terciimana, iglerinden birine. Bu konuda- 
ki delilleri nedir? Ni$in onu (Tenasiil uzvunu) yaratan taniyorlar?” 
diye sordugnnu sorulan kimsenin cevaben, “Zira, ben onun benzcrlerin- 
den $iktim. Ondan baska yaratan bir sey tanmuyorum.” dedigini zik- 
reder. 

Aralarmdan bazilan, oniki tane ilahlan oldugunu, ki^in, yazm, yag- 
murun, riizgann, aga^larin, insanlann, hayvanlarm, suyun, gecenin, 
giindiiziin, oliimiin ve hayatm, yerin, ayri ayn ilahlan oldugunu soy- 
lerler. Gokte olan ilah ise hepsinin en biiyugiidiir. Fakat o, digerleri ile 
anla§arak hareket eder. Bunlardan her biri digerinin yapligma razi olur. 
u Allah, kafirlerin zannettiklerinden bamba^kadir.” 10 

Ibn Fadlan, yilanlara, bahklara, turna ku§una, tapanlar oldugunu 
gordiik, anlattilar, diyor. 11 Bu bilgilerde bu inancin umumi olup olmadigi 
belli degildir. Aynca bir yerde gordiik, bir yerde anlattilar diyor. Rastge- 
le derlendigi ve kimin inancmi belirttigi belli olmuyor. 
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9 Y.K. Sf. 36 

10 Y.K. Sf. 43 

11 Y.K. Sf. 42 




BULGARLAR: 


Ibni Fadlan, hep yakinlik ve sevgi goriiyor, island konu§malarini 
tekrarliyor: “hep bir agizdan tekbir getirdiler, yerler sarsildi” diyor . 12 
Cainiler oldugu, hutbeler okundugu (Sf. 46) anlatiliyor. 

Miisliiman Bulgarian oven Ibn Fadlan, ortunme olmadigim da 
belirtiyor. 

“Kadinlar ve erkekler hep beraber nehre girip ^lrilgiplak yikanirlar. 
Birbirlerinden ka^mazlar. Bununla beraber, herhangi bir sekilde zina et- 
mezler. Zina onlara gore en biiyiik suQlardandir. l^lerinden biri zina eder- 
se, kim olursa olsun, dort kazik cakip zina edenin el ve ayaklanni bun- 
lara baglarlar. Sonra onu, boynundan uyluklanna kadar balta ile ya- 
rarak iki pargaya ayinrlar. Kadina da aym cezayi tatbik ederler. Kadm- 
ve erkegi ikiye ayirdiktan sonra viicutlarmin par^alarmdan herbirini 
bir agaca asarlar. 

Kadinlar yiizerken erkeklerden kaginsmlar diye 90 k $ali§tiysamda 
muvaffak olamadim. Hirsizi da zina yapan gibi oldiiriirler .” 13 

2- EBV DVLEF RlSALESl (TURKLERLE tLGlLl) 

“Ebu Diilef, Pegenekleri Ibn Fadlan’in tarn tersine zengin ve uzun 
sakalli, biyikh olarak tasvir eder.” (Sf. 84) (Dipnot). 

Pegenekler i$in aynca “yol ortasmda kadmlarla ^iftle^irler .” 14 di¬ 
yor. 

Cigil kabilesi, Mecusi degildir, dedikten sonra-^Siiheyl, Ziihal, t- 
kizier, Biiyiikayi, Kii^iikayi ve Oglak burcu yildizlanna taparlar. C <0 " 
ban yildizina “rablarm rabbi, tannlann tannsi derler. ^igiller uysal 
kimselerdir. Kotiiliik yapmaktan ka<;mirlar” diye ilave eder. 

Etraflanndaki Tiirk kabileleri onlan yagmalar ve ele ge^irmek is- 
terler. 

Ebu Diilef, Bugra<? kabilesi, Alevidir, araplara saygilidir; askerleri 
kahramandir diyor. (Dipnot 153 de). BugraQ kabilesiyle Karahanlilar- 
dan bahsetmektedir. Halbuki Karahanlilar, siinni ve hanefidir, ustelik 
Ebti Diile f,Satuk Bugra-Han zainanma rastgeliyor. Ebu Diilef bazen 
ciddi bir ilmi gozlemden uzak olarak, genelle§tirerek yazmakla gergekten 
uzakla§mi§ oluyor. 


12 Y.K. Sf. 57 

13 Y.K. Sf. 84 

14 Y.K. Sf. 84 


89 




OCUZLAR 


Ebu Diilef (Oguzlar) diyerek dogu oguzlanndan bahsediyor. Fa- 
kat (Tokuz-Oguzlar) diyor. 

4 ‘Bu Oguzlann tastan, aga^lan ve kami§tan in§a edilmis yapilara 
sahip olan bir §ehirleri vardir. Bunlarin i<,*inde putlar bulunmayan bii- 
yiik bir inabedleri vardir. Biiyiik bir hukiimdarlari bulunur. Hindistan 
ve Qin’le ticarct yaparlar. 

... Onlar arasinda, emniyet ve sel&metle bir ay gittikten sonra To- 
kuz-Oguzlann iilkesine vardik.” 15 

Oguzlann yerle§ik olduklari dikkate §ayandir. 

Kibcm suriildiigii ta$la, kilicin kesmedigi (Sf. 88) bumu kamyan 
igin yaninda kam kesen ta§ bulunur diyor. (Sf. 88). 

“Gok-kusagi (kavs-i kuzah) goriindiigu zamanlar onlar §enlik ya¬ 
parlar. Ibadetlerini giine§in battigi tarafa yonelerek yaparlar.” “Onlarm 
bayraklan siyahtir.” diyor. 

KIRGIZLAR: 

“Mabedleri ve yazi yazmak igin kullandiklan alfabeleri vardir. 
Keudilerine has kanunlan ve merasimleri de vardir. Lambalarin igin- 
deki madde bitip de kendi kendine sonmeden lsigini sondiirmezler. tba- 
det ederken okuduklan raanzum dualan ve ilahileri vardir... Senede iig 
defa bayram yaparlar. 

Bayraklan ye§ildir. Giineye donerek, ibadet ederler. Ziihal ve Ziihre 
yildtzlanm ugurlu, Merih yildizmi ugursuz sayarlar. Kirgizlann iilkesin- 
de yirtici hayvanlar ^oktur. Orada, geceleri etrafim aydmlatan bir <je§it 
ta§ vardir. Lamba yerinc ekseri bu ta§i kullanirlar. Bu ta§ ba§ka yer- 
de kullamlmaz. 

... Kirgizlar arasmda bir ay emniyet ve huzur i^inde gittikten son- 
ra Karluklann iilkesine vardik.” 16 


15 Y.K. Sf. 87 

Dipnot 160 da Tokuz - Oguz admin Orhun anitlannda ge<;tigini fakat buxada Islam miicl- 
liflorinin Tokuz-Oguzlarla, umuiniyetlc Bc§-balik Uygurlanni kastederler. Bu Uygurlar arasm¬ 
da Tokuz-Oguzlar vardi. Hakim smif Uygurlardi., Cahiz Tokuz-Oguzlar, Mani dinini kabul e- 
dince kahramanliklan sondii diyor. Ebu Dulef Tokuz-Oguz diye Uygurlari da katmi§ olabilir. 

16 Ebu Dulef, Sf. 88, 89 
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KARLUKLAR: 

“Duvarlannda ileri gclea hiikiimdarlariiiin resimleri buluuan bir 
mabedleri vardir. Evleri ateste yanmayan bir ge§it aga<?tan in§a edilmis- 
tir. Bu aga<; onlarin iilkesinde bol miktarda bulimmaktadir. Onlar ara¬ 
sinda ta^kinlik ve zuliim vaygin haldedir. Birbirlerini yagmalarlar. Kar- 
luklar arasinda zina vasak degildir. Onlar kumarbaz insanlardir.” 

(S.f. 90). 

Kumar masasmda kansmi, kizkarde§ini, kizim, anasini iitiilenler 
vardir. Kumar bitmeden bundan fidye ile kurtulabilir. “Karluklarin ka- 
dinlan giizel ve iffetsizdir. Onlar karilarim $ok az kiskanirlar.” (Sf. 90) 

“Karluklarin iilkesinde helile agaci yerinc kullamlan, govdesi dik 
bir aga$ vardir. Bu agacm usaresi bedendeki ate§li §i$Ier iizerine siirii- 
liirse anidcn iyile^tirir. Karluklann iilkesinde, mukaddes tanidiklan, di- 
binde anla§mazliklanni hallettikleri ve kurban kestikleri bir ta§ vardir. 
(S. 14) Bu ta§ ye§ildir. Onlarin ipekli elbiseler giydikleri bir bayramlan 
vardir. Bu bayramda ipekli elbise giyemeyenler elbiselerine bir par$a 
ipekli kuma§ yamarlar. 

Karluklar arasinda yirmibe§ giin emniyetle gittikten sonra Kut- 
luklarm iilkesine vardik. ” (Sf. 90). Bir vandan tbn Fadlan ibadet yok- 
tur derken, Ebu Dulef vardir diyor. Bir yandan kumarla her§eyin kay- 
bedildigini ileri siiriiyor, bir yandan da o, iilkelerde giivenle, huzurla 
seyabat yaptigim soyliiyor. 

3- MervVnin Eserinin IX. Boliimu 

“Tiirkler pek <;ok kabilclere, oymaklara aynlan biiyiik bir millct- 
tir. Bir kismi §ehirlerde ve koylerde, bir kismi bozkirlarda ve ^ollerde 
otururlar.” 17 

Oguzlarm islam oldugunu, bir kismi miisliiman olunca Turkmen adi- 
m aldigim, miisliiman olmayan Oguzlarla garpi^liklarmi anlatiyor. “Mak- 
bul miisliimanlar oldular. Bunlar kafir soyda.slarma galip gelip, onlan 
kovdular. Bunun iizerine miisliiman olmayan Oguzlar Harczm’den uzak- 
la§ip Pe^eneklerin iilkesine gittiler.” 18 

“Tiirklerden diger bir kismina Kun (Hun) denir. Bunlar Nastur 
raezhebindendir.” 9 


17 Mervezi, Sf. 95 

18 Sf. 96, 97 

19 Y.K. Sf. 97 (Kunlar, Hunlar'in Imparatorlugu M.O. 111. yiizyil sonra Orta Aeya’da lrn- 
paratorluk kurmuglardi. Dalia Sonra devlet yikildi, Dogu Avrupa'ya ve Macaristan’a gd<; ettiler. 
Bati Hunlar i devletini kurdular. 
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KIRGIZLAR 


Kirgizlara kalabalik bir toplum diyor. Adetleri oliilerini yakmalari- 
dir. “Onlar ate$in oliileri lemizledigini ve giinahlardan anttigini samr- 
Iar. Bu yakma adeti onlar arasmda eskiden vardi. (S. 19) Fakat Miislii- 
manlarla kom§u oldukfcan sonra oliilerini gdmmeye ba§ladilar. Kirgiz- 
lar arasmda Haitian Faginun denen bir adam vardir. Her sene belli bir 
giinde bu adam gelinlip basina ^arkicilar, ^algicilar ve bunlara benzer 
insanlar toplanir. Bunlar i^in eglenmeye ba§larlar. Meclis ho§ bir hal 
alinca bahsedilen adam bayilir. Sar’a tutmu§ bir kimse gibi yere dii§er. 
Bu halde iken yeni senede olacak olaylar sorulur. 0 da senenin bolluk 
mu yoksa kitlik mi, yagmurlu mu, yoksa kurakhk mi, hiilasa yeni se¬ 
nede neler olacaksa haber verir. Onlar, bu kimsenin soylediklerinin dogru 
olduguna inanirlar.” 20 

KlMAKLAR: 

“Turk kabilelerinden biri de Kimaklardir. Bu boyun koyleri ve cv- 
leri yoktur.” (S. 20) 21 

“Kimaklann sagmda (kuzeyinde) ate§e ve sulara tapan iig kabile 
vardir. Bunlar yabancilarla karsihkli olarak konu§madan, sadece pa¬ 
retic ali§ veri§ yaparlar. 

Senede bir gun oru^ tut arlar. Oliilerini yakarlar. Oliilerin arkasindan 
aglamazlar. Allah’m takdirine raziyiz derlcr. 

Kimaklann kible tarafmda Nasriye(?) denen bir kabile vardir. Bun- 
larin daimi reisleri bulunur. Bunlar yaz ve ki§ aga^liklarda ve koruluk- 
larda otururlar.” 

Pe^enekler go$ebe bir kavimdir. (S.f. 101) 

Mervezi Tiirkler hakkinda: “Zira, onlarin cinsleri, $e§illeri, ha- 
reketleri, merasimleri ve adetleri anlatilamiyacak kadar yoktur.” di¬ 
yor. (Sf. 106) 

Goriiliiyor ki Tiirklerin ^e§itli torenleri, adetleri vardir. 

Nitekim ate§e tapmadan bahsediliyor, sonra Allahin takdirine ra¬ 
ziyiz dedikleri anlatiliyor. Bu ate§e tapmak degil ate§i miibarek, 
kutsal tanimak, Tanrinm yarattigi harika bir varhk olarak saymak- 
tadirlar. 
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20 Mervezt (Sf. 99) 

21 Sf. 100 




10- BALASAGUNLU YUSUF HAS HAClB, KUTADGU BlLlG 


Viyana Niishasi, Tiirk Dil Kurumu, Istanbul 1942. 

Fergana Niishasi, Tiirk Dil Kurumu, Istanbul 1943. 

Misir Niishasi, Tiirk Dil Kurumu, Istanbul 1943. 

Prof. Rc§id Rahmcti Arat bu manzum eserin metnini (T.D.K. 1947) 
yayim olarak Qikarmi§ti. Bugiinkii Tiirkgesi de (T.T.K.)da yaymlanmi§tir. 

Ugan ilk sayfadan itibaren gecjiyor. 

“Ugan bir bayat ol kamugda iize 

Uluglug idiasi Ugan ziilcelal 

Yaratkan tdriitken ma kadir kemal” (Sf. 36) 

Tann yerine, “Bayat” kelimesi ge^iyor. 

Tann da gegiyor (Sf. 137) Misir -1- ve Viyana -1-niishalan 1870-1891 
yillan arasinda Almanca Italyanca ve Rusca’ya da <jevrilmi§tir. Devlet 
ve Saadet sahibi olmaya yanyan bilgiler geni§ etkisi yapacak gii^tedir. 

Fergana Niishasi: 

Misir niishasimn ilk sayfasinda Tengri ge^iyor. (Hiiseyin Kazim 
Kadri, Tiirk Lugati, C. 1, Sf. 643). 

Bayat kelimesi de ge^iyor. Bayat-beyat-eski, kadim ve ezeli olan 
Allah. (S. C a gatay, Bati Tiirk<?esinde) 

Kutadgu bilig in, Tiirk dili ve edebiyati, Tiirk Tarihi, Tiirk Kiilliir 
tarihi ve Tiirk sosyolojisi bakimindan onemi Qok biiyiiktiir. 

Tiirk Liigati C.2, Sf.Ill de. 

KUTADGU-BlLlG 

Tengrilik-Sifat-Allahlik-miittaki, Allah’tan korkan. 

“Kiinii bardi kaldi inaga ikyilik 

Kani kalmadi bir ki§i Tenkrilik”, diger bir ornektir. 
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ALLAH KAR?ILIGI KUTADGU BlLIG VE BABUR-NAMEDE 
TENGRI K VLL A NIL M A KT/l’DI R. 


Dogu Turk^esinde yazilan eski island metinlerde, Arap^a ve Fars- 
ga deyimler (Allah, Huda) Turk^e Tengri ile hirliktedir. Kutadgu Bi- 
lig’te Allah kelimesinden fazla Tengri ge^mektedir. Ayrica bn anlamda 
(Allah) (Bayat) gibi baska kelimelerde kiillamlmaktadir. 

Hatta Tanri ta’ala bile denilmektedir. 

Babur-name’de, ilahi varlik adi olarak Tengri veya Tengri ta’¬ 
ala devirai ge^mektedir. (rash, n§r. Ilminsky , S. 408) 

Diger metinlerde gi' J ik^e Tanri kelimesi yerine Allah kelimesi veya 
fars^a kelimeler yer almistir. (Shaw, A. Sketch of the Turki Language, 

II, 69) 

Prof. Ibrahim Kafesoglu ve M. Abdullah £ay, “Kutadgubilikte Kut, 
ilahi men§elidir. Kaynagim Tann’dan almaktadir. Eski Tiirk telakkisin- 
de de iktidar, siyasi hakimiyet hakki insana Tanri tarafindan verilmek- 
tedir” demektedirler. 

Prof. Dr. Ibrahim Kafesoglu: “Bunun miladdan onceki yiizyillara 
kadar giden bir kideme sahip ” oldugunu belirtiyor. 

(A^agidaki Kaynak, Prof. 1. Kafesoglu, Sf. 24) 

Kut’un saadet, ikbal, talih anlamlarimn ustiinde, devlet, siyasi 
hakimiyet anlami da vardn. 

Prof. Ibrahim Kafesoglu, Kutadgubilig’te Hind-lran etkisini red- 
detmektedir. (I.K. Sf. 27 v.b.) 

KAYNAKLAR: 

Prof. Re§id Rahmeti Arat, T.D.K. Y. 1947, 1959 (2 Gilt) TT.K.. 
XXVII1-477 Sayfa. 

M. Abdullah £ay, u Turklerde Devlet Siy&seti ve Kutadgubilig” 
19 Aralik 1976-Hergun Gazetesinde Tefrikaya baslami^tir. 

Kutadgubiligten Bahsedenler: 

— Barthold, Orta Asya Tiirk Tarihi Hakkmda Dersler, 1st. 1927, 
Sf. 121-123. 

— Prof. Dr. Ibrahim Kafesoglu, Yazili§min 900. yih Miinasebe- 
tiyle Kutadgu Bilig ve Kultiir Tarihimizdeki Yeri, 1st. U. Edebiyat Fak. 
Tarih Enstitusu Dergisi, 1st. 1970, Sa. 1, (Ekim 1970) Sf. 11, 13-24. 
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— Prof. Dr. Ahmet Caferoglu, Turk Dili Tarilii, II, 1st. 1964, Sl\ 
56. 

— Prof. Dr. Halil Inalcik, Kutadgu Bilik’te Turk ve Iran Siyaset 
Nazariye ve Gelenekleri, Resid Fahmeli Arat i$in, Ankara 1966., Sf. 261 

— Mehmed Sadik Aran, Tiirkiin Altin Kitabi “Kutadgu Bilig’\ 
1944. 

Bu konuda ara§tirma yapan M. Abdullah £ay “Kut Kelimesinin 
Anlami” ba^ligi altinda u Kut” kelimesi iizerinde hassasiyelle duran bi- 
lim adamlarmuzdan Sadri Maksudi Arsal, Wamberv ile Radloff’un Ku- 
tadgu Bilig’i (Saadet veren bilgi) §eklinde terciimelerini kabul etmemek- 
tedir. Arsal’a gore Kut'un eski Tiirk^e’de ve bugiinku Tiirk lehgelerinde 
bir<;ok anlami vardir: ruli, ruhi, manevi kuvvet, cesaret, ugurluluk, sa¬ 
adet. Bunlardan baska siyasi hakimiyet kudreti, devlet idaresi kudreti 
ve selabiyeti anlamina da gelmektedir. Eski Tiirkler Kut’u tiirlii §ekil- 
lerde tecelli edeu bir manevi kuvvet ve ruhi halet olarak lasawur vc 
telakki etmekteydiler. Arsal’a gore kut kelimesini yazar siyasi hakimi¬ 
yet kudreti, devlet idaresi hak ve selahiyeti, hakimiyet §evketi anlamin- 
da kullanmi^tir. 

Kutadgu Bilig muellifinin kitabina bu ismi vermekle her§ey- 
den ewel kutadmak fiilinin devlet idare etmek, manasmi goz oniinde 
tutmus oldugu ve kut kelimesiyle de her§eyden once siyasi hakimiyet 
kudreti, kanlik $evketi manasmi kastetmis oldugu kanaatindeyiz. Biz- 
ce Kutadgu Bilig, Devlet Idaresi Ilmi-Siyasi Hakimiyet Ilmi - demek- 
tir.” (Arsal, Sadri Maksudi. a.g.e. 121. S.). 

Hun Tiirklerindeki Tanri-Kut (Fengri-Kvt), Gok Tiirklerde Kut- 
lug Kagan, Uygur Turkleri’nde Ay Tanri’dan Kut Bolmis ... (Ay Teng- 
riden kut bolmi§...) gibi Tiirk Kagan isimlerinde kut kelimesi, Fransiz’ 
lardaki Autorite de L’Etat. Souverainete, Alman hukukunda Staat 
-smacht, Stiaatsgwalt, Roinalilar’daki Imperium denilen siyasi haki¬ 
miyet kudreti, devlet idaresi kudreti anlammda (Arsal, Sadri Maksudi. 
a.g.e. 121. s.) kullanilmistir. 

ArsaTin belirttigi gibi “... Odgurmus miistesna kitabin biitiin kah- 
ramanlan devlet idaresinden, devlet idaresi i<;in lazim olan vasiflardan 
bahsediyorlar.” (Arsal, Sadri Maksudi: a.g.e. 123. S.) Gdktiirk yazitlan 
ile Oguz Kagan desfcanmda goriildugii gibi 44 Kut’un devlet ve devlet 
idaresi kudret ve selahiyet ve kudreti baiz olan ^ahsin §evketi (Arsal, 
Sadri Maksudi: a.g.e. 125- ) anlamina gelmektedir.” deniliyor. 
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11- TtlRKLER ve moCollar 


a) Ord. Prof. Dr. Zeki Velidi Togan’in da belirttigine gore “Mogol* 
larla Tiirkler birader kavim” tamnmakta ve “Mogolca ile Turk^e Al¬ 
lay lisanlan ziimresinde birbirine yakin iki karde§ lisandir” denilmekte 
ve bunlarin “Allay lisanlanmn tekamiil tarihinde biri digerini tamam- 
lamakta” olduklan ileri siiriilmektedir. 1 Ayrica “Zamammizin alimleri 
ancak bu iki lisanin hangisi Proto Tiirk-Mogol dilini daha yakin, yani 
bunlarin hangisi daha eski oldugu hakkinda miinaskasa” 2 ettikleri iize- 
rinde durulmaktadir. 

Bilhassa Prof. Zeki Velidi Togan’in “Altay ziimresine mensup ka- 
viraler arasinda Mogollari” da saymi§ 3 ve “Bugiin Mogolca” dedigimiz 
dil bu isinini ancak £ingiz’in zamanindan sonra almistir. Eskiden bu 
dilde konu§an kavimlerin bir umurni ismi olup olmadigi me^huldiir. 
Maraafih 8. asirdan sonra Khingan daglan ile Baykal golii arasinda ya- 
§ayan kavim £in membalannda “§e-Vey” §eklinde yazilan isimlerinin, 
bugiin “Mogolca” diye tesmiye ettigimiz dille konu§an kavimlerin ekse- 
risinin umumi ismi oldugu muhakkak sayilabilir. Bu §evey dilinde ko- 
nusan kavimlerin birisi de “Khitay” (Kitay) ve “Kara Klntay” kavim- 
leri oldugu anla§ilmaktadir. (Pelliot, Willy Baruch ve Kotviccze’nin 
eserleri ve R. Grousset, L’Empire des Steppes, S. 180). 

Keza eski Ciicen (Avar) lerin de §evey~Mogolca konu§tuklan ileii 
siiriiliiyor. (Grousset, Sf. 226-227) denilmekte “Mogolca konu§an kavim- 
ler”in “Onuncu asir baslarma kadar hep Khingan daglan ile Baykal 
golii arasindaki mintikalarda, Baykal’m kuzev hatisinda, Angara ve Ye- 
nisev kiyilarmda ya§adiklari” 4 belirtilrnekte ve su tarih sunulmaktadir: 

1 Prof. Dr. Z. Velidi Togan, Mogollar, Qingiz ve Tiirkler, 1st. 1941 Bozkurt Yay. Sf. 5 

2 Y.K. Sf. 5. 4 sayili dipnottn Tiirkge ve Mogolca bazi keliniclerin kar?ila$tinlma»i vapil- 
makta (Sayilar v.b.) ve bir sira yubanci kaynaklar ortaya konulmuktadir. 

3 Y.K. Sf. 6. 

4 Y.K. Sf. 7. 
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“Kuzey £in’de” Klntay (Kidan)lann hukiim siirdugii devirde £in 
niembalan Mogolistanda ya§ayan kavimler sifatiyle 18 kadar kabile 
saymaktadirlar, bunlar arasinda “Ti-lc” ismiyle zikredilen kabileden 
ba§kalari eski Goktiirk ve Tokuz-Oguz-Uygurlar zamanmda buralar- 
da yagayan kabilelerin listesinde isimleri gorulmeyen kabilelerdir. Bun¬ 
lar Mogolistanda 840 senclerinde Yenisey Kirgizlarmin ve 924 senesinde 
de Khitay (Kitan)lann hakimiyeti yerle^tikten sonra gelmi§ olacaklardir. 

Garbi ve §arki TiirkistanMa bu kavimlerin heyeti umumiyesiue 
“Tatar” denildigi goriiliiyor. Mesela Mahmut Ka§gari’dc eskiden Dogu 
Gokturk, sonra Tokuzoguzlann uturdugu Orhun havzasi, “Otiigen”, 
yani Merkezi Mogolistan “Tatar £6lleri” tesmiye edilmiftir. 5 Tatar- 
larm Tiirkliigunii, Mogollarla iliskilerini gosteren (Sf. 12) ve konunun 
tarti§mak yanlarmi yukarda ac;iklayan Ord. Prof. Zeki Vettdi Togan’m 
belirttigi hususlardan 8. yiizyil ve 840 ve nihayct 924 tarihlerine dikkat 
edecek olursak bu taribler, Gok -Tiirkleri takiben gelen taribler olarak 
dikkati geker. Tengri kelirne ve inancmin ise dogrudan dogruya ana kay- 
uaginin Tiirkler oldugunu ortaya koyabilir. 

Ustelik Ord. Prof. Zeki Vclidi Togan, Tokuzoguz ve Goktiirklerin 
Mogol dilini etkiledikleri ve bir<;ok kelimenin Tiirk^.eden Mogolcaya ge^- 
tigi soziine i§aret etniek isfceriz. Bunlardan birkaQ ornek sunacagiz: 
“Tengiz (Tengin-gol), Tengri-su, bata<;i, kutula (Kutlu), ok$u, yurt^i 
v.b. Bu eserin 16. ve 17. 18. v.b. bilhassa 22. sayfalan, Mogolcaya gegen 
Turkic kelimeleri saymaktadir. Bozkurt (BoriTegin), A$ina (Asena) v.b. 

A talar a saygi hususunda <?ok koklii olan Mogollar’in (Sf. 23), bu Mo¬ 
gol adunn nereden geldigi, Mogol etnik te§ekkiiliinun eskiligi, “Mogol” 
yahut “Mongol” ismiyle once Rus sinologu Vasiliyev (Trudi Vost. Otd. 
IV, 159) son zamanlarda bilhassa Pelliot (Joum. As. 1925,1. t 246; Tong 
Pao, XXVI, 126, 128) ve Gmm Grijimaylo (Zap. Mong. II, 382-84) 
yakindan mesgul olmu§lardir. Bu isim £in membalarmda goriilen “Men- 
gu” (Mong-Ku) ismiyle birle§tiriliyor ki Tang siilalesi tarihinde, Grum 
Girjimaylo fikrince 875 senesi vakialarmdan sonra Tiirklere tabibirkav- 
inin ismi sifatiyle Mong-Wu §eklinde de rastlanmakladir. Diger bir (^in 
membama gore (Gruin Grj. 325, 383: Men-guyu-mu-ki den naklen) 
Men-gu’lar Qin hududunda ilk defa olarak 907-960 senelerinde zuhur 
etmi§lerdir. 6 

5 Y.K. Sf. 8. Sayilan Kaynaklui: 

18 Kabile (Umiiml Tiirk Tarihine Metliul (Giri^), Sf. 34. Semseddin, Mtifassal Tiirk Tarilii, 

IV, 182-184, 197-204. ve Radloff, Kutadtku Bdik mukaddemesi, S. LXII ve Marqiiart, 
Cber das Volkstimi der Komanen, S. 200 

6 Y.K. Sf. 27. 
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Goriilecegi iizere hep ileri siiriilen tarihler, hatta Hunlardan, G 6 k- 
tiirklerden 90 k sonraya aittir. Bu bakimdan inane ve Tengri adimn 
Tiirk men§eine dayandigma dair bunlar hirer beige niteligindedir. 

“Tiirklerin asil vatam^mn “Altay, yahut Ortaasyamn Dogu kismi 
olmayip Bati Tiirkistan ve bilhassa Tiyan§an daglan ve Aral golii oldugu- 
nu isbata gali§”tigim 7 ileri suren Ord. Prof. Zeki Velidi Togan’m bu be- 
lirttigi saha esasen Tiirklerle meskun bulunmaktaydi. 

Mong-Ku veya Mongol yahut “Mogol, £in kaynaklarmda 11. yiiz- 
yilin ilk yansindan itibaren Kara Tatar, yahut Dokuz Tatar, grubun 
bir ziimresinin” adi olarak gegtigine ve yerlerinin farkli olduguna g5re 
daha ttneeki zamanlari etkilemelerini isbat etmek kolay degildir. 

Turklerin yakm akrabalan sayilan ve Turani kavinileri temsil eden 
Ural Altay toplulugunu viicuda getiren Tiirkler, Mogollar, Tunguzlar 
(Maneular) olarak belirtilmektedir. 

Mogollarm giinumiizden 2500 yil once Tiirklerle daha yakm olduklan 
veM.O. 2 . yiizyilda Teoman Yabgunun, kurdugu Tiirk Imparatorlugu 
lugu i^ine Mogollannda dahil bulundugu anlasilnxaktadir . 8 Mogollar 12. 
ve 13. yiizyillardan sonra guelenmege baslami§ ve Mogol hakimiyeti 
Mogol ulkesinde belirtmi§tir. Sonra Tiirk-Mogol Imparatorlugu hakimi- 
yetinde $ok geni§ bir sahaya hakim olmu§tur . 9 


glNGtZ HAN ve TANRI SOZt) 

b) (Mogollarm Gizli Tarihi-Yazili§i 1240-) adh kitapda: 

Cinggis-Han’m besmelesi kaydedilmi§tir. Bu kitap, Zaten Temuein’ 
in, ^lirLgiz Han’in hayatmi esas almi§tir. 

“Miingke Tengri-Yin Kiieiidiir-mengii Tann’nm giicii ile “fftzii, 
Tengri soziiniin Asya’da yaygmligim ve Temuein (^ingiz’in bunu benim- 
seyi§ini” gttstermektedir. 

7 Y.K. Sf. 29 ve Ord. Prof. Dr. Zeki Velid! Togan, Tiirk Tarihi Dersleri, 1st. 1927-28, S. 
3-18, 122-135, Umumi Tiirk Tarihine Giri$ (Metbal), S. 12-15, tbn Fadlans Reisebericht, S. 
265-266, ye 312-313. 

8 Kezu Y.K. Sf. 32. 

9 Ord. Prof. Zeki Veltdi Togan’m adige^en eserinden ba$ka Mogollar Devrinde Anadolu, 

1931. 
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B, Y. VladimirtsovMaii seviri, A. luan’m, Mogollarm l^tima! Te$kilati, 1944. 

Prof. Dr. A. Temir’in eevirdigi. Mogollarm Gizli Tarihi, 1948, baglica Tiirk«;e kayngklardir. 





“XIII. yiizyilda, eski Koktiirklerin vataninda kurularak biiyiik bir 
gabuklukla biiyiiycn ve birgok devletleri yikmakla beraber tiirlii medeni 
iilkeler arasmda aracibk vazifesini de gormii§ olan biiyiik Mogol (veya 
Tiirk Mogol) devletinin bilhassa ani olarak kuralu§u” 10 ve geni§leme kud- 
reti elbette bilginlerin dikkalini gekmi§tir. 

Yladimirtsov Mogol yazi dilini §u devirlere ayirmaktadir: 

A- Eski yazi dili: I. Eski devir (XIII. Asir), II. Orta devir (XIV- 
XV-XVI. asirlar), III. Gegi § devri (XVII. Asir. ) 

B- Yeni yazi dili : IV. yeni-klasik devir (XVII-XX. asirlar) 11 ve 
1219-1220 yillannda Uygur harfleriyle ta§ iizerine yazilan ve Baykal 
golii yakinlannda ele gegen bc§ satirdan ibaret Mogolca yazitlar bu di- 
le ait en eski amt olarak goriilmektedir. 12 

Bu eserde de goriildiigii iizere Tiirkge yazitlar bundan yiizyillarca 
iineeye aittir. Tiirklerde (slamliktan onceki tek Tanri inanci daha on- 
ceki eserlerde goriilmektedir. Burada dikkate §ayan yon 13. yiizyilda 
(Tanri) inancmin belirdigini bu eser de belgelemektedir. 

c) (Mogollann Gizli Tarihi), (Ilk Tarih, Temugin’in Diinyaya geli- 
§i ve Cocuklugu) ba§ligi altmda §u bilgiyi sunmaktadir: 

“I- ^inggis hakan’in 2 ceddi, yiiksek Tanrinm takdiriyle yaratil- 
mi§ bir bozkurt idi, e§i beyaz bir di§i geyik idi. Onlar denizi gegerek 
geldiler. Onan nehrinin menbai ile Burhan-haldun (dagi) civanna yer- 
le§tiklerinde, Batagihan adh bir ogullan oldu. 13 

A- Prof. Ahmet Temir; Dipnoi 3 de Mogollarm Gizli Tarihi, Mogol¬ 
ca Metin: Tenggeri. E. Haenisch ve S. Kozin’in bunu “sema” diye ge- 
virdikleri belirliliyor ve “Bu soz Tiirkge Tanri ile aym olup, Allah 
manasmda kullamldigi igin, yukardaki gibi naklettik” demektedir. 
Bak: Mog; Tengri; Uygurca: Tengri, yakutga tangara olarak kaydet- 
mektedir. 

“Ramsted bunu < Sinokor. t'ien-ri §eklinde izah etmektedir (R. 
Kalm 392).” notu verilmektedir. Bu eser G. J. Romstedt, Kalmu, kisc- 
hes Worterbuch, Helsinki 1935 = R. Kalm olarak kiinyelenmektedir. 

10 Monghol-un Niv$n Tob^a’an (Yiian-ch Ao Pi-§hi), Mogollann Gizli Tarihi (Yazili$i 
1240), Prof. E. Haeniscli'in Alraanea ve S. Kozin,'in, Rus^a Terciimesini Mogolca ash ile kar?i- 
ia§tinp. Tiirk^eye ^ev. Prof. Dr. Ahmet Temir, Ankara 1948, Tiirk Tarih Kurumu Yay. (Sf. 

vn). 

11 Y.K. Sf. IX, Dip not 3. Zikredilen kaynak Vlad. Gr. S. 33-39. 

12 Y.K. Sf. IX. 

13 Y.K. Sf. 3 
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“4 veya B ise: borte gma. E. Haenisch bu labiri liarfiyen terciime 
ettigi halde, S. Kozin ozel bir ad telakki ediyor ve Borte-^ina §eklinde 
yazarak terciime etmeden gegiyor. “Keza 5 Mogollarm Gizli Tarihi- 
Mogolca e veya c ise: ho’ai maral tabirini de Haenisch’e gore tercdme et- 
tik. Kozin bunu da fjalns adi olarak aliyor ve terciime etmeden Goa- 
maral §eklinde naklediyor.” 14 

Mogollarda Tann inanci goriiluyor. Ayrica kurban toreni de var- 
dir. 15 Bu da “bir degnegin ucuna et asilmak suretiyle icra edilen kurban 
ayinidir. w Vlad, bunu Tiirkge yiikiin- “egilmek, hiirmet et/’ ile-izali edi¬ 
yor. (B. Vladmersiov, muhtelif eserleri) (A. Inan’m gevirmesi: Mogollarm 
igtimai Teskilati, Ankara 1944, S, 51) 

“Her yil §ulen (§olen) igin halkin siiriilerinden iki ya§lik hirer ko- 
yun alinacaktir. Her yiiz koyundan bir kovun almarak o mintikamn fa- 
kirlerine verilecektir.”* 6 

Tiirklerin §olen torenlerinin £engiz devrinde Mogollarda ya§adigi 
yilda bir yapilan umunii Kurban ziyafeti anlamma geldigi goriiluyor. 

Gdriiliiyor ki, kurban torenleri halen yoresellik gosteriyor. Hatta 
falcilik (kizartilmi§ koyun kemigi) ve “koyun bagirsak fall” inanci da 
bulunuyor. 17 Keza “yer ve sularin ruhlan” inanci da vardi. (Sf. 240) 
§ifa igin Tengriye ve yer ruhuna yalvan§ la vardi. (Sf. 240) 

Temugin’in su sozlerinm gevinsi de dikkati gekiyor: 

“Gdk ve yerin yardimiyle kuwetim artti, 

Giiglii Tanri’dan nam aldim.” 18 

Goriilecegi xizere burada liern Gok hem de ayrica Tann adi zikre- 
diliyor. Her ikisi farkli anlamda gegiyor. Ghk derinlik ve enginlikle dolu 
olarak beliriyor. 

Mogollarm gizli tarihindc Tengri “Gok karsihgi” olarak gevriliyor: 
“Gcikle, yer , Temugin’i ulusun hiikiimdari ilan ettiler. §imdi (Temugin) 
ulusu idaresine alsin!” denilmektedir. Kanaatimizice bunlar hep ali§il- 
mi§ bigimden ibaretfcir. Gok ve Tengrinin ayn incelenmesi eksikligin- 
den geliyor.. 

14 Y.K. Sf. 3 

15 Y.K. Sf. 13. 

16 Y.K. Sf. 202, 204 Haenisch ve v.b. §6len (§ulen tgin) Ziya Gokalp, Tiirk Medeniyeti 

Tarihi, Ut. 1926. S. 179. 181, 318, 320, 321. Onl. Prof. Dr. F. KiSpriilii, Turk Edebiyati Ta- 

rihi, 1st. 1928, Sf. 82 de. 

17 X Y.K. Sf. 239, 240 

18 Y.K. Sf. 51 
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(2 sayib) Dip no it a Mogolca asil inetin ise §oyledir: “Tenggiri ha- 
car eyetulducu Temu^in’i ulusun ecen boltnhai keyen, ulus te’ecu ab- 
qn ayisu keyen* Bu ciimleyi Kozin 9 e gore ^evirdik. Haeniscb §oyle ter- 
ciime ediyor: “Gbkle yer, Temu^in’i ulusun hukumdan ilan ettiler* I§- 
te ben devleti sirtimda getiriyorum!*’ 19 Kozin ve Haeniscb 20 farkli ge- 
viriyorlar, Bilhassa Tengriri kelimesini, gbk kar§ihgi aimak ak§kanbgm- 
dan kurtulamiyorlar, Halbu ki; Cengiz’in gerek bcsmelesi, gerek bn eser- 
de ki daba sonraki (Teoggiri) lie iJgili metinler, omin bir Tanri olarak 
anlafibfina dair a^ik ornekler vermektedir, 

(1205) yilina ait olan ve ge^en §iir de: 

“Okla vurulinu§ bir geyik gibi, 

Kanatlanarak yiiksege u$up 
Tannya ^lkmak isterler ise M 

misralarmda Taiin’mn en yiicelerde bulundugu belirtiliyor* 21 
Yoksa goriinen goge ^lkmak yeterli olurdu. 

Diger bir yerde: 

“(Boyle olursa sizi) 

Yuksek Tann da korun” 

Qinggis-bakanm emri 
(Tamamcn i§te budur). 22 

“Yuksek Tanri” denili§i de bir bakima (arspalamn) iistime I§arettir ( 
“Sana Tann gii£ verdi, 

Yenildim kaldim yalmz! ” 23 

Tanrinm gii£ verecek bir iistunliikte oldugu anlatibyor* Cengiz'in 
bn zamam, Islamiyetin Asya’ya yayih^min bir hayli sonrada olsa Gbk- 
tiirk yazitlannda ki anlati^a ne kadar yakm oldugu goriiluyor. “Tann 
kapiyi a^nus ve dizginleri elimize birakmi^ti”, yani “hukumdarbk yolu 
agilmi^ti’k (Sf, 139) A^iklamalar (Sf* 227)* 

Gok ile Tengri’nin yanb§ anlafibnasi ve ^evrilmesi miinikiindur, 
Bir yanb§a brnek sunnyoruz: 

19 Y,K + Sf. 56 Dipnoi 2. 

20 Kozin ve Haeniscli’iti eserleri ve diger kaynaklar li. Sf. 293-296 ya liitfen bakiniz. 

21 Y.K. Sf. 126. 

22 Y.K. Sf, 128. 

23 Y.K. Sf. 132. 
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^Eserde ancak iki yerde yazi i§inden babsediliyor ki, biri burada 
“mavi kitap” miinasebetiyle ve digeri de en son da ge^mektedir. “Mavi 
kitap”, ak kHgitli ve mavi (Uygurca) yazili bir defterdir. Vladimirtsev 
(S* 73), Palladius tarafmdan ^evirelen YP ye dayanarak “kara tahta” 
black tablet) djye tcrcume ediyorsa da, bn dogra degildir* Bu tabir cin- 
cey© ts’-ing-l s’eb viye £evTilmi§tir; birinci soz “kara” veya “mavi” 
rengi ifade eder, esasmda” birbirine eklenmi$ Hint kamigi veya tahta 
“anlamma gelen ikinci soz bazen “defter” manasmda da kullamlmakta- 
dir. Mogolca metinde gayet sarib olarak koko defter = “mavi defter 
veya kitap” denilmektedir*” 24 Burada Koko defter, mavi defter oluyor. 

Anadolu da bazi koyler de Koko — (mavi) adina rastlanmaktadir, 

Nitekim gigiz-H&nmbinbasi yaptigi 89 ki^ii^inde, Koko bulmmyor, 
bugiin Anadolu da bunu ad olarak kalian an vardir* (Cebe, Kete; Tolon,) 25 
ve (S£ 229 Dodai (Sf. 162 Bala Aifan (Sf. 57) v.b*) gibl gingiz Han” 
Mengii Tanrmm verdi gi gii^le biitiin ulusu idarem altnida toplarken, 
sen benim goziim, kolagim olmu^tur” 2 * 

163* sayfada meali dikkat gekiddir. “Tebtenggeri” (biiyucu) (an- 
lamma ad) idi.“ denilmektedir* Metinde §5yle deniliyor: “0 aralik Teb- 
tenggeri de ginggis-Hakan’a gelerek; “Menggii Tanri bana emrini bil- 
dirirken, bazen “devleti Temu^in idare etsin” diyor ve bazen de “bu i§i 
Hasar yapsin” diyor, Bu metinle ilgili olarak dipnoi lannda bilgi 27 
sunuluyor: “Bir sihirbazin adi” diye ^evrilmi^tir. Haenisch bu sozii teb- 
teng - gcri diye ayirmakta ve teb hecesini Tiirk^e (ce Mogolcadaki) 
kap-kara, ab-ak sozlerinde oldugu gibi te§dit hecesi olarak aimak- 
tadir, Buna gore teb-tenggeri — tah-ianxi “kuwetli, yiiksek tann” 
“§eklinde izah edilebilir, (Haeniscb’in notlanna bak.) 23 (Sf, 163-Dip- 
not 1)* 

Keza Mogolca metin §6yledir; 

“mungke tengri“yin garlibban ea’arit ugulemu,” Haenisch bu ciimle- 
deki carlib-ban sozleiini birle.^tirerek: “Mengii semamn amir hukumdari 
bana ^unlari bildiriyor” §eklinde terciime erliyor. Fakat, car lib sozu ile 
ciimleyi aytrarak: mung ke tengriyin carljb; ban ca’ritugule mu, “Men- 


24 Y.K. Sf* 136. A^iltlamalar T 226, 227. 

25 Y.K, Sf, 134 

26 Y.K, Sf. 136 

27 Y.K. Sf. 163 

28 Y.K. Sf 163 Dipnot 1 
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g0 T annum emri §udar*,.” diye miitalaaa etmek akla data uyguii geli- 
yoT* n9 ^diyor* Bu onemlinoklaya dokunmakisteriz. 

A^iklamalar da Ahmel Timur: “Semamu emirlerioi bildiren Carlih- 
lian amir hiikumdar’\ Hermes, Merkur veya ^inlilerin +sao~ Waugh 
gibi birfey olmalidir” 30 demekte ise de biz, hem sema (Gdk), hem de bu 
goriife katilamiyoruz* Burada Carlih-han, taunniu ya si fat i {k£dir, 
k&hir, &mir) veya bir melegi (el§i) olarak dii^iinulmelidir, E surup ge- 
len Umi samlan ah§kanlik tekrar incelenmegi ve §tipheyi gerektir. 

Prof* Dr* Ibrahim Kafesoglu ve Prof. Dr. Bahaeddin Ogel Mogol- 
lann Tiirkliikle bir baglantismi kabul etmemi? ve aksi tezi savtmmu§Iar- 
dir* Kaanaatimizce bu kanu aydmhga tamamen kavu§mauu§tir. Arada 
Siki bir ilifbi goriiluyor. 


29 y.K, Sf. 16$, Dipnot 2 

30 Y.K, Sf. 230, 
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12 - TtRKCEYE, ILK KUR’AN QEVtRMELERl VE 0 ZAMANDAN 

ONCEKl 1NANCLARI 


Tiirkler cihanfumul dinlerle kar§ila§tiklan zaman, iuanijlarina uy- 
gun olarak kullandiklan kelimeleri bu dinler iyindc de getjerli goriiyo- 
ruz* 

Buddizmle $ok onceleri temasa ge^tikleri ve bunlara dair eserlerle 
ilgilendiklerini gosteren belgeler vardir* 1 

Keza Zerdu^tluk, Hristiyanlik Manihaizim dinlerini de tanimif 
olan Tiirkler, bunlarla ilgili kitaplarla da ugra§mi§lardir* Bu kadar <je- 
§itli dinler arasmda Tiirkler asd (kadim) inan^lanni korumaya <?ahs- 
miflardir* 

Buddizm, Hristiyanlik, Zerdii^tliik ve Maniheizm, ufak ol^iide de 
olsa ceinaatleri, YI. yiizyilda biiyiik Goktiirk hakardigmm kurulu^u 
zamanmda gorulmektedir, Goktiirk hakanligi ve hatta Hunlardan beri 
suregelen in an $1 arm esaslamn onceki say falar da siinmu§tuk. 

Uygur Hakani Biigu Ilan (750-780), 763 tarjhinde Maniheizmi 
benimsedi. Esasen daha once bazi Turk beylikleri i^in de Manibaist 
olanlar vardi. V* yiizyilda, Bati-Turkistan’da bu miinasebetle T5vbe 
tluasi (Huastuanit) m yazildigi tahmin ediliyor* 2 

Keza, Uygur devleti zamanmda diger dinler yamnda bazi muslu- 
man cemaati bulundugu anla§ilmaktadir* VIII* yiizyilda tslamiyetin, 
askeri alanda ve diger topluluklarda etkileri daha fazla gorulmu^tur. 

712 yilmda Sert ve gaddarca hareketlerle ilerleyeix Kuteybe’nin, 
bir Bud a tapinagim BuharaMa C a mi ye £eviri§ini ve 710-716 yillarmda 

X Abdiilkadk 1 nan. Kur’an-i Kerira’in Turkic Texciimeleri LSzeriiide Bir In cel tine, Di ya.net 
l^Ieri Ba^kunhgi Yay. Ankara 1961, Sf- 3. 

2 Y.K, Sf* 4 ve ilgili kayunklar. 

Zikredilen Kaynaklar: 

2 S.E. Malov, Pamyatiki drevnetiirkskoy Pi&menosti, JVL-Len* 1951* S. 1G8. 

3 A.Y. Le Coq., Tiirkische manichaica L, S* 25* 


104 




Maveraiin-Nehrin zaptolundugunu goriiyoruz. Buna ragmen Nesuturi 
misyonerleri, Nesturi patxigi Tematheus (780-819) Orta Asya da bu 
Hristiyan mezhenibi yaymak istiyordu. 

Buhara ve Senierkand gevresi esasen her dinin goriindiigii bir bob 
ge sayibyor. 

Kcza hala Manihaistlerin propagandasiylc Uygur Hakani Biigii 
Han’m (750—780) Manihaizme gegtigi goriiliiyor. Bunun maksat ve 
igtenligi aynca incelenmege deger. Kisaca gc§itli Tiirk bolgelerinde, 
ge^itli dinler ve pek tabii bu arada Milli dinleri Tek Tanri inanci, devani 
ediyordu. 

X. yiizyilda Islamiyet Tiirkler arasinda Tiirklerin kcndi istekleriy- 
le hizla yayilmaktaydi. 920 yilinda Karahanlilann Tslamiyeti kabul et- 
rnesini, Volga gevresindeki Bulgar Hakanbgm in Islamla^masi goriildii 
ve Islamiyet 940-950 de Urallar ve Sibirya’ya yayildi. Tiirklerin biiyiik 
gogunlugunun miisliiman olu§uyle once Maniheizm, Zerdii§tliik (Ate§« 
perestlik), Hristiyanlik, Buddizm kalkma derecesine geldi. Bunlar XII. 
yiizyilda tamamen ortadan kalkarak Islam dini Tiirk bolgesinin tek dini 
oldu, boylece hcmen biitiin Tiirkler islamla^arak birlik haline geldiler. 
Onceki inanglanndan bazi kalintilar da birlikte gelmi^se de esasa miita- 
allik degildi. Bunlar yatir ziyareti, Ashab-i Kef magarasi ve Hz. Ali ka- 
lesi, yatmlara mum yakma, bez, pagavra rnuska ve nazarhk boncuklan 
(Buddizimde de vardir) bazi agag ve sulara, pinarlara, kaynaklara, ate- 
§e, tuza, demire, v.b. saygi duyma §eklinde surmii§tiir. 

X. yiizyil ortalarina kadar Kur’an-i Kerim’in diger dillerc bilhassa 
Farsga ve Tiirkge’ye gevrildigini goriiyoruz. Ilk Kur’an gevirmeleri Eski 
Tiirk Dini Inanci bakimmdan da gok onemlidir. Zira Kur’aan gevirme- 
sinde Turkge kar^ihklar kullamlmi§tir. Allah adma kar§i Tann, §eytan’a 
kar§i Yek, Ruha kar§i T6z, Peygambere kar§i yalvag, Cennct’e kar^i 
Ugmag, Cehennem’e kar§i Tamu v.b. gibi. Giiniimiizde bu kelimeler 
Kur’an gevirmelerinde hemen hemen kullamlmaz olmu§tur. 

§u halde, ilk gevirinelerde Tiirkler bu kavramlan, bu adlari kar§i- 
lavacak inang ve kelimelere sahipti denilebilir, Bu nokta Tiirklerin 
dini tarihi bakimmdan, Tannya inaglari yoniinden gok onemlidir 
Islamiyete benzeyen bir gok hususlarm kendi ah§tiklan kelimeler 
ve kavramlarla gevirmeleri gok dikkate §ayandir. 

Samanogullan’ndan “Emir Mansur b Nuh (H. 350-365 /961-976), 
Kur’an-i Kerim'in Farsgaya terciimesini resmen hiikumet i§i olarak ele 
almi§tir.” 3 

3 Y.K. Sf. 7. 
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Bilahara Fars^aya ^evirmenin caiz oldugu hakkinda fetva abnmi- 

yor: 

‘'Farsga’ya terciiine edilecek tefsir kitabi Muhammed. b. Cerir-i 
Tabbcri’nin tefsiri idi. Maveraii’n-Nehr alimlcri, (14. Sure-tbrahim, 
4. ayet) ne istinaden terciimenin cevazina fetva vermi§lerdir. 4 Bu olay- 
dan 20 yil sonra biitiin Maveraii’n-Nchr’de hakimiyet Tiirklerin eline 
ge^ti. Mansur b. Nuh’un terciime i<?in fetva istedigi bilginler ve terciime 
komisyonuna dahil miitereimler arasmda Tiirklcr’in kalabalik bulunduk- 
lan biliniyor, Asficap, Fergana, Semerkand ve Buhara §ehirlerinden bil¬ 
ginler bulunuyordu. 5 Emir Mansur’un bu te§ebbiisiinden onalti yil 
sonra Buhara Karahanhlar tarafmdan almdi. Karahanlilar’m Miislii- 
man olduklan tarihten Buhara’yialdiklan tarihe kadar ancak yetmi§ 
yil kadar bir zaman gegmi§ bidunuyordu. 

Bu miiddet zarfmda Islam Dini’ne ait Tiirkge bir eserin yazildigi 
hakkinda m alum a turn z yoktur. Buhara’mn Karahanh’lar tarafmdan a- 
Jindigindar yetmif yil sonra, Dogu-Tiirkistan’da, Ka§gar’da, tslami 
bir eserin, ahlaki-felsefesi didaktik bir manzume olan Kutadgu Bilig*- 
in telif edildigini biliyoruz. Herhalde Kur’an-i Kerim’in Turk^e’ye ter- 
ciimesi de bu devirde yapilmi? olsa gerektir. Bize vasil olan eski Kur’- 
an tercumelermin asillari XL yiiz yilm ilk yansina ait oldugu kabul 
cdilmektedir.’ 6 

Abdiilkadir Inan (Kur'an-j Kerim'in Turk^eye En Eski Tcrceme- 
leri) iizerinde kaynaklar sunarak, bu geni§ eserin yayinladigi tarihe ka¬ 
dar bilinen dort niisha iizerinde duruyor. 

Hangi yiizyillarda yazildigmi araftirma gayesiyle yapilan bu m- 
celeme de gerek kullamlan kelime, gerek ek ve takilar ve ciimle yapisi, 
yabanci kelimeler azligi veya $oklugu veya arli§i iizerinde duruluyor. 7 

tlk^evinlerde Arapga ve Farsc;a kelimelerm yok denecek kadar az 
olu§una dikkati gekiyor. Biz dil ve zamamni bulma bakmnndan ya- 
pilan ara§tirma iizerinde durmayarak, en eski Kur’an $evirisinin dlli 
bakimindan ornek sunuyoruz. 8 

Dikkatimizi ^eken ve bizi ilgilendiren nokta §udur: Kur’an’da Al¬ 
lah adi yerine (Tenri) ile gevinne yapilmaktadir: 

4 Y.K. Si*. 7, 8. 

5 Y.K. Sf. 9, 10 

6 Y.K. Sf. 10, 11, 12 

7 Muhammed Bin Hamza . XV. yiizyil ba?larmda yapilmi, Kur’an Teredines), Hazirlayan: 

Dr. Ahmet Topaloglu, 1st. 1976, Kiiltur BakanU|i Yay. I. Cilt Sf. 1, 2, 3. v.b. 

8 A. Inan, Y.A.G.K. Sf. 13 


106 



“01 Tenri belgiilerindm. 01 kimni yolga kondihfse Tenri oikondiiniL 
mu§ ol kimni yoldin azilsa bulmagay-uk sen anar bit dost kondiirukli. 
“Diger Kur’an gevirileri de hep hoyledir- 

“01 Tenri beliilerindin ol. Kimni koni yolga kondiirse Tenri, ol 
kondiirulmu^ ol kimni yoldin azitsa bulmagay-uk sen anar bir dost 
konduriiklli*’* (5L 11) Bir^ok tekrara gilmeden belirlebiliriz. Allah kar- 
fihgma hep (Tenri diye ayetler ^evrilmi^tir.) (Sf, 11, 12) 

11. yiizyila ait Kur’an ^evirmesi ve bundan sonraki gevirinelcrde 
de (Tenri) kelimesini gormekteyiz. XV. yuzyilda ki Kurian, ^evirmesin- 
de bit (Tenri) nin Tann olarak {ynzlerce defa) sik sik ge^tigini, t>azen 
Allah admrn da belirtildigini gGriiyomz. 5 

11. yiizydda olmasi muhtemel Kur’an ^evirmcsine dair Abdiilkadir 
Inan: Kutadgu Bilig (Saadet verici Him!) ve Divanii Lugat-it Tiirk eser- 
lerine deginiyor ve Ka§garb Mahmut’un Divan-ii Lugat-it-Turk eserin- 
de” Musluman Tiirkler arasinda, Islamdan oneeki Budist, Hrietiyan ve 
Manihaist Tiirkler’in din kitaplanni yazdiklan Uygur harflerinin kuh 
lamlxnaya devam ettigmi belirtiyor.” 

“Budizm devrinin mukaddes kitaplarimn Tiirk^e lercemelerinden 
ve teliflerindcn haberdar buhmuyorlardi, l§te bu XL asirda yeti$en 
Turkistan bilginleri Kur’an-i Tiirk^eye terciime edebilecek Musluman- 
Tiirk edebi diline sahip olmu^lardi, Bu Miisliiman edebi dill, yukanda 
da kaydettigimiz gibi, Islam’dan oneeki Tiirkleriin dini kitaplannm di¬ 
linden bol bol faydalandilar. Bu eski din kitaplarimn 1 si ami dm kitap- 
larma miraz biraktiklan kelime-terimlerden bazilari ^unlardxr:” 10 diye 
diye bazi kelimeleri saytnaktadir. Bunlan daba asagida kaydetmeden 
ft nee, yaptigimiz bu ineeleme ve arastirmada “Eski ^amanizm” gibi 
bir anlati^la belirtilen gorii^iine ve “Gok Tenri (Ilab-sema)” §eklindeki 
a^rklamastna katilmadigimizi, bu bosuata tamamen farkk dii^undiiglu* 
muzii, dolayisiyle kaint ve belgeleri bu ineelememizde sumnakta oidu- 
gumuzu lekrar kaydetmek isteriz. Hatt& bir bakima yanh§ buldugumuz 
a^iklamalarui yamnda bizi teyid eden bazi sozlere de i^aret edecegiz* 

Abdiilkadir Inan eski Tiirklerin kullandiklari kelimelere dair §u 
tabloyu sunny or: 

“Tenri (Tanri): Bu dini terimi Tiirkler’in kabul ettikkleri biitun 
dinler kullanmi^Iardir. Kur’an-i Kerimb terceme eden Musliiinan-Turk 
bilgmleri de bu kelimeyi Allah kelimesinin kar^iligi olarak kabul et- 


9 Y.K* Sf. 13 
10 Y.A.G1. Sf. 13, 14 
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mi^lerthr. Eski §amanizmMe be Tenri, Gfik Tenrj (Ilah-sema) dometti.” 
Sozleri out m otedenberi ali$tinlan ve yanbs agiklam§ tarzina uyu§u yal- 
niz bu bilginimize ait olmuyor. 

Tiirklerin bava'va ve hava t abakasma (kalik) devikleri ve bunu kut- 
sal saymadikJari bilinen bir husustur, Yukardaki agiklama konuyu de- 
rin dint anlam iginde tahlili ve ara§tirmayi gerektirecek niteliktedir. Zi- 
ra (Gok) aslinda giirimen hava ve onnn en ilgili mekani bir yer be bu 
Turklerce kulsal tanmmaxm^tir. Zira Turk dininde de Gok, birgok ta¬ 
li akalar a aynlmi^tir, Id am 1 da 7 kat gOkyuzii ve Miraci (goge yukseli§ 
olayi) ve (Ar§i) ve (Ar$i Ala) kavramlan hatirlanacak olursa bu konunun 
dermligi daha fazla agiklanmi^ olur. Yoksa alelade Gok veya Gokteki 
bir mabut ^eklinde dar bir agiklamayi yeterli ve dogru bulmamaktayiz. 
Turk kiiltiir hayatmiu bu yauh§ agiklamayi tekrardan sakmmasmi u- 
mariz. Bu kitahm sonlarmda Kurban da Gtik ve Hadisler de Gok ile 
Ar$ ve Ar§-i Ala iizerinde yapacagimiz iuceleme komiyu daha aydin- 
latacaktir, santyoruz. 

Bunu (Ar§, Ar^i-Ala, Goktabakalari, Kur’an, v.b. bahislerinde 
gorecegiz) igin burada sadeee i^aretele yetinecegiz, Usteiik Tiirkler 
Hristiyanlik, Maniheizm hatta BuddizmTe ilgilendikleri zaruanlar da 
bile Tann kelimeshii kullamni§lardir* Bu dabizi teyid cden diger bir 
husustur. 

Kur'an gevirmelerinde bir defa bile §aman sdzii gegmemi^tir, Kam 
be, din gorevliei, din adanu ycriiie gegiyor. 

Abdulkadir Inan, ilk Kura'an gevirilerindc eskiden kalina dini inan- 
ci belirten kelimeleri zikrediyor. tlk Kur’an gevirmelerinde bu ve daba 
bir sira kelimeler, teriiuler, Islamdan once Tiirklerin nasil ihatali (de- 
rin, koklii, ilahi) bir inanca sahip oldugimu gtfsterir. Izi kelimesi bazen 
mh olarak anla^ilmaya uygun olsa gerektir, Abdulkadir Inan, bu keli- 
meleri, teriinleri ^ftyle sirabyor: 

“Izi: Rabb, sabib: Eski §aiuanizm de muhtelif yer—su rublanm ifa- 
de eden terimdir. Dag izbi = dag ruliu, dag sahibi demeklir. Eski Turk- 
ge Kurban tcrcemelerinde “rabbena” “ey izimiz*’ dive terceme edilmek- 
tedir, A, Inan ah§tigi iizere gene §amanligi da buna katiyor, 

Yiikuiimek; ifoadet etmek, secde etniek. 

Yiikiingii; yiiknii, secde. 

Tapxuak; tapingu: Ibadet. 

Koni Klin: Ilesap giinii T adalet gunii. 
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Yek; §eytan, §erir rub. 

Yelvi: Afsun, sihir, 

Yazuk: Gimah, masiyet. 

Ogmek, tigdi: Harnd it sena. 

Okiin<;, Okiingu; Tovbe, pi^nianlik. 

Kut: Saadet, laljh, Baadet veren rub. 

Tin: Nefes, can (arig tin — ruhiiVkudiis) 

Kilmg; Amel, (Ezgi kilrn^—amel-i salih) 

Sakm^: fikir, tefekkiir, dii^unce (ezgii salun^ =iyi fikir) 

Kam: K&hin, saman (Aslinda din adami, din gtSrevlisi, dint ttfreni 
yapan ve ayrica ulu kisi, oeakli (tedavi eden) v.b. H.T.) 11 

lj\'mak: Cennet 

Tamug : Cehennem. 12 

Boylece konuyu £ok farkh bir {§ammanizm) i^inde degerlendirme 
yerine, Turklerin Allah, kar^ihgini verebildikleri lek Tann, ruh, ruhiin 
olmezligi, cennet, cehennem inanci, giinah , §eytan inanci, ibadet, sec- 
de gibi hususlara dahi sahip oldugu bir dini sistem belirmektedir. 

Komi larih boyxmca bu bakimdan ele alinmaim§ sadece, batmm 
(§amanizm) dogn (Semeniye) lakinas] ile <^ok farkh ve yank§ bir dini 
sistem ortaya konulmu^tur. Bunun yeniden ve hakikate, ger^ege uygun 
§ekilde ortaya konulmasi zamani gelmistir. 

15. yiizyila kadar olan Kur’an ^evirmelerinde eski dini esaslardan 
gelen Tiirk^e kelimeler kullamlmi^tir. Fakal, islama ge^ilen ilk yiizyil- 
lardan sonra, once Kur’an’dan gelen kelimeler de yan yana yer almi§, 
sonra Ai'apga ve Fars^amn etkisi glttik^e artmi$ ve bu elite ait kelimeler 
benimsenmi^tir. Bu arada Tann kelimesi guniimuze kadar aym Onemle 
devam etmi^tir. 

XIV-XVI. yiizyillarda “Anadolu Bcyliklerinde ve Osmanli Turk 
Devletinde Ogxiz Tiirk^esiyle Kur’an TercemeleiT' 13 ve bunlardan ali- 
nan dmekjer de i si am’dan onceki Tinkler in inanglarma, keli racier ine 
dair omekjer vardrr. Abdiilkadir In an, mukayeseli bir sunu^unda bazen 


11 Buna Mengii — eljedi ve yamit — eeza, ecr, aevab* kelimelermi de ka tab Him. {H, T.) 

12 Alidiilkadir tnan, Sf. 14 S 15 (GeniyTerriime Kaynakluiritia bakimz). 

13 Y.K. Sf, 18, 19 


109 



Tann yerine “Ey galabimiz” ver bize katmdan rahmet, 6t Ey galabim” 
rahniet eyle, v.b. diye bitaba da ornekler veriyotr . 14 

Bunlardan bazi tercumelerin Anadolu’ya Mogol Istil&si devrinde 
geldigini ileri siiren Abdulkadir loan bu komida §u bilgiyi veriyor: 

“Osin auk"’ Tiirkgesiyle yazilan Kur’an hercemeleri, genel olarak ha- 
rcke ile, saitlersiz yazildigi halde brrgok niishalarda Tann kelimesi it- 
tiradsiz olarak {Tengri, Tengri) J §ekillerinde yazib 

mi^tir ki bunlar arasindaki • *. (Tengri) §ekli Orta-As 

yaMan gelen terceme nushasmin birakligi izlerden biridir. Oguz Tiirk- 
gesi’ne ^ekil baknnindan ay kin olan mengii (yani, ebedi, huld, halid) 
kelimesi de bu tercemelerin Orta^Asya ile ilgisini gfistermektedir. Daha 
XVI, asirda Orta-Asya edebi dilinde unutulmu§ olan yanut (eeza, ecr, 
sevab man a] arm a) kelimesi de dikkate deger * 15 

Tiirkler Islam olur olmaz X.XI. yiizyiUarda yapbklan Kur’an 
gevirmeleri Dinler Tarihi baknmndan finceki inanci filolojik balumdan 
Qitaya koydugu igiu 90 k iinenilidir* Bu konuda gok daha geni§, data et- 
rafb bir incelemeye liizum vardir. A. Zeki Yelidi ToganMa 11- yiizyilda, 
Taberi Tefsiri esas almarak yapilan terciimeye deginmekte ve daha son- 
rakiierin dillerine i^aret etmekte ve bu ilk gevirilerin, sonrakilerine esas 
abndigi uzerinde durmaktadird* 

Tiirklerin kendilerini tartagmali bir hadjsle desiekleyerek” Allah’m 
Ordusu”, olarak gormeleri “Benlm Doguda Tiirk admi verdigim bir 
ardim vardir” sfizunii biiyuk bir haglam^Ia benimsemeleri dikkati gek- 
mekredir. 

Kisaca sundugumuz Kuran sevinmelerinde o zaman kullanilan 
Tiirkge kar§iliklar islamdan Onceki Tiirk lerin dim inanylanm da ortaya 
kovmus oluyor. 

RAYNAKLAR 

Zikreden A. loan, YjLG. Sf. 8 . 

Terceme-i Tefsir-i Taberi, Habib Yagmai Ce§ri, Tabran 1339, 
S, 5-6* Bu ayetin tefsirinde, Zeraah§eri Kur’&n-i Keriim’in baska diJ- 

14 Abdulkadir Ln.au, Y.A.G.K, Sf + 20 

15 Ord. Prof. Dr. A. Zcki Velidi Tugan. Kur’an ve Tiirkler "The Qur'an and the Turks”* 
Istanbul 1911, Kayi Yay. si. 19, 20, 

ib Y.K, Sf- 18. 
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icre terciimesine dair Miitalaada hulunmu^tur* Bu miital&aya gore, bu 
biiyiik alim ve miifessir, Kur*an§-m her dile terciimesinin caiz oldugumi, 
her dil ile niizulu ne ihliya$ olmadigi igin bu yola gidilebileceglni beyan 
Ke§§af, Kahire 1946, Ciiz II, S. 538-539. 

(Terceme-i Taberi Mukaddimesi, Habib Yagrnai ne^ri, Tah- 
ran 1339, S. 5-6“Yagraa^ dergisi Miicteba Minovi, C« ,% S. 135-136. 

Fuad Koprulu, Turk Edebiyati Taribi, 1926, S, 192: Hiilasa 

§imdlki malumatimiza gore hicr-i IV. asrm sonunda veya V. asnn me- 
badisinde Garbi - TiirkistanMa yazilan bu eser (Yani Kur’an tercemesi) 
Island Tiirk Edebiyat-i diniyesinin bize kalan en eski inahsuludiir.’* 


Ill 



13 - Ilk kuran qevIrmelerI ^zerInde tamamlayici 

JXOTLAR : 


Janos Eckmann, Abdulkadir tnan'm adi ge^en eserine dayanarak 
aym bilgiyi, Taberi’nm (0. 923) Kur’an tefsirinin, SamantLer devrinde 
(375-999) Buhara’da Fars^aya ^evrildigi iizerinde duruyorJ 

Ilk Fars^a ^evirmeden sonra, Kur’an^in Tiirk^eye tjevir ineye 6r- 
nek oldugu fakat, ne zaman, nerede ve kinxin tarafindan yapildigumt 
bilinmedigini ilcri stiruyor, 

Zeki Velidi Togan'a gore Kur’an’ra Turk^eye ilk ^evirisinin, fars§a 
^evinne ile aym tarihe rastladigi ve bu fars^a tjevirmeyi hazirlayan foil- 
ginler arasmdaki, “Ispicalrh bir Argu Tiirku’nim bulmidugunti” 2 3 var- 
saymaktadir. 

Abdiilkadir inan ise, Kur’an'm Tiirk^eye ilk gevirme larihini 11. 
yuzyilm yansmda kabul ettiginp daha <3nee gorimi§tuk. 

Janos Eckmann, adi ge^en tnakalesinde Mu hammed Hamididlaldi 
da zikrederek 4 , 12—16. yuzyillarda, dogu Turk^esiyle 6 adet Kur’an 
gevinnesi oldugunun bilindigini belirtmektedir. 

1 Janos Eckmann, Kur'anTn Tiirk^esine fcerctimeleri (Bu makalc, Mac ads tan Tiir- 

kolojUinm 100, yil doniimu delay isiyle yaymlanan Studia Turcica, Budapest 1971, S, 149-159 ’* 
daki “Eastern Turkic translations nf the Koran” adli Ingilizce aslmdan, Tiirkreye Ekrem Ural 
tarafindan tercmne cdilmi§tir. ) Istanbul t)mv end test, Edebiyat Fak. Turk Dili ve EdebiyaU 
Derg is L Gilt XXI, 31 Aralik 1973, Sf. 15- 

11. Yiizyildaki Kur'an ^evirisinin dili i^in, Dr, Janos Eckmann, Eine ostmitlel-tiirkisc- 
he inicrlinenre Koran* tlberse tuning, Ural - AJtaische Jahrhucher 1959, XXX, », 72-85. 

2 Zeki VelidS Togan, Zentralusiatishe Tiirkischc Literaturen II. Die islamisehe Zeit: Hand- 
buch dor Orientalistik V /l, Leiden-K&ln 1963, S.230, 

3 Abdiilkadir luan, Kur’an-i Kerm/Lu Turtle Tereumeleri iizerinde bir ineel erne, Dryanet 
l?lerl Bagkanhgi Yay, Ankara, 1961, Sf 8. 

4 Muluunmed Hamid ullah, Kur^an-t Kerim 1 in Tiirkge Yaznia Terciimeleri, Tiirkiyat 
Mecmua&i, XCY, Istanbul 1965. Sf. 65-80. 83 Parqa bati ve dofru Tiirki;e Kur*an ^evirmeterinden 
Smekler vermigtir. 
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Eur’an cevirmeieri i^Inde en eski oldugu tahmin edilen ve (Turk ve 
Islam Eserlerj Miizesi (TlEM), Nu 73 te) kayith bulunan bu nushanm., 
734/1333-34’te ll-Hani Abu Said'in (1317-1336) hukiiinranbgi zama- 
randan, “miistensih Muhammed tbn Haci Devlet^ab” tarafmdan yazit- 
digi anla§ilmakta ve dil bakimindati Karahanblar devrini, dolayisiyle 
12-13. yiizyiHar, Orta - Asya Island Turk Edebi dilini yansitmaktadir. 

Bu gevirmede t4 Tangnda admin yerine Tangridan ought “Tarni- 
dan ba§ka” “kirtgiinugli yerine bitgan” inanan, miimin ,, 6t yak (yet)” 
yerine iblis “§eylan” kuUamlmaktadir, Bu ^evirate de arapga ve farsqa 
kelime pekaz kuflanilmaktadir. 

Cevirme, o gimkii tilrk^eile yapilmak istenmiftir: 4t Qktgu” i4 Kur*an” 
{Ar. Kur'an) balgu (belgii) t4 I$aret, Kurban ilyeti “tangn 4i tami” (Ar. 
Allah), idi (Sakip, Rab) ang can veya arjg fin “Saf Bub” = (Cebrail) 
(Ar. Ruhal-Kuds) yak (geytan, ilsJis% biiig idiJari” kitap saMpleri” 
(Ar, ahl-al-kitab), ortak katigb veya ortak ko§ugb “Tanriya ortak iza- 
fe ©den, politeist” “sakif yanut kimi” besap ve kar§ilik verme gunii” 
(Ar. yevm ad-din) v.b. ? tapnnr silar” ibadel edersiniz” b.v, 

Bu Qcvirme kopyesinin bir ibtiinale gtire I]. yiizyildan (Kiillur Mer- 
kezi JCa^gar’dan) geJdigi, ve 4i Ya§h saray veziri Balasagun’lu Yusuf Has 
Hacib “in Turk dilinde yayilmis ilk edebi eser yazilan” uzun didaktik 
§iir” Kutadgu Biiig (462 /1069—70) in namina yazildigi Ebu Ali el-Hasan 
Ibn Suleyman (iinvam Tabgat; Bugra Kara HakanJ’m zamam oldugu 
g Brush vardir. 5 

Bn yak in zamanlarm Kur’an <;evirmelerinde de hep Tangn §eklini 
giiruyoniz. Ele gef;en ikinci Kur’an ^evimtesi mulitemelen 13, ve 14* yiiz- 
yd (Ingiltere Manchester-Ry lands Kitaphgi-Hiyland.) Arap^a Yazma- 
lar 25-33 de ilk ^eviriye benzeyen yerler vardir: 

frrnek: “agar tilasati Tangn, kilgati sizni bir bodun “Tanri dile- 
seydi, o sizi bir millet yapacakti. tflfi 

5 Janos Eekmann, Sf. 18 

ft Rylands yazmasi hakkmda ki kaynaklari Janos Eckmfmii belirtiyor; 

- Ilk tamtam A. Mitigarin, An old Turki Mmuiscpript of the Koran: Moslem World V 

(1915),. S. Kezu ilk tamtan aym yazarTn: Catalogue of the Arabic Manuscript in the 

John Hyland Library Manchester. Manchester 1934 T S. 27-30, 

- Janos Eckmatm, Dogu Turkgesinde hir KuFan eevirisi; Tiirk Dili Araytirmubm Yilhjh 

Be He ten (Ankara 1968), $f. 51-69 {Tiirk^e me tinier den se^melerle)* 

- A.J. Arbeiry, The Koran Illuminated A- Handlist of the Korans in the Chester Beatty 
Library, Dublin 1967 (Nii: 54 ve 55) 

- Janoa Eckmann, T^s H o Fragments of a Koran Maimsciipt with Interlinear Persian and 
Turkic Tran-dationas: Central Asiatic Journal XIII (1969) s, 287-290. 
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Gene 3- Kur’an gevirmesi: 

A. A, Semenov’nn 7 katalogimdan hiigi alarak Janos Eckmacn 8 Farsga 
ve dogu Tiirkgesiyle geviilmi^ bir el yazmasi Kur’an gevirisiniu, Ta§ken1> 
teki Ozbek ilimler Akademisi Kitapbginda bulundugunu, bi lb ass a dill- 
nin Karahanh Tiirkgesi oldugunu belirtiyor. Semenovna gore bu eser 13, 
yuzyda aittir. 

4. £eviri de: Suleyman iye Kitapliginda korunan Dogu Tiirkgesiyle 
satir-arasi gevirilen Kur’an 5 m dilinin 14. yiizyilin Harezm Tiirkgesi ol- 
dugu anlatilmaktaclin M Mu&ten&ihm adi ile istinsah yerinin yazmada be- 
brtilmedigi bu eserin, Rebiiil&hir ortasi, 764/Ocak-§ubat 1363 oldugu 
ileri suriiliiyor, 

5 . Qeviri: Tiirkoloji literatur’imde “Anonim ” veya “Grtaasya Tef- 
f&n 9 * diye bilimnekte olup” 1914 te Kar§i (Ozbekistan) da bulnnan ve 
fimdi Leningrad daki Asya Halklan Eustitiisunde saklanmakta”dir. i0 

“Mustensihin adi ile is Lin sab yeri ve tarihi bilinmiyor. Yazma W, 
Bartbold’a g5re {Asia Major II, 1925, S- 125-127) Maveraunnehirde ve 
Abdiilkadir In an’a gore (Turk Dili 1 /7, 1952, Sf. 20) Harezm’de yazil- 
unflir.” 11 Kipgak Oguz, £agatay uirurlannin bulundugu bu gevirinin 
Harezm Tiirkgesiyle yazildigmi belirtmekte, bilhassa Qagalay unsurlan- 
nm goriilmesi sebebiyle, yazmanm 15, yiizyildan once yazdmayifina bei¬ 
ge olarak gosteriliyor. 

6, ^eviri: 16. yiizyilin ilk yarismda yapilmi§ samliyor, dili Qagaiay- 
ca’dir. 12 Abdiilkadir tnan bu konu iizerinde aydinlatici bilgi sunmakta- 
dir. 13 


7 A. A. Semencv, Sobranie vo&ta^nych mkopisej Akaitemifci xunik Uzbekskoj 5 Sr, (C, 1Y, 
Tagkent 1957, No; 2854, demfrhag No; 2008). 

8 Janos Eckmaan, Y.A.Y. Sf. 20 

0 Y.K. Sf, £L (Yazma; Istanbul SiUcymaiuye K. Hekimoglu Ab Pa^a CamiiNu* 2 (Daha 
Once, Millet Kitaplig*, Hekimoglu Ali Pa^a Na: 951) 

10 JanoH Eektnann, Sf. 21. 

11 Janos Eekmann, Y.A.G.K. Sf. 21. “AtloiieI Tesir 4 1c ilgili Husca kaynaklan igin T Sf. 
21 de bilgi verdiyor, 

12 Bilinen iki yazmamn aaklanunan kaynuktari: Istanbul* Topkapi Samyi Kitapligi ill, 
Ahmet Kisiru, Nn: 16. (Toribl 950 /1543-44)* Miistensih adi ve yeri kayitli degildh. 

Fehmi Edliem Karatay, Tapkapi Sarny j Miizesi Kiitiipbanesi Turkic Yaznudar iCaiidogu, 
1st, 1961, S. 6-7 Nut 18-19. "Aym Lip ba§ka bir yazmada Konya MevlUna Miizesi Kitap, Nus 
6624 /921. (Turihi Bebbil ewe l 20, 951 /II Haziran 1944). Bnnda Mustensihmm adi ve yeri belli 
degildir. 

13 A. loan, §eybanb Ozbekler ^agma ait bir ^ugatayca Kur’an Tefsiri, Turk Dili Ara^tu- 
malari Yilbgi-Bdleten 1962 (Ankara 1963) Sf. 61-66. 
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Bu Kur’an gevirileri igin 20. sftrenin 116-119,. ayetlerinden omekler 
sunan 14 Janos Eckmann’m bu kar§ila§tirmasinda secde ctme kar§iligi 
“Yiikiindiiler” cennet kar§iligi “ugmak”, eski Tiirklerin inanglarina dair 
kisa bir omek olabilir. 

XV. YVZYIL BA§LARINDA YAPILMI? KUR’AN TERCV- 
MESt 

Tiirklerin Islamiyete gegi§lerinden en az befyiiz yil sonra “Satir- 
Arasi” (Muhammed Bin Hamza)nm gevirmesinde bile Islamdan once 
Tiirklerin nasil eski Tiirk inancindaki kelimerleri benimsediginin bol or- 
nekleriyle doludur. 

Giri§ Kismmda “Kur’an-i Kerim’in Tiirkge Terciimeleri” iizerinde 
yapilan ilk terciime niishalan belirtilmi§tir. 15 Aynca (Muhammed Bin 
Hamza’nm Kur’an Terciimesi) ve bilgin iizerinde ara§t)irma yapilmi§tir. 
Elbette bu gevirmeye arapga ve farsga kelimeler gittikge artarak gel- 
mi§tir. 

Bu inceleme de (Kur’an-i Kerim ve Hazreti Muhammed’in Hayati) 
hakkinda etrafhca bilgi sunulmu§tur. 16 

Ilk Sureyi aynen naklediyoruz: 

Sdratii’l-F aatiha 

(7 ^yettir-Mekkede nazil olmu§tur) 

Bismillahirrahmanirrahim 

Tann adi-y-ila yani ba§lar ve okurum, 

gey rahmat kilici, rahmat kilici. 

1- Ogmek Tann’nundur; alemler issi-y& bisleyicisi. 

2 - Gey rahmet kihci rahmet kilici. 

3- Yanut giini issi ya’ni kiyamet giiniinde hiikm eylemege malik 
olan. 

4- Sana tapanz; daki senden arka virmek isteriiz. 

5- Yol gOster bize, dogru yol. 

6- 7 Yolu onlarun kim eyliik 

14 Janos Eckmann, Y.A.G.K. Sf. 22-24. 

15 Muhammed Bin Hamza, XY. yiizyil ba§larinda yapilmi$ “Satir-Arasi” Kuran Terciimesi 
1st. 1976, Kiiltvir Bak. Yay. I. Cilt Sf. 1-11. Hazirlayan: Dr. AhmetTopaloglu, Dr. Ahmet Topal- 
oglu’nun ba^langiQtaki inceleme yazismda XIX-XXII. (4 sayfa kadar) geni? bir bibliyografya 
sunulmu$tur. 

16 Y.K. Sf. 13-42 ve 43-99 


115 



eylediin onlarun iizerine; kakiniluu§lar degiiller ya’ni euhud de- 
giiller; daki azim§lar degiiller ya’ni nasrani degiiller. 

Burada hemen hemen her say fa da (tann) (sf. 1, 12 v.b.) (yanul) 
(Si. 1) (yanvit giinii) (Sf.l) kelimesiyle terciirae sunulmakta vakit vakit 
Allah adi da belirmekte, peygamber jerine Yalavaci (Ovmek) (Sf.89 v.b.) 
ge^mekte bazen (Tann) kelimesiyle yan yana (£alap) (Sf. 2 v.b.) adi 
(Sf. 88) yazilmaktadir. Yiizlerce yil once kullanilan (Tapmak) (Sf.l v.b.) 
(togru yol) (Sf. 1 v.b.) (anmak) (and), Keza daha (Bakara) Suresinde 
cennet yerine (uQmak- u^maga) (Sf. 2, 4, 5 v.b.) £alabi (Sf.2) (Inanduk 
Tannya) (Sf. 2) bazen iman da ge^iyor. (Sf. 3v.b.) 

Yarligamak v.b. sigmmak, miinafiklik yerine (Sayrulik) (Sf.3), 
bugiinkii anlamda (Gok) keliraesi kullanilmaktadir. (Sf. 3 v.b.) (Ba¬ 
kara 2. Sure. Ayet 22) “01 kim kildi siziin i$in yeri do§ek daki gcigi ya- 
pilnu§ ya’ni ev ortiisii gibi. Daki indiirdi gokden, su, pes gikardi anun-ila 
yimi§lerden, sizin ruzinuz igiin. Pes kilman Tann’ya bendesler, siz biliir- 
iken ya’ni kim yaradici Ol’dur.” (Sf. 74) (dilemek) (Sf. 3. v.b.): 

“Bayik Tanri her nemer nese iizere giici yiterdiir” (Bakara 2. Sdre, 
Ayet 20 sf. 3) “Tapun £alabimuza; ol kim yaratti sizi” (Bakara 2. Sure, 
Ayet 21. 26) (sf. 4) Keza “Bayik Tann” “Bayik Tann y argil ayieidur, rail- 
mat kilici, All Imran 3. Sure, Ayet 89; v.b. Bakara 2. Ayet 26 (Sf. 4) 

Melek yerine, eski ^evirmelerde ki gibi firi§te ge^iyor. Bu geviri de 
yek, iblis ve §eytan olarak kar.*ilamyor. “Bayik Tann” (Sf. 209 v.b.)” 
^alabi” sik sik ge$mektedir. 

Tiirklerin tslamla§masmdan <?ok sonra yapilan bu ^eviri de bile ts- 
lamda’n once ki Tiirklerin Tek Tann dim zamamndan kaldigi belli olan 
bir hayli kelime mevcuddur. 
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14- 12. YCZYIL St)RYANl RAHlBl MIKHAEL’iN Dt)§t)NCESi 


Siiryani rahibi Mikael’ve ondan etkilenenler 12* yiizyilin unlii bir 
gdztemcisi olarak su diifiinceyi ozetlemektedin 

“Tiirkler, Tek Taiiri’ya inamyorlardi* Araplar’m Allah’i da tek ilah* 
di. Roylece Tiirkler, Araplarhn dinini kolayca kabul ettiler,” (Chronique, 
III, 156-7) 1 

Siiryani Mikael Tiirklerin 90 k oncelerden tek Tanrr*ya inandiklarini 
belirtiyor. 


1 Yilmaz Oztuna, Osmanli-Turk TopJinnunda Din, (Hayat) Tarih Mecmuasi, 1 Kasim 
1976, Yih 12, C. Sayi 11, Sira No: 143, Sf. 6 . 

(Tiirkliik) Detrgiside 
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15- XIII. YtZYILIN HAKANLARI: 


XIII* yiizyildaki iinliz hakanlardan Mongke, a^ik ve kesin §ekilde 
Tiirk Tanri iiiaiicim belirlmektedir; 

“Ancak tek Tanri vardir, Onun takdirine g#re ya§ar ve bluriiz” 1 * 

Uygur ve G&k Turk hakani da, “Tengri tek , Tengri yaratmi$” lakab - 
larjnagore Tengriye benzer veya onu Tengri halketmi§tir. Mogolllarin haka- 
m Mftngke (Mengii ) daba da ileri gider, Rubruquis’e gore bu hakamn 
Fransa krali IX* Luisye yazdigi mektnp a§agidaki §ekilde baflar: 

“Ebedi Tanrfmn buyrugudur bu: Gdkte ancak bir ebedi Tanri vardir. 
Yeryuzunde de ancak bir sahibin olmasi gerekir. 0 da, Cengiz Han*dir 

Mengii Kaan, $efitli dinlere inensup din adamlariyle yaptigi bir 
toplantida §6yle diyordu: 

“Tek Tann’ya, onun ir&desiyle can biilup ya^adigimiza ve oldiigii- 
maze inaniriz,** 3 
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1 Prof* Dr* Laszlo Etasonyi, Tarihte Turkliik, Ankara 1971, Sf. 30 

Z Y,K* St 31, Ydmaz Oztuna Tarih Mecmuasinda zikrediy&r. {Rubruck, Journey, 235-236) 

3 Yilmaz Ozttma, Rubruck, Journey, 235—236* 




16- ISLAM DEYR!: SULTAN VELET 13.yiizyil) 


(Islam Devri) l>a§ligi altmda (XIII-XVIII. ytizyillarda Garp Tiirk- 
^esi) ile Ilgili Kaynaklar arasinda da (Tangri) adi gegmektedir. Mevl&na’- 
nm oglu Sultan Veled (1226-1312) “Ibtidaname’dan Beyitler” (Divan-i 
Tiirki, Sultan Veled) de (Ugmak) ve tekrar tekrar (Tangri) gegmektedir. 

“Diinyamn dirligi geger kalmaz 
Tangridan kim dirise ol olmez.” 

“Tangn birle hcmi§e olmakdur.” 

“ben Sana igiirem ki kurtulasin. 

Tangri yolin onun gibi bulasm.” 

“ne baluklar var ol dengiz igre 

ger sanga Tangri (Tengri) ol Sudan igire.” 1 


ONEMLI KAYNAKLAR 

Hammer’in Viyana Niishasi iizerinde 1829 da Jahrbucker der 
Literatur’da Rebabe-name iizerinde durulmu§tur. 

— Bu konu iizerinde M. Wickerhauser Viyana nushasi elyazma 
Rebabname’yi ZDMG. XX., 1866 da gevirerek yaymladigim, W. Radloff’ 
un aym eseri 1889 da (Bulletin T.X., Rus tlmi Akademisi nefri) yayin- 
lamiftir. 

- Salemmann’in 1890 da bu konuda yaymini v.b. goriiyoruz. Av- 
rupa kiitiiphanelerinde bu onemli eserin elyazmalan saklanmaktadir. 

Prof. Dr. Saadet (^agatay’in belirttigi iizere “Ibtida-namenin Tiirk- 
ge kismini, Rus miiste§riklerinden M. Martinovig, Veled £elebi’nin 
buldugu Istanbul niishalarma dayanarak, 1917 de Zapiski XXVI da 

1- (Saadet gagatay. Sf. 228, 229, 230, 233) 


119 



(205-232. S.) yaymlanmiftir. Diger kaynaklar Fuat Kdpriilii’ye ait olup 
§unlardir: 

- Prof. Dr. Fuat Kopriilii, Turk Dili ve Edebiyati Hakkinda Ara§tir- 
malar, Istanbul 1934, (Sf. 162-173) 

- Fuat Kopriilii, Tiirk Edebiyati Tarihi, 1st, 1926, S. 310 

- Fuat Kopriilii, Tiirk Edebiyatmda Ilk Mutasavviflar, 1st. 1918. 
(Bu eserin 2. basimi Divanet I§leri Ba§kanbgi Yayinlan arasmda Qikmi§- 
tir.) 

- Fuat Kopriilii, Tiirkiyat Mecmuasi, II. C. 475. 
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17- A§IK PA§A (1272-1333): 


Asil adi Ali olan A§ik Pa§a’nm L £t Garib-name” (M. 1330 da tamarn- 
Ian an) (Tan grin mg) (Tenkrinin) (Tangnya) 2 (Tengriye) v,b, $agcla$ ve 
sonraki yiizyiUarda gene Allah adi yanmda Tann, Tangn, Tengri adi 
^ekillerinde ge^iyor* 


1 Fuat Khprulii tslam Ansiklopedisimn 9- ciiziin de (A^ik Fa?a) maddesi bu komida onem- 
li bir makaledir. Car ip-name’nin ynrtiqi vc dxgmda bir^ok yazma niishalan hulunmaktadir. 

2 Garib-name, A$ik Pa§a, Garib-namesV; Prof, Saadet Cagatay, Tiirk Lehqeleri Ornekleri, 
Ankara 1950, Sf. 241, 242, 243, 244. 

Bu konuda imemli kaynaklar olarak eserler saydmaktadir. 

- Burs ah Mehmet Tahir,” Osmanh MiiellifJeri” I, 109-11S. 

- Hammer, “ Gesckichte der Osmanischen Dichtkunst” I, 54, 1836. 

- Gibb, “A History of Ottoman Poetry” I, 176, 1900-09, 

— Jozsef Tbury,” XIV, asir sonuna kadar Turk Dili Yaiadigarlan” MTM II, Sayl 4 

- Fr. Babinger, “A$ik Pa$a” MSOS 1928, (kii^iik bir yaza 1—7 S.) 

- C. Brockelmann, "Altosmanische Studicn, die Sprache des A$ik Pa§a and AhmedS” 
ZD MG 1919 LXXIIL 

- Faik Hejad, “Tarih-i Edebiyat-i O&msuiiyc” 1913. 

- Cevai Hakki Tanm,’ “Kir^ehir Tarihi” 1938 

- Hasan Fehmi Turgal. “A$ik Pa§a” Duygu Gazetesl £ankin, 1937, Nu. 342 

- Saim t)lgen, “Kir^ehirde Tiirk Eserieri” Yak if tar Dergisi, 1942, II. 

- Fuat Koprulii, AnadoliPda Tiirk Dili ve Edcbiyatimn Tekamulii, Yeni Tiirk Mecmuasi, 
1933. Aym makale Enzyklopadie dcs Islam Via Almatica,' “Die Osmanisch Tiirkisdic Llteratur” 

a. 1015 

- Fuat K6prulu, Islam Ansiklopedisinm Tiirk^esiude A$ik Pa«a madde&i, s. 701-706 

- F. Giese, Aym EnzykL des Islam'da A$ik Pa$a maddesinde ki yazisi. 
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18- YUNUS EMRE (XIII Yiizyil) 


Bu cok iinlii Turk $airi ^Ozam), mutasavvifi ve bilgini Y^unus Em- 
reYiin DivanYnda', Allah ve AUah’iu muhlelif adlari 90 k sik ge^mekte, 
mekte, fakat Tanri (Tengri) ve £alab (I^lalap) adi da DivanMa yer ai¬ 
mak la dir. Ar§, dokuzuncu gok, biitiin &lemi ^evreleyen, diem tasavvuru- 
nun sonu ve en yuksek kabul edilen yer, tavan olarak goriilmektedir. 

Ar$ (Arapga): Dokuzuncu gok. Biitiin alemi ^evreleyen, alem ta- 
savviirunun sonu ve en yiiksek kabul edilen yer, tavan §eklinde dikkati 
$ekmektedir, 

Keza ; 'bey till -l-ma’mur, Gok Ye Kabe hizasinda bulunan, Allah *a 
en yakin meleklerin tavaf ettigi ev ve Zure, 3. kat gokte bulundugu soy- 
lenen parlak yildiz” anlaminda belirmektedir . 2 

Yunus Emrc, Eski Tiirk inancindan berj gelen cekennein kar^iligi 
TAMU’yu ve CENNET kar^digi Ucmak (UQMAfiT) kullanmaga devam 
etmi^tir. 

Yunus Em re , Allah karfihgi, Esma’iil Hiisna’yG Allahm 99 adim 
lamamen kar^ilar §ekiide Tanri ad im kullamigtir. Eger bu uygun anlam 
olxnasa, bilhassa o dimemde Tanri adim bi^ kullanabilir miydi? Tanri 
d erne si yiizy ill area ki$ yadirganamami§Eir. 

Birgok Tiirk § airier i, bilhassa ozanlar siirlerinde ve bilginler eser- 
lerinde (ya pit lannd a) aym §ekilde hareket etmekte bir aykinbk dii^iin- 
mediklcrini orneklerle goBtermektedirler, 

1 Giinumiizdcki Divan link kind aki kayoaUardan birka^i ^unJardir: 

- Btirhan Toprak, Yunus Enure Divatu* 1st- 1933>“1934, 3 Gilt. 2 Cilt Mali rude 1st. 1943, 
Tek cilt olarak , 1st. 1953 ve I960- Nihayet lek cilt olrarak, 1966 yihnda l^bankasi Kiiltur yayin- 
lanndan ^lknu^tir. 

- Hazirlavan ve Notlarrvla A^iklayau, Prof, Abclulbaki Golpmarh, Yunus Enure Divaiu, 
1st, 1943-1948. 

- Haz. ve Agiklayan: Abdiilbaki GOlpmark, Yunus Emre-Risalnt al-Nushiyye ve Divan, 
1st, 1965, 

2 Haz. A^iklayan; Prof. Dr. Faruk Kadri Timiirta^, Yuinns Enure Divam, Teveumatu 1001 
Temd Eser, 5 Sf. 185, 189, 190, 193. 

Abdulbaki GolpmaPm noil at ve a^iklaraalarnuu bakmiz. 
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19- StLEYMAN £ELEBt*NlN MEVLlDl (1409) (MEVLlD YAZIMI, 
DOCUMU 1360-OLt)Mt 1422?) 


Suleyman iinlii Mevhd e&erinde liem Allah hem de Tann 

achfu sojlemekte hir engel gormemi^lir. Biz bimlarin halk arasmda 
hala hi$ yadirganmadan dinleixi§ ve soyleni§ine i§arelle yetinecegiz. 
Burada yahuz Gftk kotiusu da $ok yakindan ilgili oldugundan ona dair 
de §ok kisaca bilgi sunacagiz.* 

64 Amine Hatun Muhammed anesi 

ol sadeften oldi ol dur danesi 

Ciinku Abdullah’dan oldi handle 

vakt iri^di haft a vii eyyamile^ fashmn sonxmda: 


her ki diixlerse bu sozi i§k ile 

lacerem TANRI ana rahmet kda” tamainlamyor. 

Peygamberin yaptiklan anlatihyor: 

“Kildi daVet TanrPya hem kalian 
§er"ile gosterdi togri y oil an 


1 Dr. Neck Fekolcay, Islam! Turk Edebiyati* 1st.1967 t Sf. 149-176. 

- Prof. Dr. Ahmet Ateg. Vesiletiin Necat* Mevlid., 1st. 1954. 

- Ahmet Aymutlu, Suleyman ^lelebi ve Hevlid—i §eiif* 19 58. 

~ Yahya Benekay, Yagayan Mevlidi §erif, 1964. 

- MevlicM Sjerif, haz. Yasfi Mahir Kocaturk, 2. Basim 1966. 

- Mevlul Haz. T. Alangu 1958- 

- Mevlid, Haz. Prof. Dr. Farnk Kadri Timurta§* 1st. 1976. 

Burada Mevlid’in yeni basimknndan birka^- ornek sunduk. 


123 





Mevlid’in diger bir yerinde gene Tanri admin Allah kar§iliginda 
g5stenidigiiie bir ka^ ornek daha sunny oruz: 


Hakka hamd ile sena-yi bi-hisab 
oldi Hak avniyle kail kitab 
Tanndan yiizbin diirud ile selam 


Tanri rahniet eyleye ol ban I cun 
Kim dua kila bunu yazan icon” 
Mevlid’in (Yeladet Bahri) in den: 


^Berk urup £ikti evimden nageban 
Guklere dek nur ilc doldu cihan 


tndiler gokten melekler saf saf 
Kabe gibi kildilar evim tavaf 

Dogdu ol saatfe ol sultan-i din 
Nura garkoldu sema vii zemin” 
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20- UYGUR HARFLERl ILE YAZILAJV ESERLER; 15. YtZYIL 


Uygur harfleriyle yazilmi§ Mecmua da 5 eser ihliva etmekte, 4 Ara- 
lik 1431 de, Yezd sehrlnde, Mansur Bak^i tarafindan vasilan (Mes’ele 
Kilabi)uda 1 ve 2, 3; 

“Yaman-iik kilm-a-gil kina tengri ta’al-a 
Seni t.udar ol ayidz-a kim tengri ni sen mik*. 

Olduridup turur sen kim her ne tiseng am” (Sf. 248) 

Terciime “Kotiiliik yapma ki Tann Taala seni tutar(P) 

O, soylese ki' “Tann’yi sen mi oturtup durursun ki her ne desen onu’\ 

14% “Kim tengri ta’al-a—ga siilum n is bet kilmak,” 

16* “Kim tengri ta’al-a oldurnp (oldurup) turur tat birur”. 

I, 11; 11,8, v.b. 

I/ll. “biregii ayidz-a kim tengri ta*al-a sanga 

99 


Terciime “Birisi sifylese ki ” Tanri Tadld gokte 

ya ar§ta ya yukan ya a§agi bakip turur ” dese kafir alur , Mes’ele 
birisi soylese ki “Tanri Taala sana zulilm etsin tiylece ki sen bana zulum 
ettin ” dese kafir otur * Onun l^in ki Tann Taala’ya zuliim nisbet etmek re- 
va degil {dir}* Mes’ele; birisi soylese ki “Tann Taala oturup (oldiiriip P) 
durur, adalet verin” (Sf* 249} 

Metinde “Tengri Taala” veya 4 ( Tengri”, ge^iyor” Me tin \\b, (Sf. 252} 
Terciime (Sf* 253) 

Diger bir metin de IX. 271 (134 a) 

“Hak’ ta’al-amanga sonsiz u^mak 
birz-e u^mak-ka kirin-e gey men” (Sf. 254} 
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£e virtue “Hak taala bana sayisiz eennet verse 
Ceimete girmeyeeegim 

. *.**,*” v.b* derse kafir olur (Sf* 225, 256) 259* sayfaya ka~ 

dar hep Tengri, diye Tengri TaSla diye ge$mekledir. 1 /8,9,10,11,12 

“hire gu ayidz-a kim tengri ta’al-a kok-te 
y-a arf-ta y-a yokar-i ya-koyt 

bakip turur tiz*-e kafir bolur mez-el-e 
Dikkate §ayan bir anlayi^i belirtiyor. 1 


1 Osman F. Sertkaya Uygur Harfleri ile yazilmij Bazi Mensur Pan;alur F. Mesele Kita In, 
Tiirlriyat Mecmuasi, Istanbul 1976, C. XVIII, (1973-1975) Sf. 245,280. 
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21- EBtLGAZt BAHAD1R HAN (17, YtZYIL): 


Ebxilgazi Bahadir Han, (17. yiizyd) (§ecere-i Terakime) 1 Tiirkle- 
rin say kutiigiinde Tiirklerin NuVun 3 oglu Ham, Sam, Yafes J ten 
(sf, 23), soyundan surdiigunii o da belirtiyor, 

Burada Kok (Gok) Ilan gegiyor. Kok, Gok anlamindadir, 2 

Turk halki Yafes’ten tiiredigine gore, TanrTnm birligine inam^or- 
lardi, (Sf* 26) demektir.: 

“Turk halki Yafes’ten Almca Han zamamna kadar musluman- 
di(Sf* 26) Aline a Han zamanmda “Tann’dan^ sapildi deniliyor, (Sf, 
26) 

Oguz ^Tanri taala^ya inamyor, (Sf, 27, 34) Tann’ya iman etmiyen- 
leri esir aliyor veya oldiiriiyor, Tann Esasen koklii soy lent lye g(3re Turk- 
ler Nuh’un oglu Yafes’ten tiiremi§tlr, Yafes, Allah’a in an an bir kims e dir, 
Bu duruma gore Tiirkler Allah inancina sahiptiler. 


1 Yeni ba&irrmn Hazirlayan Mtiharrem Ergin, Terciiman 1003 Temel Eser. Daha once 
uzeirinde <ja]i$ihp yayinlanmi^tir. 

2 Gguz Han’m iiq kii^iik oglunim liirisinin adi (k5k (Gflk) tur, digeri Tag (Dag),.* 

Tingiz (Deniz) dir. v.b. 
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Ill - BOLUM 

I- TtfRK ATASOZLERtNDE TANRI: 


Atasozlen tarih boyunea halkin suur (biline) ve giindelik davrani- 
§mda yugmlmu§ vc geni§ an Iain ve tahlile uygnn bir yapi gosteriyor* 

Allah admm ge$Ugi pek eok atasozleri vardir. 

Tann admin, gok veya ba§ka bir anlam belirtmeden (Allah) kar§i- 
ligmda kuUaiiili§] ve bnnuii yadirganmayi§i dikkati eekicidir, Bu hakim- 
dan da ayn bir deger ta§imaktadir, ManevS kiiltiir ve inane koklerinini 
ve kahnti izleririi gfisterniesi bakimmdan dikkate liyiktir, 1 

1- Ademden utanmayan Tann’dan korkmaz * 2 

2- Tanri rizktm kuluyla birlikle yaralir* 3 

3- Komsu hakki Tanri hakkidir. 4 

4“ Avrat diizdiigu evi Tann yikmaz, avrat bozdngu evi Tann yap* 
maz. 

5- BiiyiikLiik Tann’ya yakisir* 

6- Dileyen Tann\smi buhir, 

7- Gemiye binmeyen Tann korkusu bilmez. 

8 - Itin issi (sahibi) var ise, tavsanm da Tanri’si vardir* 5 

9- Kui lie Tann arasma girilmez* 

10- Mudara dan irak olan, TannVa yakin olur, 

11- Tann'dan korkan, kaid an korkmaz. 6 

12- Ev yap an la, evlenenin Tann yardimcisidir, 

1 Hlkmet Tarty u, Ankarft'da Adakla llgtb Stizler ve Adaklar. A* 0. ll&Jiiyat Fak* Bergid, 
C.IX, Yd 1961, Ankara 1962 de genig ^ekilde Atasozleri kaynflkJan auimLmu^tur. Barada sonraki 
k ay n ali lard an birkag ftrnek sunduk, 

2 Turk Vtasfizleri ve Deyimkri, t.?t* 1971, 1060 Temel Fser, CJ, St. 11 

3 Y*K* Sf. 50 ve Ali Doganay, Tiirk A talar StfzlugU, Ankara 1973* 

4 Ali Doganay, Tiirk Atalar Sozliigii, Ankara 1973, Sf* 181. 

5 Tiil'k Atasozleri ve Deyimleri, Istanbul 1971, C* 1-2. 

6 Ismail Hilmi Soykut, Turk Atalar Sftzii Hazinesi, Istanbul 1974. 
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2- DEYlMLER VE G()K HAKKINDAKt SOZLER 


Ahmet Caferoglu “§aman-Sayamin Bir Duasi”. 

Re§it Rahmeti Aral igin, Ankara 1966, Sf. 155, 166. (XIV. yiizyil Azer! 
edebi mahsulii Dedem Korkutta): 

“Goydeki goy bulutlar 
Yorganidir gobanin” 

(A. Caferoglu, Azeri balk edebiyatmda “Sayaci Sozleri” Azerbaeycan 
Yurt. B. III. Sayi Sf. 35, 36, Istanbul 1934, S. 359 ) 

Sevingli bir haber veya yakm birisi dondiigiinde gok eskiden de Go- 
zuniiz aydm denilirdi. Tann misafiri, Tann kulu gibi deyimleri de kul- 
lamlmaktaydi. Aynca Tann verdi, Tann korusun, Tannya emanet, 
Tann a§kina, v.b. 

Gokten ne yagdi da yer kabul etmedi. Dikkata §ayan bir atasoziidiir. 
§u manzume de derin bir anlaim gostermekledir: 

“Ar§’i geg, fer§i atla, sidreyi as, 

Gor ne var maverada ibraethiz.” 
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3- RENKLERLE iLGtLl DEYlMLER-BENZETMELER: 


1 - Kara yiiz. 

2- Yiizii kara oldu. 

3- Yuziimii kara ettin. 

4- Yuziim kara $ikti. 

5- Kara talih. 

6 - Kara baht. 

7- Kizil sultan. 

8 - Gok Sultan. 

9- Kizil. 

10 - Kizilelma. 

11- Kizilba§. 

*12- Gok borii. veya Gok Beri. 

13- Beyaz kitap. 

14- Ak devrim. 

15- Gok boncuk (mavi) 

16- Gfik-goz (mavi) 

17- Gok kubbe. 

18- Gok Tengri, mavi-Tann degil, burada, enginlik, ululuk, yiicelik 
belirtiyor. 

19- Gok-tiirk te oyledir 

20- Karake^ili 

21 - Akkoyunlu, 

22- Karakoyunlu, 

* “Gflk-BSru Sultarum” Orta asya kavimleri hukiimdan Gdkknrta benaediginden 
bayle diyorlardi. Kurt sfiylentileri Atilla ile Avrupa’ya girmi;, Cermenlerede gecjmijtir. 
(B. Ogel, Turk Mitolojisi, Istanbul 1971, 1000 Terael Eser, Sf. 26). 
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23- Karacadag, * 

24- Karacudag 

25- Akdeniz, 

26- Karadeniz . 

27- Karaki$ 

28- Kara Budun 

29- Gok Ipk (Oguz dininde) 

30- Akbaba 

31- Aibasti 

32- G6kku§agi (Ebem ku§agi) (A14mii Sema) 

33- Gokalp 

34- Gdktiirk 

Dinlerin gogunda kiyafetlerin, sin, menek^e, siyab, kirmizi 
onemli yerleri vardir* 

Dinlerde bu hususta semb oiler bahsi dikkati gekicidir. 




4- TEK TANRI tNANCI OLDUGUNA DAlR BELGELER; 


1 - Eski Turkler de hakan veya beyler ba^anlarmi anlativken “Tan- 
nnm izniyle” derler. Tanri adi gok zaman yanliz kullanihr. Bundan eski 
Tiirklerin tek Tanrtya taptiklarmi soyleyebiliriz. (Ra^onyi Tarihte 
Turkler) 

2 - Tiirk kavimlerine ve Mogallara dair Islam kaynaklarmdan 
gelen haberler Tiirklerin “Tek Tanri”y a inanglanna dairdir. Din larik- 
gileri buna tamktir. 

3~ Yakudilikte (Israil Tanrm) denilmesl, bu dinin monoteist ol- 
masina engel olnuyor, tlstelik Yahudilikte Yehova (Yahve) yahudileri 
ustiin tutar. Turkler de Tanri n in kendilerini yiiceltligine inanirlar, 

Gok-Tiirkler ve Oguzlarm {miisliiman oluncaya kadar) (diger ka- 
vimlcr) Tek Tanri’ya inandiklan kesinlikle anlasilmaktadir. 1 

4- Degil Gok-Tiirkler, Hunlar bile Tek Tanri’Ii olan bit inangla, 
G d k - T anriy a in an mi §1 a r dtr * 2 

Gdk Tann’ya Altay Tiirkleri tJlgen 3 * (iyilik eden varlik...). 

Yakutlar Uriing Artoyon 4-J Mogolistan’da ya§ayan Urenhalar 
—Kayrakan 0 (Biiyiik Han) ve G uvu ? Tiirkleri Tun? demektedir. 

Hepsi tek bit* Tanri adma ve anlanuna goredir. 

Yer-su 5 6 7 8 yu ilab sayan ve ikbici derece tanri gdren ve yalmz Gdk 
Tanra’ya ekseriyetle at kurbam- sunuldugu iddiasi* peri, koruyueu 
ruh ve melek anlayi$inin kan^tirilmasindan Heri gelmektedir. Dinler 
Tarihgileri, dinin dseunii, esagmi dikkate alirlarsa, Melek, cln* peri 
vjb. varliklan hirer Tanri olarak ifade edemezler. 


1 Osman Turan, Tiirkler ve tslamiyet, Sf. 459. 

— Osman Turan , Sel^uklular Tarilii ve Tiirk Islam Medeniyeti Ankara 1965, Sf. 293. 

2 Bnkeddin Ogel, tslamiyetten Once Tiirk Kiiltiir Tarihi, Ankara 1962, Sf. 35. 

3 A. Inan, ^amanizra, Tarihte ve Bugiin Sf. 31, 1954 basim. S. Bnlug, ^amanizmm Turk 

Amaci, S* II, Sf. 68, A- Anohin, Altay fjamanligina Ait Maddeler, tllkii Mecrauasi S. 87, Sf» 242, 
Ankara 1940. Radloff, Sibirvadan, ^cv. A. Temir f Istanbul 1956, Sf, 27, 

4-5 A. I nan, Y.K. Sf. 27 

6 A. tnan, Y.K. Sf. 31, Radloff Y.K. Sf. 6 

7 P.W. Dtmisow, gauvagl&im Dini, T. Kiiltutii, S, 1, Sf. 55, Ankara 1962, ^ev. A. loan. 

8 Wilhelm K uppers, Ilk Tiirkluk ve lndo-Cermenlik* Bclleten, Ankara 1941 C.Y. t S, 20. Sf. 

457. 
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5- GOK YE TtRKLER (AR§-AR§I ALA) FELEK-EFLAK: 


Tiirklerin goge “Tengri” dedigini ileri suren Babaeddin Ogel, 1 
(Tiirk Mitolojisi, 1000 Temel Eser, CL 2, Sf. 115-) 

“Fakat gogii de yaratan kutsal ve yiice bir gtig vardi ki, bunun da 
adi, yine Tengri, yani Tann idi* ”demektedir.” Tarih^i Siiryani Mikail, 
Anadolu Sel$uk*iulamnn Islamiyeften onceki tek Tanrilaxindan soz 
a^arken, “Turklerin bu yiice TamTya Kan Tengri, yani Han Tann, 
en yiice Tann dediklerini” yaziyordu. Bn deylrn “Kang Tengri” 5 eklin.de 
de soylenebilirdi, Qiinkii eski Tiirk^ede “Kang ' 5 sozii, baba ve en ulu ata 
i<?in kullanilan bir deyimdir . 2 (Turk Mitolojisi, 1000 Temel Eser, Sf. 116) 

“Turk Kaganlan,” “Tannum el^isi” idiler; Biiyiik Hun Devleti 
gagtnda, “Tengri” s5zti yalmz ba§ma, £inlilerin en kutsal guciinii lfade 
eden “Tien.” deyimini karsiliyordu. (Jin Imparatoru da “Gogiin ve Tan- 
iTmn oglu” idL Mo gale a da bile Teng-geri’ yi almi^lar 13* yiizyilda bile 
gok igin kullanim^lardir. “Mao-Tun (Mete) nin unvam da” Tengri'nin 
oglu” idi* 

“Tiirkler ba§langn;ta Tann gozujiii” yalmzca yaratan Tann i^in 
kullanirlardu Sonradan anlamim geni 5 leterek kutsal ve buyiik §eyler 
i^in kullananlar oldugundan Kafgarb Mahmut kederleniyor. 

“Eski Tiirklerin yiice ve Tek Tannsi, Islamiyetteki” “Allab” gibi 
miicerret ve ^ekilsiz bir gii^tu”. Iiatta Alt ay §amanizininde bile, gogiin 
katlannm resmi yapildigi halde, Tann’nm §ekli gizilemiyordu *” 3 (B* 
Ogel Turk Mitolojisi, 1000 Temel Eser, ST 117) B, Ogel ■ *. §amanizm 
adimn aliskanligmdan kurtulamamakla berabcr Tengri hakkmda onem- 
li goru§ler ileri suruyor. 

Hiristiyanlar Tanri’mn sale alb $ekilde res mini gizmi^ler, 1970 yi- 
Imda Almanya'da bir okulda cocuklara TanrTnm resmi gizdirilmi^, 
renkli olarak iinlii bir dergide yayinlanmi§ttr* 

1 Turk Mitolojisi:, 100 Temel Eser, C- 2, Sf. 115—) 

2 Tiirk Mitolojisi, 1001 Temel Eser, Sf, 116) 

S 1000 Temel Eser, Sf. 117 
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Gogiin rengi kutsaldi. 

GOK ve FEZA (UZAY) AYRI VARLIKLAR: 

Tiirkler uzay ile gftgii birbirinden ayirmiflardir: “U^suz ve bu- 
caksiz gok kubbesinm altmda, diinya ile ilgili bir de gok bo^Iugn vardi, 
Eski Turkler* diinyaya degen bu bofluga, daba dogrusu “Hava 1 * ya 
“Kabg* 1 veya “KaliF* derlerdL Kalig’m sonsuzluklara kadar uzanan 
buyiikgdkle ilgisi yoktu . Ytne Tiirklere gore kahg , yani w Hova” buy ilk gok 
gibi kutsal da degildi 

“kuglardan soz a^arken Kaltk ku§lan 11 derierdi. Turfcfer diinyaya 
Acun adini takmi§lardi> u Ku§tann u$u§tugu” Hava bo$lugu*\ dunyadan 
sayihyordu* (B* Ogel T;M. C.2, Sf. 127) 

“Gokte yerin sinin ” Gok kubbesi ” idV ’ (C.2, Sf. 12B) 

G<3K C/JCR/CJ FE EELEK; 

isid/niyetfe^Jefe re foguJu efldk eski Tiirklerde de vardi. Fehk g&kyiizii 
i§in soylenmekteydi . Eflak*, biitUn yildiz ve gezegeni , gdne$ re ayi da ihtiva 
ediyordu . Bu fezaya (uzaya) Isldmda efldk deniliyor. (B.O. T.M. C,2* Sf, 
130) Tiirkler sonsusluga , Kohler ( Gdkler ) diyorlardt . Burada sarcu i/are 
eftne/ryus. Bir de ar$ derttByarJ 

Gdk kubbenin durmadari dondiigiine inanan Arap ve tran'hlar bu 
donu§e “QerhH Felek ” demi§lerl Tiirkler de bunu Fehk” yapmi$- 

tir. Bu damn kubbeye Gok f ignsi demi§lerdi. (Qikmk $igiriginin kiigiiltiil- 
mesi ), 


SONSUZ S ANIL AN FEZA (UZAY): 

Gdgiin en enginine diyoruz , Eski Tiirklere gore Tanri yxldizlann* 
giine§in itiesinde, yukseklerin yukseginde , ondan daha yuksek olmayan 
sonsuzluktaydi . “Busebeble eski Tiirkler bu sonsuzyiiksekH£e “iizeliksiz”, 
yani “Daha yiiksegi bulunmayan, ebedi sonsuzluk** adini verirlerdi * 
Kutsal kitaplarda bu yere, yine Tiirkqe u Ustutiki”, yani” En ustun olani 
adi da verilmifti. 

Tabii olarah gbgiin bu yiiksekligi yaninda^ yerin ve kdinatm da sonsuz 
bir derintigi vardi. Tiirkler bu sonsuz derinlik i$inde> “Tiipsiz tering” 

4 B. Ogel T.M. C. 2., Sf. 127 
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yani “Dipsizcesine dcrin ” deyimini kullaniyorlardi. 5 ” (B.O.T.M. 1000. 
Sf. 140) 

Gok kubbeyi bir gadir gibi diifiinen Bati TiirklerVne gore gdk “yedi kat ” 
ti. Dogu Tiirkleri ise 9 kat tamyorlardi . Daha sonra onlar da 7 kat gogii 
benimsediler. Altay Tiirklerinde 12,16,17 katli gokler katida ileri suriilmiif - 
tiir. 9 kat reya 7. kat Tanri katiydi. Din gorevlisi Kam ( §aman ) 5. kata ka - 
(/ar gikabilirdi. “ Gogiin“ kapi bekgileri ” fi/t kartallardi . 

Tiirkler gogiin diregini bir gadir diregine benzetmi§lerdir. Islamiyette 
gdkleri tutan Allah?tu denilmi§tir. 


5 B.O.T.M. 1000. Sf. 140 
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6- ISLAM DMN’DE Gt)K VE AR§-I AlA: 


Islam’da Tanri’yi Ar§i Alada’ aramak, iizerinde durulmalidir. 
Ar§i Ala burada Tann’nm en yiicede olu§u gibidir. Yeni bir agiklama sa- 
yilmab, yeni bir degerlendirme ve yeni bir yorum olarak dikkate alinma- 
hdir. 


iSLAMlYETTE GOK , AR$, AR$-I ALA VE StDRE-1 M(JN - 
TELIA (s. 3/14, 16) 

1- Kur’ani-i Kerim’de goklerin, yerin ve canlilann yaratibsi hak- 
kindaki ayetler igindc biz Gok ve onun yaratili§i ve mahiyeti ile llgili 
hadisler iizerinde duracagiz. Boylece Tann adi agiklanrrken, onun gokle 
ili§kisi ve bu konunun derinligi de daha geni§ olarak ortaya gikacaktir. 

“O (Rabb) ki yeri, sizin igin do§ek, gogii de bin a yapti. Gokten su 
indirdi, onunla size nzik olarak ge§itli iiriinler gikardi. Oyleyse siz de 
bile bile Allah’a e§ler ko§mayin.” 1 

“0 ki, yeryiiziinde ne varsa hepsini sizin igin yaratti; sonra goge 
yoneldi, onlan yedi gok olarak diizenlcdi. O her§eyi bikr.” 2 

44 [Ey Muhammet ], biz senin yiizuniin goge dogru gevrilip durdu- 
gunu (Gokten haber bekledigini) goriiyoruz. (Merak etme) elbette seni, 
lioslanacagm bir kibleye dondiirecegiz. (Bundan boyle) yuziinu 
Mescit-i Haram tarafina gevir. Nerede olursaniz, yiizlerinizi o yone 
gevirin. Kilap verilenler, bunun Rabbleri tarafmdan bir gergek oldugu- 
nu bilirler. Allah onlann yaptiklarmdan habersiz degildir.” 3 

44 §iiphesiz goklerin ve yerin yaratili§mda, gece ve giindiizun de- 
gi§mesinde, insanlann fayda&ma olan §eyleri denizde ta§iyip giden ge- 
milerde, Allah’in gokten su indirip onunla olmu§ yeri dirilterek 

1 Bakara (2): A 22 

2 S.2/19. 

3 Bakara S.2/A. Meali 144. 
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iizerine her $e§ii canliyi y ay m asm da, riizgarlari ve yer ile gok arasmda 
emre hazu bekleyen bulutlan evirip 9evirmesinde elbette dii^iinen bir 
topluiuk 19111 (Allah’in varhgma ve birligine) delilter vardir.” 4 

“Rabb’inizden bir bagi^a ve geni^Iigi gftklerle yer arasi kadar olati, 
lakv& sahipleri 19m hazirlanmi§ bulunan Cemiete ko?im.” s 

“Goklerin ve yerin miilkti Allah J indir. Allah her§eye kaadirdir. 
Goklerin ve yerin yaratih^inda, gecenin ve giindiiziin gidip gelifinde 
elbette akhselim sahipleri iqm ibret verici deliller vardir. 

Onlar kl, ayakta, oturarak ve yanlan uzerinde yaiarken Allah’i 
anarlar, goklerin ve yerin yaratibgi iizerinde du^iiniirler: “Rabb’imiz 
(derler), bnnu bo§ yere yaratmadm, Sen yiicesin, bizi ate§ azabindan 
kora.” 5 

“ Allah "m dinmden ba§kasmi mi anyorlar? Oysa goklerde ve yerde 
olanlann hepsi, ister istemez, O’na leslim olmn^tur ve O’na dondiirulup 
gSturideceklerdir., 117 

“. Goklerde ve yerde olanlarin hepsi O’nundur, O’mi izni 

olmadan O’min katinda kim §efaal edebilir? Onlann onlerinde ve arka- 
lannda olam bilir. Onun ilminden, ancak kendisinin diledigi kadanndan 
ba§ka bir §ey kavrayamazlar. O’nun Ktirsiisii, gokleri ve yen kapla- 
mi§tir. (yani o Yiice Allah, goklere, yere, biitiin kainata hukmetniek- 
tedir). Onlan (koruyup gozet) mek, kendisine agir gelmez. 0 yucedir. 
buyuktiir.”® 

“Goklerin, yerin ve bunlarda bnhman her§eyin miilkii Allah 1 indir. 
0, her§eye kaadirdir.” 3 

“Hamdolsun O Allah 1 a ki, gtikieri ve yeri yaratti, karnliklara ve 
aydinligi var eltn Yine de inkarcilar, Rabb’lerine (ba^kalanm) denk 
tuluyorlar.’* 10 

“GSkleri ve yeri hak ve kikmetle yaratan O'dur. ’OP dedigi gun, 
oluverm Sozii haktir. Sur’a iiflendigi giin de miilk O’nundur. Gizliyi ve 
a^igi bilendir. O’hikmet sahibidir, her^eyi haber aiandir.” 11 

4 Bakara 2. S./A. Mealil64. 

5 ATi imr&n SG- 3 /A Meali 133. 

6 Al'i 1 miEin Su. 3/A. 189-192. 

7 ATi I jut an (3) T A. 83. 

8 Bakaxa 2. S* A. 255*.. 

9 Maide S. (5), A. 120. 

10 En'am (5. 6 % A. 1. 

11 En*am (S. 6), A, 73. 
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“(0) gokleri ve yeri yoktan var edendir. O’nun nasi] go^ugu olabilir 
ki? Kendisinin bir yoktur, her §eyi 0 yaratmi§tir ve 0, herseyi bi- 
lendir, Rabb’iniz Allah, isle budur. O’ndan bafka tanri yoktur. (0), 
her^eyin yaraticisidir, 0*na kulluk edin, 0, ber§eye vekildir.” 12 

‘"Cozier 0*rm gormcz. O, gozleri goriir; 0 Iatif (gozle goriilmez 
veya lutnf sahibi), her§eyi haber alandir/* 13 

“Rabb^iniz 0 Allah'tir ki gokleri ve yeri alii giinde yaratti, sonra 
(eniri), Ar§ uzerina hiikiimran oldu,” 14 

“Gdkleri ve yeri yaratti gi gimdeki yazisina gore Ailah’m katinda 
aylarm sayisi on ikidir, Bunlardan dordii haram (ay) landir. l$te dogru 
din budur,, , . 

c ‘Rahb*ini& (O) Allahtir ki, gokleri ve yeri alti giinde yaratti, 
8 onra Ar^’a istiva etli (biitiin olu§ aleminin tahtma hiikmetti). Yaratma 
i§i(ni) tedbir eder (yonetir), O’tiun iznl olmadan hi<; kimse §efaat edemez, 
I§te Rabbiniz Allah budur. 0*na kulluk edin, dii^tmmuyor musumiz?^ 1 * 

Do^. Dr, Suleyman Ates? “Kur’an-i Kerim Meali,, kitabimn nolunda 
§u a?iklamayi yapiyor: 

“Ayetle, goklerin alti giinde yaratildigi buyumlmaktadir. Allah" a 
gun, manasma geldigi gibi, uzun devirler aulamina da gelir, Giinkii 
Mearic Sure&i’nde Allah katinda bizirn aayimizca elli bin yd suren bir 
giiniin meveut oldngu ifade edilmektedir. Ba§ka yerlerde de Allah katui- 
da bizim sayirmzca bin yil siiren guniin var oldugu a^iklaninakladir. 
Yani Allah katinda giin itibaridir, Qe^itli zaman birimlerini ifade etmek- 
tedir, 1^1 e bur ad a belirttilen giin, diinyalarm olu§um devrcsi anlammadir. 
Demek ki Allah, kainati alti giinde, yani alti biiyiik devirde yaratip 
bugiinkii bi^imine koymu§tijr, ,n7 

“Cece ve gundiiziin degi^mesinde ve Allah’m, goklerde ve yerde 
yarattigi §eylerde (Allah’m azahmdan korunan bir topJuluk i^in nice 
ibretler vardir,” 18 


12 En’am (S. 6} T A. 101 ve L02. 

13 En’am (S. 6), A, 103. 

H Kelimcsi kclimeslne miioa: "Sonra tuht uterine kuruldu.” S. Ate?, Kur’an-i Kerim ve 
Meali (SE M2, Not: 1, tlkbasim.) 

15 Tevbe (5.9), A 36. 

16 Yunna (10. S), A. 3 

17 Koj’an-i Kerim Meali, £eviien: (Prof,) Dr. Suleyman Ate?, 1975, Sf. 181. 

18 Yfirms (10. Sfi), A, 6, 
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“Gokleri ve yeri alti giinde yaratan OMur. (Bunlari yaratirkeu) 
Ar§’i su iizerinde idi (kainatta Sudan ba§ka bir §cy yoktu)...” 19 

Bunu geviren Dog. Dr. Suleyman Ate§: “-Gokler yaratilmadan once 
Allah’m Ar§’min su iizerinde bulunmasi, belki de kainattaki bay a tin 
biiyiik olglide suya dayali olduguna i^arettir. 

“Gergekten hayal, kainatin tahti durumundadir. Allah bununla 
Kainati yonetmektedir. Bu da suya dayalidir. Tabil, gergegi Allah bilir.” 
Diye yorum yapmaktadir 20 

“Gokler ve yer durdukga orada siirekli kalacaklardir (Ate§, Cehen- 
nemde). Ancak Rabb’in (gikarmayi) dilerse (O) baska. £iinkii Rabbin, 
istedigini yapandir. Mutlu kihnanlar ise Cennettedirler. Gokler ve yer 
durdukga onlar orada siirekli kalacaklardir. Ancak Rabb’in (gikarmayi) 
dilerse (O) baska. Kesinlisiz bir vergidir (bu)!” 21 

Allah odur ki gokleri gorebileceginiz bir direk olmadan yiikseltti, 

sonra Ars iizerinde istiva etti (biitiin miilkiiniin, biitiin yaratiklari- 
nm tahtina, vani yonetimine hakim oldu, her§eyi diizenleyip yonetti), 
giine§i ve ayi iradesine boyun egdirdi. Hepsi belli bir sure igin akip git- 
mektedir. (Yaratma) i§i(ni) diizenler, ayetleri agiklar ki, Rabb’inizle 
karfila§acaginiza kesin olarak inanasmiz.” 22 

Bu ayetlerin gevrilmesinden sonra. Dog. Dr. Suleyman Ate§, §u 
dnemh yorumu yapiyor: “Bu ayette cisimler arasmdaki itme ve gekme 
konusuna i§aret vardir: Allah, gokleri bizim gorebilecegimiz bir direk 
olmadan yiikselttigini soylemektedir. Demek k] giigii, yiikselten, birbi- 
rinden uzakla^tiran bir direk var ama bu direk, gozumiizle goriilecek 
cinsten degildir. Bu direk, cisimler arasmdaki itme kanunudur. “Gogii 
tutuyor, yer iizerinde dii§mesini onliiyor. Ancak O’nu izniyle diisebilir.” 
(Hac Suresi: 65) ayetinde gok cisimlerinin yer iizerinde dii§mek istedigini, 
fakat Allah’in, bu dii§meye engel oldugunu belirtmektedir. Gok cisimleri¬ 
nin birbiri iizerine dii§me egilimi ise, cisimler arasmdaki gekim kauunu- 
dur. Bu suretle Kur an hem itme, hem gekim kanununa i§aret etmis bu- 
lunmaktadir. Eger cisimler arasmdaki gekim giicii, itme giigiinden faz- 
la olsa gok cisimleri birbiri iistiine dii§erdi; eger itme giicii fazla olsaydi, 
gok cisimleri birbirinden sonsuzca uzakla§tirdi. 

19 Hud (11. Sa.), A. 7. 

20 Kur’an-i Hakim Meali, Cev.: S. Ate;, 1975, Sf. 192. 

21 Hud (ll.S.), A. 107, 108. 

22 Ra’d S., (13), A. 2. 
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Cisimlerin, birbirinden belli uzakhkta durrnasi, iki kuvvelin denk 
olmasim gerektiriyor. Kur’an, Rahmaii Suresimn 7. ayeli olan “Allah 
gogii viikseltti, dengeyi koydu” ayetiyle de iki kuvvetin denk oldugunu 
haber vermistir. §iiphesiz bu, Kur’an’m bir mucizesidir.” 23 

“All ah’in gokleri ve yeri hak (ve hikmct) ile yarattigmi gormedin mi? 
Dilerse sizi gotiiriir ve yepyeni bir halk getirir.” 24 

“Allah 0 dur ki gokleri ve yeri yaratti, gokten su indirdi de onunla 
size nzik olarak ge§irli meyvalar gikardi. Buyruguyla denizde akip gilme- 
si igin gemileri emrinize verdi, irmaklari emrinize verdi.” 25 

“Andolsun biz, gokte burglar yaptik, ve onu bakanlar igin siisle- 
dik ve onu, her recim §eytandan koruduk. Ancak kulak hirsizhgi eden 
olursa, parlak bir ates su'lesi onu kovalar.” 26 

Dog. Dr. Suleyman Aye§ bu ayetler iizerine §u agiklamalan yapiyor: 

“Burg, yiiksek ko§k demektir. Gdkle toplanan bir takim yildizlar 
kiimesine burg denir. Bu ayet, gokte bulunan gesitli yildiz kiimelerine 
i§aret etmektedir.” 

“Cinler de insanlar gibi goriinmeyeni yani gaybi bilmezler. Ancak 
gayb haberlerini galmak igin, bu yildizlarla siislii olan en yakin gogxi 
gegip, asil ruhani gokten gizli liaberler galmaya gab§mi§lardir. Fakat 
iizerlerine kivilcimlar salmmif, buna muvaffak olamamislardir. Ayette, 
cinler gibi insanlarin da birgiin goge gikmaga gahsacaklarma i§aret vardir. 
(^iinkii §eytan tabiri igine kotii seyler telkin eden insanlar da girer. Bu 
husus, Rahman Suresi’nde daha agik olarak zikrediimis, goge tirmanmak 
isteyen cin ve insan ziimrelerinin iizerine ate§ten ve bakirdan kivilcim- 
cimlann gonderilecegi ifade olunmu§tur. 

Demek ki, insanlar da birgiin goge gikmaga gali^acaklardir. Nilekim, 
Kur’an-i Kerim’in i.saret ettigi bu husus getgekle§mi$tir. Fakat, insanla¬ 
rin bugiinkii leknik giigleri heniiz giine§ sistemini gegmege raiisait 
degildir. Birgiin, yildizlardan gelen biitiin engelleri asip, §u maddi gogii 
laraamen gecebilme iinkanina ulastiklan- muhal olmakla beraber- 
farzedilse bile, ruhani goge ula§inalarma imkan verilmeyecek, kar§ila§- 
tiklari ilalii engeller, semavi haberleri almalarma firsat vermeyecektir.” 27 

23 Kur’an-i Hakim Meali, £cv.: Prof. Dr. Suleyman Ate§, 1975, Sf. 211-215. 

21 tbrabim S. (14.S.), A. 19. 

25 Ibrahim S. (14. S.), A. 32. 

26 Hicr S. (15. S.), A. 16, 17, 18. 

27 Kur’an-i Kerim Meali, Qcv.: Prof. Dr. Siileymun Ates, 1975, Sf. 227. 
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i4 Biz gttkleri, yeri ve bunlar arasmda foulunanlan hak ile yarattik* 
0 saat de mutlaka gelecekfcir. (Hesaplafma, yargi giinii)* Omni igin sea 
giizel bir hosgorii lie muamele et* £iinku yaratan, biien aneak Rabb’ia- 
dir." 2 * 

“(Allah), gokleri ve yeri hak ile (hikmeti uyarinca) yaratti. (Q)„ 
oniarm ortak ko§tuklarmdar yueedir* {Diger ilahlardan v*b.)" 29 

“Allah gokten bir su imiirdi, oiiunla yeri oltimimdett sonra diriHti* 
siiphesiz bund a i§iten bir millet igin ayetler (AH air in kudreline isaret- 
ler) vardir," 30 

“Yedi golt, arz ve bunlann lginde buhmanlar, O’nu tesbih ederler* 
Q ? nu tesbih etmeyen hi g bir §ev yoktur, am a si a oniarm tesbihlerim an- 
lamazsmiz* 0, halimdir, gok bagi§Iayandir*" M 

Bun dan onceki 42* ayette All ah’a “Ar^hn sahibi" deruliyor* 

Dog. Dr* Suleyman Ate§ bn Ayeli §u $ekilde yornmluyor: 

“Cansiz samlan her seyde inlsanlarm fark etmedikleri bir canh- 
hk varchr, Butun e§ya atomlaxdan meydana gelmi$tix* Atomun gekir- 
degi etrafmdaki elektronlar, akla saskinhk vereeek bir hizia donmekte- 
dir* Mesela bir hidrojen atomun daki elektron, gekirdegi etrafmda sani- 
vede 2000 km* hizia doner* Sanki bir zerre, koca bir giine§ sistemmi temsil 
etmektedir. I§te mad den in en kugiik pargasi, bu hareketiyle Allah h 
tesbih etmektedir, Tesbih, Yaraticrmn sanimn yuceligim sOylemektedir. 
Her zerre 0 T nun §ammn yuceligini soylemiyor mu? Bir atomdaki bu 
diizen, O’nun kemahni haykirimyor mu?" 32 

“(O) yeri ve yiice gokleri yaratan tarafmdan (Kurban) indirilmi^tir. 

0 Rahman, Ars’i lstila etmi^tir. 

Gtiklerde* yerde, ikisinin ar a sin da ve t opr a gin altmda bulunan- 
lar hep 0 T nundur*" 3J 

“G ki, yeri size be§ik vapti ve on da sizin igin yoilar agti, gokten 
bir su indirdi. Onunla her ge$it bitkiden gifller gikardik." 34 

28 Hicr 36. (15), A* 85, 86* 

29 Nflhl (16. S,), A* 3* 

30 Nab] (16* SO, A* 65. 

31 lari Su* (17), A* 44. 

32 Kuriu-i Kerim Meali, Qev.: Prof. Dr. Suleyman Ale$, 1975, Sf* 2S3.j 254. 

33 TaM S, (20), A, 4, 4 ve 6. - 

34 TdM S, (20), A, 53* 
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“Biz gokleri, yeri ve bun Jar arasinda bulunanlarx, oyuncu (ifi, eg- 
jencei) olarak yaratmadik.™ 5 

“Gfiklerdc ve yerde kim varsa hep O'nundur, O'nuu yanmda hulu- 
nanlar, (Fna kulluk etniekten Imyiikleninez ve yorulmazlar.” 3 * 

“tnkar edenler gtinnediler mi ki goklerle yer bitisik idi, biz on lari 
ayvrdik, ve her canb $eyi Sudan yarattik Hala mammyorlar mi?” 37 

Dog. Dr. Suleyman Ates'in bu ayet sebebiyle yapligi yorum ^udur: 

“Bu ayei de gagmnz ilminm ula^tigi bir gergegi agiklamaktadir. 
ilmin tespitine gore biitiin kainat, baflangigta bir gaz bulutu halinde idi. 
Sonra bu maddeden kureler §eklinde cisimler firlami§tir, Dimyamiz da 
bu cisimlerden biridir. Guoe§ten ate$ bulutu halinde kopan diinya, kendi 
ekseni etrafmda donerken yava^ yava§ soguyup kabuk ba|lami§tir. 
Glugumu sirasinda diinyadan yiikselen gazlar ve buhariar, yagmur §ek- 
feklinde tekrar duuya iizerine ddkuJ:mu§, denizler okyanuslar meydana 
gelmi§, once denizlerle yosun seklinde bitkisel hayat ba$lami£ ve nihayet 
geli§e geli§e (daha dogrusu Allah’m gizdigi plan ve program iizerine ya- 
i at i la yaralilaH.T.) ins arm kadar varan canhlar hasil ohnuftur. Yani 
gok eisimlerinin birbirinden aynbnasiyle diinya meydana gelmi§ ve duii- 
yada te^ekkiil eden Sudan hayat dogmu^tur. l$te ayet, oz bir ifade ile bu 
gergegi agiklamaktadir. KainaL eisimlerinin anasi olan birJe^ik gaz kiit- 
lesine ve bunun pargalanarak gokcisimlermi meydana getirdigine i§a- 
ret eden birgok avetler vardir. Mesela Fussilet Surcsi’nin ll.&yetinde: 
“Sonra (Allah) , duman halinde bulunan goge kukmetti, on a ve arza: 
“gonullii veya gonulsiiz olarak (buymkuma) gelin!” dedi* Isteyerek 
geldik” dediler.” Gdk eisimlerinin anasi olan birlesik gaz kutlesi anlaul- 
maktadtr. “FatiruVSemavati ve'bArd; Gokleri yarip yaratan “tabiri 
de bu kiitlenm pargalara ayrilarak gok eisimlerinin meydana getirildh 
gine isarettir.” 38 

Gogii, kormitnus bir tav an vaptik, onlarsa hala oimn (yani gogiin, 
AHah’in varhgma delalet eden) ayetleri (nin yam) nden diLsiinmeden ge- 
gip gitmekiedirler. 

- Geceyi, gundiizii, giinesi, ayi yaratan (Fdur. (B uni arm) her biri 
bir yoriingede yuzmektedirler. ms 

35 Enhiya (21), A. 16, 

36 Entity a (21), A, 19. 

37 Enbiyi (21), A. 30. 

38 Kur^an-i Kerim Meali, £ev. v# yommlayan: (Prof,) Dr. SiiJeyman Ate$ f 1975, Sf* 296. 

3!) Euliiya 3, (21.S.), A. 32, 33. 
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Bu 33* ayetin Ttiikgeye ^evrilmesinden sonra Do*;* Dr. Suleyman 
Atef yorumu yapmaktadir: 

"Bn ayet, biitiin gOk cisimlermin bir felekte {belli bir y or tinged*) 
yiizinekte olduklanm soyliiyor. Kuran indigi sarada ilim cevrelerinde 
h£kim olan Bad a my us teorisine gore giine^ ve ayi bareket ettiren, 
felektir* Halbuki ayet, bunlann felekte yuzdiiklerim soylemekle o teo- 
riyi yikrm^tir* Nitekim buguniin ispatlamms bilgisine gdre de bu varhk- 
lann ber biri, Kur'an in dedigi gibi bir yoriingede yuzmektedirler* Ytice 
kudret, §u uzayda, bir birine <?arpmadan yuruyen sayisiz gemiler yarat- 
miftir.” 40 

“Gorinedin mi Allah (i); goklerde, yerde bulunan kimseler, giine§, 
ay, yddizlar, daglar, aga^lar, hayvanlar ve insanlardan bir^ogu bep Ona 
secde ediyorlar- Ama bir^oguna da uzab hak olnmgtur* Allah kimi lior 
yapar (klme deger vermez)se artik on a ikram eden olmaz* Allah diledigini 
yapar*” 41 

Bu Syetin yorumu dikkati ^ekmektedir: 

"Ayetteki “men fiVscmavati ve men fil'l-ardi” ifadesinde “men” 
ler akil sahibi eanhlan gosterir* Bundan goklerde de akil sahibi canli- 
larin oldugu anlasilmaktadir* Gergi gftklerdeki akil sahibi varliklarin 
melekler oldugu ileri surulmii§tur ama meleklerden ba§ka madd! varlik- 
larjn olmasi da kuvvetle muhtemeldir. Yani bu "men” ler, goklerde ve 
yerde bulunan butiin melek, insan, cin v.s*. akil sahibi varliklari gdster- 
mektedir, Nitekim baska yerlerde de bu ifade ge^er ve "Sur’a uflendigi 
giin, goklerde ve yerde bulunan kimselerin olecegi” ifade edilir* Oimek 
tabiri de maddi varliklar i^m ku 11 am3an bir tabirdir* Bu bakimdan bu 
ifadenin, goklerde canh varliklar olduguna delalet ettigi kanaatinde- 
yiz” 4 * 

“Sonra siz Kiyarnet giinii miihakkak diriltileceksiniz. 

— Usliiniizde de yedi yol (birbirine yol veren, birinden digerine ge* 
^ilen yedi gdk) yarattik. Ye biz yaratmadan gafil degiliz*” 43 

Burada k&r bir labial olmadtgi, Allah’in bir plan ve prograina gore 
yaraltigi belirtiliyor* Bunlann tabiatm eseri olmayij: *, Allalmi ibin ve 

40 K.K. Mcali, 197S, Sf, 206. 

41 Hae S. (22. S.) 4 A- 18* 

42 K.K. Meali. 1975, Sf. 306. 

43 Mii'minuti S. (23. S-), A. 16, 17. 
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hikmeliyle yaratildigi ifade ediljyor. Gene gokten indirilen ve bitki- 
I ere, meyvalara fay dab olan so iizerinde doruluyor: 

u Gokten (belli) miktarda bir sn lndirdik de onu yerde durdurduk. 
Biz onu (mdirmege lcaadir oldugurnoz gibi) gidermege de kaadiriz/ 544 

“Yedi gogiin Rabb’i ve buyiik Ar^’m Rabb’i kimdir? de. 

-Allahbndir, diyecekler. 

O halde korunmuyor musunuz? de.” 45 

“Goklerin ve yerin mulku Allah bn dir. Dorms de Allah’ adir*” 46 

“GfAllah) ki, goklerin ve yerin miilkii (ve yonetimi) Qnundur. 
( 0 ), bir 9001k edinmemistir, mulkiinde ortagi yoktur. Her §eyi yaratmi$, 
ona bir diizen vermis, mukadderatmi (kaabiliyetlerini, ozelliklerini) 
t^yin etmi§tir. JM7 

u - 0 ki gokleri, yeri ve ikisinin arasmda bulonanlan alti giinde 
yaratti, sonra Ar§’a hakim oldu (oradan miilkumi yonetmektedir.) 
(O) Rahman Mir. (QMun rahmeti, biitiin varliklan kaplamistir. Yarlik 
ve hay at, O’non rahmetinin eseridir. Biitiin kainuta Allah Ars’mdan 
hayat ve viicot dagitmaktadir). Bunu, bir bilene sor. 

< < Sur’ a iifuriildiigu giro, Allahin diledikleri bir yana, goklerde 
olanlarda yerde olanlarda korku i^indc kalirlar. Heps! All ah’a boyun- 
lan biikulmusj olarak gelirler. >> (S. 27 / 87 ) 

<<<Allah’u Teala §oyle buynruyor: 

<<Biz emaneti goklere, yere ve daglara arzetlik; lakin onlar onu 
yiiklenmekten ^ekindiler ve ondarx korktular. Insan onu yiiklendi, 
o 9 90k zalitn ve 90k cahildir.*>:> 

Onlara: “Rahm&n’a secde edin!” dendigi zaman: “Rahman nedir? 
Senin bize emrettigine secde eder miyiz hi9?” derler. Ve (bu), onlarm 
nefretlni artinr. 

Yiicedir 0 ki gokte burglar yapts ve orada bir kandil ve aydmlatici 
hir ay var etti.” 4& 

** Gokleri ve yeri kim yaratti? 

44 Mii’minuti S. (S3. S.)* A. 1B. 

45 Mii'mmun , S. (23. S.), A. 86, 07. 

46 Miir 3. (24. $.), L 42 

47 Furkan S- (25. S.), A. 2. 

X 33. Su. (Ahzab). A. 72. 

* 33. Sii, (Ahz&b), A, 72. 

43 Furkati S. (2 5. $,), A, 59 3 60 , 61. 
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Size gdkten(kim) su indirdi de ommla sizin bir agacini dahi bitire- 
miyecegimiz goniil a$an bah^eler bitirdi? Allah ile beraber ba§ka bir 
tann var mi ? Hayir, orilar sapan bir kavimdir.” 49 

Keza 64. ayette “Sizi gokten ve yerden kim riziklandiriyor?” 
denilmektedir. 

“Gokte ve yerde gizli hi^bir §ey yoktur ki aparik bir kitab (Levh-i 
Mahfuz) da olmasm.” 50 

“Siz, ue yerde, ne de gokte (Rabb’inizi) aciz birakamazsmiz. Sizin 
Allah’tan baska ne bir dostunuz, ne de bir yardimcmiz vardir.” 51 

“Allah, gokleri ve yeri hak ile varatli. §iiphesiz bunda inananlar 
i<?in i§aret vardir.” 52 

“De ki: “Benimle sizin aramzda §ahit olarak Allah kafi. 0, gokler- 
de ve yerde ne varsa hepsini bilir.” 53 

61. ayette de “Gokleri ve yeri kim yaratu, giine§i ve ayi kim (sizin 
yararmiza $ali§mak i^in) boyun egdirdi ? desen; “Allah” derler.” 

Keza 63. ayette “kim gokten suyu indirip de olmii§ olan yeri onunla 
diriltti?” diye sorsan; “Allah” derler.buynrulmaktadir. 

“Kendi i^lerinde hig dusiinmediler mi ki Allah, goklerde, yerde ve 
bu ikisi arasmda bulunan her§eyi hak ile ve belirtilmis bir siire ile yarat- 
mi§tir. Insanlardan Qogu, Rabb’ierine kavu§mayi inkar etmektedirler.” 54 

“O’nun ayetlerinden biri de goklerin ve yerin yaratilmasi, dillerini- 
zin ve renklerinizin degi§ik olmasidir. §iiphesiz bunda, bilenler i^in 
ibretler vardir.” 55 

“O’nun ayetlerinden biri de, size korku ve umut vermek igin §imsegi 
gostermesi, gokten bir su indirip onunla, oliimimden sonra yeri dirilt- 
mesidir. §iiphesiz bunda, akhni kullanan bir millet igin ibretler vardir. 
O’nun Ayetlerinden biri de gogiin ve yerin O’nun buyruguy le durmasidir. 
Sonra, sizi bir tek davetle gagirdigi zarnan bir de bakarsmiz ki (diriltil- 
mi§ olarak yerden) <?ikaribyorsunuz. 

Goklerde ve yerde bulunan kimseler hep O’nundur, hepsi O’na 
itaat etmektedirler. 


49 Neml S. (27. S.), A. 60. 

50 Neml 5. (27. S.,) A. 75. 

51 Ankebat S. (29. S.), A. 22. 

52 Ankebat S. (29. S.), A. 44. 

53 Ankehut S. (29. S.), A. 52’den Goklc ilgili yer. 

54 Rum t-. (30. S.), A. 8. 

55 Rum S. (30. S.), A. 22. 
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\aratmaya ba§layan O'dur. Soura, onu gevirip yenidcn yapar. 
Bu, Ona daha kolaydir. Goklerde ve yerde en yiice (giig ve §an) sembol(ii) 
O’nundur. (Enbliyiik kudret ve scref misali O’dur). O, iistundiir, hikmet 
sahibidir.” 56 

“(Allah), gokleri gorebildiginiz bir direk olmadan yaratti.Gokten 

bir su indirdik, orada her giizel gifti bitirdik.” 57 

Bu manevi diregin gekim kanunu oldugu anla^iliyor. Bn Ayet-i 
Kerimede bitkilerin, erkekli ve di§ih gift oldugu, bitkide erkek ve di§i 
tohumlar bulundugu ve bitkilerin gift olarak yaratildigi anlatiliyor. 

“0 (Allah) ki gokleri, yeri ve bunlar arasinda bulunanlan alti giin- 
de yaratti; sonra Ar§’a istiva etti (y&ni blitiin miilkun menbai, haya- 
tin kaynagi olan Ar§’a hakim oldu, kainati yonetti). Sizin, O’ndan ba§ka 
bir dostumiz, §efaatginiz yoktur. Du§iinlip ogiit almiyor musunuz? 

(Allah, yaratma) i§i(ni) gokten yere diizenler, (yaralmayi gokten 
yere indirir. Ruh yere inip ge§itli varliklarda goriinerek geli§ir).” 58 

“Hamd, goklerde ve yerde bulunanlann hepsi kendisinin olan Al- 
lah’a mahsustur. Aliirette de hamd O’na mahsustur. 0, hikmet sahibidir; 
(her§eyi) haber alandir. 

- Yerin igine gireni ve ondan gikam, gtfkten ineni, oraya gikam bilir. 
0 , gok esirgeyen, gok bagi^layandir. 

. Goklerde ve zerre mikdan bir §ey O’ndan gizli kalmaz.”- 9 

“Gokleri ve yeri yoktan var eden; melekleri, iki^er, tiger, dOrder 
kanath elgiler yapan Allah’a hamd olsun. O, yaratmada (diledigine) 
diledigini artirir. §uphesiz Allah, her §eyi yapabilendir.” 60 

“Allah goklerin ve yerin gaybmi bilendir. 0 gogtislerin tiztinti bilir.” 61 

“Allah zeval bulmasinlar diye gokleri ve yeri tutmaktadir. And- 
olsun, zeval bulsalar, kendisinden sonra artik onlan kimse tutamaz. 
§tiphesiz 0, halimdir, gok bagi^layandir.” 62 

“ Goklerin, yerin ve bunlar arasinda bulunanlann Rabb’i, dogu- 
lann da Rabbidir. 

56 Hum S. (30. S.), A. 24, 25, 26, 27. 

57 Lokman Su. (31. S.), A. 10. 

58 Secde SO. (32. S.), A. 4. 5. 

59 Sebe’ SO. (34. S.), A. i, 2, 3. 

60 FaUr SO, (35. S.), A.' 1. 

61 Fatir SO, (35.S.), A. 38. 

62 Fatir SO, (35. S.), A. 41. 


146 






Gftgii bir zinetle, yildizlarla siisledik. Ye (gogii) itaat di^ina £ikan 
her thrift §eytandan korumak iqin {yildizlarla donattik).” 63 

“Yoksa goklerin, yet in ve ikisi arasmda bulunanlann miilkii onla- 
rm mi? Oyleyse sebebler (vasitalar) i^indc yiikselsinler (vasitalara binip 
goklcre ^iksmlar da oradan aleml yonetsinler vahyi de kendi istekle- 
rine gftre indirsinler.)”* 4 

S* Ate§, yukanda yer yer iktibasta bulunduguinuz Kur'an-i Kerim 1 in 
meali ve yorumuyle ilgilx eserinde bu ayet miinasebetiyle §u yorumu 
yapiyor; “Ayette; “Sebebler ujinde gage yiikselsinler 11 ifadesinden, 
itisanlann bir gun gage §ikacak vasitalara blneceklerine isaret goriiyo- 
niz.” (Sf. 419) 

“Gogii, yeri ve ikisi arasmdakileri bo§ yere yaratmadik, (bunlar 
bir tesadftf eseri degildir), bu, iiikar edenlerin zanmdu, (Onlar kainatin 
bo$ bir tesadiif eseri oldugunu soylerler). Bu yiizden o inkiir edenlere 
ate^ten helak vardir. ,,<55 

Yukandaki ayetlerin 90k dikkatle okumnasi ve dii§imiilmesi gerekir, 

“Elbette giikleri ve yeri yaratmak msanlan yaratmaktan daha bii- 
yiiktur. Fakat insanlarin £ogu bilmezler/* 6 * 

“Allab O’dur ki arzi size durulacak yer, gogii de bina yapti; sizi 
^ekillendirdi, ^eklinizi de giizel yapti. Ye sizi gftzel riziklarla besledi, 
t§te Rabbiniz Allah budur. Biitim alemleri yaratan Allah, gu^liidur*’ 167 

“Soura duman habode olan goge yonel(ip onu yarat)di, ona ve yere 
(arza) ieteyerek veya istemeyerek (varhga) buyruguma gelin dedi, 
Onlar da isteyerek geldik, dediler.” 58 

Goruliiyor ki burada yer ve gogiin konus magma ait bir ifade vardir. 
Suleyman Ate$ bunu “barf ve sesten inute§ekkil bir konu^ma sanmak 
hatadir. Bu komi^ma, onlarm hal diliyle olan itaatlerini anlatmakta- 
dir. 1,651 ^eklinde y oruralanm akt a dir, 

Fussilet suresinin 12* a yeti de ^ok dikkatle diifunmeyi gerektiriyor. 
Gogiin yaratib^i ve tabakalan dikkate §ayandir: 

63 smkt SO, (37, S.) T A, 5,6, 7. 

64 sad Sfi, (38. s,)* A* 10, 

65 Sad S> (38, Su>) t A. 27. 

66 Mu*min SiL (40. S„) t A. 57. 

67 Mu’min Su. (10. S-)* A, 64. 

63 Fiii&ilet Sft* (41. S.) f A, 1L. 

69 K. K. Meali, 1975, Sf. 230. 
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“Boylece onlan, iki giinde yedi gok yapti ve her goge emrini (yam 
onu yoneten tabiat kaminlarim) vahyettb Ye biz, en yakin gogii Jamba- 
larla ve komma ile (yani koruyucu giigJerJe) donattik. I^te bu, aziz, alim 
(Allahhn takdiridir*)” 70 

Bu gok imemli ayet, k a in atm yaratilifi devirlerini belirtryor. Bura- 
da, gun an arilarmnda olup, onun ne kadar sure, gag veya devir oldugunu 
Allah billr. Allah’m diger bazi ayetlerde belirttigi gibi kainati alti giinde 
yarattigi diinyayi iki devirde kiire bigimine koydugu, iki devirde de bit- 
kileri, yeri, daglari viicuda getirdigi, ya§ayisi (liayati) var ettigi boylece 
dort devir gggtigi aniasdmaktadir* 

“Sonia Allah, gogiin oteki cisimlerini yaratmif tir. Kain.at.in ash 
olan gok, ilk anda gaz halinde bulunuyordu, Allah, bu ana madde olan 
gazdan yedi ydk yaratmif ve her goge kendisini yoneten k a nun lari, 
diizeni koymu§tur. Bu kanmi ve diizenler bu tabiat kanunlan, Allah’in 

bnyxugundan ba^ka bir §ey degildir.Bugiinku bilgimize gore uzay sou- 

suzdur JJ71 diyen Suleyman Ate?* uzaym sonsuz olup olmadigi alamndaki 
tarti^malardan baJisediyor. S. Ateg’in bu avetle ilgili yorumunu suninak 
istiyoruz; “Fakal bizim bilgimiz de sinirhdir. Sonsuz sandigimiz gogiin 
olesinde ba$ka goklerin olmadigmi da eoyleycmeyiz, Belki bizim sonsuz 
gordtigiimiiz en yakm gok, bizim dnyulanmizla kavranabilen goktiir, 
Bunun otesinde bugiin dLiyulanmizin ulasamadigi gokler de vardir. Ma- 
amafih “Yedi” tabirinin belli bir sayi degil de gokluk ifade ettigini sfly- 
leyenler de vardir, Yani, Allah birgok gokler yaratti, deraek olur. Kuran- 
an’a gore, Allah, bize en yakin gfigii lambalarla, yani yildizlarla stis- 
lemi^tir. Sonsuz dedigimlz yildizlarla siislii gok, en yakin goktiir, Bn 
gogiin igine Allah, koruyucu giigler koymuigtur. Yildizlati hu gtiglerle 
tutmaktadir. Bunlarin dtesine gegilip manevi gokler den, gayb ha- 
zinelerinden haberler gahnniasma bu giigler engel olmakfeachr* Serna, arzi 
saran atmosfer tabakasindan ba^lar, sonsuz a kadar uzanir, Burada sema 
ile atmosfer tabakasi da kastedibni^ oiabilir. Bu takdirde atmosferin 
yedi tabaka oldugu anla§ihr, En dogrusunu Allah bilir.” (Kur’an-i Ke¬ 
rim Meali, 1975 baskisi, Sf* 441)* 

“Goklerde ne var, yerde ne varsa hepsi onundur. 0, yucedir, hiiyiiktiir* 

Nerdeyse gokler (O’mm heybetinde, ta) ustlerinden gatlayacaklar, 
Melekler, Kabblerini hamd ilc tesbih ederler; yerdekiler igin de magri- 
fet dilerler. lyi bil ki Allah, i.?te gok bagiflayan, gok esirgeyen 0*dur,” 72 

70 Fnaailet Sfl. (41, S.). A, 12, 

7 1 Kur'im-i Kerim Meali, Qev.: Prof. Dr, Suleyman Ateg. 1975, Sf, 441 , 

72 ?uri S, (12. S.), A. 4 ve 5. 
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^Gokleri ve yeri yoktan varedendir, 


“Goklerin ve yerin an ah. taxi an Ohmndur* Diledigine rizki agar ve 
ktsar* 0, heT §eyi bilendir.” 74 

“Gfikleri ve yen ve bunlarm igine yaydigi canlilan yaratmasi da 
O’nun &yetlerinden (birliginin ve kudretinin i§aretlerinden)dir. 0 * 
diledigi zaman onlan (tekrar) toplamaga da kaadirdir.” 75 

“Goklerin ve yerine miilkii Allah'mdu.” 7 * 

“Andolsun onlara: “Gokleri ve yeri kirn yaratli?” diye sorsan elbetle 
diyecekler ki: ts Onlan, 90k iistun, gok bilen (Allah) yaratti” 

“0 ki gokten bir tilgiiye gore su indirdi de, ommla olu bir memleketi 

canlandirdik* Ifte siz de boyle (eanlandinhp) ^lkanlacaksmiz.” 77 

“Goklerin ve yerin Rabbi, Ar§hn Rabb’i, onlann nitelendirmelerin- 
den yiicedir, munezzehtir* 

(Yalmz) Q'dur ki 3 gokte de Tanri dir, yerde de TWirir’chr. 0 , hakim - 
dir , biUndir , 

Goklerin, yerin ve ikisi arasmda bulunan her §eyin mttlkii kendisine 
ait bnlunan (Allah) ne yiicedir.,,.*’ 78 

“Go gun, agik bir duman getirecegi giinii gozetle.’* 79 

G o gun dnmanh g&rii§nii§u kiyamet alameti olarak sunulmaktaysa 
da, asd yorumu kiyamet alametlerinden olarak g 5 gii, duman gikarak 
dogu ile bati arasini kaplayacaktir. 

“Riz gokleri, yeri ve bunlar arasmda buliinan I an eglenmek i^in 
yaratmadik* - Onlan sadece gergek bir sebeble yarattik* Fakat onlarm 
90gu bilmiyorlar, ,,S0 

“§iiphesiz goklerde ve yerde, inananlar igin (Allahhn varhgma, 
birhgine ve kudretine) i§aretler vardir.” 81 

73 S. (42. $.) t A, 11. 

74 §ura S* (42. 5.), A. 12* 

75 §ura S. (42. S-) r A. 29, 

76 §ara, <42. S.), A. 49, 

77 Zvihmf S. (43. S.), A, 9 ve 11. 

78 Zuhruf S. (43. $.), A. 82, 04, 85, 

79 Duhan S* (44, S.)> A. 11. 

80 Duhan S. (44. S.)* A. 38, 39. 

81 Casiye, (45* S-), A. 3* 
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“Allah, golden ye yeri ger^ek olarak yaratti, ta ki lier can, kazan 
digiyle cezalandirilsin. Onlara haksizlik edilmez.” 82 

“Hamd, goklerin RabVi, yerin RabVi ve biitiin alemlerin RabVi 
olan AllaVa mahsustur* Goklerde ve yerde ululuk, yalnxz O’na aittir. 
0, azizdir, hakimdin m3 

“Biz gokleri, yeri ve ikisi arasmda bulunanlan (bo§ yere degil) an- 
cak gergek ile ve belli bir siireye gore yarattik. tnkar edenler, uyaril- 
diklan §eyden yiiz ^evirmektedirler.” 04 

“. Yoksa gokler (in yaratib§in) da onlarm bir ortaldigi mi var? 

Eger dogru iseniz bundan ba§ka bir kitap, yahut bir bilgi kahntisi ge- 
tirm” 85 

“Gokleri ve yeri yaratan, bunlari yaratmakla yomlmayan Allah’in, 
oliileri diriltmege de kaadir oldugunu gQrmiiyarlar mi? Evet 0, her §eye 
kaadixdir/’ 86 

“Ustlerindeki goge bakmadilar mi, onu nasil yaptik, siisledik, hi^- 
bir satlagi yoktur,” 07 

“Gokten bereketU bir su indirdik, onunla bah^eler ve blgilecek tane- 
(li ekin)ler bitirdik.” 88 

“Andolsun, biz gokleri, yeri ve ikisi arasmda bulunanlan alti giinde 
yarattik, bize bi^bir yorgimluk donkimmadi/’ 89 

“(£e§itli) y oil an (yildizlarm yfmingeleri) bulunan goge andolsun 

\d: m 

“Gokte nzkmiz ve size soz verilen (Sevap ve Cennet) var* 

Gogiin ve yerin Rabbi’ne andolsnn ki bu i§, sizin konu§tugunuz gibi 
ger^ektir,” 91 

Zariy&t Suresinin 23* ayeiinde (Gogun ve yerin Rabbi) olarak A1- 
laVm diger bir admdan. babsediliyor* 

S2. Caeiye22. 

83 Casiye S. (45. S.), A. 36, 37. 

84 Ahkaf S. {46. SA-), A, 3. 

85 Ahkaf S. (46 .SO.), A. 4. 

B6 Ahkaf S. (46. Su.), A. 33. 

87 K5f S. (SO. S.), A.6. 

88 Kaf S. (50. S.). A. 9. 

89 Kaf S. (50. S.), A. 38. 

90 Z&riySt S. (51. S.), A. 7. 

91 Zaiiyat S. (SI. S.), A. 22 ve 23. 
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§u ayet gok dikkat deger bir anlami gdsteriyor ve giinumiizdeki 
bir ilmi veriyi belirliyor: 

“Gogii kendi ellerimizle (yani kudretimizle yaptik ve biz (onun) 
geni§letmekteyiz.” 92 

Gok varhklarmin arasindaki mesafenin siirekli arta§i ve gogiin de- 
vamb geni§lerae halinde bulunu§u, yakm giinlerimizin bilgisidir. Bu gor- 
kemli bir belirti§tir. 

(Andolsun) deyi§iyle devam ediyor. Gok, tavana benzetiliyor. 

“Yiikseltilmi§ tavana (goge)” 93 Rabbin azabmin (Kiyamet giiniiniin) 
umtlaka vukubulacagini belirten soyleyi§ten sonra “0 giin gok, bir gal- 
kani§ ^alkanir.” 94 

Necm suresinde dolayisiyle goge i§aret vardir. Biz gok kelimesinin 
ge^tigi ayetleri abnaga devam ediyoruz. 

“Goklerde nice melekler var ki onlarrn §efaati hi^bir i§e yaramaz. 
Meger Allah’m diledigi ve razi oldugu kimseye izin verdikten sonra ol- 

sun” 95 

“Gogii yiikseltti ve mizam koydu.” 96 

Mizan’m ol<?u ve denge anlamma geldigi, itme ve (jekme gii^leri bu- 
lundugu malumdur. Gok cisimlerinin birbirine uyumlu olu§u “cisimlerin 
birbiri iistiinc dii§mesini veya birbirinden sonsuzca uzakla§masim on- 
lemektedir. Kainatin diizeni, Allah’m koydugu bu denge sayesindedir. 
Hersey, bu dengeye uymu§tur.” 97 

“Giiklerde ve yerde bulunanlar, O’ndan isterler. 0, her giin yeni bir 
i§tedir.” 98 

“Ey cinler ve insanlar toplulugu, goklerin ve yerin bucaklarmdan 
gcgip gitmege giiciinuz yeterse ge$ip gidin. Ancak kudretle ge^ebilir- 
siniz.” 99 

Diger ayetlerle birlikte §u yorum yapiliyor: 

92 Tur S. (52. S.), A. 47. 

93 T6r S. (52. S.), A. 5. 

94 Tar S. (52. S.), A. 9. 

95 Necm S. (53. S.), A. 26. 

96 Rahman S. (55. S.), A. 7. 

97 K.IC. Meali. 1975, Sf. 495. 

98 Rahman S. (55. S.), A. 29. ^ 

99 Rahman S. (55. S.), A. 33. 
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“Bu ayetlerde iki toplulugun da goklerin bucaklarma, yani kenar- 
larina, ko§elerine, iglerine niifuz etrnege gali§acaklarina i§aret edilmek- 
te ve buralara ancak kudretle gidilebilecegi beyan edilmekteedir. De- 
raek ki iki topluluk da bu ise giri^ecektir. Daba once cinler, goklerin bu- 
caklanndan ge^ip gayb haberleri almaga te§ebbiis etmi§lerdir. Fakat 
iizerlerine kivilcunlar gonderilmi^tir. Hitap, iki topluluga yapildigi- 
na gore, insanlarm da bir giin bu ise giri§ccekleri anla§dir. (Bu hususta 
a^iklaraa igin bkz. Hicr S. 17. ayet).” 100 

“Gok yarilip da, erimi§ yag gibi kipkirmizi bir giil oldugu zaman. 

§imdi Rabb’inizin hangi nimetlerini yalanhyorsunuz?” 101 

“1- Gbklerde ve yerde bulunan her§ey Allah’a tesbih etmi§t;ir. 
0, azizdir, hakimdir. 2- Goklerin ve yerin miilkii O'nundur. Yasatir, 
oldiiriir. O her §cyi yapabilir.... 4- O’dur ki gokleri ve yeri alti giinde 
yaratti, sonra Ar§’a hakim oldu. Yere gireni, ondan gikani, gokten ineni, 
ona gikani bilir. Nerede olsamz, O sizinle heraberdir. (£iinku size hayat 
veren ruhunuz O’na baglidir), Allah vaptiklarinizi gbrmektedir. 5- Gok¬ 
lerin ve yerin mulku O’mmdur. Biitiin i^ler O’na ddndiiriilecektir.” 102 

Bu ayetlerde de ge^en alt.i giiniin alti $ag veya devir anlamina 
geldigini once belirtmi^tik. “Yiice Mevla’nm Ars’a hakim olmasi, verdigi 
hayat ile kainati yonetmesidir. Hsyat, biitiin yaratiklarm dorugudur, 
tahtidir. Bu tahtin hakimi Allah’tir. Onunla kainati yonetmektedir. Al¬ 
lah, gergegi daha iyi bilir.” 103 

“Neden siz AUah yolunda hare a may a sin iz ki? Goklerin ve yerin 
mirasi zaten Allah’indir. (Hi$ kimseye bir §ey kalmaz, hepsi Allah’a 
kahr.” 104 

“Goklerde ve yerde olanlan, Allah’ic bildigini gormiiyor musun.. ?” 105 

“Goklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah’i tesbih etmi§tir. 0, iistiin- 
diir, hikmet sahibidir.” 106 

m O, yaratan, var cden, $ekil veren Allah’tir. En giizel isimler O’- 
nundur. Goklerde ve yerde olanlar O’nun §anmi yiiceltmektedirler. O, 
gaalib, her§eyi hikrneti uyannca yapandir.” 107 

100 K.K. Meali, 1975 basmu, Sf. 496. 

101 Rahman S. (55. S.), A. 3,, 38. 

102 Uadid S. (57. S.), A. 1 ve 2 ? 4, 5. 

103 K.K. Mefdi, 1975 basimi, Cev. Prof. Dr. S. Ale}, Sf. 502. 

104 lladtd S. (57. S.), A. 10. 

105 Mucadele S. (58. SO.), A. 7. 

106 Ha?r S. (59. S.), A. 1. 

107 Ha}r S. (59. S.), A. 24. 
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“Goklerde ve yerde olanlarin hepsi padi§ah, mukaddes, aziz, hakim 
olan Allah’i tesbih etmektedir.” 108 

Bazi siircler yukardaki gibi tekrarla tevid etmektedir: 

“Goklerde ve yerde ne varsa Allah’i anmaktadir. Miilk O’nundur, 
hamd O’nundur. 0, her §eye kaadirdir.... Gokleri ve yeri hak ile yaral- 
ti, sizi §ekillendirdi, §ekillerinizi giizel yapti. Donii§ O’nadir. Goklerde ve 
yerde olanlarx, gizlediginiz ve agiga vurdugunuz §eyleri bilir. Allah, gd- 
giislerin oziinii bilendir.” 109 

“Allah O’dur ki yedi gogii ve yerden de (sayica) onlar kadanrn ya- 
ratti. (Allah’in yaratmaj i§(i), bunlar arasmda (yukardan a§agi dogru, 
Allah’tan yaratiklara dogru) iner ki Allah’in bilgisinin, her§cyi ku§attigmi 
bilesiniz.” 110 

“0, yedi gogii birbiri iizerinde yarati. Kahman’in yaratmasmda 
bir aykinhk, uygunsuzluk gdrmezsin. Gdzii(nii) dondiir de bak, bir bozu- 
zukluk goriiyor musun?” 

Sonra gozii iki kez daha dondiir. Goz, hor, hakir ve bitkin bir halde 
sana doner. Andolsun biz, (diiny^aya) en yakm gogii lambalarla donattik 
ve onlan, §eytanlar igin ta§larnalar yaptik. Ve onlar i$in alevli ate§ aza- 
bim hazirladik.” 111 

Do$. Dr. Siileyman Ate§, ayetler dolayisiyle once kismen belirttigi 
miz gibi yorum ileri siiriiyor ve gokten haber (jalmak i^in c^ikan cinler 
gok 1 a§lariyl'e ve kivdcimlarla kar§ila§tiklanm, “Bu gogii delip, otekine 
ge^mege, gayb haberlerini Qalmagi” ba§aramadiklanni sdyliiyor ve 
ilave ediyor: 

“Bir baska tefsire gore yildizlan, §eytanlara, zan ve hayallerine gore 
sa^ma^cyler soylemege vesile yaptik. Miineccimler (astrologlar) bunlara 
bakip bir lakim sagmalar atarlar.” 112 

Nitekim 20. yiizyilin sonlanna yoneldigimiz su yillarda yildiz fal- 
lan, bur$ a^iklamalari gaze te ve dergilerde onemle izlenen ko§eleri aimak - 
tadir. insaplarin bunlardan an lam £ikarma tulumu dii§iincliiriiciidiir. 

“Gokte olan (melekler) in, sizi yere batirmayacagindan emin misi- 
niz? 0 zaman yer, birden sallanmaga baslar. 

108 Cum’a S. (62. S.), A. 1. 

109 Tegabun S. (64. S.), A. 1, 3, 4... 

110 TalakS. (65. S.), A. 12. 

111 Miilk S. (67. S.), A. 3,4, 5. 

112 K.K. Meali, £ev.: Prof. Dr. S. Ate«. 1975 basiwi. Sf. 526, 


153 




Yoksa siz gokte olan (mcleklerj’in, iizerinize ta§ yagdiran (!jir fir- 
tina) gondermiveceginden emin misiniz? 0 zaman tehdidim nasilmi§ 
bileceksiniz.” 113 

Cenab-i Hak Kiyameti belirterek; 

Gok yanlmi§tir, o gun o, zayiflarm§, sarkmi§tir. - Melekler de 
onu kenarlarimladir. 0 giin Rabb’iuin tahtim, bunlarin da iistiinde sekiz 
ta^imaktadir.” 114 buyuruyor. 

Bazilan bv. sekizi (MeJek) katmasiyle yorumlamak istiyorlar. 15 

Keza diger bir siirede ise: “O gun gok, eriini§ bakir gibi olur.” 
buyuruluyor. 

Diger bir surede ise foyle anlatibyor: 

“Gormediniz mi Allah, yedi gogii, birbiri iistiinde tabaka tabaka 
yaratti ?” “Ve Ayi bunlarin iginde bir nur yapti. Giine§i de bir lamba yap¬ 
ti.” 116 Burada i§ik veren Gune§ ve Ayin bir avdinhk halinde beliri§i an- 
la§iliyor. 

“Biz goge dokunduk, onu kuvvetli bek^ilerle ve alevlerle doldurul- 
mu§ bulduk.” 117 

Allah’i, Kiyameti v.b. inkar edenlere anlati§ sirasinda: “Gok (bile) 
Onun deh§etinden yanlir. All ah'in va’di, mutlaka yapilmi§tir.” 118 

Kiyamet hali Kur'an’da belirtilirken gokle ilgili olarak §oyle deni- 
liyor: “Gok yanldigi zaman” 119 

“Ustiinuzde yedi saglara (gok) bina ettik. Paril panl parlayan bir 

lamba astik (oraya). (Kiyamette, mah§erde) gok a$ilmi§, kapi kapi 

olmu§tur.” Keza aym surenin 37. a yeti: “Goklerin, yerin ve ikisi arasrn- 
da bulunanlann Rabbi, $ok merhametli (Rabb). O’na bitabedeinczler.” 120 

“Yaratih§ga siz mi dalia ^etinsiniz, yoksa gok mu? (Allah) onu 
yapti. Yukseklik mikdanni yiikseltti, onu diizenledi. Gecesini ortiip 
karartti, ku§lugunu (giine$inin i§igim) a^iga $ikardi. Bundan sonra da 
yeri yuvarlatti. Ondan suvunu ve otlagim Qikardi.” 121 

113 Miilk S. (67. S.), A. 16 ve IT. 

114 Hakka S. (69. S.), A. 16 ve 17. 

115 Mearic S. (70. S.), A. 8. 

116 N6h S. (71. S.), A. 15. 

117 Cm S. (72. S.), A. 8. 

118 Miizemmil S. (73. S.), A. 18. 

119 Miirselat S. (77. S.) A. 9. 

120 Nebe’S. (78. S.), A. 12, 13, 19, 37. 

121 Nazi’at S. (79. S.), A. 27-31. 
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Goriiluyor ki bu ayetlere gore once gok, sonra yer y*fratilmi§ olu~ 
yor. Gokle ilgili olarak Kiy&metfie, giine^ ve vildizlardan bahseden ayet- 
ler §5ylediyor; 

“Gune§ diiruldiigii staman, Yildizlar karanp dokiildiigii zaman, 
Daglar yiirutiildugii zaman ve “Gokyiizii siynlip a^ldigi zaman (bu 
gokler kaldiribp AUah’m Ar^ini ve Cenneti gizleyen perdeler yirlildigi, 
ger^eklerin ortaya ^iktigi zaman),” 123 ... gecenin kararacagi belirUyliyor. 

(17. A.) 

Keza, gogiin Kiyamette yarilacagi Infitar Suresi’nde: 

*T- Gftk yanldigi zaman, ” ayetiyle anlatibvor. 124 Keza tn^ikak 
Suresi’nde tekrarlamyor: 

“Gtfk yanldigi, Kendisine yarastigi iizere RabVine kulak venp 
boyun egdigi zaman! Yer uzatddigi,.” 125 

“Dolunay §eklini alan ay a ki, Siz mutlaka labakadan tabakaya bi- 
neceksiniz.” 126 

Prof. Dr. S. Ate§ bu “labakadan tabakaya binerek” s5ziinii uzay 
^ali^malanna bir i§aret olarak yorumlamakta. tabaka dan tabakaya 
binilerek ay a ula$llacagini ara istasyonlar kullamlarak yildizlara £i- 
kilacagmi, insanm nesilden nesile tekamiilii gibi, uzay gemileri ara* 
cibgiyle, “gogiin dermlikleTine gitme ^abalan^m da gosteriyor demek- 
te ve Beyzavi tf nin “yalvut MPrac geeesinde gogiin bir tabakasindan 
oteki tabaka sin a bmeceksiIliz. ^, seklmdeki yorumu delayisiyle Hz. Mu- 
hammed’in miraemm da boyle oldugunu soyledikten sonra §u onemli 
a^iklaniayi yapiyor: 

“Fakat ayet <;ogul olduguna gore insaiibgin rnaddi £iki§inin da boyle 
tab ak alar a binmek suretiyle olacagmi gosterir*” 127 

Biiruc Suresi'nde Tann, gdge andolsun, diyor: 

“Burglara sahip geige andolsim. ,M28 

Keza, Tank Suresi’nde: Gfige ve TankV andolsun* Tank’m ne ob 
dugiinu sen nereden bileceksin? (O, karanligi) delen yilchzdir. ,m& 

122 Tevkir S. (El. S.), A, 1-3. 

123 Tekvir S. (81. k.), A, 11. 

124 Infitlr S. (82. 5.), A. L 

125 tn^ikak S. (84. S.), A. 1,2,3... 

126 tn^ikak S. (34. S.) f A. 13, 19. 

127 K.K. Meali, 1975 basimi, Sf. 558. 

128 Biiruc $&, (85. S.), A. 1. 

129 Tank S. (86. &)* A. 1,2, 3. 

*- Tank birka<? an} am a geliyor. ^iddctlo vuratt, ^arpan. ayagim yere vurdugundati y (deny a, 
gece gelene, denildigi gibi geceleym ^ikan ilk yiidiz, hatta Hz. Mu bammed i^in de (ilk yildiz gibi 
geld in) denilmektedir, 
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Gene aym Surede: 

“Donii§ii olan goge andolsun.’ 1130 deniliyor. Bu donii§ olayi da if ok 
dikkate sayandir. 

Ga§iye Suresi’nde gogiin yaratihgma i§aret ediliyor: 

“Goge, nasil yiikseltildi.' 31 

§ems (Giine§) Siiresi, Kur’an’da gokle ilgili ayetlerin ge^ligi sure- 
lerni sonu oluyor, denebilir, Bu bakimdan bu konuyu Surenin ilk be§ 
ayetinin mealleriyle sonu^landiriyoruz. Allah 1 m Gime§ ve aydinbga, 
giindiize andolsun deyi§i de £ok onendidir. 

1 - Giinege ve aydinliga andolsun, 

2 - Onu tabettigi zaman ay a andolsun, 

3- Giine§i ortaya ^ikardigi zaman giindiize andolsun, (Keza Leyl 5. 
(92. S.) 2. ayet: “Ortaya cikip goriindiigii zaman giindiize andolsun*”) 

4- Onu orttiigii zaman geceye andolsun, Bkz. Leyl S* (92. S.) u Ort- 
tiigii zaman geceye andolsun.” 

5- Goge ve onu yap an a andolsun. 

6 - Yere ve onu yuvarlaytp do§eyene andolsun, 

7- Nefse ve onu ^ekillendirene, 

8 - Ona bozuklugunu ve korunmasim ilham edene andolsun ki; 

9- Nefsini temizleyen if lab olmu§, 

10 - Onu kirletip drten, ziyana u granny tir. 11132 

Bur ad a Yiice Allah, yarafctigi varliklann i§areli dikkat ve ibretle 
dii§imiilerek Kainatin kavramlmasmi buyuruyor ve bunlara da (Andol¬ 
sun) soziiyle, dikkati ^ekiyor ve anlamlarma onem verdigini belirtiyor. 
Konumuzla dogrudan bagli ayeti tekrarhyoruz: 

“Goge ve onu yapana andolsun” 

Tiirklerin bu bilin^le goge ve onu yap an Yiice Tanri’ya §iikretmeleri, 
du§iiniilecek ve oviilecek bir husustur, Ayrica ve Tek Tanri inancinm 
degerini ortaya koyacak olgun bir kavrayj§ ve antayi§ yanmda manevi 
Inan$ i^inde goriilmektedir, Biitun en giizel adlar Allahhndir. 

130 Tank, S. ( 86 . S.), A, 11 . 

131 Ga^iye S. (fi8. 5.), A. 13, 

132 §ems S. (91. 5.), L 1 ^ 10 . 

- Burada, islamm Selam ifadesi olarak selam kdimesi ge^mekteyse de ve onun benimaen- 
raesi tabii fae de, Giinaydin veya ak 5 a ml an geceler kayirli olsun, demegi sank* bir kiifiirmugi gibi 
saimrdar bn §ems Sureei’ci ve onuu yiice aulamuii iyi kavramabdirlar. 
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7- AR§~AR§ I A s Ll ~ BtlYtK AR§ 


Gok iizerinde Kur’&n-i Kerim'in ayet mealier ini ve aynca ilgili 
yorumlari gordiik. 

Eu munasebetle, Giik’le ilgili bazi ayetler yamnda (Ar§) tan da 
bahsedildigim haUrlayaeagiz, Bu konumuzla ilgili olarak (Ars) iizerinde 
durmamiz ve buntm tahlil ve tesbltini sunmamiz gerekiyordu* Adana 
Muftiisu Cemaleddm Kaplan 1 *m (Ar§) iizerindeki incelemesini naklet- 
rnegi uygun hulduk, Yalmz bir-iki eksige ve farkldiga ilk ba§ta i^aret 
edecegiz, 

Ar^in muhtelif anlamlanm Cemaleddin Kaplan a^iklaims oldugun- 
dan onlan, onun inceleme melini i$inde gorecegiz, 

Tevbe Surest (9. S-), A. 129. 

“Eger (inanmaktan) yiiz $evirirlerse de ki: “Allah bana yeterJ 0'- 
ndan ba^ka Tann yoklur, 0 J na dayandim, 0 btiyiik Ar§hn sahibidir.” 
Dq$, Dr. S* Atef'in ^evirmesi budur, 

“0 Rahman, Ars’i islila etmi§tir*” Taha S* (20, S.), A. 5. 

“Allah ki O’ndan ba$ka Tann yoklur, bxiyuk Ars OVundur.*' 
Neml S. (27. S.), A. 26. 

Ars’la ilgili Mu’min Surest'nin 7. ayet ini Miiftii Cemaleddin Kap¬ 
lan "da goremedik. Onu da biz sunnyoruz: 

“Arsh ta§iyaolar ve onun ^evresinde bulunanlar, Rabblerini ove 
rek tesbih ederler, O’na inamrlar ve mu’minler i^in (§5yle) magfiret 
dilerler: “Rabbiiniz, rahmet ve bilgi bakininidan her§eyi kapladm, Tev¬ 
be edip senin yohina tiyanlan bagifla, onlan Cehennem az&bmdan koruT* 
(Mu'min S, (40- S.)„ A. 7 ). 

Keza Mu'min Suresi’nin 15. ftyeli de Ar§ia ilgili dir, Bunu da 
Have etmek gerekir: 

l Ad ana Miiftusii Cemaleddin Kaplan. Tefafc mi, l^tihad mi ? “KaSnat” Ar$, Hakses (det- 
gbi) T Hazinm 1976, Sa. 138, Eyliil 1976, Sa. HI. 
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“(0), tlereceleii yukseltcn, Ar^in sahibi (Allah), emrinden olan ru~ 
hu, kullarmdan dilediginc indirir ki, bulugma gun line kar§i (ins aula n) 
uyarsm/’ (Mu’min S* (40, S.), A, 15.) 

§imdi Adana Muftiisii Cemaleddin Kaplan Hocanin incelemesine 
gelmi§ oluyoruz: 

-AR§- 

Ar§ ne dernektir? Kclime ve istilah manasi nedir? Ar§ liakkmda 
Kur’iln ne diyor. Peygamberimiz ne buyuruyor? 

Kur’an-i KerinTin 21. Ayet-i Celilesi, ar§tao sdz etmektedir. 
Bunlar, sure ve dyet sirasina gore mealen ^unlardir: 

1 - “Ger<;ekteii Rahbmiz ol Allak’tir ki, gokler ile yeri alti giinde 
yaratti. Sonra arsi istila etti (hiikmii altma aldi), Geceyi giindiiz ile 
drter. Geee giindiizd, gdndiiz de geceyi siiratle kovalar. Gimesi, ayi ye 
yildizlan emrine musahhar kildj. Haberiniz olsun: Yaralma da O’na 
mahsus, emretme de. Alemlerin Rabbi olan Allah ne kadar jiicedir!.. 
(Araf: 54) 

2- “Eger onlar (senden) yiiz ^evirirlerse (sakm sen aldirma!) de ki: 
Allah, bana kafidir. O’ndan ba^ka ilah yoktur. Ben OVa dayanmm, 
O, biiyuk ar$hn sahibidir.'” (Tevbe: 129). 

3- “Ger^ekten Rahbmiz 0 AllahTir ki s gokleri ve yeri alti giinde 
yaratti. Sonra Ar^i istila etti (hukmii altma aldi). l§leri 0 idare ediyor.” 
(Yunus: 3). 

4- “O, byle AllahTir ki, gokler ile yeri alti giinde yaratti. Haibuki 
O’nim ar$i su iizerinde idi,., ? * (Hud: 7), 

5- “Allah, gokleri direksiz yukseltti, Nitekim goriiyorsnnuz, Son¬ 
ra Ar§i istila etti. Gnnefi de. ayi da (kaliannm hizmetine) tabP kildi. 
Her biri belli bir tniiddet kadar cereyan edecektir. But tin i^leri idare edi- 
yor.,,” (Rad: 2), 

6 - “De ki: Onlarm iddia ettigi gibi, Allah ile beraber ilahlar olsaydi, 
o t akdirde Ar^rn sahibine dogru (OTmnla <;arpismak i^m} elbette bir yol 
ararlardn” (Isra : 42). 

7- “O Rahman, (kudxet ve hakimiyeti ile) Arsi istila etti, ” (Ta¬ 
ka: 5) 

8 - “Eger yer ve gbkte Allah’tan ba§ka ilahlar olsaydi, ikisi de mu- 
hakkak fesada ugrardi, diizeni boziilurdu. 0 halde, Ar^in sahibi olan 
Allah, onlarm vasiflandirniaeindan mimezzeh ve yucedir*” (Enbiya: 22). 
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9- “De ki: Yedi gogiin ve Buyiik Arfin Rabbi kimdir?” (Mu'mi- 
nu u: 86) 

10’ “Hak hukiimdar olan Allah, (her tiirlu noksanhktan £ok uzak) 
$ok yiicedir. O’ndan bask a ilah voktur. Kerim olan Arpn sahibidir/’ 

(Mii’minun; 116). 

11- “0 Allah ki, gokler ile yeri ve aralanndakini alti giinde yarat- 
ti. Sonra Ar§m iizerinde huktimran oldu. Anik bu yaratma islerini her 
§eyi bilenden sot!” (Fiirkan: 59). 

12“ “Allah o varbktir ki, O’ndan ba§ka ilah yoktur. O, buyiik Ar- 
§in sahibidir.” (Neml: 26), 

13“ “Allah oyle bir z&t-i vacibilU—Vlicuttur ki, gOkler ile yeri ve 
aralanndakileri alti giinde yaratti. Sonra Ar§i is Lila etth Sizin i^in on- 
dan ba§ka ne bir dost ne de bir §efaat^i var. Arlik O’nun ogiitlerini ka- 
bul etmez misiniz?” (Secde : 4). 

14- “Melekieri gomrsiin ki, Arf’m etrafuii ^evirmi§ olarak Rabble- 
rine haind ile tesbib ederler...” (ZiimeT: 75). 

15- “Ar§i yukZenmi^ melekler ve onun etrafmdakiler, Rablerini 
haind ile tesbiih ederler,,” (Gafir: 7). 

16' “Dereceleri yiikselten Ar§m g&hibt, 9 ’ (Gafir: 15). 

17- “Gftklerin ve yerin Rabbi ve Ar§m da Rabbi (olan Allah), on- 
larm yaptiklari (isnat ve) vasiflardan munezzeh ve yiicedir.” (Zuhmf: 
84) 

18” “Gokleri ve yeri alii giinde yaratan O’dur. Sonra {kudret ve sal¬ 
tan ati ile) Arsi istila etti...” (Hadid: 4). 

19- “Melekler de semanm etralindadir. 0 gun Rabbinm Ar^ini 
iistlerinde sekiz melek tasir.” (Hakka: 17). 

20” “Dola^ip dola§ip yu vasina giren gezegenlere, karanhga arka ver- 
digi zaman o geceye, agardigi zaman o sab aha yemin olsun ki, raiihakkak 
bu Kurban, Kerim olan bir el^inin (Cebr&iFIn) getirdigi keiarndir. Bir el^i 
ki, pek kuvvetlidir. Arsm sahibi (Allah) katinda da yiiksek bir mevkie 
sahiptir.” (Tekvir: 16-20). 

21- “Ilakikaten Rabbinin (haksizJan) yakalayivermesi £ok §id~ 
detlidir, ^iinkii 0, yaratir ve diriltir. Bununla beraber O, ^ok bagi^Iavan- 
dir, <?ok seven dir, arsm sahibidir, pek biiyiiktur.” (Biiruc: 12“15), 
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Diger tar a ft an “At?” kelimesine temas eden birgok Hadisler vardir, 
Bunlar heman hemen her Hadis kltabmda yer almi$tir. Biz sadece Sahib- 
-i Buhari'de mevcut olan birkag Hadis-i §erifi kaydetmekle yetinece- 
giz: 

1- “Mu’az oglu Sa’d’in oliimii i^in Ars titredi,” (Buhari, c, 4, Me- 
nakibu 5 l-Ansar). 

2 - “Bir kimse Allah ve Resulii’ne Iman eder* namazim kilar, Ra¬ 
mazan orucunu tularsa, onu Gennete koyma Allah iizerme bir baklirp 
0 kimse Allah yolunda ister hieret etsin, isterse dogdugu yerde otursun.” 
Peygamber’e sordular: 

“Btt liusiisu insanlara haber verelim mi?” Peygamberimiz: 

“Allah keii&L yolunda eihad edenler i^in Cennette yiiz derece hazir- 
lamislir. Her iki derece arasi , yerle gok arasi kadardir* Allah’tan cermet 
isterseniz Firdevs (adli) cenneti lsteyiniz* Zira o, cennetlerin ortast ve 
a’la derecesidir* Ust tarafmda da Rahman'in Ar§i vardir ve cennet ne- 
hirleri or ad an fi^kinr.” (Buhari, c. 8, Tevhid). 

3- Peygamberimiz (5, A.S,), musibet (ve tehlike) anmda §dyle 
dua ederdi: 

“Ba$ka degih ancak Alim ve Halim olan Allah vardir* Baska degil, 
ancak biiyiik Ar§m sahxbi vardir. Ba§ka degil, ancak Kerim olan Ar§m 
salubi varoir.” (Buhari, c,8, Tevhid). 

4- “Giines kendi karargalima dogni hareket ediyor*.” merlindekl 
Ayette ge^en “Karargah” tan soruldugnnda, Peygamberimiz §oyIe 
cevap verdi: 

“Gune§in karargahi Arsm altidir.” (Buhari, c, 8, Tevliid). 

5- “Ilk dirilen ben olacagun. 0 zaman (Hz*) Musa, Arqm direklerin- 
den birine tutunacak*” (Buhari, e, 8, Tevhid). 

6 - Bir soru iizerme de Peygamberimiz (S.A.S.) §oyle dedi: 

“Allah vardi. Fakat O’ndan once kif;bir §ey yoktu. Ar§, su iizerinde 
idi. Gokleri ve yen yaratti ve zikirde her §eyi vazdi*” (Buh&ri, c* 8, Tev¬ 
hid). 

Goriildiigu iizere Ar§ kebmesi^ Kur’an-i Kerim'in 21 ayetinde ge<£- 
mektedin Kiitub-i Sitte’de ve diger Hadis kitaplarmda da “Ars” kelime 
sini ihtiva eden bir^ok Hadis-i §eriifler vardir. 

Ar§ nedir, neden ibarettir; liigal ve §er*i manasi nedir? 
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Ar§, aslinda tavan demektir. Bir insanm iist tarafrm te^kil eder. 
Bir evin tavani, bir binamn gafisi, kubbesi hep Ar§ manasina girer. Cadir 
ve ^ardak gibi golge yapan geylere de ars denir. Keza padi§ahlarm, hii- 
kiimdarlarin oturduklari tahtlara da ars dendigi malumdur. Bu itibarla 
ar§ kelimesinin en kat’i vasfi yiiksekliktir, iistunliiktiir. Mecazi olarak, 
ar§ kelimesi miilk, izzet ve saltanat manasinda da kullanilmi§lir... 

Merhum Hamdi Yazir A’raf Su resin in bu konu ile ilgili ayetinin tef- 
sirinde §oyle bir miitalaa yiiriitiir: 

^Ayete’l-Kursi'de beyan olundugu iizere, bazilan Kiirsi ile Ar§m 
aym §ey olduguna zahip olmu§lardir ki, ikisinin de “Taht” manasm- 
dan alinmis oldugunu miilahaza etini^lerdir. Fakat ekseriyetle nakledil- 
digine gore, Ar§, Kiirsinin de fevkindedir. Bu suretle Kiirsi 4h Taht'’ ma¬ 
nasinda dusiinuliirse Ar§ onu ^evreleyen saray ve sarayin tavani gibi 
miilahaza olunabilir. Diger bir rivayete gore de Kiirsi Ar§in ayak yeridir. 
Bu manaya gore, Kiirsi, pay-i takt manasiyle miilahaza olunabilir. Bu 
iki mana nazar-i itibara alimrsa, Ar§, §eriat dilinde biitiin alemi qe\- 
releycn, simr ve miktari beser aklinin baricinde olan ve hakikatini bil- 
me Allah’a mahsus bulunan en yiiksek bir mubit olmak §ayidir ki, gok- 
ler, Cennet, Sidre, Kiirsi hep bu muhitin altmda dii§iiniilur ve bu bir 
sondur ki, “alem” tasawuru burada biter. Fakat Hakkin \iicudi bit- 
mez ve Sidre-i Miinteha’yi gegmeden Hak Teala’mn Cemali mii§aliede 
edilmez. Nitekim Peygamberimiz (S.A.S.) Mi’rac’da Sidre-i Miinteha’yi 
ge^mi^ti. Birinci miilahazaya gore Ar§in ihatasi bir mekan ihatasidir. 
lkinci miilahazaya gore ise, manevi bir ihatadir.” 

‘ AR§: 

Ge^en bir sayida “Ar§” kelimesinden soz etmi§, tarifini yapmaya 
^ab§mi§, Kur’an-i Kerim’in “Ars” kelimesini ihtiva eden 21 Ayet-i Ce- 
liylesi ile bir ka$ Hadis-i §erifi mealen kaydetmi§tim. 

Goriilecegi iizere, 21 ayetin altisinda 44 Alt i giin” tabiri gegmekte- 
dir. Yani 44 Allah, gokler ile yeri ve aralanndakileri alti giinde yaratti” 
deniyor. 

Bu alti giinden maksat, acaba nedir? Bizim bildigimiz §u diinya giin* 
leri midir? Yoksa bunun baska bir rnanasi mi vardir?.. 

Bazi tefsirciler bu 44 Alti giinii” bilinen diinya giinleri diye kabul 
etme yoniine gitmi^lerdir. Evet, giin denince orfen anla^ilan giine§in 
Kiirre-i arza dogu§u ile batisi arasinda ge<;cn zaman anlasilir. Fakat, 
lieniiz ortada ne giines var ne de Kiirre-i arz ? 0 balde bildigimiz ma- 
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n^da “gun” dii§iinmek miimkiin degildir. Bu itibarla, giin manasina 
gelen “Yevm” kelimesinin ba§ka bir manasmi aramak lazimdir. Arap- 
$ada “Yevm” kelimesi bazan mutlak vakit m aft asm da kullambr. Bir 
kisim tefsirciler de “Yevm” kelimesini mutlak vakit manasina almi§- 
Iardir. 0 zaman da §5yle bir soru ortaya <?ikiyor: 

Alti vakit neden ibarettir? 

- Iktimal ki, “alti vakit” bildigimiz alti giinden az bir zamandir. 
Bunlardau ikiside hadd-i zatmda miimkiindiir. (^iinkii Cenab-i Ilak i^in 
biitiin miikevvenati alti giinde, alti giinden daha az veya daha 90 k bir 
zamanda yaratmak mumkiindiir. Kur’anda, bakimz, ne diyor yiice 
Mevla: “Ancak O’nun emri, bir §eyi diledi mi? Ona sadece “OP’der. 
O da hemen olur.” Dedigimiz gibi bu alti giin de olabilir, alti devir de o- 
labilir veya bir an olabilir. Buna kimsenin bir ^ey demeye hakki yoktur. 

Alti giinden $ok oldugu ihtimaline binaen, bu miktar ne olabilir, 
acaba ?! 

- Bu miktar alti bin yil olabilir, 300 bin yil olabilir, daha fazla da 
olabilir. Nitekim Cenab-i Hak §oyle buyuruyor: 

“... Gokten (melekler vasitasiyle) biitiin d liny a i^lerini idare eder. 
Sonra o isler bir giinde O’na yiikselir ki, o giiuiin miktan sizin saydikla- 
nnizdan bin yildir.” (Secde/5). 

“O makamlarm her birine meleklerle ruh, miktan elli bin sene olan 
bir giinde Qikarlar.” (Mearic/4). 

Bir de §urasmi unutmamak lazimdir: “Giin” tabiri izafi bir tabir- 
dir. Her kiirenin, her yildizm kendine gore bir giinii vardir. O da ekseni 
etrafmda devrederken basladigi noktaya tekrar donmesi demektir. Bu 
da o yildizm tjaprna ve donme hizma baghdir. Mesela; Yerin bir giinii 
24 saattir. Mars gezegeninin bir giinii bizim giiniimiizle 24 saat, 37 daki- 
ka, Venus gezegeninin bir giinii yine bizim giiniimiizle 225 giindiir. 
Giine^imizin bir giinii bizim giiniimiizle 25 giindiir... 

Bu farklar, nihayet bizim Giine§imizin sistemine giren yildizlarda- 
dir. Bir de daha biiyiik sistemleri ve o sistemlere giren yildizlari ve kalek- 
sileri dii§iiniin; bunlarm eksenleri etrafmda dimme siirelerini diisiiniin, 
herlialde akliniz duracak, hesabmi yapamiyacaksimz. Ancak Allah bi- 
lir bunlarm her birinin hesabmi. Fakat Biiyiik Yaratan, yukarda meal- 
lerini kaydettigimiz ve benzeri ayetlerle bizlere bir fikir vermi§, ve bu- 
yurmu!? ki, haberiniz olsun; Benim Saltanalimda oyle blender var ki, 
onlarin bir giinii, sizin diinyanizm elli bin yihna bedeldir. 
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Bu itibarla; §oyle bir yornm yapilabilir: Cenab~i Hak Kur’an’in 
birkag Ayet—i Kerimesinde: 

“Ben gokleri, yeri ve aralanndaki varbklan alti giinde yarattim^ 
derken, yukaida mealini verdigim ayetlerle de “Alti gim” tabirini tefsir 
zimnmda buyuruyor ki, “Alti gim” sizia diinyanizm “Alti giinu” degil- 
dir. Her birinin miktan, sizin giiniiniizle, elli bin sene olan w Alti giin”diir. 

§u ihtimal de ileri siiriilebilir: Ayetlerde ge$en “Alti gim” mecazi 
manada olup alti safha, alti merhale, alti devir demekten ibarettir. Ya- 
ni Kainat, yaratih§inda alti devir, alti saflia gegirmi§tir. Bu alii safha 
acaba ne olabilir - Bu safhalar, ihtimal ki; daman safhau, ecram safhasi, 
ate§ safhasi, toprak safhasi, su safhasi ve nihayet hayat safhasidir. 

Tefsir-i Meragi da Araf Suresinin 54. Ayetinin tefsirinde §u s^tir- 
lar yazilidir: 

“Bu ve benzeri ayetler iizerinde diifuniiliirse, §u meseleleri $ikara- 
biliriz: 

1 - Goklerin ve yerin, kendisinden yaratildigi madde her hangi bir 
dumandi. 

2 - Dumandan ibaret olan bu madde yekpare olup, Allah onu par- 
^aladi ve bir kisimndan veri, bir kismmdau da yedi kal gokleri yaratti. 

3- Yerin yaratih§i iki giinde oldugu gibi, yer kabugunun, daglarm 
te§ekkiilii, bit ki ve hayvanlarm meydana geli§i de iki giinde olup dort 
giinde lamam oldu. 

4- Bitkilerle hayvanlarm tlimii Sudan yaratildi. 

\ 

5- Yerin yaratih§ giinlerinden birinci gun, daman oldugu zamandir. 

6 - Ikinci giin, duman ve ya buhar halinden su olma haline ge^tigi 
zamandir. 

7- tlciincii giin yerkabugunun ve daglarm te$ekkiil ettigi zamandir. 

8 - Dordiincii gun, bitki ve hayvanlarm Sudan meydana geldigi 
zamandir 

9- Yere nazaran list kisim sayilan gokler, asil maddesinden te§ek- 
kiiliinde ge(;irdigi iki giin yoniinden yerin te§ekkiil ederken ge^irdigi iki 
giine, yani iki zamana benzer. 

Bu Ayet-i Kerimelerden gikarilan bu meseleler, asrimizm astrono- 
mi bilginlerinin goru§lerine de uygun gdriilmektedir. Bu bilginler derler 
ki: 
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Gok cisimleriyle yer cisimlerinin yaratildigi asil madde dumandir 
(Neboliistiir). Bu inadde vaktiyle yeknesak idi. Sonra birbirinden 
aynldi. Daha onceleri gok kiigiik zerreciklerden ibaret olan ve cazibe 
kanununa gore bir araya gelip biiyiik bir kiire haline gelen, mihveri et- 
rafmda donen, hareketinin §iddetinden tut?u§an, siddetli hararete sahip 
olup i§ik sagan giine§ meydana geldi. Daha sonra giine§ten (ratk ederek) 
kopan ve kiitlesinden aynlan ve aym zamanda kendi gibi yanan geze- 
genler meydana geldi. I§te diinyamiz da bu gezegenlerden biridir. 

Bundan sonra diinyamiz, y^anan gaz kiitlesinden su haline gegti. 
Sonra madde pargalan, belli bir olgii dahilinde bir araya gelerek kati 
maddeler tekewiin etmeye basladi. Daha sonra madenler te§ekkiil etti. 
Yerkabugu ile daglar viicude geldi ve nihayet bitki ve hayvanlann hayati 
igin lazim gelen §artlar tahakkuk etti ve canlilar meydana geldi. 

Ileri siiriilen bu fikir ve gorii§ler sayet gergege uygun ise, bunlar 
Kur’an-i Kerim’in bu hususlardaki miicmel Ayetlerini tefsir ve beyan 
ederler. §ayet gergege uygun degil iseler, mesele yok; bunlarm Kur’an’la 
gelistigi dii§iiniilemez. (Tefsir-i Meragi).” 
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8- Ml’RAC, HZ. MUIIAMMED’iN G0KLERE YtKSELlfjt VE 
CENAB-I HAKKIN HUZURUNA ULA§MASI OLAYI: 


1- Kur’an-i Kerim’de Mi’rac olaymi l>a§ta Isra Suresi (17. S.)’iun 
1 inci ayetinde §5yle anlatmi^tir: 

“Eksiklikten uzaktir 0 (Allah) ki geceleyin kulunu Mescid-i Ha- 
ram 7 dan, gevreslni bereketli kildigimiz Mescid-i Aksa’ya yuxriittiL 0 ’na 
ayetlenmizden bir kxsmini g5sterelim diye (boyle yaptik), Gergekten 
0, i^iten, gorendir.” 1 

Keza, Necrn Suresi (53, S.) 1-19 ayetlerde bu Mi rag olayma i§aret 
vardir- 

"Inmekte olan (hazilari-batmakta olan-diye anliyor) yildiza andol- 
sun ki: 2- Arkada^miz sapmadi, azmadi. 3- 0, havadan konufmaz, 4- 
G( na inen Kurban veya onun soyledigi sozler) ken disine vahyedilen 
vahiyden ba§ka bir §ey degildir, 5- Onu, miithi§ kuvvetleri olan birl 6g- 
rettj, 6- tjstiin akla saliip (olan melek)- Dogruldu (gergek meleklik §ek- 
linde goriindu), 7 - Kendisi yiiksek ufukta iken. 8 - Sonra yaklagti, (yere 
dogru) sarkli, (Mtth amine d’i goge yiikseltmek igin ona yaklagti). 9— 
Onunla arasmdaki mesafc, iki yay kadar, yahut ( daha az kaldi. 
10- (Allah’m) kuluna, vahyettigini etti. 11-Onun (goziiyle) gordiigunii 
gonul yalaniamadi (gunkii onu, hem ba§ goziiyle, hem de goniil goziiyle 
gormii^tii), 12— Onun gordiigii uzerinde onunla tarti^iyor musunuz ? 
13- Andolsun, onu bir kez daha gordii; 14- Sidretu’l-Munteha’da, 15- 
Kx bannilacak Cennet, onun yanxndadir. 16— Sidre’yi kaplayan kapla* 
mi§ti (Onu kaplayan §eyin igyiizunii akdlar anlayamaz)* 17- (Muham’- 
med’in) Gfiz(ii) §a§madi ve samri a§madi. 18- Andolsun, Rabbi’nin ayet- 
lerinden en biiyiigunu gordii/’ 2 

Bu Mi’rae olayi hakkmdaki yorumu Dog- Dr- Suleyman Ate§, bazi 
tefsir kitaplarma dayanarak esi sonunda kendi g5rii§iinu de katarak 
§oyle Gzetliyor: 


1 Uta Su. (17, S-), A. s 1. 

2 Necrn Su. (53- S-), L 1-19, 
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“Hz. Muliammed (S.A.V.), bir gcce Kabe gevresinde veya tl mm u- 
hanPnin cvinde uyku iie uyamk! ik arasinda bir durum da iken Cebrail 
(A.S.) gelip om bir Burak^a (yani manevi bir binege) bindirip once Mes- 
cid-l Aksa’ya (Kudiis’le) goturmii^, Allah^m Resulii ora da imam o- 
lup peygamberlerin rublarma namaz kildirmif, sonra ruhlarm goge gik- 
masina mahsus bir merdivenden goklere gikmif, gtfk katlanm dol&fimg, 
her katta ge^itli peygamberlerin mblariyle gorusmu^ ve en nihayet ya- 
ratiklann bilgisinin. ulastigi sod nokta olan Sidretn’I-Miinteba’ya varnuf, 
orayi da gegerek Allah'in huzimma gikjp dogrudan O 'nun kelatmm isil> 
mek ^erefine ermi^tir, Be§ vakit namazin farziyeli ve Bakara Suresin’in 
iig ayeti bnrada gehnistir. Daba sonra Allah’m Resulii geri doimiu^tlir. 
Bu arada kendisine Cennet ve Ceketmem de gezdiribni^tir. Belki yii- 
lari alacak bu seyahat bir anda oluvenni^ Resul-I Ekrem (S.V.A-) 
dondiigiinde yatagim sicak bulmuftur. Gftrduklermi oldugu gibi anlat- 

inuhabfleri siddetle kar^i koymu^lar, hatt^ bazi kimseler diuden 
dormm§, fakat hadiseyi day an Hz. Ebu Bekir, derbal tasdik etmiftir. 
Hz. Peygamberi sinamak igin, da ha once Kudus’ii gormu§ olanlarj Pey- 
gamber’den Mescid-i Aksayi tar if e tines ini istemi^ler, Yiice Peygamber 
de g&ziinim kar^isma getirilen Mescid-i Aksa’yi tavstf etmiftir, Yolda 
bulunan kervanlan hakkmda da ona sormu^lar, o da kervamn durumu- 
mi, kervandaki develerin sayismi ve kervamn ne zaman donecegini ba- 
ber vermi§; “Falan gun, oniinde siyabimtrak bir deve oldugu halde ker- 
van gelecek!” demi^tir, Gergekten bir daga gikip o giin giinejj dogarken 
kervamn kar^idan geldigini gomrii^ler yine de “agik bir buyiidurE” 
diyerek inanmamislardir. 

Miracin uykuda mi, uyamk iken mi; mbla mi, bederde mi oldugu 
hakkmda iktilaf edilmistir. Qogunluga gore xAllah’m Resulii bedeniyle 
Beytu’l-Mukaddes’c gotihulinu^, oradan goklere gikarilmiftix. Zaten 
olay 7 sadece bir riiya olsaydi, o zaman mii§riklerden bu kadar itiraz 
gormez ve katta Mzi zayif kixnselerin inkarma sebeb olmazdi. Ciinkii rii- 
yada herkes boyle §eyler gorebilir. MuYize olusu, onun uyamk iken vuku 
bulmasmd adir. 

Tasawufla Zikrullah ile in sail dsminin nur haline gelecegine rna- 
nibr. Nur haline gelen insan* bir anda her tarafi dola§abiiir. Nitekim 
bir anda dimyanm ba^ka yerlermde goriinebileu msanlar olmuftur* 

Uzay gagi filimlerinde gordugiinmz mnlamalar, belki de bir gun get- 
geklej^ecektir. 
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Mi’racm, mutlaka §u veya bu kanuna gore oldugunu kesin bir dille 
soyleyemeyiz. 0, bir mu’cizedir. Mu’cize, tabiat kanunlaniun di§mda 
cereyan eden olaydir.” 3 

Hz. Muhhammed bir hadisinde: 

“Mi’rac gordiigiim §eylerin en giizelidir.” demi§tir. 


* 

Hz. MUHAMMED’IN GOKLERE YliKSELl§l (Mi’RAC) HAKKINDA 
DA GOK VE YERLE iLGlLl SOYLENTiLER, HtKAYELER 

2- Hz. Muhammed’in Mi’rac olayi, onun vuku bulmasi ger^egi iize- 
rine geni§ bir a^iklama ve yorum, konurauzun ilgi alanini a§maktadir. 

Hz. Muhammed’in gokleri ge^erek ar§ ve kiirse ula§masi ve goklerin 
son nokialanni a§acak kadar gorebilmesi olayinm $ok onemli bir anlami 
vardir. 

“Tefariit tesnim fi kalbin Selim” adli eserde “Mi’racm ni^in vuku- 
buldugu ve sebebi noktasmda §u hikayenin anlatili§i, dini bir lakim 
soylentiler bakimindan dikkati geken bir nitelik ve anlayi§ gostermek- 
tedir. Bu tiirlii soylenti ve hikayeler, halkin dii§iince egilimini goster- 
mesi bakimindan Dinbilimleri olayi ve Tarihini ilgilendirir. Biz bu sSy- 
lentilerde sadece gokle ilgili olani nakledecegiz: 

Arz (yeryiizii) ile Gttkyiizii arasinda oviinme ve iistiinliik belirtme 
anlatrslan bir benzetme ve yaki§tirmanm tahlili bakimmdan konumuz- 
la ilgili dir. 

Yeryiizii (Arz), goge (Sema) ya kar§i Sviinerek §oyle soylemi§: 

“Ben senden daha hayirliyim. £iinkii, Hz. Allah (C.C.) beni bel- 
deler, nehirler, agaglar, daglar ve karalarla siisledi.” Gftk buna cevaben: 

“Ben senden daha hayirliyim. £iinkii, giine§, ay, yildizlar, eflak, 
ar§, kiirs, cennet v.s. bendedir.” diyor. Buna kar§ibk arz da §oyle sdy- 
liiyor: 

“Bende Beytullah vardir. Orayi enbiya, evliya ve mii’minler ziya- 
ret ederler.” Bu sefer sema da dedi ki: “Bende de beyt-i ma’mtir var ki, 
orayi semavat ve cennelin melekleri ile, enbiya, evliya ve salihlerin ruh- 
lari ziyaret ederler.” 

3 K.K. Meali, £ev. Prof. Dr. Suleyman Ate§, 1975 basimi, Sf. 248-249. 
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Ve son soz soyleniyor: Arz §oyle diyor: “Peygamberlerin Efendisi 
ve sonuncusu, mevcudatm en faziletlisi, kainatm en sereflisi ve onun 
§eriati bendedir.” Buna cevap veremeyen ve susnoaktan ba§ka gare bu- 
lamayan Sema, Hz. Allah’a tevecciih ederek ona yalvardi. Peygamberi- 
mizin oralan gezip dolasmasim ve kendilerinin onunla §ereflenmesini 
istedi. Bunun iizerine duasi , kabul olundu ve Peygamberimizin sema- 
lari seyahati “MtRAC” zuhur etti.” 

Bu ve ba§kaca soylenliler halkin dini etkiyle muhayyilesini gos- 
teriyor. Yoksa diinya iizerinde bebren kotiiliik, kan, yoksulluk, kirlilik, 
cinayet v.s. iizerinde durulmuyor, yalniz iyi ve yiice olanlar one siirii- 
liiyor. 
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9 - SlDRETt)*L - MtNTEHA (SON NOKTA) 


Necm Suresinde (53. S.) Hz. Mu ha mined'in bu moktayi gordiigii be- 
Ijrtiliyor: 

4 T3- And olsiin, onu bir kez daha gdrdii. 14- Sidretu*I-MiintehA- 
da, 15- Ki barmilacak Cennet, onim yanmdadir, 16- SidiVyi kaplayan 
kaplamisti (onu kaplayan §eyin i^-yuziimii akillar aalayamaz). 17- (Mu- 
hammed’in) goz(ii) §a§madi ve siniri a^madi. 18- Andolsun, Rabb’imn 
ayetlerinden on buyiigiimi gdrdu.” 1 

41 Son da, ilk de (yani ahiret de, diinya da) AllaVmdir.” 2 

Do$. Dr. S. Ate§ yorumumt §oyle sunuyor: 

^Sidrelu’l-Miinteha, yaratiklarin bilgisinin ve amellermm varacagi 
son noktadir. Sidre, Arabistan khazi denen, Trabzon hnrmasi tiiriuiden 
bir aga^tar. Bti aga^, gelen rivayetlerdcn anla§ildigina gore, yaratiklar 
alemini temsil eder. Sidretu’l-Miinteha: Son aga^, yani yaratiklar ale mi¬ 
nim son noktasidir; Cennet in de sonudur* Bund an otesi, Allah hn gayb 
alemidir.” 3 

Yedi kat gokleri Mi’ra^ olayi sirasinda ge^tiginden ba§ka Melekle- 
rin daha oteye governedigi Sidretu’l-Miinteha (Son Nokt.a)yi ve daha 
otesini gormii§ olan Hz. Muhammed gok yiiksellildigini belirtmis ve bu 
yuksek §ere£e nail oldugunda: 

“Ettehiyyatii lillahi vesselavatii vettayyibat.” i4 Yarab! Tehiyyat, 
salavat ve tayyibata layik olan ancalt Sensin ” demistir. 

5 vakit Namaz’m Mi’rac gecesi farz kilmmasi ve Peygamber'in 
“Namaz, inanmislarm mi’racidir” sozleri bu yiice anlanii ortaya koyu- 
yor, 

1 Necm S, (53. S.% A. 13-18. 

2 Necm S. (53. S.)» A. 25. 

3 K.H Meali, £ev- ye yoruinlayan: Prof, Dr. S. Ateg, 1975 baaimi, Sf, 489, 
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10- GflKLE ILGIlI HADtSLER 


1- Semadaki Rabbimiz senin lsmini mnkaddes kildi. 1 

2- Ona dedi: Allah nerede? 0* semada* cevabim verdi. 2 

3- Semadaki melekler a min dediler, 3 

4- Semadaki size merhamet eder... 4 

5- Ben eminim ki semadaki sabahleyin bana haber getirir. (Cebrail) 5 

6- Semada degildir. Ye 0, semi (isitici) ve alim (bilici)dir^ 

7- Gozumu sema tarafma kaldirdim. 7 

8- Semadan yemek mi gelirdin,,,® 

9- Ona semadan iilafan, §ey mi, yoksa.,.* i 

10- Semadan (bir see) isittim (ifitti)* 10 

11- ,,, Semadan haber *** 1J 

12- Semadan bir rnimadi nida etti.., 12 

13- Semadan nazi! oldu {inzal olundu, v,b,) ... u 

14- Allah vahy yoiuyle tekelliim etcikte, semavat ehli bir fey ifitti, 14 

1 Siiuemx Ebi Davud, Tib-19- 

2 Muslim, Saiiiii Me s acid - 33, 55, Ebu Davud* lmau - 16, el - Miivaatta* Hk - 8, A.b, 

Hambel, V/447, 448, 449. 

3 Buhari; Ezau-112, Bed’ull-haik-?, Muslim, Salat -74, 75- Nesei, lftitah~35* 

4 Ebb Davud, Edeb- 58, 60. 

5 Buhan, Mega’zii-61, A.b, Hamhel, III/4, 

6 Ebu Davud, Edeb-101 

7 Buhart, Bed’iiH-halk-7 

8 Darimi. Mukaddime -9 

9 Muslim, Hacc-142- 

10 Buhari Bed’iiH—Vahy-3, Bed 1 till-Halk-7 v.b, Muslim, Imam 255, 

11 Muslim, Miis&firfu-26l« 

Buhari, MenakibuT-Ensar-33 

12 Ibni Mace, Genim-2 

13 Buhari, Ttis^m -2 
Muslim, lman -126 v*b..-. 

14 Buhari, Tevhid - 32 
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15- Onun arsi Semavatm fevkindedir. 15 

16- Semavattan Allah’a daha sevgili... 16 

17- Allah, semavati, kiyamet guniinde tayyedecek. 17 

18- Semavati kim yaratti? Allah dedi. 18 

19- Allah, semavat ve arzmi iki parmagiyle ... 19 

20- “Merhamet edenlere Allah’da merhamet eder. Yerdekilere 
merhamet ediniz ki, goktekiler de size merhamet etsinler.” 

21- “Ibn-i Abbas radiya’llahu anhuma’dan: S.A.S. 

Cibril aleyhi’s-selam Peygamber (S.A.S) huzurunda otururken, 
Resul-i Ekrem yukandan bir ses i§itti ve ba§mi kaldirdi. Cibril aleyhi’s— 
selam: 

u Bu gokten bir kapidir ki, yalmz bu gun agildi. §imdiye kadar a<?il- 
mamisti” dedi. 

Bu kapidan bir melek ininee, vine Cibril aleyhi’s-selam: 

“Bu melek, ancak bu gun yeryuziine inen bir melektir; §iindive kadar 
his inmemi§ti” dedi. 

Melek, Efendimiz’e selam verdi ve dedi ki: 

“Senden evvel his bir Peygamber’e verilmeyen bir §ey saha verildi. 
Iki nuru miijdele. (Bunlardan) biri (Fatiha) digeri ise (Bakare) suresmin 
sonlandir. Bunlardan bir harf bile okursan, Allah mukafatmi verir.” dedi. 

15 Ebu Davud. Siinnet -18 

16 Dariml, Fezailu’l-Kur’an - 6,65 

17 Ebu Davud, Siinnet-19 

18 A.b. Hambel, 5/214 

19 Muslim. Munafikln-25, 26. 
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11- RENKLER. 


“Tiirkoloji Dergisi III, I, Ankara Universitesi Dil ve Tarih - 
Cografva Fakultesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Araftirmalan Enstitiisii, An¬ 
kara Un. Bas. 1968, 167 s.” bu konuda §u bilgiyi veriyor. 1 

“Annemarie von Gabain’in Semih Tezcan tarafmdan tiirkgeye gev- 
rilen “Renklerin Sembolik Anlamlan” adh makalesinde Tiirklerde dort 
yoniin (Dogu: mavi “kok /ye§il”, bati: ak, giiney: kizil, kuzey: kara 
ve merkez “orda-ordu (orta): sari “altin /yaldiz”), renkleri ile ifade edil- 
mesi, zengin orneklerle anlatilmaktadir. 

Yazann bu makalesinin bibliyografyasma, Prof. Dr. A. Caferoglu’- 
nun ayni konudaki bir tebligini ilave edecegiz. (Les Couleurs dans la 
inomenclature des noms ethniques turc. Estrate das III vol. degli” 
“Atti e Memoire del VII Congresso Internaz. Di Scienze Onamastic he”. 
Frenze - Pisa 1961, (1963), s. 369-372). Bu dort yon Hiiseyin Namik (Or- 
kun)’da §imal (kuzey) = kara, garb (bati): ak, cenup (giiney): kizil 
fakat §ark (dogu) sari (?) olarak gegmektedir. (Bk. Tiirk Diinyasi, 1st. 
1932, s. 61). 

Kazakga metinlerde Kok, yesil, ova anlanuna gelir. Kazakga da, 
aspan, asman (f.) ve Gok kelimeleri kullamlir. 

A- DlNLERDE VE HALK ARASINDA RENKLERtN DILI: 

Ya§adigiraiz diinya renkli olup, herkesin sevdigi renkler vardir. 
Bazi gorii§lere gore -ruhbilimciler, psikiyatristler- renkler insan ruh 
yapisim etkiliyor ve bunu tedavide kullamyorlar: 

Bazi dinlerde yas (matem) renkleri, ne§eli giinlerin renkleri vardir. 
Bilhassa hiristiyan kilisesi buna dikkatle uyar. Matem, yas i§areti olarak 
siyah renkte elbise giyilir veya kollara siyah kurdela baglamr. Bazi resmi 
toplantdarda koyu renk veya siyah renkte elbise giyilmesi istenilir. v.b. 

1 O.F. Scrtkaya, Turkiyat Mecmuasi, Cild XVI, 1971, 1st. 1971, Sf. 181. 
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Orta^ag’da Engizisyon kiyafetl, Miixted denilenlerin kiyafel ve 
renkleri, Yabudileri sari yddiz bir renkle belirtnielcri, dikkati ^ekicidir, 

San Benito: Qrta^aglarda nadim olmuf, nmrtedlere kilise tarafin- 
dan sarili, kirmizdi g5mlek giydirildigitii gorily or uz, Keza Engizisyon’tin 
yakdraa cezasma garptmlan kimselere alev Ve seytanlarla (temsilen) 
siisiti slyah bir gcimlek giydirilirdi. Zamamnuzda idam mahkumlarma 
bey a z go ml ek giy d iri Imek t e d ir, 

Mavi renk: Insani dinlendirici, vatif trnci sayiliyor, hayal giicnim 
artirivor, deniliyor. 

Kirmizi: Uetiin irade giicii ve biiineini, ger^ek^iligin sembolti ola- 
rak bemmseniyor. Ustunltik ve hukmetmek, dikkati r;ekmek isteven 
insanlarm kirmiziyi begendigi ve irisana gii^ ve enerji verdigine ina- 
myorlar. Krallar ve ihtilalciler Larafmdan benimsenmesi, yatak odalan- 
nin kirmiziya bovatma, ask ihtirasiEi artirmasi gibi du^imceterden ge- 
liyor. 

Siyah ; romantik, geceyi seventer, sebatkarlar, kararlilar; sirlara, bii- 
y id ere ve ^esitli esrarengizliklere inanan kifiler si y a hi benimsiyorlar. 

San: Mevcudu, ortami, daba geni§ gflstermek isteyenler, rubi dep- 
rasyonlarm bastirdmasmda faydah sandan, yardimci olan, tazeiik ve 
sevinQ verdigine iiianilan san rengin diinya ger^eklerinden kaginagi 
kolaylagtirdigi, hayal alemtnin ufuklarmx a^fcigi hususuna inamhyor, 

Gri; Asalet, soyluluga diifltiinluk, ilgi ^ekmek isteginde olanlarm 
bn rengi se^tikleri bu rengi se^enlerde rub sal sikmti oldugu ilcri surib 
liiyor* 

Beyaz; Safhk, temizligin, bassasi yetiu ve yalmzlik hissinde olanlarm 
sevdigi one siiriilen bu renk, sakinle§tirici, insani nyfialla§tmci kabul edi- 
liyor, 

Kakverengi; Hay at tan zevk aian, ya§amayi seven, bencil olan, 
(jevre olaylariua tepki gostermeyenlerin bemmsedigi renk sayiliyor. 
Aynca yorguniuga kar$i, rahatlatici, dostluk ve sadakati de semholize 
eden renk saydiyor. 

Bu suretle gizli olan ortaya cikabilir. 

“Kirmizi ve sari gibi grapon renkler ki^ilerde ne^eyi, sorumsuzhi gu, 
seks istemini belirtir. Giysileriyle, mOblesiyle bu rengi begenenler, her- 
hangi bir feyin yoklugunu, gugsiizliigimii gizlemek i^in bu rengi Ortli 
olarak kullanabilirler/^ 

2 GuTiaydm* Renk term Dili . inakulesi* 6 Ijubat I979 r Sf, 9* 


173 





Renlderin degerlendirilisi, toplumlara, semtlere, ailelere gftre fark- 
hhklar gosterir. Hele milletler arasmda renkler degf§ik deger y argil an 
ahrlar. Yem Polanyah Papa Carol Wojtyla, Yatikan meydamm dol- 
duran halka, Yatikan’in rcnklerini simgeleyen Sari-bey az renkli jipi^ 
nin ustiine gikarak yapmaktadir. Buddist rabipler San, turuncu 
rengi, birgok dinlerde beyaz pelerin v.b- hatirlanabihr* 

Ruhsal huzurla renkler arasindaki ill^ki ayrica dikkali gekiyor. 
Diinyamizda bilbassa gckyuzimii ve denizi mavi ve gok zaman yeryiizu- 
nii kaplayan yesil rengin insan du^unce ve ya§ayi§mda, rub haletinde de 
etkisi otabilecegi tabildir* 

Bir Psikiyatrist renkleri insanlar arasmdaki etkile^im araci, in- 
sanm ig diinyasim hatta uluslararasi bir dil olarak gftriiyorlar. Insan rn- 
Imndaki sarsinti ve saplanlilann istek ve duygularm renklerle Ijeliriil- 
digini sSyluyorlar, 

“Fsikanaliz ekoliin de, psikolojik bir ara^tirmaya 10 fekilde ba§- 
lanacagmi soyler. Dr* Kemal Keskinel “Rorshab test! 1 " adi veiilen 
bit deney’in “yabiiz haslalarda degil, kendmi saglam olarak hilen ki§i- 
lerde de uygtdamr. Bu test sonucu kisinin renkler den nasil etkilendigi 
ni gorerek ya da g5rmeden yaptigi benzetmelerle anlayabjliyoruz. 

bu test kiside biling altina i tiling karamsarligi, umutsuzlugu ve ya- 
pay gdrimumuyie dahi iietunii drtemedigi korkusunu nrtaya koyabi^l^ ,, 

B- DlNLER, TARlKATLAR VE DERNEKLERlN SEMBOL- 
LERl: 

Hemen ber dinin, her tarikatm veya bazi derneklerin sembolleri 
vardir. Bu sembollere renkler de dahildir, ^Avrupa’da ve ordularinda ge- 
$itli renklerde se m boiler (renk, agag, hayvanlar) biilunmaktadir. Pro¬ 
tohit it ve Hititlerde ve da ha once tiirlii $em boiler (Giine^knrsu, boga, 
geyik) kullaijdmi^tir* Ayrica kiiflar, kartal, ^ahin ve efsanevi kuslar ziim- 
riidiianka, Huma kusu v.b* bumin birkag flrnegidir* 

Yahudilikte ba^bca sembol iiggen, alti k<5$eli (Magen david) yedili 
§amdan (Menora), akasya agaci, iiziim, asma, Yehova’ya (Yahve ya- 
zisi), On emir levka.n, Kutsal sandik veya Dolap, desti (Hanuka ile il- 
gili ) vb. ilk sembollerdir. 

Renklerden mavi onlann seinboliidur. Dinlere ait sembol kitaplan 
pek fazladir. 

Hiristiyan kilisesinde papazlar giinlere gore elbiselerin renklenni 
degislirirler. Yas, nese, sevinc v.b. Burada pek kisa olarak deginecegizr 
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Ha^ni muhteiif §ekilleri, kuzu (Isa} 5 £oban (Isa, ), Meryemle ii^le- 
me ile ilgili turlii, &emboller, 3 Adem ve Hawa’ya ait yilan, elma ve in- 
cir yapragi v.s., e§ek, raaymun ve boylece 350 kadar resimli sembolize, 
MeTyem, agaglar, £]$ekler, hayvanlar, kuslar, bocekler, gezegenler, dim- 
ya ve gok v.b. 4 eseri dikkati ^ekicidir. 

Keza daha tafsiiatli olarak, Yahudiligin kutsal kiiabim kapsayan 
semboller, turlii haglar, kih^ yazdar, at ^ekilli boynuzlu hayvaiilar* 
,§amdan, mum, baliklar, kuslar (giiverciu, leylek dahil), yilanlar, alii- 
kft^eli yildiz, terazi, ay, at kafasi, ^apa, okiiz kafas^ insan §ekilleri gii- 
ne$* horoz, siitunlar, ejderha, kadehler, daglar, auahtarlar, 5 kuzu- 

lar, koyunlar, develer, agaglar (^am ba§ta), ku$lar, atiar, kanatii at- 
lar, kiratlar, eller (Sf. 77), kelimeler, fdklor, dialer ve mitolojide, dernek- 
lerde, orgutlerde, ordularda, dairelerde, mesleklerde sik sik ge^mektedir. 

Giine^in ddnusihm lemsilen ilahi bir vecd ardanu vererek sema 
(Mevlevtlerde) bir sembolu belirtir, 

Ku$ §ekiine girerek: Turk meukabelerinde (Ahmet Yesevi, Bekta^i 
likte) ku§ $ekline gixip ugmak, ku^lara binmek (kaz), Bekta^ilik’te v,b, 
toplumlarm folklorunda da goriilmektedir. 6 

Keza kutsal aga^lar 7 , iki boynuzlu, 5 erpu§ fi , tarikatlarda w iki boy- 
nuz tutturulmuf ke^e serpu§ giymek” hoyunlara kmab okiiz kemikleii, 
ucu kivnk (evganlar ve i^ingiraklar asili, olrnasi v.b, bep bir takrm i§a- 
retlere, temsillere aittir 9 . Bunlarm deri, tiiy ve demir pargalan ile be- 
zenisi.” 10 

Keza aslanlara binen, kam$i yerine yilanlan kuilanan, Tiirk velileri, 11 
kusak kusanmak, sank sarmak, sakal ve biyik birakmak.,* 

w Yiilunmii§ (tra§ edilmif) sakallar, uzun biyiklar” hep hirer sembolu 
ve ozel bir anlarni temsil etmektedir. 12 


3 Gibert Cope, Symbolism in the Bible and the Church t London A959. 

4 George Ferguson, Signs - Symbols in Christian Art, band. Oxford, New York, 1976. 

5 Harold Bayley, The Last Language of Symbolism, New Jersey, 7, basmi, 1974, Sf. 262 
363 (Anahtarlar) Y*b, 

6 Psrot Dr, Fuad KOpriilii, tdam Sufi Tarikulterme Tiirk-Mogol Samanhgmm Tesiri, Qev. 
Ya$ar Vltart* Yd: I97fl, Cilt: XVHI, llabiyal: Fak. Dergisi, Sf. 144-151. 

7 Sf. 145. 

8 Sf. 15U. 

9 Sf. 150. 

10 Sf. 150, 151. 

11 St 152. 

12 Sf. 150, 152. 
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12- AYM TANRPNIN TURK LEHQELERlNDE DEGl^tK 
SOYLEN!§LERt 


Bayat 1 , tJlgen (Yaratici) tie tann i$in stfat olarak kullamlzniftir. 
Hatta Ugan da ileri stirnlniu^tiir. Nasil Hak Teala, Yiice Tann ise, ve 
(Allah’m giizel adlari) gibi Kadir, Kadim v.b.., anlamlan hirer Tann 
adi saymak yanhstir. Hatta Altaylilarm inan^larmda Ugan adinda 
bir tann mevcut degildir. 

“Altay Turklerinin dini sistemi^ni anlatmak isterken Gokalp, 
Karahan ve Ugan adh Tann adlan iizerinde dnruyor, 2 

Burada Ugan, ogan iizerinde biraz daha duraeagiz: 

Ogan; Divanu Liigati it Turk’te yoktur. Kntadgu Biiik’te has taraf- 
ta ge^ivor. Tiirklerden bir kabile bu addadir. 

Ugan: \ (gatal) i§aret, Ug kokiinden bir fiil kokii olup kudret aula- 
mini ifade ediyor, Muktedir, kadir demek Ug kftkiinden geliyon O zaman 
ki Islam eserlerinde ancak Kutadgu Biiig’de buhmmakt&dir. Digerlerin- 
de rastlanmiyor. 

Ug kelimesine, Analitik Indeks'de y ardimci fiil deniyor. Ugan Tan- 
n denilebalirse, bn muktedir, kadir anlamindadir. Fakat metinlerde bay- 
le de olsa yoktur. Uygurlardan kalan metinlerde de ge^miyor. Yalniz 
island devirlerinde Kutadgu BiiigTe ge§mesi dikkate gayandir* 

Divan-i Lugat-it-TiirkHe “Bayat” ge^iyor. 

Altaylarda karahan ve Ugan yok. 

A. inan, “Karahan ve Ugan” adh tann adlarim “Allay Turklerinin 
Dini Sistemi^nden bahsederken Gokalp’in yanli§Ianna isaret ediyor, 
Karaban degil, Kayrakanh oldugmm ve biimtn ilahilerde “tanrinm sifa- 

1 Afyon kasabasi, Bayat ve Riorum kasalrasi, Bayat v.b, hattrlaunbjlir, 

2 Z, Gakalpf. Turk Metleniyeti Tarihi, 1925, (Altay-Yakut Tiirkkrmin Etnografya ve Folk- 
lorundan baheediyor). 
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ti 11 olarak gegtigini eoyluyor: “Aliaylilarin Tanrilar Panteonunda “U- 
gan” diye bir tann tesbit edilmi^ degildir. Altay <lim iizerinde verilen 
Lilgiler Radi off’tan (fakat ikinci bir el den) alining olsa gerektir* Rad- 
lofFun Altay dini iizerine verdigi bilgiler onun kiasik eseri olan “Sibir- 
ya’dan” adh eserindedir, (Bk. Ahmet Temir gevirmesi, II- 8-64), 

Bu eserde Karahan ve Ugan adb tanrilar yoktur*..” (A* inan, 
E.T.D. Taxihi, Sf. 171), 

Bn Karahan, Kayrakan olacaktir. llahilerde Tanrinin sifati olarak 
kuliandmaktadir. 3 Altayhlarm dlni hakkinda RadlofFun bilgileri“Sibir- 
yaMan” adh eserde bulimmaktad ii\ Bn kaynakta ise Karahan ve Ugan 
adinda tanxilaxdan bahis yoktur, 4 

Ziya Gokaip’m (fel&miyet’ten Evvel Tiirk Dim) adindaki bahsi 
(3f. 25, 95) artik yanli§ bilgi olarak goriilebilir- Onun Toyunizm dedigi 
de, Budizm’dix, Nom dedigi de, Budist ve Maniheistlerin din kitaplari- 
na verdlkleri bir ad olarak bilinmektedir, 5 

Nom teriminde “Yunanca” bir keliine olup, budist ve maniheistlerin 
din kitaplarina verdikleri bir ad oidugu iizerinde Prof, A. Inan bilhassa 
durmaktadir/ 

Tannga adi takilan Umay, Ana Miaygin, ve Akene (Ak Ana) hep 
komyucLi ruhlar dan ibarettix. Bunlar, adeta meleklerdir, iyi ruhlardix, 

Kotii Rub la r, mesela Altaylarca, crlik, Yakutia rc a Arsan Dolay 
gibi, Edik, gugliik, kuwetli raanasina da gelir. Esasen Akene {Ak ana) 
yaratili§ efsanesinde geger- Orada da gene bir mhtur, 

Nitekim, “Olmu§ olan iyi kamlarin rnhlari da iyi ruhlar “Ak nemer” 
ziimresine dahildir. 4t Kara nemeler” kotii ruhlar olup bunlar da ikinci 
ruhlar zumresini te^kil eder, Igte Altay 111 ar Erlik’i ve Yakntlar Arsan 
DolayTi bu kotti mhlarin ba^kani Arsan Dolay’dir. Erlik veya verliVin 
Hint’ten geldigi ve bugune kadar sonug olacak bir incelemeye ulasnu^ 
degildir* Yakutlar iyi ve temiz mbiara “ayi”, kotii ruhlara «ahasi” de- 
raektedirler, Ayi ruhlar, insanlara iyiiik ve lemizlik kaynagi olup onion 
bu bolluga , mutkiiuga y one ten bb*er koruyucu melek gibidlr. Bu ruhlar 
boy boydur. Burada bir ilabi dinin isl&miyePin ramamen h atir! anmasi 
gerekir. Melek, ruhlar, seytan ve cin ve roller! gok dikkatle biliumeli ve 
kar^ila^ tmliiiabdir. 

3 A, tnan, Eski Tiirk Dini Taiilii.. lat, 1376, Sf. 171. 

4 Radio ff. Sikirya'dart, £eviren: Prof. Ahmet Temir. Il t sf, 8-64. 

5 A. Inan, Eski Tiirk Dini Tarihi* ht. 1976 (Ziya G&kalp ve Yakut-Altay Folklonj tie 
Diniyah), 5f. 171, 172. 

6 Y.K.„ Si. 172. 
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Burada Prof* Abdulkadir Inan'm da Tanrilar, Tanngalar admi, iyi 
rulilar ve kotii ruhlarm adlarim kari§tirdigmi goriiyomz. Oncekiler 
(RadloffjGokalp v.b.) gibi oda bu konuda hataya, gelkmeye dii§mu§tur. 

Tann ne demektir, Tannga ne demektir? Iyi ruh, kotii mh ne an- 
lamdadir? Bunlar kesiniik iginde belirtilmeyi gerektirecek hususlardir. 

Tiirklerde Yer-Su ruhlari ve bonlara saygi ve in an0a vardir. Nite- 
kim A* loan, Islam din! veya bir ilabi din benzerligi iginde tahlil ve de- 
gerlendirme, benzetine ve kar§i1a^tirma yapsaydi isabetli olurdn, Eski 
Tiirkler, Gok Tann’ya iuandiklan, “Tengri”, gibi, Gok enginliginde 
“Tengri ”-mh”lann varbgma yank tarirmm meleklerine de in annual ardix* 

Konuyu bn gergege yatkin degerde degerlendirmek dogru ve isa- 
betli somiglara gotiirebilir* Tiirklerde kulsal yer, su, dag inanglan var¬ 
dir, Bu diger ilalii dinlerde de vardir* 7 Agagla 3 , Ate§le & ilgili Ta$la 10 
tiamamlayici balk inanglan ve adeileri dc vardir. 

A- GOK MESELESl: 

Gogii, tann tammak ba^ka, Tanrimn gokten otelerden oldugunu, 
gogiin iistiinde oldugunu (Ar§-i Ala’dan ote) oldugunu soylemek ba§- 
kadir. (Hak Teala: Yiice Tann) gibi, 

Hig tann gok demek olsaydi, eski Turkler gogii 7,9,14 gibi tabaka] ara 
bolerler miydi? Dokuz kat felek (gok) derler miydi? oralara giki§tan 
b abs edeb i li rler miydi ? 

Tanrimn mubtelif Iekgelerde. degi^ik lebgelerde, degi§ik sifatlar ba- 
linde (EsmaiiT-Hiisna: Allah'in 99 giizel adi) soyleni^i vardir* Bunlann 
berbirini ayn bir Tann olarak kabul edip bir tanrilar Panteonunu Tiirk- 
Iere de yaki§tmvermek ilmi batadir, 

Alt ay din gorevlisi, Tann kelimesini biliyor ve Tan ara diyor* Bn- 
giinkii “Altay §amanligi” adi lakdan inang tamamen dejenere oImu§tur* 
Tiirklerce Tann, 2300 yildan berk Hunlardan ben, degi§ik soyleyi§ler 
iginde de olsa bilinmektedir* (Ddrfer)* 

Tengri, Tanara, Tenere v.b. gibi. An 1 ami belli degildir. Sadece 
bonun gokle ilgili oldugunu diyenlcr goktur. Diger dinlerde ve iilkelerde 
Tann a dim kar$ilayan ap ayn kelimeler vardir* Bunlann anlanu nedir? 
Bu kolayea agiklanabilir mi ? 

7 Hikraet Tanyim Binler Tarlhi Ara^tirmalan, Dagla Ilgili tnanglar, 

8 H. Tiuiyu* Tiirklerde Agagla Ilgili l&anglar. 

9 H*T.anyu f Tiirklerde Ate^le Ilgili Inanglar* 

10 H. Tanyu, Tiirklerde Ta$lu Ilgili Inanglar. 
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Gok Tann §eklinde onu gok kelimesiyle birle§tirilmesi bile Tanri’- 
mn gokten ayn oldugunun bir belgesi olarak dihjiiniilebilir. Aksi hah 
de aym anlamda iki kelimenin Gok Gok veya Tanxi Tanri gibi tekrar- 
lanmi§ olmasmi kabul etmek gerekirdi. En eski metinlerde bile Gok ve 
Yer, Gok Tann, Tann ayn bircr keliine olarak metinlerde gegmektedir. 

Yildiz, yil, yel kebinesinin etimolojisi de gok dikkat gekicidir. 

Yel; nefes, ruh , §eylani ve iyi rublara da ruh anlannna kullamlmak- 
tadir. 

Keza Tin; nefes, ruh anlammda gegmektedir. 

Daha once de belirttigimiz gibi, 1) Din, 2) Mitoloji- Esatir-efsane, 
3) Dini masallar, 4) Biiyii ve sihirle ilgili balk inanglan, 5) Destanlar, ve 
nihayet Hakanlik merkezindeki dini esaslar ve inanglarla, kiiltiirce so- 
mutlasmaya ve araciliga yonelik halk inanglanm birbirinden dikkatle 
ve ilmi bir yontemle ayirmak gerekiyor. 

Tanri’mn sifati olarak Karahan itibari olarak §aman adi takilan- 
larm dualannda gegiyor. Destanlarda Ak Han’da vardir. Bu biiyiik Hii- 
kiimdar iinvamdir. Karahan, Tann hakkmda kesin olarak kullamlmi§ 
degildir. 

B- CALAP 

Yabanci ve Ibrani bir kelime oldugu ileri siinilmektedir. Bunun mii- 
naka§asi gok oldu. Bazi Dogu Tiirklerinde birkag metinde gegiyor. Ana 
dolu’da da kullamlmi^tir. Arap-Islam tesiri oldugu ve kelimenin Tiirkge 
olmadigi ileri siiriilmekle beraber, Osmanhlar doneminde de kullamlmi§- 
trr. Qelebi, okumus, ay dm adam demek olur, (^elebi’nin Celep, Qalap, 
Salip (Hag) la ilgili oldugunu Prof. Abdiilkadir Inan israrla soylemi§ ve 
Suriye hmstiyanlanndan gelmi§ olabilir, demistir. Bu iddia tarti§magi 
gerektirir. 

Yunus Emre de Calap kelimesini kullannu§tir. Keza Dede Korkut 
v.b. da da (Qalabun) kullamlmistir. 

C- ULGEN 

Bugiinkii Altay ve Yeniseylerin kelimesi olarak, Kazak, Kirgiz, Ba§- 
kurtlar da benimsenmi§tir. Biiyiik anlamma geliyor. Bu simdi de sifat 
olarak -Tanrmin sifati- olarak, biiyiik, yiice, ulu anlamma kullaniliyor. 

Eski Kur’an terciimelerinde “Tann” diye gegtigi bilinen bir ger- 
gektir. Unutulmamasi gerekir ki, Eski Araplar miifrik devirde (Caliiliye 
doneminde ) Allah kelimesini kullaniyorlardi. Fakat onun yamnda bir 
sira putlar, ilahlar katmi^lar ve onlara tapinmislar, onlara kuiban sun- 
mu§lardir. 
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Prof. Bahaeddin Ogel ise §oyle demektedir: “Tiirklerin* Yaratici 
Tanrisi’ Ulgen’V 1 

“Bilhassa Altay Tiirklerinin Yaratici Tann’si “Bay-tllgen”in, diger 
Turk lehgelerinde admin goriilmemesine ragmen, diger Tiirklerin de eski 
ve mii§terek Tann tipini temsil ettigi soylenebilir. Admin ba§inda bu- 
lunan “Bay,” beylik gosteren bir iinvandir. Asil adi ise “tJlgen”. dir.” 
(Sf. 426). Prof. Dr. Saadet (^agatay, Kazakga Metinler, kitabi sozliigiinde 
Ulken, Clkon’un biiyiik anlamma geldigini belirtiyor. 12 

Bir takim efsaneler de gegiyor, deniliryor. Bunlardan da “Biiyiik 
Tanrinm tam kendisi olmadigmi agik olarak goriiyoruz. Nasil Sibir- 
ya’mn kuzeyinde oturan Yakutlarm bir Ak-Yaratici’si ve bir de bunlann 
yardimcilan vardiysa, Clgen’de yardimci ve ikinci derecede bir yara¬ 
tici olarak goriiliiyordu.” (Sf. 427) diyor. Bu bilgilerde efsanelerden a- 
lmmi§tir. 

“Eski Goktiirklerin Tek Tanrib, monoteist dinlerini oniimiizde bir 
ornek olarak” (Sf. 427) tutmaga ve diger efsaneleri a^iklamaga gali§- 
maliyaz. 

A. tnan, “Altay Ycnisey §amanligmda eski unsurlar’Man bah- 
sederken Taassup olmadigmi soyliiyor ve A. Tnan, bu hususla §unlan 
ilave ediyor. 13 

“Zerdii§t’iin “Hiirmiiz Ta”si (Kurbustan Tengere), Budizmin 
“Maitreya”si (Maytan Tengere). Altaylmin panteonuna §aman tann- 
lan sifatiyle yerle§mi§lerdir.” (Sf. 456). Burada (Tannlar) §eklinde kul- 
laniliftim onceki sayfalarda ele§tirmi§tik. 

Her soyun ve “Babam Tatay Tann” (Sf. 457) Ozel Tann olup, 
“Mundusul Tolesler dolu, yagmur, yildinm ve §im§ek Tannsi olan To- 
toy-Bayana”ya hitabediliyor. (S.f. 456,457), veya “Atam Totay Baya- 
na”dir. Buna kurban keserler, Rivayetler toplamy r or. (Radloff, Aus 
Sibirien, II, v.b....) 

Manikeist ve Budist metinlerde Tengri kelimesi ha§raetli, kudretli 
anlamma gegiyor. 14 

Dikkate §ayan olan husus bu dinlerde bile Tengri admin yer almis 
olmasidir. 

11 Prof. Dr. Bahaeddin Ogel, Turk Mitolojisi, Ankara 1971, C.I. 

12 Prof. Dr. §aadet gagatay, Kazakca Metinler, Ankara 1961, Sf. 187. 

13 Abdiilkadir loan, Makaleler ve tncelemeler, Ankara 1968, Tiirk Tarih Kurumu, Sf. 
436, 457. 

14 Prof. Dr. Saadet £agatay. 
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13- TENGRl VEYA TANRI ACARA RlR PEYGAMBER VASITA, 
SlYLE Mt BtLDiRlLMl^TlR? 


1- Bunuu tesbiti bugunkii elde bulunan kaynaklara gore mumkiin 
degildir. Fakal Kur’an-i KerimMe her iimmete peygamber gonderildigi 
bildirilmiftir. 1 

Diger ayetlerde peygamber gonderilmeyen kavimlerin sorumlu tu- 
lulmayacaklan buyrulmuftur. 2 

Kur’an-i Kerim’de bazi oneeki peygamberlerin adlari Hz. Muham* 
med araciligiyla bildirilmi§tir. Fakat hepsinin adi sayilmami§tir. 3 

Kur’an’da: “Biz her peygamberi hitabettigi kavmin lisamyle gon- 
derdik” deniliyor. 4 

Her kavmin Allah tarafmdan uyanldigi, on a uyanda bulunuldugu, 
peygamber yollandigi a^iktir. Son Peygamber olarak Hz. Mubammed’in 
vahiy suretiyle aldigi buymgun bildirili^iyle, tamamen din olarak hu 
esaslara uyulmasi zaruridir. Zira once bbr kavme peygamber gonderil- 
se bile, Hz. Muhammed’in son peygamber olarak benimsenmesi ve bib 
dlrdigi Dine uyulmasi zaruridir, 

KUR’AN’DA TANRI ADI OLMAMASI MESELESl: 

2- Bunn Tann adi aleyhine bir beige olarak saymak dogru degib 
dir. Zira Esma-iil-Husna’da bu anlamda adlar vardir, Yaratan, Ka- 
dir f Cebbar, v.b. gibi* 

Kaldi fci, Kur’an’da Rum’dan Rum suresinde ve Yahudilerden, 
Beni Israil’den bir^ok ayetlerde bahsedildigi gibi Ebu Leheb’den de 
aleyhte olarak bahsedilmektedir, 

1 YOnua, 10/47. 

2 el-tsra, 17/15- 

3 en—NSsfl t 4/164. el— Mu T miii T 40 / 78 , 

4 Ibrahim* 14/4. H. Kaiaman, Soru-Cevaj^Tartifma, Nesil, C. I, 9 a, 3, 1 Aralik 1976, Sf. 
31-32, 
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Bazi bilginler Ismail H&mi D£ni§mend ve Ahmet Ate§, Kurban vcya 
Arapgaya girmi§ Tiirkge kelimelerden babsetmektedir. Bir dilin dogu§u, 
olu§u, geli§mesi, yayilmasi ve etkilenmesi v.b, dusiiniilecek olursa bunu 
yadirgamak bilmeyiz dogru olabilir mi? 

Prof. Ahmet Ate?, Arapga Yazi Dilinde Tiirkge Kelimeler {X* yiiz- 
yda Kadar), adh makalesmde: "... birgok Arap dilcileri, Kur’anMa bu- 
lunan jab an ci a silk kelimeleri ineelerken bir de Tiirkge kelime tesbit 
et miller ve Kur’an, 38. (Sad Suresi), 56 da ve LXXVIII. (Nebe Suresi) 
25 de gegen gasak veya gassak kelimesinin Tiirkge oldugunu iddia et~ 
mi§lerdir. Cehennemliklerm igecekleri su olarak, “Kotii koku, donduru- 
cu soguk” “bn nitelikte olan su” anlamma geldigi ileri siirulmustiir. 5 

Kur’an'da Lat t Uzza ve Menat putlanmn adi gegiyor: (Necm su¬ 
resi, 19, 20); “19- Gordtinuz mil o Lat ve Uzza’yi? 

20- Ve Ugiincu (leri olan) oteki (put) MenatV* 

Yahudilerden, Rumlardan v.b, babis oldugunu sdylemi§tik, 

Nimet Cennetlermden balisediUrken “Qogu oncekilerden” denili- 
yor: Vakja Suresi (56. Su.), A. 13. 

KONUYU TAMAMLAYAN AYETLER-HADISLER: 

3- “Bugiin size, dininizi olgunla^tirdim, size nimetimi tamamla- 
dim ve size din olarak Islanih begendim...” (Maide Suresi, Ayel: 3). 6 

“Hadis: (Ahmed Ibn Hanbel, Miisned, IV, 335) de Turkler oviilmek* 
to ve : “Istanbul elbette fetholunacaktir, onu fetheden kumandan ne 
giizcl kumandan ve onu fetheden asker ne giizel askerdiT.” denilmektedir. 

Tek Emmet: “Allah isteseydi, bepinizi bir tek iimmet yapardi, fa- 
kat size verdiklerinden sizi smamak istedi. Oyleyse hayir i^Ierine ko§un, 
bepinizin ddniifii AJlah’adrr. O size aynbga duftuglmxiz seylerin ha* 
kikatini baber verecektir”* (Maide Suresi, Ayet 48) 

Tek Ummetr^lnsanlar bir tek Iimmet idi. Allah, peygamberleri iniij- 
deciler ve uyancdar olarak gonderdi; anla^m azhga dustiikleri konularda 
insanlar arasmda hiikmetsin diye o peygamberlerle beraber gergekleri 
iginde ta§iyan kitab indlrdi. Oysa kendilerine kitab verilmi? olanlar, 
kendilerine agik deliller geidikten sonra, sirf aralanndaki kiskanghktan 

5 Ahmet Atc§ f Arap^a Yazi Dilinde Tiirkge Kelimeler (X. YiLzyilo kadar), Re§Sd Rahrae- 
ti Aral l^in, Ankara 1966, Turk KulLimioii Aiasjtimia Enat.itilsn, Sf, 26—SI ve 27. 

6 Ayet “Maide Su. 5, AyEt: 48/ 1 
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otiixii o (Kitab hakki)nda anlasmazliga dii§tii (ler). Bunun iizerine Al¬ 
lah, kendi izniyle inananlari, onlarm iizerinde lhtilaf ettiJderi ger^ege 
iletti, Allah, diiedigini dogm yola ileth’.” (Bakara Suresi (2), A. 213.) 

“En giizel isimler - Allah hndir. 0 halde G’na onlarla (o giizel isimler- 
le) dua edin ve O’nun isimleri hakkinda cgrilige sapanlan birakin; onlar 
yaptiklarmm eezasmi £ekeeekIerdir. JJ (Araf S. 7 /180* Birietiyanlara, 
Yahudilere, Tannhun oglu, Rab, Isa v.b, diyenler hakkmda dir). 

Her Ommetin Peygamberi: 

“Her iimmetin bir peygamberi vardir, Peygamberleri onlara gel- 
(ip de bunlara onu yalanlay) inca aralarmda adaletle kiikmolunur, hi$ 
ziilmedilmezler.' 1 (Yunus (10. S.), A. 47), 

birgok peygamberleri kavimlerine gfinderdik...” (Yunus 10/74.) 

“Sen, ancak bir uyarieisin, her kavmm bir yol gostericisi vardir”. 
(Ra’d Su. (13. S.), A, 7). 

“Andolsun, biz senden once de elyiler gonderdik, onlarada e$ler 
ve gocuklar verdik...” (Ra’d Su. (13.S.), A. 38.) 

Kendi diliyte: 

“Biz, her peygamberi yalniz kendi kavminin diliyle gonderdik ki 
onlara (emredildikieri §eyleri) a^iklasm. (Peyg amber in a^iklamasm- 
dan) sonra AUah dilledigini saptmr, diiedigini yola iletir, 0 azizdir, hik- 
met sabibidir/ 5 (Ibrahim S, (14, Su.), a. 4.) 

Her millet i^in peygamber: “Andolsun biz, her millet i$m de: “Al¬ 
lah" a kulluk edin, §eytan a (tapmak) tan k aimin’’ diy e bir elgi gonderdik. 
Onlardan kimine Allah hidayet etti, kimine sapikjik hak oldu. l§te yer- 
yiiziinde gezin de bakm, yalanlayanlarm sonu nasil olnm§!..” 

(Nahl S. (16. S.), A. 36). 

Her millete peygamber, Tiirkler onceden muBlumanmrydi?: “Al¬ 
lah* a andolsun ki senden Qnceki milletlere de (peygamberler) g6nderdik; 
§eytan, onlara yaptiklan i§leri susledi, O, bugiin de onlarm do&tudur,” 
(Nahl (16. S-) f A. 63). 

Keza Isra Suresi 15. ayet “Biz , el^i gondermedik^e azap edecek 
degiliz.” buyurmaktadu, 

Tek Ummet: “Allah dileseydi, hepinizi bir tek iimmet yapardi, fa- 
kat (0) diiedigini saptmr, diiedigini dogru yola iletir. Ve siz mutlaka 
yaptigimz §eylerden sorll]acakslnlZ. ,, (Nahl, (16), A, 93). 
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Her millete uyanci: “Biz seni gergek ile birlikte miijdeleyici ve 
uyanci olarak gonderdik. Her millet iginde mutlakabir uyanci (Peygam- 
ber) (gelip) gegmi§tir.” (Falrr Su. (35* Su*), A, 24.) 

Miisliiman Adi: 

Miislumanlann adi Hz* Ibrahim zamanmda verilmi§. 

Bu dumrna gore Turkler bir Tanrrya ve ahlaka, ruhun olmezligb 
ne, ahirete, kadere v.b, inandiklarmdan Miislumandi diyebiliriz. 

“Allah ugrunda, Q'na yara§ir §ekilde cih&d edim O, sizi segti ve 
dinde size bir giigliik yiiklemedi. (Sizin dininizi de) babamz Ibrahim "in 
dini (gild geni§ kapsamh, yapti, daraltmadi)* 0 (Allah), bu (Kur’au) 
dan Once (ki KhablardaJ’da, bu (Kur*fin}da da size “Miislumanlar” admi 
verdi ki peygamber size fahid olsun, siz de insanlara §&hid olasimz. 
Haydi namazi kihn, zek&ti verin ve Ailah’a sankn; sahib mia: CFdur. 
Ne giizel sahip ve ne giizel yardimcidir (0)!^ (Hacc 22/78). Tiirkler 
ta o zamandan bunlara inanmiflar, kauinalm yaraticisi ve yonetkisi 
Tannya uymu§lardir> Onlara §aman veya §amanist demek dogm degib 
dir. 

Allah - Tann; “Allah ki, O’ndan ba^ka Tann yoktur* En giizel 
kinder O’nundur”, (Taha (20. S.), A. 8). 

Rahman Adi: Furkan S. (25. S.), A. 60 vc “Rahmaidm kuUari ki, 
A. 63)* 

Rahman «19-Tann giizel ol may an bir admidir? Ustlerinde kanat- 
larim agip yumarak ugan kuslari gormiiyorlar mi? Onlari (havada) 
Rahman’dan ba^kasi tutmuyor. Dogrusu, O, her §eyi gormektedir. 

20-Yahud Rahman'dan ba§ka size yardim (edip O’nun azalnndan 
kurtul) a oak askeriniz ? Kafirler derin bir gaflet ve aldanma igindedir- 
ler. ,r (Miilk S. (^evirmesi (67. S.), A. 19 ve 20)* 

Kiyamel kopma ve Mahler: “0 giin ruh ve meickler, sira sira dn- 
rurlar. Rahman hn izin verdiginden ba§ka kimse konu^amaz* Dog- 
ruyu soy!er*\ (Nebe S. 78. S., A. 38 meali). Gfiriiluyorki burada 
AllaVtan hep Rahman diye bahsediiiyor. 

Kui’an, biitiin Kainata ogiittiir; 0, biitiin aiemlere Sguttur”. {Tek- 
vir S. (81. S*), A. 27. meali) 
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TANRI YE ALLAH ADLARJ: 


Allah’in giizel adlan Allah veya Rahman: “De ki: “Ister Allah 
diye saginn, ister Rahman diye ^agirm. Hangisiyle ^agirsaniz nihayet 
en giizel isimler O’nundur. Namazmda pek bagirma, pek de (sesini) 
gizleme, bu lkisinin arasmda bir yol tut-” (Isra Su. (17. S.), A. 110). 

“Eger Rahm&nhn...” (Diihan S. A. 81). 

“Puta tapanlar, Hz. Peygambcr (S.A.Y.)’in “Ya Allah, Ya Rah¬ 
man”. diye du& ettigini duyunca dediler ki: “Muhammed bizim iki 
Tanriya tapmamizi yasakliyor. Oysa kendisi de ba§ka Tanrilaxa dua 
ediyor!” Bunun uzerine yukaridaki ayet iniyor, Allahhn bir^ok 
giizel isimleri ve sifatlari bulundugunu, bunlarm soylenmesiyle yine 
Allah’a dua edilmi? olacagmi bildiriyor/* (Kur’an-i Kerim Meali, C ev - 
S. Ate?. Sf. 261-262, 1975 bsk.)/ 

Keza “Rahman'in kullari olan melekler” vb. (Zuhruf S. A. 190), 
GOK KATLARI: 

Tiirkler igin §ayet gok Tann olsaydi, hi§ ontt sonu^ta 7 kat, 9 kat 
veya 14 kat gok oldugu soylenir miydi? Gok, Tann olsaydi b5yle ta- 
bakalara aynlir miydi? §u tahlil bile Gok^le Tann’iim ayn ?eyler oldu- 
gunu gosterir. 

Tann, Araplann Cahiliye donemindeki Uah dengi put degildir. 
Zira IIah, pat, yaratmaz, yonetmez, ya?atmaz, oldiirmcz, eansiz bir 
takim putlardan ibarettir, 

Halbuki (yazitlan v.b.) gSsterdigimiz gibi Tann cansiz ilah veya 
putlar dan tain amen farkk yaratan (Kur’an, bir^ok ayet), yOneten 
(Keza Kur’an, bir^ok ay^et) insan ustii yiice bir varbktxr. (§nara S. A. 
81), ve (Rum S,, A. 40). En giizel ad olmasidir. Esas gozel ad olmasi- 

dir. 

Dillerin Degisik Olmasi Allah'm Ayetidir. Rum Suresi (30. S.) 
Ayret 22 “O'nun ayetlerinden biri de gftklerln ve yerin yaratilmasi, dil- 
lerinizin ve renklerinizin degi?ik olmasicbr, §iiphesiz bunda, bilenler 
i<?in ibretler vardir”. 

DlN KARDE§LlGtNiN ANLAMI tYi KAVRANMALIDIR 

Bir miisliiman kadm, kiz, onun karde?i olursa evlenme caiz olux- 
mu? Buradaki karde§lik ba?kadir. Evlat gibi sevilen birisi kansindan 
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bofandiginda, o a dam o Is actinia evlenir, zira o kendi oglu olmayip (din 
karde§idir), Bu kardeglik mirasla da ilgili olmadigma gore, bunu iyi 
dii§iinmek gerekir. Ostclik namahremlik, nik&h dii§me halinde (din 
karde§Iigi) nasil tahlil edilir. Ortiinme olmayacak mi?. 

“§iiphesiz Allah daima iistiindur, §ok bagi§layandir.” (Fattr 3 /28). 

“Yoksa daima iistiin olan...” (Sad (38. S.), A. 9,)* 

“Allah en giizeldir diyor mu ? 

En giizel sifat? Ad olamaz mi? Muhakkak 99 adet mi olacakk,” 

Hz. ibrahim ve kavmi 50 k onemli, Saff&t Su, A. 83, 84, 85, 86, 87** 

Mil minhr harde$tir : 

“Muhakkak mii’minler karde§tirler, Kardeflerinizin arasim duzel- 
tin ve Allah’tart korkun ki size rakmet edibin,*.” (Hueur&t (49. S.) 

A, 11 

Aym surede; 13. Ayet: “Ey insanlar biz sizi bir erkek ve bir di$i- 
den yarattik ve birbirmizi tammamz i<?in sizi milletlere ve kabilelere ayir- 
dik, AUah yamnda en iistiin olanimz (Allah T m buyruklan di$ina £ik- 
maktan) en ^ok korunammzdir. Allah bilendir, haber alandir’% (Hu- 
curat S. {49. S.), A. 13). 

Araplara daha once Peygamber gelmemi§, kilap gonderilmemi§ 

mi? 

Hz, Ibrahim ve ismaiTin durumu: Sebe Su. (34. S.), A. 44) Sf, 
397. (S. Ate§ Qevixisi). 

Her Peygamber kendi kavoiinin di I in den: Fussilet Su. (41. S.), 
A. 44. Aiaplarm anlamasi i^in Arap^a, 

§ura S. (42, S,), A. 7; Mekke ve ^evresinde bulunanlar Arap^aya 
uyarlar”. 

Tek millet yapmiyor; 

“Allah dileseydi, onlan bir tek millet yapardi. Fakat (hikmeti 
uyarmca) diledigini rahmetine sokuyor. Zalimlere gelince onlann ne 
velisi, ne de yardimcisi yoktur”. (§ura S. (42. S,), Ayet: 8). 

Allah’m adlan messiest; 

“Bismillahirrahmamrahim,” (Rahman ve Rahim AllaVin adiyle) 
derken “Rahman** ve “Rahim” adlan ge^iyor. 

Bismillah. v.h, Anlamini. hatirlamahyiz. 
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“Tann ya§atir, oldiinir*.*” Duhan S* (44* S.), A* 8). Bunu Tiirkler 
de de tamamen gormekteyiz. 

Dile kolayla^tirmak: “Biz O (Kur’anjiii senin diline kolayla^tir- 
dik ki dii§iiniip ogiit alsinlar”. (Duhan S. (44* S.), A* 58) Bundan 
Araplar i^in bilhassa almacak ibretler ^oktur. 

Tann tektir, yaratan, yonetendir, 6zel* kendine ozgudiir* Diger 
tapilanlar, ilahlar, G’na benzetilemez. 

Tann da Tektir, Vacibu’l-Yiicnt bir an lam da dir ve Esma-iil Huma’ 
nm anlamma uvan anlamlar benimsemektedir* 

“Her iJmmetin bir peygamberi vardir” diyen, Ayeli imutmamab- 

yiz* 

Hadis^de dikkati ^ekmektedir: 

“§efkat ve merhamet sahibi olanlar, Allah "in rahmetine nail olur- 
lar, Arzdakilere merhamet ediniz ki semadakiler de size rakmet etsin- 
ler. Bir ser§eyi bogazlarken bile merhamet gosterenlere, Allah kiyamet 
gununde rahmet eder* Acimayan esirgemnez, affetmeyen bagi^lanmaz”, 

Hz, Muhammed boylece Semadakiler stiziinden neyi kastetmek- 
tedir iizerinde dikkatie diisiinmeyi gerektirir. 

“Allah iistiin Hikmet sahibi (Fatir Suresi (35* S*), Ayet: 2)’* 
“0, ustiindur, hikmet gahibidir”. Sozlerini asla imutmamak gere- 

kir. 
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14— TAJVRI KELlMESlNlN GtfNOMtlZDE KULLANILMASI 
CZERtNDE DtJ§t)NCELER 


En eski Tiirklerde Tengri veya sour a Tann kelimesi XIL yiizyil 
lank cilerrn den Suryani Mi bail bile: “Turkler daima tek TanrYya ve 
gbklerm ona ait olduguna inamyor ve Araplarm da aym Allah’a inanma* 
lari onlann dinini kabule sebeb oluyordu”. demek insafim gfistermi^lir. 1 

Do^.Dr. Hakki Dursun Yildiz: “Turklerin Miisliiman olduklan, $or~ 
ra Allah adi kadar Tanri a dim kullanmalari da §hphesiz ona atfettikleri 
ilahi sifallann islamiyet’m esas inancma yakin olmasi lie ilgilidir* 
Bugiiri de Allah ve Tanri kelimeleri aym mefhuniu ifade etmek i<pn kub 
lanilmaktadrr.” diyor 2 

Ha life zamamnda, Tann denildigi anlarda Iii^bir yadirgama ve tar- 
tisma dogmadigi lialde giimimiizde, Tann kelimesinin Allah anlammda 
kullamlmasma kar^i agir, sert saldirilar olmaktadir: 

“Tann, Allah demek degildir. Tann eski putlarin adidir. Allah ise 
Islam’m getirdigi bir isimdir. “Allah” kelimesi tslftmhn haber verip 
tavstf ettigi “'Allah” m ozel adi olup hi^bir put i<pn kullamlmami^tir. 
Halbnki bir^ok put’a “Tann” denilmektedir. Dolaymyle “Tann”, “Al¬ 
lah” anlamim ifade edemez. 

Muslumanlar “Tann” kelimesini kuHanmaraahdirlan Aslinda Allah 
adi Kur’an'dan $ok dnceleri vardi. Kur’&n’la belixtilmif degikli* Mii§rik- 
ler de Allah adim kullamyorlardi. Bunlara kar§i bir zamanlar miiftiiluk 
yapnug oian Zekeriya Beyaz etrafli olarak kohuyn tahlil etmi§ ve cevap 
landirmi^tir, Biz bunu oimn (Islam’a Gore Milliyet^ilik) adb eserinden 
aynen alacagiz: 3 

1 Do(;. Dr. Hakki Dursun Yildiz, Tiirkler ve islamiyet, Orta Degu, 22 Ekim 1974* 

- Hikmet Tanya, Turklerio Din! Tariinjesi, 1st. 1978 de geni?, aynntili l>ilgi sunulnmgtur. 

2 Dr. Hakki Dursun Yildiz, Tiirlder ve Islamiyet, A.G.E. 

3 Zekeriya Beyaz. Islam’a Gore Miiliyct^ilik, 3. basimi yapiJmi$tir. 
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“Hemen ifade edelim ki, ilk baki^ta dogru ve akla uygun gibi gorii- 
nen bu ifadeler, gergekle hiq de oyle degildir. tlmS ve Islam! bir hukiim 
olmaktan gok uzaktir, Bunu kisa bir inceleme ile ortaya koymak miim- 
kiindur* §oyleki: 

Herseyden once bilinmelidif ki, Tiirkler sadece rtiiisliiman olalidan 
bu yana. bin seneden beri “Tann” kelimesini “Allah” znanasma kullana* 
gelmi^Ierdm Yiizlerce seneden beri Tiirkge yazilan tefsirlerde ge^itli 
din! eserlerde, mevlitlerde Ynn.ua Emre ve benzeri biiyiik Turk sairlerinin 
§iirlerinde hep “TanxT’ kelimesi “Allah” anlaimna hem de sik aik zikre* 
dilmi§ bulutimaktadir. Buna kar^ihk, ^eyhiili standard an, buyiik din 
aliinlerinden hig te itiraz eden, “hayir, Tann, “Allah” domek degildir, 
“Tanri”, “put” demektir” diyen olmami§, bu yolda hukiim ve fetvS 
veren buhmmami^tir* Tersine akaid kitaplannda Ailab’a Tiirkleriu “Tan- 
ri”, Acemlerin “Hilda” demelerinde big bir aakmca olmadigma buyuk 
imamlar ve biiyiik din alimleri arasmda ittii'ak buhmdugu ariklamni^ 
b ulun m akt a dir. 4 

Binaenaleyh “Tann” kelimesine kar§i yapilan itirazlarm yersiz 
ve gergek di§i oldugunu ortaya koymaya bu bile yeterli olsa gereklir. 
Oyle ya, yiizlerce seneden beri Mtisluman Tiirkler AUah’a pul mu diyor* 
lar di? Bunu bilen hig mi yoktu? O biiyiik §eyhulislamlar, o biiyiik din 
alimleri bu kadar cahil'mi idilerP Kaldi ki biigim, “Tanri” ya itiraz 
edenler big bir ilmt yetki ve ehliyeti obuayan, islami Uimlerden nasibi 
bul unmay an sorumsuz kimselerdir, 

2* “Tanri” yakar§i itirazlar gok yenidir* Kanaaumiza gore bu itirazm 
iki sebebi vardir* Birlsi; Turkic okutulan Ezan’a kar$l gostcrilen tepki 
lie birlikte Tiirkge Ezanbn iginde yer alatt “Tanri” kelimesine kar§i da 
v at a ii da^ lar da bir sogukluk ve sup hen in uyanmasidir. Tabii bu anlayif 
ve davram§ yersiz ve mantiksiz idi. £iinku, Tiirkge Ezan'a kar^i gik* 
mak, O Ezan bn igindeki kelimelerin asill&rina, manalanna karsi gik- 
mak sayilnmzdi* Buna gore Tiirkge Ezatibn iginde gegen “Namaz'”a 
da {kelimeye) karsi gikilmasi gerekirdh 

Diger sebep ise, bazi kimselerin Turk ile, Tiirkluk ve Turkic ile il* 
gili ne varsa bepsiue kar§i gikmayi bir fasdlet ve marifet sanmalaxidir, 
Yani bazi kirnseler “Tann” kelimesi Tiirkge oldugu igin^ Tiirkge ile 
ilgili bulundugu igin karsi gikmaktadirlar. Son zamanlarda «Tann”ya 
karsi yapilan itirazlarm genellikle bu duygunun bir sonueu oldugunu 
soyleinek mumkiindiir, Zira “Tann’ya kar^i itirazlar Tiirk Milliyetgiljgine 
karsi olan gevreler arasiuda y ay gin bulunmaktadir. Buular Turk Mil* 
liyet gili gin e dii^man olagagim diye “Tann’Va d ii^man olmaktadirlar, 

4, Bkz. Ki jabu^J-Le vumi^ti’UBey yiu a t ? s, 21 1 Mi sir 1323. (Bu eaer Hicri 6(l6 tit ftku 
Hat!bii T r-Razi tarafiudun ya^ilm^tu,) ve Adudiye ^erlii Cdal T s. B4 
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HUKUM KASDA GdREDlR: 


3- Islam Hukuku Mecelle’nin iklnci maddesi §oyle ba§lar: “Bir i^den 
maksad ne ise, hukum ona goredir. JJ Bu madde Kur’an-i Kerim 1 'den son- 
ra dinin en biiyiik kitabi ulan Buhari-i §erif s in ilk kadis*! ^erifi olau. 
“Ameller aneak niyetlere gore dir “hiikmunun bir ifadesi olmaktan ba§- 
ka bir ^ey degildiY. Buiiin islerde ve sozlerde bu boyledir. Bir sQz ile ne 
kasd edilmi^ ise, hangi mana nmrad edilmis ise hiikiim ona gdredir. 
Bu Slide de boyledir. 

Dolayisiyle “Tann”, “Hilda”, “tiah,” “Rabb”. . , vc benzeri ke* 
iimeler ile de ne kasd edilir ise, hukum ona goredir. Kur’an-i Kerim’in 
tavsif ettigi “Alemleri yaratan” kasd edilir ise, bu kehrneler o manayi 
ifade eder- yok bu kelimeler ile bir put kasd edilirse, bu defa hukum ona 
goredir. “Tanri”, dogrudan “put” manasma degil, miitlak “ilah” mana- 
sinadir. “Mabud” yani kendisine ibadet edilen manasmadir, Bu ilah ve 
“mabud” ile kim kasd edilmi^ise bukiun ona goredir. Miisluman Tiirkler 
“Tann” kelimesi ile Alemleri yaratan Kur’an-i Kerim’m lavsif ettigi 
“Allah” raanasinda, kuUamnaktadir. “Tann” kelimesi ile bizzat 
“Allah’1 kasd etmektedlr. Dolayisiyle de hiikiim ona gtnredir. 

“Ilah” kelimesi de dyledir. Mii^rik Arablar putlarma “llah” derlerdL 
KurMn-i Kerim, “Tlah”in bir oldugunu, onun da “Allah” oldugunu 
ilan etti* Tevhid kelimesi budur, “Lailahe illallah”, yani Allah’dan ba§ka 
Hah yoktur.” Allah ] lab dir. Ve AllahMan ba^ka ilab yoktur. Ham muf- 
rikler pntlarma ‘'ilah” diyorlardi, Bu defa “ Allah”a “ilah” denilmektedir. 
“Tanri” kelimesi de boyle, eskiden bazi putlara “Tann” denilmi^ olmasi 
mumkiindur,* Bugiin Allah’a “Tann” denilmesine bu zarar verinez. 
Cunkii Tann kelimesi lie bu defa Kur’an-i Kerim’in tavsif ettigi Allah h 
kasd etmekteyiz, “Ilah” ve “Rabb” kelimeleri de Syle, Allah ilahdir, 
Rahh’dir” derken, “Allah’dan baska ilah yoktur” derken putlan degil 
Kur’an-i Kerim'’in tavsif ettigi Allah 1 1 kasd etmekteyiz. “Tann” “Ilah” 
manasma oldugu ieindir ki ve ormrda da Kur’an-i Kerim’in kasd ettigi 
“Allah” nmrad edildigi I gin dir ki, ileridenberi oldugo gibi son zamanlar- 
da yapilan Tiirkge tefsirlerde “AllahMan baska ilah yoktur” eiimle* 
sinin yerine genellikle “All ah’dan ba§ka tann yoktur” diye terceme 
et miller dir. Bilk ass a Hasan Basri (^antay me r hum ile Elmalih Hamdi 
Yazir Kur’an-i KerknMe gegen “Lailahe illallah” cumlelerini hep “Al¬ 
lah Man ba§ka Tann yoktur” diye tercume elmi$Jerdir, Yani bir tane 
Tann vardir, O da Allah’dir, Allah, Tann Mir. 

*) Bu bile sabit olmarm^tir, Dogru sayilamai. 


190 




4- Islam akaidinde Ilahi isimler tevkifi midir, kiyasi mi dir? §ek- 
Jinde yapiian tarl 15 malarm amaci “AllaVa layik olmadigi noksan bir 
sifati, bir ismi vermekten sakmdirmak igindir. Yoksa Allah’m isim ve 
sifatlarimn baska dillere terciime edilmesinl onlemek igin degildir, 
Daba agile bir ifade ile AUah’in isimlen mevkuitur, kiyasi degildir. 
Yani Allah'a yeni bir sifat ve isim uydurmak, Kur’&n-i Kerim dekile- 
rin di§mda bir ba§ka yeni isim ve sifat uydurmak caiz degildir. Am a 
Knr*an*da zikredilen isim ve si fat I arm lerciimesini yapmak caizdir- 

“liable” isminin tiirkgesi “Yaratan”, “Mabud” isminin tiirkgesi 
“tapmilan” ve “kadir" isminin tiirkgesi “Giicii yeten” oldugu gib! 
“Ilah” leminin de tiirkgesi “Tamr’dir. Binaenaleyh, biz “Tann” demekle 
yeni bir isim uydurmuyoruz. “Ilah”i Tiirkgeye terciime ediyoruz* 
“Ilah” is mi a in Tiirkge kar§ihgi olan “Tanri”yi gbyliiyoruz kk normal dir. 

Araf siiresinin 180- ayet-i kenmesi AllabYn isimlerini bozarak 
putlarma isim yap an mii^nkler ile ilgilidir. Bizim konunmzla ilgili 
degildir. Mti^rikler “Allah"’ isrninden “LSt”, “Aziz” isminden “Uzza”, 
“Mennan” isminden “Menat” diye bir takim isimler uydumyorlar ve 
bnnlan putlarma veriyorlardi- Yukandaki ayet-i kerSme bimlan dik- 
kate alarak: “En giizel isimler AllaVmdir. Oriu onlarla gagirni ve 
Allab'in isminde bozukluk ve sapikbk yapanlan birakm” bnynrmu§- 
tor. Bunun komimuzla ilgisi yoktur, giinkii “Tanri” hig bir ismin bo- 
zuntusu degil, “llah” isminin Ttirkce tercemesidir, Sonra biz '"Tairn ' 
demekle “All ah 1 ’in higbir is mini bozmuyoruz* 

5“ “Allah” kelimesini Islam getirrm§tir. Kainati Yaradanm ozel 
ismidir- Hig bir put'a da “ Allah” denilmemi§tir*\ ifadeleri iizerinde 
de biraz durrnak gerekmektedir. Bir defa, Islaoi'dan once de mu§rik 
Araplar “Allah” kelimesini biliyorlardi. Kabe’nin iistiine asdan mual- 
lakat-i Seb'a §iirlennde “Allah” kelimesi sik sik gegmektedir. Eski mu§- 
rik Arab sjairlerinin §iirlerinde “Allah” keliniesine rastlamak her zaman 
mumkiindur, Hem de Islam’m tavsif ettigi manada olmamak iizere- 
tslanrdan tince yafayip olen Peygamberimiz (S)’in babasimn ismi de 
“Abdullah” yani “AH air in kulu” idi. Demek ki, IsUhn’dan once Cahi- 
liye Arabian da “Allah” kelimesini billy or ve Islam’in tavsif ettigi 
nianamn di§mda da kullambyordu. Binaenaleyh “Allah” kelimesini 
Islam getirnii^tir ve hig bir put igin kullanilmami^tir sozii dogrn degildir. 

Sonra bugun bir putperest put Yin a “Allah” dese, ki diyorlaida, 
bir Hindu taptigi inege “Allah” dese, biz, bunlar “Allah” dedi diye 
dogrn ve normal olarak Kur’&n-i Kerim’in tavsif ettigi Allah’i soyle- 
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mi,7 oldugunu kabul edebilir miyiz? Bir Ingiliz de Kur'aiw Kerimln 
beyan ettigi Allah 1 ! kasd ederek kendi lisanmca “GOD” dese biz bnnu 
red mi edecegiz? Rinaeualeyh biz bunlann kasid ve niyyetlerine, izah 
ve agiklamalarma bakanz. Allah, Tanrt, God, Rah, vJb, isinilerle neyi 
kasd ederlerse ona gore biikiiin veririz, Putiara “Allah 11 denilmemif 
diye bir §ey yoktur, §ioidi bile iiiee putlara “Allah’ 1 demektedirler. 
Kaldi ki Cahiliyyet! ve mti^riklik devrinde, Islam bn gelmedigi bir za- 
manda.... 

^Kainatin Yaraticistmn bir ozel adi vardir”, o da “Allah ismi- 
dir” ciimlcai de dusiiimxeye deger. Gergi akaidde “Allah” ismi ismiizzat, 
yani ozel islm diye kasd edilmi^tir, Fakat Kor’an-i Kerim’de “Esma- 
ul-IIusiia”dan babsedilmistir, Yani AEah’m bir dcgil birgok isimlerim 
den bahsedilmistir, Allah’ui doksan dokuz ismi buhmdugu herkesin 
nialuinudnr, N© ise, hurasi konumuzun disinda kakr... girmiyoruz, 

FARS^A OLAN HtJDA’YA NEDEN iTlRAZ ETMEZLER? 

6- Dikkat gekiei, dolayistyle de iiziieii olan bir husus da, “Tann”ya 
itiraz edenlerin “Hiida”ya itiraz etmemeleridir* Tabit “Hilda” kcli- 
mesi her ne kadar Arabca degil ise de, Farsgadir, Tirrkge degildir, Mak- 
sat. Tiirk’e, Turkliige, Tiirkge’ye hiilasa Tiirkliik ile ilgili olan her feye 
kar^t gikip itiraz etmektir, “Tann” bile olsa Tiirkge olmasi hasebiyle 
Turkliik ile ilgilidir, o halde ona da kar§i gikthp iliraz edilecek ve hu da 
Islam adina diye ilan edUecektirl,, Tnsaf!.. Yicdanh. 

“Tanri” kelimesi muLlak “IIah” maoasma oldugu igirt dogrudan 
dogriiya rahathkla “Allah” manasuu lfade etmekte ve oylece de kul- 
lamlmaktadir. F arse a olan “Hilda” kelimesi ise dogrudan “efendi”, 
“sabip” ve “malik” tnanalartni ta§miaktadir. “Hiidayi kitab” kitab 
sabibi; bhdayi bane”, ev sahib i manasma gelir. Aym Hilda kelimesi 
Allah manasmda kullanilraaktadir, 0 zaman da, “Hiidayi Cihan” “Ch 
bUn in Sahihi ve Efendisi” inanasim ta§imaktadir. Boyleee bu kelirne 
hem “Allah” maniUma, hem de normal “efendi” ve “sahip” manasma 
asirlardan beri kullamlmakta, dini eserlerde silt sik zikredilmekte ve 
bir kisi riktp da hu yanligtir diyen olmamaktathr* Qunkii yanks degil- 
dir. Hangi rnanayt kasd ederseniz hokum ona goredir. 

Arabea’da “Allah” manasma kullanilan boyle gift man ah kelirne- 
ler vardir. Mesela “Rabb” “besleyen ve terbiye eden” demektir. “Sa- 
bip ve efendi” manaa&ina da gelir. Aym “Rab” Allah igin kiillamldigi 
zaman “Kainatin Saliibi, Efendi si ve biitiin canhlari besleyip terbiye 
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edcn” manasim ifade eder. Aym “Rab” telimesi insanlar lcin kullaml- 
digi zaman normal terbiyeci, sahip ve efendi manasmda, insani simrlar 
iginde kullanilmaktadir. Medela Yusuf Suresinin 41 . ayet-i kerimesin- 
de “Rab” kelimesi “kulenin efendisi ve kiral” manasmda kullandnu§- 
tir. Aym kdkten gelen “miirebbi” ktdimesi de Tiirkgemizde gocuk ba- 
kimi ile ugra§an terbiyeciye denilmektcdir. 

“Mevla” kelimesi ise daha da dikkat gekieidir. “Mevla” Arabcada 
aym anda hem “kole” man asm a, hem de “kolenin efendisi” manasma 
gelebilmektcdir. Yani “Mevla” kelimesinde hig bir degi.^iklik yapmak- 
sizm yerine gore “kole” yerine gore “efendi” anlamma kullainlabilmek- 
tedir. Bakara Suresinin son ayet-i kerimesinde oldugu gibi. Allah’a da 
“Mevla” denilmektcdir. Tabii “Efendi” manasma almmaktadir. Fakat 
aym kelime, aym “efendi” manasma olmak iizere insanlar i(;in de kul¬ 
lanilmaktadir. Bir gok biiyiik alimin lakabi “Mevlana” oldugu gibi, 
Konya’daki Biiyiik Turk §air mutasavvifinm da lakabi “Mevlana- 
Mevlannz-dir. Unutubnamahdir ki, “Mevla” kelimesi insanlar igin kul- 
lanildigi zaman insani sinirlar iginde bir efendilik veya kolelik manasi 
ifade ederken, Allah’a “Mevlana” denildigi zaman ise, Kainatm Efen¬ 
disi” anlamim tasir. Ciinkii kasid ne ise hiikiim 011a gbredir. 

l$te butiin bunlar gostermektedir ki, “llah” manasma gelen “Tan- 
n” kelimesine kar§i yapilan itirazlar, yersiz ve ilim di§idir. Farsga’da 
“efendi” ve “sahip” manasma gelen “Hilda” kelimesini, Arabcada 
“kftle” ve “efendi” anlamma “Mevla” kelimesini ve daha niceleiini 
“Allah” manasmda kullanmakta hig bir mahzur gdrmeyip, itiraz et- 
meyip de. Tiirkge’de “Ilah” manasma gelen “Tanri” kelimesini “Allah” 
manasmda kullanmaya gelince itiraz edip karsi gikmak cehaletle yog- 
mlmuf Tiirk dusmanhginin bir taassub, bir hastahk haline gelmesinden 
ba§ka bir $ey degildir. Tiirk diismanligi yaparken Tanri Te&la Haz- 
retlerine kafa tuttuklannm farkmda bile degildirler”. 
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15 - SONU£ 


Turkiye’deki muslumanlar Ailah’ta, Tann da demekledirler. ts- 
lamivet’ten once Rab, Mevla, Ilah ve daha birgok kelimeler putlar 
hakkinda da kullamlnu§ti. “Hatta El-tlah kelimesinin siveye uydurul- 
mu§ sekli olan Allah kelimesi bile Islam’dan once Kabe’ye asilan Cahi- 
liyc §airlerinin §iirlerinde geciyordu” 1 . 

Hz. Muliammed’in baljasmin admin Abdullah (Allah’in kulu) 
olmasi dikkate sayandir. 

“Ameller ancak nivetlere goredir” diyen hadisle, Mecelle’nin ikin- 
ci maddesi: “Bir §eyden maksat nc ise hiikurn ona goredir”. Rab, Mevla, 
Yezdan, Ilah kelimeleriyle daha once putlar kastedilirken simdi oyle 
degildir. Ne kasd ediyorlarsa hiikum ona goredir. Hatta Allah kelimesi 
ile putu kasd etseler dogru mu olur? Allah dediler diye dogru mu soyle- 
mis olurlar? Elbette havir! Kasid ne ise hiikiim ona goredir” 2 

Hiristiyanlar Isaya Allah derlerse o- ha§a - Allah olur mu? 

Hinstiyanlar Isa’ya Rab derler. Yaliudiler din gorevlilerine rav 
(rabin) derler. 

Islam bilgini Erzurumlu Ibrahim Hakki “Mevla gorelim neyler, 
Neylerse giizel eyler”. diyor. Mevla dedi diye onu kmamak mi gerekir? 

Farsca efendi anlamma geJen Huda kelimesi bugiin Allah anlami- 
11a kullanilmaktadir: “Bir Pakistanliya, Allaha lsmarladik” dediginiz 
zaman o size “Huda hafiz” der. Yani Allah sizi korusun, demek ister. 

Atalanmiz mehter mar^mda nakarat olarak soyle soylemlslerdir: 

“Allah yoluna cenk edelim §an alahm san, 
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1 Zekeriya Beyaz, Turkliik Kaniimz. Islam Caiumiz, 1st. 1977, Ozlem \ay. Sf. 330. 

2 Y.A.G.K., Sf. 331, 



Kur'anMa zafer vaad ediyor Hazreti Yezdan” diyorlarb Buradaki 
“Yczdan” kclimesi Arap^a degildir. Eski M ecu slier tapmdiklari put- 
{arm a Yezdan derlerdi. Pcki Mel iter Margin da putu mu s5yluyorlar ? 
Elbette hay ir. Kur’auMa zafer vaad eden Yezdan Ail ah’dir, Yezdan, 
All all anlanmida kullamlmi^t ir 5 ’L 

Bu ve benzeri kelimeler uygun gciriiliiyor da, Turks e (Tann) deni- 
lince, putlar denilip itiraz etmck dogm olabilir mi? 

Necip Fazd bir e&erine “Tanri Kuln”, Hasan Basri Qantay, Tcf- 
sii'inde “L&ilahe iUallsh” eiiiulesim “Allah 9 tan ba§ka Tann yoktur 1 ' 
diye sevirnustir. Boylece Allah'a Tanri demif oluyor. Keza Mehmet AkU 
Ersoy da: “Ge^ende kom^uyu gormui^ demi§ seism soylc 

Demek almayacak Tann selanimi bile” 5 diyor. Daba onceki say* 
falarda Yunus Entre ve Suleyman ^elebi’den itrnekler suiunn§tiik. Bu 
omekleri eogakmak miuukiiiidur. 

Islam dinhii ve Turklerin Tann ile, yeri ve gogii, kainati yaratan 
All abb belirtlikierini arzetmiftik. Zekeriya Beyaz: “Tann du§manbgi 
kiifiirdur. Musldmanlara kafir demek kiifurdur*^ diyor. Bur ads ilmi 
hakikali ve gergege iiygtm anlami sunniu§ bubimiyomz. Tiirklerde 
bir toplumu te§kil ettigine gore, on a da bir pcygamberin dab a once 
gonderilmif ve uyanlirus olmasi ve batta bu adtn kullamlmi§ olmasi 
miimkundiir, Nihayet Tiirkler Islam'la mu§erref olmuslar ve oduh 
yolunda biitiin gii^leriyle du^manlara icarsi koymuslarchr. Kur an ve 
O'nun buyruguna gore davranis yuzyjilarca Turklerin tek imam o!mu§* 
Lur. Allah a dim ilk ba^la kullanmif, bazan Tann da demise, onun 
maksad ve niyeti * amain en Island temellere uygunluk derecesinde 
olmu§tur. Eeirgeyeii, bagx^layan Tann Turk MiUetini korusun ve Allah 
yolundan aymuasm! Sozii Islami degil midir? 

TANRFNIN SOYLEYl§ ALAN I 

Tann, Turk kavimlenne te§ mil edilebilir mi? 

Buna evet diyebilinz, MuhteJif farkli iuanylar da oisa bu keliine 
benimsenmistir.Bir kelimcnm Kur’SnMa ge^mesi ona deger kazan- 
diimas. Kur’an-i Kerim’de Ebu Lcheb, fjeytan, Fir’avun, Rum, Yu¬ 
li udi batta esek amrmasimn en kotii ses oldugu da ge^iyor. 

3 YAG,K, t £f, 332. 

4 Y.A.G.K., Sf. 332. 

3 Saf&h&t, Sf. Sit 

6 Y.A.G.K., Sf. 333. 
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Bazi zikrettigimiz k aynaklar islarni devirde de oka onlar islam- 
li^Unbna ^eklmdc degil, ona uygulugu da ifade edcr. Tiirk kavimlerin- 
de Tetiri (Tengri, Tanri) adi gok y ay gin olmakla beraber, Bayat, Ulgen 
v.h. kelimelor kullanilmnjtir, Bunlar hep lek TanrTya ait sifailardir. 
Kaadir, Yaratan n KudretH, Riiyiik, Kadim an lamina kuflaniliyor, 

Ulgen Tanri burada Kadir Tann olarak gegiyor. Tann, yaralan, 
yasatan, oldiiren sifatlariyle ve icrasiylc cihangumul olrnasi vc but tin 
imanlari yaratmasi ve oldiirmesi gcrekecek bir gii^tedir, 

Monoteist bir din olan Yahudilik'te ‘‘‘Israil Tanrisi veya daha a^ik 
olarak fcraiFin Yehovasi 5 ’ deniliyor, Tiirk ler liiristiyanLktaki Allah 
adma da o zamanlar Tengri demi^lerdir. Bu 2. yiizyddaki bir eserdc 
ge<; i y or. {R us y a* d a b as i lini §), S iz in Tan r m iz Is a mi ?* ? di y e T ii rk 1 er so- 
myorlar, Umay iizerinde yaptigmnz genif arastirma onun Komyncu 
Rub yani Melek oldugunu isbat etmi^tir, 

Tarili boyunca Tiirkler Allah a§kma da, Tauri aigkma da, Allah 
koiusim veya Tanri Kornsun, Tann Misafiri* Tanri tamk olsun derken 
bir avirim gozetm enable rdir. Hatta k a pile ay a Tanrihlan Ham am, bile 
demi§lerdir 7 . 

Allah kar^digi Diyo, Got, Lord, y,b« birgok dillerde soyleyifler v ar- 
dir. Ac aba bimlar Allah’in 99 giizel adim beliri.ebiliyor mu? Allah "tan 
bahsedilirken, I si a mi yet te hatta Yahudilikte Hu (0) denilmiyor mu? 

Dil (lisan) nedir? Nasil ^ikmiftir, nasil geli^mis ve etkilenmisur 5 
kelimeler nasi l vucuda gelmislir? 

Biiliin diller Cenabihukkm eseridir, Kutsa! dil y ok fur, Kutsal KG 
tap vardir. Bugibi arap^ayt mu§riklcr de, hiristiyan araplar da Lull an- 
maktadir, j\rap^ada bir yigm kiifur de vardir. Dil bakimmdan ustimliik 
taslanamaz, Arabm Aceme tislimliigii yoktur, diyen Yiice soz geni§ce 
d tisiiniilinelidir, Bizim igin kutsal olan, miibarek olan A lice Kur’an’dir. 
Arapga herhangi hir dil gibidir. Zira her t opium a peyg amber gelmis 
\e hi tap etinis* uyarmi§tu\ Hz, Musa, ibranice Hz. Isa Aramca konu^- 
niu^ ve vaaz Kur’an ise en son, en A (ice, ve vegan e kulsal din 

Kitabmuz olarak cbedidir* 

Aslnida Allah, insao akhni, zajoan v e mekam asan bir varhk ol- 
duguodan bir cisim, herbangi bir be^eri varhk gibi bir ad sahibi olmasi 
da hi diisiinmeyi gerektirir. Rahman ve Rahim v.b. de demiyor muyuz? 

7 T.u i w ii:y!c Tarama Sitaltijgii. Ankara 1957. >1. 737. 14. ve 15. yiizyillar. 
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§ubalde butim en giizel adlar O’mmdur inancma uymahyiz, Bu bakmi- 
dan hurada 99 adini zikrediyoruz, §ayet Tanri derken butim bunlan 
benimsiyorsak, o zamaii bir meaele $ikmamaei geretir. 

B i s m i 1 U h i r r a h m a n i r r a h i in . 

Huvallabiil halikul bari iil Musavvim lehiil esma iil hiisna 


Allah 

ER Rahman 
ER Rahim 
EL Melik 
EL Kuddus 
ES selam 
EL MiFmin 
EL miiheymin 
EL Aziz 
EL Cebbar 
EL Miitekebhir 
EL Halik 
EL Bari 
EL Musavvix 
EL Gaffar 
EL Kahhar 
EL VEHHAB 
EL EVvelii 
ER REZZAK 
EL Fettah 
EL AUm 
EL Celil 
EL Kerim 
EL Mucib 
EL VasF 
EL Hakim 


Esma iil Hiisna 
El Kabul 
EL Basil 
EL Hafid 
EL Rafi' 

EL Muizz 
EL Muzill 
ES Semi J 
EL Rasir 
EL Hakem 
EL Adi 
EL Latif 
EL Habir 
EL Halim 
EL Azim 
EL Qafur 
EL §ekur 
EL ALlYY 
EL Kebir 
EL Hafiz 
EL Muklt 
EL Haaib 
EZ Zahirii 
EL Ratm 
EL Vali 
EL Miitaaii 
EL Berr 
ET TEVVAB 


El Vedud 
EL Mecid 
EL Hakk 
EL Vekil 
EL KAVlYY 
EL Metin 
EL Veliyy 
EL Hamid 
EL Mubsj 
EL Miibdi 
EL Muid 
EL Muhyi 
EL Miimit 
EL Hayy 
EL Kay yum 
EL Yacid 
EL Macid 
EL Vahid 
ES Samed 
EL Kaadir 
EL Muktedir 
EL Mukaddim 
EL Muahbir 
EL Abirii 
EL Vitr 


El Miintakim 
EL Afiivv 
ER RAUF 
Malikui- Miilk 
Zulcelali velikram 

EL Miiksit 
EL Cami J 
EL Ganiyy 
EL Mugni 
EL Mani* 

ED Darr 
EN Nafi’ 

EN Nur 
EL Hadi 
EL Badi J 
EL Bahi 
EL Varis 
ER Ra§id 
ES Sabur 
EL Bais 
E§ §ehid 
ER Rab 
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TtRKLER MU SLUM AND! R 


Tanri a dun, Allah atilamma kullanan ve Cenah-i Hak’m biitun 
giisel adlanna samil tamyan Tiirkleri, Tann a dim da kullamyor diye 
horlamak hakikata, ilme, gervege aykiri diiser, Yahuz Allah adi kul- 
lamlacaktir diye Kur’anMa hi^bir buyruk yoktur. Kur’an mealen §oyle 
diyor; 

u Allah vanmda (indinde) (kak) din, anca Islam dir (nrixsliiinailhk- 

tir p 

“Kim Islam Vlan ba§ka bir din ararsa ondan (hn din) kabul ohm- 
maz ve O, ahirette cn biiyiik zarara ugrayanlardandu '^ 5 

Hz, Muhammed, Sahib-i BuliariVe gegen sSzimde; 

“Her Qocuk Islam fitrati uzeriae dogar* fakat cfoeveyni oim ya 
Hnlstiyan ya Yahudi veya Mecusi yapar™ diyor, 

Nitekim Diyanet I^leri Balkan I arm dan merlinm A.H. Akseki: 
“Din, Allah ve ahl&k fikirleri insanda fitridir’* diyor, 

Gene A, Hamdi Akseki: “Din, Allah TeMa tarafindan va’z ohm- 
mu§ bir kanundur ”, 11 

“Blum men§ei, fitrati heseriyedir* Akli selimdir' \ Burnt Fey- 
gamberler takviye eder. 

Islam itikadma gore, beseriyetin ilk dini “Hak dim”, “Tevhid 
Bim”din 

Ilk Feygamber Adern olup, Allah’tan Vahiyle, Allah’a ibadet et- 
mi§tir 12 

Diyanet yayininda, bir hadis-i ferifte naklen §oyle deniliyor: 

“Peygamber Efendimiz buyaruyorlar Id: Mmdiimanbk, be§ §ey 
(temel) iizerine knmimijstur: Ail ah’dan ba§ka hi§bir Tanri, ibadet 
ohmacak hak m&but olmadigma ve Muhammed (S.A.) O’nun kuln ve 
Resfdu oldugnna §ehadet etmek; namazi kilmak, zekati vermek, Ra¬ 
mazan orncunu tutmak, hacca gitmek”. Xfte Islam’m bu be§ sartma 
Tiirkler, Tarih boyunca inan^larmi hayatlanm feda ederek gostermif- 
lerdir, AUahhn birligiwe, Tanri’imi hirligme iman etmi^Ierdir. 

8 Al-i Imnm, 19. 

9 Al-i imian, £5. 

10 A.H. Akseki, llim-Aklak, Iman (Allah ve Din Fikri), Ankara. 1950* Sf- 15, 

11 A-H-Akseki , Dinler ve Meahepler Iliikkinda Genel MalGmat, Ank. 1930, 2. Basim, 
Sf. Sf. 9. 

12 Y,K. t Sf, 19. 
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“§iiphesiz bu miislumanlik, bir tek din olarak sizin dininizdir ve 
Ben de Rabbinizim; oyleyse Ben’den korkunuz” 13 , 

“Allah katmda kotii ahlaktan daka biiyiik gunah yoktur, £iinkii 
kotii ahlak sahibi, bir giinahtan ^lkmadan digerine dii§er” 14 

“Allah katunda din Islnindn” 15 Tiirkler de miisliimandir, onlarin 
son ve ebedi dinleri Islam dinidir. 

“Muhamined, i^inizden herhangi bir adamin babasi degil; 0, Al- 
lah’m elusive peygamberlerin sommcusudur. Allah, her§eyi bilendir” 16 

Allah biilun dillere hakimdir, her§eyi bilir, kendisine yapilan de- 
yi§leri de bilir, Allah (Tanri) ile denileni dc (kastedileni de) elbette, 
anlayacak yiiceliktedir 17 

Kur’an mealen §oy!e diyor: 

“§iiphesiz mitslumanhk, bir tek din olarak sizin dininizdir ve Ben 
de Rabbinizim, oyleyse Ben’den korkunuz” 18 ve: 

“Allah katmda din Islam’dir”. 

Divanet Takviminde bile, Allah vc Tanri ayru anlamda kullaml- 
maktadir: 

“All ah’la bcraber ba§ka Tanri tutup tapma. O’ndan baska Tann 
yoktur; O’ndan ba§ka horsey yok dacaktir; hiikiim O’nundur; 0,na 
ddneeeksiniz” 19 

Incelememizi El-Alak Suresinin mealinden birkag ayetle de des- 
tekleyecegiz. Burada Oku’inak ve kelimc ile yazi hakkmdaki anlama 
bilhassa dikkat edilmesi ve diisiiniilmesi gerekecektir: Haz. Peygamber 
Muhainined’e (A.S.) ilk inen ayetlerden ohl§u da aynea dikkate §ayan- 
dir: Bu Sure’den a^iklama ile birlikte ilk be§ ayeti sunacagiz: “Insan’in 
alak’lan yai atildigini sOyledigi i^in bu adi almi§tir. Alak, kan pihtisi 
demek ise de burada kasdedilen dollenmi§ yumurta, yani embriyo’dur. 
Oku kelimesiyle ba§ladigindan buna ikra, suresi de denir 19 ayettir. 
Ba$ tarafindan be§ ayeti, Hz. Pcygamber’e ilk inen ayetlerdir. Kendi 
Hira magarasmda iken Cebrail gelmi.s, ona “Oku” demi§, o da “Ben 

13 235./ 52. A. 

14 XIadl>-i $erif, 

15 Ayct. 

16 El-Ahzab, 40. A. 

17 (Eski Tiirklerm Dini Samanlik Degildir) Ivitabimizda geni$ bilgi sunulaeaktir. 

18 Sure 23/52. 

19 S. 28 /83 Diyanet Takvimi „ 12 Nisan 1977 Sail (1397) 
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okumak bilmem” demistir. Cebrail on a yine “Oku” demif, 0 da “Ben 
okumak bilmem!” demistir. U^unciide Cebrail, iste bu Surenin ilk bes 
ayetini vahyetmi§tir ” 20 

“Rahman ve Rahim Allah’in adiyle 

1- Yaratan Rabb'in adiyle oku . 2 - 0 insam aldktan (kan pihtisi 
bicimini alan cmbriyodan) yaratti . 3- Oku, Rabb'in en biiyiik kerem 
sahibidir. 4- 0 insana kelimeler ( yaziyi ) figretti. 5- Insana bilmedigini 
ftgretti”. 

Bunlan dikkatle okumali ve iizerinde derin diifunce ile durmahyiz, 
kelimeler ve binlerce yazi ge§itlerini hatirlamaliyiz. Okuma’nm ne an- 
lamlar tasidigma dair tezekkiir ve tefekkiirle, genis ve derin tahlilleri 
kavramaya <;alismanm gerektigini bilmeliyiz. 

Ve Kur’an-i Kerimin son Suresinin 90 k derin anlamli hitabmin 
mealini hatirlatarak ineelememizi sonuclandiracagiz 21 

“Nas Suresi: 

Rahman ve Rahim Allah’in Adiyle 

1- De ki: Sigimrim ben Insanlarm Rabb’ine, 2 - I ns an la nil Padi- 
s&hina, 3- tnsanlarm Tanrisma 4- Insanlara kotii §eyler fisildayan o 
sinsi vesvesecinin §errinden. 5- 0 ki insanlarm gogiislerine (kotii dii.fiin- 
celer) fisildar 6 - Gerek cinlerden, gerek insanlardan (olan btitiin ves- 
vesecilerin serrinden Allah’a sigimrim)”. 


20 Kur’am-I Kerim Meali, Prof. Suleyman Ate?, Sf. 569. 

21 Kur’an-i Kerim Meali, Sf. 579. 
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EK NOTLAR 

1- Tann admin kullanih§ tarihi: 

£in dininde toprak, yer ilahlarina, tabiat giiglerine, ilaii olarak lapil- 
mi§tir. “Kudretli Varlik” olarak Tann adi bozkir kulturiiniin tesirinden 
onceki devirde (Shang’lar gagi) inevcut bile olmamis, £inde ancak, Turk 
kulturiiniin belirli §ekilde goriildiigii Chou siilalesi zamanmda ortaya 
gikmiJjtir.” Kungfut-se (Oliimii M.O. 480) “Gok’iin oglu” (T’ien-Tzu) 
konusunu incelerken “Tann” soziinii kullanmistir 1 . £ince Tien, Tann, 
Tien-Shan, Tanndagi demektir. “Gok-Tanri kavrammi kar§ilamak iize- 
re kullanilmistir. 2 

§urada tekrar hatirlatinz ki, hig Tann veya Tenri kelimesi gok kar- 
§iligi olsaydi “Gok Tann” veya “Kok Tenri” denilir miydi? Burada gok 
kelimesinin ayn bir anlami olmak gerekir. Bu da yiicclik, derinlik, en- 
ginlik gibi biiyiiltiicii, saygih bir aulati§ olabilecegi gibi (Goklerin Tan- 
nsi) anlaimnda da kullanilmi§ olabilir. 

Boylece Tann veya Tenri kelimesinin benzer bigimindeki kelime- 
nin Qinlilere Tiirklerden gcgtigini kaynaklar teyid etmektedir. 3 Gokte 
BIR Tenri deyimi Asya’da yaygmdi. Tann (Tenri, Tengri) veya onunla 
ilgili kelimeler Qin kaynaklanyle de incelenecek olursa 2500 yil kadar 
geriye gitmek miimkun olmaktadir. Muhtemelen Dinler Tarihgisi go- 
ziiylc, Asya’da, bilhassa Cm’de yeni yapilan ara§tirmalar bunun daha cs- 
kilere gotiirebilecegini teyid eder. Haz. Ibrahim’in M.O. 2100 veya 2000 
tarihlerinde yafadigi hatirlanacak olursa bir Allah veya Bir Tenri inan- 
einin gok oncelerde olduguna $a§mamak gerekir. 

Tiirklerin totemizm ve §amanizm gibi bir inang sistemi veya dinleri 
olmadigim tekrar belirtmek isteriz/ 

1 Prof. W. Ebcrhard, g.in Tarilii, Sf. 29 v.d. 

2 Prof. Dr. thrahim Kofesoglu, Kutadgu-Bilig ve Kiiltiir Tarihimizdeki Yeri, Sf. 35-38. 

3 1. Kafesoglu, Tiirk Mill! Kulturii, Ankara 1977, Sf. 222. 

4 - W. Eberhard, giahi §imal Komsulan, Sf. 87 ve ba^kalan. 

- t. Kafesoglu, Tiirk Mill! Kulliirii, Sf. 248-265. (Bu eserin tahlil ve eleftirisini, yakjn 
ve ortak noktalarmi (E*ki Tiirklerin Dini §umunhk Degildir) adli kitabimizda belirtmekteyiz. 
Tiirklerin ke<;eden yapilmi? oldugu iddia edilen Tann tasviri dii^uncesini kisaca ele$tircbiliriz. 
Hi<; Gok'tin bir §ekil hulinde kegeden putu yupilubilir mi? Bu bile Gfikle ilgisi olmadigim isbat 
eder. Bu ke<;e tasvirlcr, hirer imi ska (niisha) hirer maskot §eklinde diisumnegi gerektirir. 
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2 - Suryani Mikail Yakayinamesi, (Olumii 1200) seviren ve arikla- 
yan: tsmail Hami Dani§mend, Tiirkliik (dergisi), 1939, 1, 70-80, IT, 161- 
163, III, 244-295, V, 407-410, YI, 490. 

Mikail, Turklerin Bir Gok-Tanrrya tapiigmi soyliiyor. (Eski Tiirk- 
lerin Dini §amanhk Degildir) adb kitabimizda l>u konuya geni$ ycr ve- 
rilmektedir. 

3- Prof. Dr. Ibrahim Kafesoglu, (Tiirkler) makalesinde, Turklerin 
(Gok-Tanri) adiyle bir Tann’ya inandigim belirtiyor, bazi ayrintili nok- 
talarda farklar olmakla beraber, bizim ilahiyat Fakiiltesindeki Dinler 
Tarihi derslerinde Eski Tiirklerin Dini balisinde yillarca once sundugu- 
muz makalelerimizde, Eski Tiirklerin tslamdan Once’de tek Tann'ya i- 
nandigma dair iinlii tarih<;i Kafesoglunun kaynagma bir beige olarak isa- 
ret etmek isteriz. 5 

4- Prof. Dr. Faruk Kadri Timurta$, Tanri kelimesinin ilah anla- 
mmda oldugunu, “Tanri” kelimesinde de murad ve kasdedilen Cenabi 
Hak olduguna gore, bu keiimenin kullamlmasmda bir mahzur bulumna- 
diguu ileri” siirmektedir. 6 Fakat sadece bu kelimeyi kullamp (ALLAH) 
kelimesini unutturacak §ekilde davramlmamasmi istiyor ve “Allah” 
kelimesi bir has (Ozel) isimdir, diyor. Burada Kuran-i Kerimin nazil 
olmasmdan once de mii§rik Araplar Allah kelimesini biliyor ve soylii- 
yorlardi. Fakat Kur’ani anlann da kavrayanaiyorlardi. Ostelik Kuran-i 
Kerim de Allah kelimesi tekrar tekrar belirmekte ve Kelimei §ahadette 
de yer almaktadrr. Elbette bu ad in kullandmasmi onleme gayreti varsa 
bu yanli§ bir davrani? olur. Pek tabii, Tanri kelimesi de (Esma-i Hiisna) 
(En giizel Adlar) da oldugu gibi ve Allahin sifatlanni da ihtiva edecek 
§ekilde kullanihrsa ozel ad seviyesinde goriilebilir. Mevlakelimesi de v.b. 
kullanilmaktadir. 

Prof. Dr. Faruk Kadri Timurta$, ayni yazida “Halik ve Hallak ke- 
limeleri de “Esma-i Hiisna” arasmda yer almamakla beraber, vine Al- 
lah'in sifatlarmi gdstermektedir. Farsca “Huda” ve Tiirk^e “Tanri” 
kelimesi de Allah’m isimlerindendir. 

Elrnahli Hamdi Yazir, hatta “Allah'm ayn ayri has (Ozel) ismi bu- 
iunmasi mumkiindur ve §er* an eaizdir” dedikten sonra §unlan soylemek- 
tedir: “Mamafih lisanlarda buna miiradtf bilmiyoruz. Mesela Tanri, Huda 
isiraleri Allah gibi ismi-i has degildir. ilali, rah, rnabud gibi ism-i amdir.” 
£aginnzin cn biiyuk tefsir alimi olan rahmetli Hamdi Yazir “Allah” 

5 Prof. Dr. Ibrahim Kafesofclu, Tiirkler, Islam Ansiklopedisi, bt. 1978, 129, Ciiz, Sf. 244-245 

G Prof. Dr. Faruk Kadri Timurtag, C.evaplar-Ariklamalar, Tunn Kelimesi Hukkuida, Ter* 
ciimau, (Ya?ayan Turk^emiz), 6 NWn 1980. 
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ism-i zatinx “Bihakkm Mabud-tUh-i Hak-Hak TanrP* sxiretinde anlat- 
maktadir, Vine merhtxm, “Lailake illallah” kelime-i tevhidini “AllahHan 
ba^ka Tanri yoktur”. sjeklinde lore time etmi^tir. Mevlid naznm Suley- 
man Qdebi Lunxi, “Birdir Allah an dan artik Tanri yok” sozlerivle ifa- 
de etmi^tir,” 

Akif t6 Hilikin n&inutenalii adi var en ba§i Hak” demek* 
tedir, Allah ii Teala’nm has ismi tektir, bxrdir: fakat pek gok isim ve si* 
fati var dir; 66 Tanri” da buidardandir, demektedir. Prof. Dr* Faruk Kadri 
Timnrta§ sozlermi foyle tamainlamaktadir: “AHahhn Arapga ve Farsca 
isim ve sifatianna ses gikarmayip “llah” isnximn Turkge kar^ilxgi olan 
“Tanri” keiimeslne itiraz etmek dogru degildir. Aziz okuyuculanmiz hig 
merak etmesinler, biziin imanmnz Kur’an-i Kerimde ve hadislexde buy- 
rulanlara noklasi noktasma uygxmdur,” 

5- Kxxran’da peyganiber olarak zikredileji Haz, Musa ve Haz. Isa 5 
Bin gelirdigi kilaplardan tahrif edilerek bugiine gelmis olanlar da aym 
ilahi men^e olmasma ragmen Allah adi gegmemektedir, Yabudilikte Al¬ 
lah kartjihgi olarak, Yahve, Yeliova, Elobim, Ha-§em ve Hu {0 anla- 
mioa) v*b* adlar, ve keza Hiristiyanhkta Teo, Gott, Diyo, Lord v,b, ad- 
lar kiillamlmaktadir. Hiristiyanlar Yabudilerin Tanri kargibgi kullan- 
diklan adlan da benimsemektedirler. 

Ustelik Yahudi ve Hxristiyanlar gokle ilgili olarak su anlatma ve 
benzetnieler igindedirler. Kernekadar bazi yerlerde gok ? un, Yaratan ta- 
rafmdan nasil yaratddigim bellrtiyor ve llah, veya Allah atdamma kul- 
landiklanni ileri siirerek “All ah'in Gogil” deniliyorsa da, “AllaVin gok* 
yuzundeki evi de demektedirler. Buna dair bazi ornekler sunacagiz, 7 

Tevrat’m behind kilabi olan (Dvarim- Tesniye) boliimiimm 26* 
bab s 15 ciimlesi ^oyledir: 

“Mukaddes meskenmden, goklerden afagi bak ve kavinin IsraiTi 
ve atalarinnza and eltigin gibi bize verdigin diyari, siU ve bal akan di- 
yari miibarek lull” 

HaUa Tevrat L Kitap (Boliim), II, Bab, 7 de: Yekova igin §oyle 
deniliyor: “Ve adem ogullanmn yapmakta olduklan §ehri ve kuleyi gdr- 
mek igin Bab (Gokten) indi.” ve keza Tevral (5* boltim), 36.: “Seni ter- 
biye igin goklerden saixa sesini i^ittirdL,” Mezamir, 2, 4, 115, 3, Amoe: 
9, 6. Yes. 65, 15, Yehova’nm gozkyiizundeki evine, omin tahtimn orada 
olduguna, Mezmur II, 4: 33, 15: 103, 19: Ye$, 66, L Malabi 5, 34 gibi 

7 YaliuJilik vc [Inistiyaulik Kutsa! Kxlaplari. (66) kitap. 
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mekan belirten kavr ami aria anlaiilmakl a, belirtilmektedir. Gotten Ye- 
h ova him afagiya haktigim Mezamir 14, 2 ; 113, 5 v.b., llak a^agiya ini- 
yor Tevrat L, IX- 5-7; “Ah o gogu yirtabilir ve a^agiya gelebiUr (Isaya 
64, I.) Gftkte Ychovanm arzulan, iradesi hiikum surer, oradan bu buy- 
ruklar yeryiizune verilir: Tevrat I. Kitap 19; 24 Roma I, 18. Baki^lar 
gOge yukselir: Mezmur 123, 1; But tin iyi liifuflar, ibsanlar oradan bekle- 
nir (Yak. I, 17*) Emir ve teselli oradan gelir: Mezamir 73, 25. “Gdklerde 
ba§ka kimim vardirP 17 deniliyor. Hayal edilen, lasarlanan Cermet degil, 
gokyuziinun parlakbgt, hizzat Yehova’nui kendisi sayihyon 

Hristiyanhkta, ilah Isa (Yezus Kritus) gogiin efciidlsidir. Ilah, gdk- 
ten asagi iner. 1 , Korintoslulara Mektnp: 15, 17; Yo. 3, 13, 337 6 , 51. 

Malta Incili 28, 18, Hiristiyanlar ona “Goktebi Babamiz” derler; 
Malta Incih 6;9. Matt a iucUmin 6 . babmin 9 ve 10 . cumleleri stfyledir: 

*‘imdi siz fdyle dua edin; 

Ey gtikhrde olan Babamiz , 

Ismln mukaddes olsun; 

Melekutmi gelsin: 

Gokte oldugu gibi yerde de Senin iraden olsun ? \ Resullerin islerinio 
7. babinm 49. eiimlesi de ^oyledir; “Tallinn gok ve ayaklarima basamak 
yerdir.” 

Hiristiyanlar a gore, Isa gage yiikseli^i sirasinda but tin semavi 
kuvvetleri a^&rak gfige 91 kU, (Ibranilere 9, 24; Efesuslulara 4, 10; 2- 
Korintoslulara 12, 2. Ibranilere 4.14. de bakiniz.) 2, Korintoslular da: 
“Gokyuziindeki meskenimiz” deniliyor. {2 korinioslular, 5 v.b., h'ak. 14, 
20 

Hiristiyanlikta Isa {Yezus Kritus) gftkle taktmda -ha^a-Allah’m 
s agin da oturur* B 

Bu maddeyi Malta Incilirin 6 . Babmin 32. ve 33. ciimleleriyle ta¬ 
rn and ly oruz: “Sem&vi (Goksel) Babamiz butiin bu seylere mu lit oldu- 
gumuzu bilir, Once onun hiikumranligim ve salahnu araym ve bill tin bu 
§evler size ilave edilecektir.” 

6 - Gott vcya Ilah igin tiirlu dillerde (Islam ve Tann aciklanmast 
harie) §u kitaplar b irk at; ornek olarak hatirlanmahdir: 

g Kitabi Mukaddes, Eski vc Yen! Ah.it (Tevrat ve Ipdller), let. 195# 

- Galwer Bib el Lexicon, Theodor Schlatter. Stultgard, 1959 (Hiram el Madded), S, 519, 

S2G. 
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P.W. Schmidt, Der Ur smog der Gotlesidee; R. Petazzoni, Dio; A* 
Lang, The Making of Humanity; A, Lang, The Making of Religious; E.O. 
James, The Ancient Gods, London 1960; Helmuth M. Botteher, Got 
Hat Yiele Namen Got (Tanrimn) bir<jok adi vardir, Miinchen 1964. Ke- 
za Van der Leeuw, Phanomenologie der Religion ile Mircea Eliade ye 
Friedrich Heiler’in, Din Fenomenolojisi ile ilgili eserlerinin, llah, Gott 
v*b. adlan ile, Gok maddelerine bakihrsa etrafh bilgi bulunacaktir. Ke- 
xa Kurt Goldammer’in, Die Formenwelt des Religiosen, Stuttgart I960, 
(Gott) kelimesiyle, bu kavramla ilgili bilgiiere ve (Himmel) maddesiyle 
gok hakkinda ba§ka dinlerin duriumina bakilahilir, Bu arzettigimiz ki- 
taplar ne Allah ne de Tanri kelimeleri hakkinda bir a^iklamada bulun- 
mu^tur. Binder Islam ve Tiirkler di$mda konularle ilgilidirler. Allah ve 
Tann hakkinda hemen hi^bir bilgi vermemekledirler, Yalmz I slim An- 
siklopedisinde Allah maddesinde hakkinda tartifmayi gerektirecek bilgi 
sunulmuflur. Allah maddesine bakimz, 

Tenri, Tengri veya Tann hakkinda ilk olarak en geni§ bir a^iklama 
ve tahlili ve bummla birlikte tslamiyet ve Gokle ilgili inceleme bu sun- 
dugumuz kitapla yapilmi$ oluyor. Kitabm ikinci basnmnda diktat 
$eken eksikler ve elestirilerden dogacak hususlar tamamlanabilir. 
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